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  Het Geheim van Askir


  


  3 Het oog van de woestijn


  


  


  


  Voor Melanie


  Wat voorafging


  Na de gebeurtenissen in herberg De Hamerkop gaan Havald en zijn metgezellen op weg naar de legendarische rijksstad Askir, waar ze om hulp willen vragen tegen het wrede imperium van de heerser van Thalak, dat dood en verderf zaait in de nieuwe koninkrijken. In de Dondervesting vinden de avonturiers een magische poort die hen naar het woestijnrijk Bessarein voert, dat ooit deel uitmaakte van het rijk van Askannon, maar inmiddels autonoom is. De tijd dringt en ze willen zo snel mogelijk doorreizen naar Askir, maar in Bessarein stuiten ze telkens weer op moeilijkheden. De krijger Havald, zijn geliefde Leandra, de donkerelfin Zokora en hun reisgenoten worden in de woestijn getuige van een mensenroof en belanden vervolgens tussen de fronten van de strijd om de troonopvolging in de hoofdstad Gasalabad. Dan worden ze gevangengenomen door slavenhandelaars en wordt de groep uiteengerukt. Havald en zijn nieuwe bediende, de praatgrage Armin, weten te vluchten en vinden in Gasalabad de meeste metgezellen weer terug. Alleen Leandra, Havalds geliefde, blijft spoorloos. En dan blijkt ook nog dat de vijanden die de nieuwe rijken bedreigen, hen naar Bessarein zijn gevolgd. Erger nog: het ziet ernaar uit dat de schaduw van de heerser van Thalak tot over deze verre streken reikt en hij ook deze wil onderwerpen…


  1 Grond en recht


  Het had iets bevrijdends om in volle galop te rijden. Eén keer had ik halt moeten houden om de stijgbeugel van mijn ongebruikelijke zadel anders vast te gespen, maar dat was tot nu toe de enige keer geweest. De paarden waren nog fris en hadden zin in een fikse galop, en het gedonder van de vierentwintig hoeven had zijn geheel eigen bekoring. De paarden mochten dan klein zijn, maar, bij alle goden, wat konden die hard lopen! In De Hamerkop bevond zich nog altijd mijn eigen paard, een zwaar en imposant krijgsros en een goed paard, maar het had nooit zo hard gelopen als deze dieren. Velden, bomen en boerderijen, waterraderen en windmolens vlogen aan me voorbij, veldarbeiders en slaven keken op als ik voorbijstoof. Een groepje reizigers sprong in paniek in de sloot toen ik aan kwam rijden en een handelaar kreeg de schrik van zijn leven toen ik als een dondergalm zijn zwaarbeladen ossenspan passeerde.


  De straat was niet veel meer dan een landweggetje, niet te vergelijken met de imperiale straat waar wij over waren gekomen, maar een paar slaven hadden me de omgeving beschreven en aan de hand daarvan had ik een grove kaart kunnen maken. Ergens kwam deze weg uit op de imperiale straat, op amper een uur te paard tot aan de boerderij van de verraderlijke Fahrd. Ook voor de slavenhandelaars, die zich slechts in het tempo van hun geketende slaven konden voortbewegen, was het de beste weg naar hun kamp aan de rivier.


  Ik vond de resten van hun kamp nog voor zonsondergang: twee kooiwagens, tenten, kettingen en touwen, sporen van een gevecht en doden, achteloos achtergelaten en deels al toegedekt door het zand. Ook hier, waar het toch iets groener was, was er altijd nog meer dan genoeg zand: de woestijn probeerde zich uit te breiden. Ik steeg af en leidde het trillende en schuimende paard heen en weer terwijl ik probeerde te begrijpen wat er hier was gebeurd.


  De deur van een van de kooiwagens was in tientallen, zo niet honderden stukjes versplinterd. Ik ontdekte een set handboeien waarvan de schakeltjes gesmolten waren. Twee van de doden leken ongedeerd, tot ik de kleine verkoolde plekken in hun gewaden zag en eronder een zwarte stip op de huid.


  Leandra. Toen ik haar had leren kennen, had ze nog geen bliksemflits kunnen opwekken, maar sindsdien was er veel veranderd. De versplinterde deur van de kooiwagen droeg in elk geval onmiskenbaar haar handschrift.


  Twee van de lijken hadden een gebroken nek, hun dode en deels aangevreten huid vertoonde ook de afdruk van een paar grote handen. Janos. Na hun ontsnapping hadden mijn metgezellen zich kennelijk snel bewapend, want de andere slavenhandelaars waren gestorven aan zwaardsteken. Een paar van hen hadden kennelijk geprobeerd te vluchten; ik vond hun lijken verderop, de angst stond nog in hun ogen te lezen.


  Sinds dit alles was gebeurd, hadden anderen het vernielde kamp ontdekt en geplunderd. Er was niets van waarde meer aanwezig.


  De slavenhandelaars waren niet langer dan twee dagen dood, maar de aasvreters, waaronder ook weer tientallen van die gieren, hadden zich al rijkelijk te goed gedaan aan de lijken, zodat die schatting niet heel nauwkeurig was. Zokora was langer dan Natalyia en Varosch in de bedwelmende slaap gebleven waar de slavenhandelaars haar in hadden gebracht. Betekende dat dat ook Leandra er met haar elfenbloed heftiger door getroffen was geweest? Janos en Sieglinde, of beter: Serafine, mochten dan dappere krijgers zijn, maar hun uitbraakpoging was pas mogelijk geworden door de magie van de maestra. Ik kon alleen maar hopen dat Sieglinde en Leandra het lot van Natalyia bespaard was gebleven. Zij was door die kerels verkracht.


  Er waren geen bruikbare spullen meer te vinden, maar ergens ontdekte ik paardenvijgen. Kennelijk hadden dus ook die slavenhandelaars paarden bezeten. Leandra en de anderen waren niet meer te voet onderweg.


  Ik zadelde het volgende paard en liet het andere vrij.


  Toen de zon onderging, probeerde ik af en toe nog mijn achterwerk te ontlasten door in de stijgbeugels te gaan staan, maar op een gegeven moment hielp ook dat niet meer. Nadat ik het derde paard had gezadeld, voelde ik mijn achterwerk niet meer en daar was ik blij om.


  Uiteindelijk kleurde de ochtendzon de hemel rood en was ik aangekomen in de buurt van de laatste wegpost voor Gasalabad, daar waar Fahrd een beulsmaal voor ons had bereid. In mijn vermoeidheid was ik er bijna op af gereden, maar ik bezon me nog net op tijd.


  Zo naderde ik het onverwachte tafereel bij de wegpost niet in galop, maar stapvoets op het vierde paard en trok daarom niet meteen de aandacht van het groepje dat voor de herberg stond te bakkeleien.


  Toen ik boven de verdedigingstoren van de wegpost het rode vaandel met de gouden draak zag wapperen, meende ik aanvankelijk dat mijn vermoeide geest me parten speelde, maar toen ik dichterbij kwam en een heuvel bereikte, stelde ik vast dat het geen zinsbegoocheling was. Het imperium, of althans een deel ervan, was teruggekeerd naar het oude garnizoen. Voor de wijd geopende poorten van de wegpost zag ik een groepje stieren staan, de donkergrijze, zware platenuitrusting was zelfs op afstand onmiskenbaar. Het was nog koel, de zon was nog niet op, maar ik vroeg me af hoe ze het in de middaghitte in die uitrusting moesten uithouden.


  Door de open poorten kon ik naar binnen kijken. Op de binnenplaats werden zware ossenspannen afgeladen. Voor de herberg verhief zich een groeiende berg meubelstukken en andere voorwerpen die niet in de smaak vielen bij de nieuwe bewoners. Zij hielden er een wat robuustere stijl op na.


  Een grotere groep, waaronder iemand met een rode officierscape over de gepantserde rug, stond bij de heuvel waar nog altijd de lijken van Fahrd en de andere man hingen. Deze groep was al net zo eenvoudig thuis te brengen als de imperialen met hun donkergrijze uitrusting. Ze waren bereden en hun lichte schubbenuitrustingen glansden roodachtig in het vroege licht. Ik had ze nog nooit eerder gezien, maar aan de lans van een van de ruiters wapperde de groene vlag van Gasalabad. Ongetwijfeld was het de lichte cavalerie onder de vlag van Gasalabad en Bessarein.


  Ze waren met een man of dertig en onder andere omstandigheden vormden ze ongetwijfeld een slagvaardige eenheid, maar zelfs vanuit de verte kon ik zien dat de cavaleristen zenuwachtig waren en die onrust droegen ze over op hun paarden, die verward stonden te trappelen.


  Ik reed langzaam dichterbij en bij elke stap groeide mijn afkeer van deze groep stadsruiters. Ze reden allemaal op een schimmel met verzilverd tuig, de uitrustingen van de ruiters waren, net als hun puntige helmen, blank gepolijst, en de meeste paarden droegen een bloem bij wijze van hoofdtooi. Paradesoldaten.


  Al snel was ik zo dichtbij dat een paar soldaten een blik op mij wierpen, maar ik reed doodgemoedereerd verder alsof niemand aandacht aan me schonk.


  De aanvoerder van de stieren stond met zijn rug naar mij toe, maar de kapitein van de gardesoldaten kon ik goed bekijken. Hij had een smal, hoekig gezicht, droeg een lange baard en nog voordat ik zijn nasale stemgeluid had gehoord, wekte zijn arrogante smoelwerk bij mij de aandrang om hem van zijn paard te meppen. Er zijn van die mensen bij wier aanblik alleen al mijn nekharen recht overeind gaan staan. Als ik een hond was, zou ik op dat moment waarschijnlijk zijn gaan grommen.


  … beschouwt de emir het als een affront om bewapende gerechtsdienaren van een ander rijk in zijn land te zien plunderen. Trek u onmiddellijk terug en ontruim deze ruïne!


  Kapitein, zei een rustige vrouwenstem. Het is niet gepast om een lans van de imperiale stad te vergelijken met plunderaars. Wij nemen uitsluitend in bezit wat van ons is.


  Hoe kunt u zoiets beweren? Deze ruïne stond lange tijd leeg tot zij weer tot leven werd gewekt door het zweet en harde werk van een landgenoot die ik hier nu aantref, op schandelijke wijze van het leven beroofd en bungelend aan deze… deze perverse galg! Lever zijn moordenaar aan mij uit en ik zal genade voor recht laten gelden.


  Of het hier een moord betreft, kapitein, is nog niet opgehelderd. De aanklacht die wij conform het oude imperiale recht op deze borden aantroffen, laat de conclusie toe dat hij is geëxecuteerd. Totdat wij de omstandigheden hebben kunnen onderzoeken, kan ik er verder geen uitspraken over doen.


  Goden, wat had ik een bewondering voor de kalmte van die vrouw.


  De emir zal dit in zijn wijsheid toch wat anders zien! Hoe dan ook: deze ruïne stond leeg en jullie hebben er elk recht op verloren! Ik eis dat jullie haar ontruimen.


  Het spijt me, kapitein, maar voor zover ik weet wordt de aanspraak van de imperiale stad op haar bezittingen regelmatig vernieuwd, overeenkomstig de jurisdictie van de betreffende natie. Als u het in de archieven van uw registratuur nakijkt, zult u ongetwijfeld ontdekken dat Askir, zoals het recht van Bessarein dit vereist, die aanspraak elke twintig jaar heeft vernieuwd. En tevens zult u dan zien dat alle belastingen zijn betaald.


  En hoe wil jij dat weten, slang die je bent? De kapitein schuimbekte en ik zag dat zelfs een paar van zijn mannen een bezorgde blik op hem wierpen.


  Het staat in mijn documenten. Als u er onvoorbereid met uw mannen op uit wilt trekken, dan staat dat u uiteraard vrij, maar de imperiale stad gaat wat zorgvuldiger om met haar marsbevelen, antwoordde de vrouw met een kalmte die de man alleen nog maar meer leek op te winden.


  Hoe waagt u het om hier zo te staan alsof het uw recht zou zijn? Dit is ons land en u hebt hier niets te zoeken. Als ik erachter kom wie u heeft doorgelaten bij de poorten, dan zal die het berouwen. Sedert drie manen is het jullie imperiale honden niet meer toegestaan om voet op de bodem van de stad te zetten en dat weet u donders goed!


  Daar zijn twee dingen over te zeggen, kapitein. De stem van de vrouw klonk nu toch wat koeler. Het verdrag van Askir regelt dat de imperiale straten evenals een gebied van vijftig schreden ter linker- en rechterzijde daarvan grondgebied zijn van het imperium. Dat Askir voor dit land belasting betaalt, is een gebaar en als zodanig in het verdrag vastgelegd. Ten tweede hebben noch ik, noch mijn mensen hier ooit imperiale bodem verlaten en ook maar een voet op de bodem van Gasalabad gezet. U daarentegen bevindt zich op het territorium van het imperium!


  Het imperium bestaat niet meer! riep de kapitein.


  Dat is niet helemaal juist, antwoordde de vrouw. Askannon heeft de rijken aan hun eigen bestuur overgelaten, maar in naam maken ze nog altijd deel uit van het imperium.


  In naam? U bazelt, mevrouwtje. Trek u terug of wij zullen jullie van ons land verdrijven! Hij gespte zijn zwaard los.


  Als u uw zwaard trekt, kapitein, dan riskeert u een oorlog.


  U denkt mij te kunnen dreigen? Bessarein is het machtigste van alle rijken!


  In uw fantasie misschien. Of in lang vervlogen tijden. Maar zelfs al had u gelijk… beschikt Bessarein over vijf legioenen? Haar stem klonk nu gevaarlijk zacht. Als u erop staat om hier te gaan vechten, dan zal ik u levend of dood voor de voeten van uw heerser smijten en hem vragen of hij werkelijk een oorlog wilde. En als hij ja zegt, dan zal het leven hier in uw rijk bijzonder interessant worden.


  Eén enkele stad waagt het om ons te dreigen? Dat is belachelijk!


  Ik dreig niet. U bent nog nooit in Askir geweest, wel? De stad Askir is één van de rijken en is evenredig groot en machtig. Stel u voor dat de citadel van de eeuwige heerser zich op de plek zou bevinden waar in Gasalabad het paleis van de kalief staat. Dan zouden wij ons hier nog altijd binnen de muren van de eeuwige stad bevinden.


  Ik knipperde met mijn ogen. Dat kon niet waar zijn! Ze moest zich vergissen, want het was meer dan een volle dag te paard vanaf hier tot aan de poorten van Gasalabad. Geen stad op de wereldschijf kon zo uitgestrekt zijn.


  Op het arrogante gezicht van de kapitein verscheen nu een zweem van onzekerheid.


  Weet u wat ik in uw plaats zou doen? Ik zou me terugtrekken en navragen wat ik nu moest doen. U zegt dat u bent gestuurd om de vruchten aan deze galgen te onderzoeken. Dat staat u vrij zolang u hier niets aanraakt. Het lijkt mij onwaarschijnlijk dat in uw bevel staat dat u na bijna duizend jaar vrede een oorlog tussen onze rijken moet beginnen.


  Ik kon zijn tanden horen knarsen, maar uiteindelijk knikte hij en hij wendde met een ruk zijn paard. Terug naar de stad! riep hij. Ik zal terugkeren met een leger. Toen gaf hij zijn paard bruut de sporen. Zijn mannen probeerden hem te volgen, maar de formatie viel bijna volledig uit elkaar.


  Dat zal hij dan nodig hebben ook, zei de vrouw op ijzige toon. En alsof ze al die tijd had geweten dat ik vlak achter haar op mijn paard zat, draaide ze zich om en nam mij met kille, grijze ogen op. En wie bent u?


  Ik steeg van mijn paard en viel bijna in het stof, omdat mijn benen het onder me begaven. Ik kon me nog net aan het zadel vastgrijpen. Geen van de soldaten begon te lachen, ze keken alleen maar belangstellend toe.


  En daar verscheen weer dat kleine schrift op haar linkerborst, onder de stier, en ik kon het lezen. Dit was het vierde legioen.


  Zwaardmajoor Kasale, begon ik. Mijn naam is Havald. Mijn thuisland is Illian, een koninkrijk dat daar ligt waar ooit de oude kolonies zijn gegrondvest. Ik ben in opdracht van mijn koningin onderweg naar Askir.


  Ze zette haar helm af en nam me aandachtig op. Ik had haar tot dan toe voor jonger aangezien, maar nu zag ik dat ze zeker vier dozijn jaar was. Haar haar was donkerbruin, kortgeknipt, het kwam net tot haar nek. De fijne rimpeltjes in haar gezicht stonden haar goed. Ze had een rechte neus, een kin die misschien een beetje te ver naar voren stak en een smalle, maar toch vrouwelijke mond. Haar hele houding drukte uit dat ze al wel heel andere zaken bij de hand had gehad.


  Zo, bent u dat? En hoe kent u mijn naam?


  Die staat op uw borstplaat geschreven.


  In haar grijze ogen las ik verrassing, toen knikte ze alsof er net iets tot haar was doorgedrongen. Volg mij.


  Ze draaide zich om en reed de heuvel af in de richting van de wegpost. Ik wilde haar volgen, maar mijn linkerbeen sliep en weigerde mijn last te dragen. Ik struikelde weer.


  Een van de stieren kwam bij me staan en bood me zonder een woord zijn arm aan. Ik aarzelde even, toen accepteerde ik zijn hulp.


  


  2 Over griffioenen en veren


  Ik had de indruk dat de stieren hier nog maar pas geleden waren gearriveerd. Het spoor van zware wagens dat door de poorten liep was nog vers. Toch had de wegpost duidelijke veranderingen ondergaan, met name de gelagkamer.


  Fahrds meubilair was verdwenen en in plaats ervan stonden nu lange tafels en bankjes zoals ik die kende uit De Hamerkop. Achter de toog stonden geen vaten meer. Door de open deur naar de keuken zag ik een groep soldaten die, slechts gekleed in hun ondergoed, de ruimte aan het schrobben waren met rijkelijke hoeveelheden loog.


  Voor de trap stond een onderofficier met een lei, een andere soldaat wees op een uitgesleten trede en de onderofficier maakte zorgvuldig en met gefronst voorhoofd een notitie.


  Zonder aandacht aan de bedrijvigheid te schenken bracht de zwaardmajoor me naar het kantoor van de commandant, dat ook hier tussen de verdedigingstoren en de keuken gelegen was. Deze ruimte rook fris geboend en was al volledig nieuw ingericht.


  Gaat u zitten, Havald, zei ze terwijl ze achter het bureau van de commandant plaatsnam. Achter haar aan de muur hing naast een nieuwe kaart een vlag, die kleiner was dan de legioensvlag die wij destijds voor ons vertrek uit het bureau van de commandant in De Hamerkop hadden geborgen. De vlag van een centurie van het vierde legioen. Ik bekeek de kaart aan de wand en zag tot mijn teleurstelling dat hij niet meer de hele wereldschijf toonde, maar nog slechts het gebied van de zeven koninkrijken.


  Mag ik u verzoeken uw linkerhandschoen uit te trekken? vroeg ze op kalme maar besliste toon.


  Achter mij, maar wel buiten de kamer, stonden twee stieren. Ze stonden in de rusthouding en zelf was ik nog bewapend; toch had de situatie iets bedreigends.


  Nee, zei ik. Daar zie ik geen reden voor. Tenzij ik uw gevangene ben.


  Hoe moest ik haar bij alle goden de ring aan mijn vinger uitleggen? Ze zou me voor een oplichter houden.


  Ze zocht oogcontact en ik ging erop in. Geruime tijd hield ze mijn blik vast, toen leken we tegelijkertijd tot de conclusie te komen dat de ander minstens zo volhardend was. Ze zuchtte, trommelde even met haar vingers op het bureau en keek me opnieuw aan. In orde. Dan laten we het hierbij. Ik weet wat er aan uw hand zit. Hebt u iets te maken met die galgen? We hebben hier een paar jonge vrouwen aangetroffen die ons een opmerkelijk verhaal verteld hebben.


  Ja, zei ik.


  U was degene die de necromant heeft gedood en de twee mannen terechtgesteld?


  Ja.


  En die ook de anderen heeft gedood van wie we de hoofden op de lansen hebben aangetroffen?


  Ja.


  De aanklacht op de opgestelde borden is eveneens van u afkomstig?


  Ik knikte.


  Komen ze ook overeen met de waarheid? Ze nam me indringend op.


  Ja.


  Ze leunde achterover, trok haar platenhandschoenen uit en gooide ze achteloos op het bureau.


  Wilt u iets drinken of eten? U ziet eruit alsof u wel een versterking kunt gebruiken.


  Ik knikte. Ze wierp me nog een blik toe en zuchtte. U bent helemaal niet zwijgzaam, wel? vroeg ze. Lanssergeant, een couvert voor mij en een voor onze gast. Verse kofje, van dat slootwater in de urn krijg ik nog borsthaar!


  Ai, zwaardmajoor! zei een van de stieren achter mij terwijl hij zijn hand tegen zijn linkerborst sloeg en hij maakte rechtsomkeert.


  Voorwaardelijke samenwerking dus. En in hemelsnaam niets officieels. Of hebt u schriftelijke bevelen bij u?


  Ik schudde zwijgend mijn hoofd.


  Goden! U wordt hier niet aan een verhoor onderworpen, noch bevindt u zich in hechtenis. U kunt toch ook wel begrijpen dat ik wil weten wat er hier is gebeurd? Ze boog zich voorover en knalde haar linkerhand voor mij op de tafel. Aan haar vinger fonkelde een ring. We houden het onofficieel en ik hoef uw ring ook helemaal niet te zien. Eén ding slechts: zeg mij hoeveel stenen.


  Haar ring zag er net zo uit als de mijne, alleen had de hare vier stenen. Ze merkte mijn blik op.


  Doe de deur dicht, soldaat! riep ze en de deur viel achter me in het slot.


  Meer stenen, hè? Geef me uw hand.


  Ik aarzelde even en deed het toen. Ze voelde onder mijn maliënhandschoen naar mijn ring en hield de hare op die plek tegen de maliën.


  Haar ring lichtte op.


  Ze liet mijn hand los en glimlachte grimmig. Dat was duidelijk. Ik had geen idee wat ze bedoelde.


  Zeg op, hoeveel stenen? Zeven? Acht? Ik geef u mijn woord, het blijft onofficieel. Als u wilt, hebben wij elkaar nooit ontmoet.


  Negen stenen, antwoordde ik langzaam. Heb ik op de executieplaats iets verkeerds gezegd?


  Ze sperde haar ogen even open en verstarde, toen haalde ze diep adem en sprak verder.


  U wist mijn naam. Op mijn borstplaat staat die niet openlijk geschreven. Alleen iemand die zon ring draagt, kan mijn naam daar lezen. Voor zover beiden een eed hebben gezworen op Askir.


  Magie? vroeg ik verbaasd.


  Ze streek vluchtig door haar haar. Als het al magie is, dan een heel oude. Misschien wordt de naam ook bij de afgifte al met onzichtbare inkt op de uitrusting geschreven. En de ring maakt het mogelijk om het te zien. Ze leunde weer achterover. Ik moet toegeven dat ik niet op negen stenen had gerekend.


  Ik aarzelde even, toen besloot ik het haar te vragen. Ik ben slechts tijdelijk drager van deze ring, hij is uiteindelijk niet voor mij bestemd. Kunt u mij de betekenis van de ring en van de stenen uitleggen?


  Aha, niet voor u bestemd?


  Er werd aan de deur geklopt, ze riep: Binnen! en een soldaat zette een groot dienblad met een uitgebreid ontbijt op tafel tussen de zwaardmajoor en mij in. Daartoe moest hij eerst de pantserhandschoenen aan de kant schuiven. Zonder een woord verliet hij het vertrek weer en trok de deur goed hoorbaar achter zich dicht.


  Negen stenen draagt de commandant van een volledig legioen. Maar eigenlijk bestaan zulke ringen niet meer. Commandant Keralos, de commandant van de imperiale troepen, draagt een ring met tien stenen. De op een na hoogste ring die ik ooit heb gezien, bezit er acht, het commando over een gereduceerd legioen. Negen stenen heb je alleen in geval van oorlog. Ze trok een wenkbrauw op en keek mij vragend aan. Zijn wij in oorlog?


  Ik overwoog mijn antwoord nauwkeurig. Ik zag het ontbijt voor me en mijn handen die in maliënhandschoenen gestoken waren. Ik kwam mezelf idioot voor. Onofficieel, zei ik en ik trok mijn handschoenen uit. Ondanks het dikke leer van de handschoenen waren mijn handpalmen helemaal stuk van de teugels.


  Ik nam een stuk vers brood en wat van de ham en kaas. Mijn thuisland bevindt zich in staat van oorlog. Het antwoord op uw vraag hangt er dus van af of men mijn land als onderdeel van het oude rijk, ergo van Askir, beschouwt of niet.


  U had het over kolonies, zei ze langzaam. Ze keek naar mijn ring. Mag ik?


  Waarom niet? Ik hoopte dat ik geen fout beging, maar mijn mensenkennis vertelde me dat deze vrouw te vertrouwen was.


  Goden! Het tweede legioen, zei ze nauwelijks hoorbaar. Ik keek verbaasd naar de ring.


  Houd hem een beetje schuin, zei ze. Inderdaad, toen ik hem iets kantelde, zag ik onder de draak het imperiale getal twee.


  Waarom behandelt u me niet als een oplichter? vroeg ik terwijl ik een kop kofje voor mezelf inschonk.


  Omdat deze ringen niet gestolen kunnen worden en alleen kunnen worden gedragen als ze op legitieme wijze zijn verkregen.


  Ik wist wel beter. Ik had de ring zomaar om mijn vinger geschoven, zo eenvoudig was dat. Maar het leek me niet handig haar dat te vertellen.


  De kofje smaakte uitstekend.


  Ik heb duizend vragen, maar ik ben bang dat die moeten wachten, nietwaar? vroeg ze.


  Ik knikte en nam een hap van mijn brood.


  Dan rest er, totdat ik deze ring officieel zie, nog één vraag: hoe kan ik u helpen?


  Waarom is deze wegpost heropend? vroeg ik.


  Ze zuchtte. Het is mijn eigen schuld, hè? Nu bent u degene die de vragen stelt. Ook ik zal ze niet allemaal beantwoorden voordat u officieel hier bent, akkoord? Ik had mijn mond vol, dus knikte ik.


  We kregen bevel om uit te rukken, deze post te bezetten en uit te zoeken wie hier oud imperiaal recht toepaste.


  Hoe is de situatie tussen Askir en Bessarein?


  Rustig, maar de afgelopen tijd wat gespannen. Te veel zon hier, als u het mij vraagt. Ik glimlachte even; ik moest denken aan een donkerelfin die ik kende en die het vast goed zou kunnen vinden met majoor Kasale.


  We hebben het strikte bevel om ons niet in interne aangelegenheden te mengen.


  Het voorval buiten? vroeg ik.


  Zelfs al had die idioot zijn zwaard getrokken, dan zou er nog niet veel zijn gebeurd. De cavalerie is goed in de aanval als ze in volle galop aan komen zetten. Maar ze stonden bijna tussen ons in. Ik denk dat we ze allemaal levend hadden kunnen terugsturen. Zulk aanmatigend gedrag is niet zo gevaarlijk voor het verdrag als ik beweerde. Melk?


  Dank u.


  Er werd geklopt.


  Wat is er?


  Een mededeling van de toren, zwaardmajoor. De verspieder beweert dat hij drie griffioenen met ruiters ziet.


  Dat geloof ik pas als ik het zelf zie! riep ze en greep haar handschoenen. Gaat u mee of wacht u hier?


  Ik ga mee, zei ik. Mijn been was weer ontwaakt, ook al wenste ik bijna dat dat niet zo was: het leek alsof het in brand stond. Ik draaide de ring naar binnen, griste nog snel mijn handschoenen en twee boterhammen mee en volgde haar op mijn protesterende benen naar buiten.


  Op de binnenplaats aangekomen, riep ze omhoog naar de toren: Waar?


  Twintig zuidoost! luidde het antwoord.


  Drie stipjes, meer viel er niet van te maken. Maar ze vlogen wel zo hoog dat de ochtendzon hun tegemoet straalde, en ik zag het donkere blauw van hun machtige vleugels. En toen ik mijn ogen samenkneep, meende ik inderdaad op elke vogel een ruiter te zien zitten.


  Wat ligt er in die richting? vroeg ze aan niemand in het bijzonder.


  Janas, geloof ik, antwoordde iemand.


  We waren niet de enigen die met glinsterende ogen de vlucht volgden. Even lag alle werk stil. Kasale zei niets tot de stipjes inderdaad bijna niet meer te zien waren, toen viel ze tegen de dichtstbijzijnde sergeant uit: Hebben jullie een verklaring voor het feit dat iedereen in de lucht staat te turen terwijl het werk hier beneden is?


  Nee! Zwaardmajoor! riep hij, maar hij grijnsde.


  Niet te geloven, griffioenruiters, zei ze hoofdschuddend terwijl we weer naar haar werkkamer terugliepen. Dat ik dat op mijn oude dag nog mag meemaken.


  Ze trok de deur weer achter ons dicht.


  Ik heb iets voor u. Een van de meisjes die we hier aantroffen, heeft het aan me gegeven, zij het niet van harte.


  Ze opende een lade en haalde er een brief uit die ze mij overhandigde. Het perkament was in vieren gevouwen. Mijn naam stond op de voorzijde, op de achterkant zag ik het zegel van Leandra, de griffioen. Het was verbroken. Ik trok een wenkbrauw op en ze haalde haar schouders op.


  Mijn hart ging tekeer toen ik de zwierige lijnen van haar handschrift herkende.


  


  H.


  De meisjes hebben me verteld wat er is gebeurd, ik heb je bericht ontvangen. Ik dank de goden voor je gezichtsvermogen en voor je leven. Met ons gaat het goed. We komen twee dagen na jou in Gasalabad aan.


  L.


  


  Mag ik een vraag stellen over de brief? vroeg Kasale. Ik knikte.


  Onze veren broeden al een hele dag op dit bericht. Is het gecodeerd of niet?


  Veren?


  Onze geleerden. Ze houden zich bezig met alles wat geschreven staat.


  De boodschap was vooral privé, zei ik met een veelbetekenende blik op het verbroken zegel.


  Het griffioenzegel trok onze aandacht.


  Ik keek haar aan. Vermoedt u in elk bericht een geheime boodschap?


  Beroepsdeformatie, zei ze schouderophalend. Maar ik zie nu dat het dit was wat u hierheen voerde. Uw humeur lijkt op slag verbeterd.


  Ik vouwde de brief voorzichtig weer op en stopte hem weg op mijn hart.


  Ze is voorzichtig geweest, zei ze terwijl ze een boterham pakte.


  Hoe weet u dat het een vrouw was?


  O, zon bericht zegt het een en ander. Het handschrift bijvoorbeeld. Zo schrijven vrouwen. Onze veren zeggen dat ze geleerd is, waarschijnlijk een tempelopleiding, wellicht zelfs magisch geschoold. Ze maakt in haar schrift gebruik van symbolen die doen denken aan een taal waarin ooit magische formules werden genoteerd. Ze leek even na te denken. Wat nog meer? O ja, ze schrijft vloeiend, maar heel nauwkeurig. Of ze is van beroep een veer, een schrijfster, of ze is een elfin. Ons mensen ontbreekt het over het algemeen aan de vaardigheid om zo te schrijven. Ze voert haar wapen met haar rechterhand en is vrij lang. Het perkament is van hier afkomstig, daar valt verder niets over te zeggen. De manier waarop ze de brief gevouwen heeft, zegt dat ze van adel is en gewend om verzegelde berichten te schrijven, en de positionering van het schrift op het vel toont dat ze vaak officiële stukken opstelt. Dat was het geloof ik wel. Hadden onze veren gelijk?


  Ik floot tussen mijn tanden. Ik wist dat er in het oude rijk goede magiërs waren, maar hier ben ik van onder de indruk.


  Ze lachte. Wij zijn altijd goed voor een verrassing. U ziet eruit alsof u lang en hard hebt gereden. Ik bied u een bad en een massage aan, evenals verse paarden en een goed zadel in ruil voor iets anders.


  En wat mag dat zijn? vroeg ik wantrouwend.


  Vertel me over de oorlog waar wij ons al dan niet in bevinden.


  Ik stond op en voelde mijn pijnlijke botten. Onofficieel heb ik een uur de tijd.


  Uiteraard alleen onofficieel, zei ze. U hebt geluk. Onze masseur is de beste van het hele legioen.


  De masseur was een rotzak en een sadist. Zijn devies luidde dat het alleen beter kon worden als het pijn deed. Maar ik voelde me inderdaad een stuk beter toen ik weer op mijn paard plaatsnam en de wegpost verliet. Zwaardmajoor Kasale keek me na, voor ons allebei stonden er nog veel vragen open. Maar voorlopig was Leandra belangrijker.


  


  3 Slapende draken


  Als ik ook tijdens het vervolg van mijn reis mijn paarden niet zou ontzien, kon ik de stad waarschijnlijk nog tegen de avond bereiken. Tot dan had ik tijd om na te denken.


  Kasale leek mij een oprecht soldaat, maar haar loyaliteit lag onmiskenbaar bij Askir.


  Ik had nu voor het eerst contact gehad met de imperiale troepen, even afgezien van de wachten bij de ambassade. Ik wist niet wat die veren met Leandras boodschap hadden uitgespookt, maar het beviel me niets. De troepen van Thalak had ik nog nooit gezien, maar ik had nu wel delen van het vierde legioen gezien. Teruggebracht tot duizend man die kennelijk meer waard waren dan vijfduizend soldaten van welk ander leger ook.


  Wat echter vooral indruk op me maakte, was de logistiek. Zelfs op het servies waar ik mijn ontbijt van had gegeten, was het teken van het vierde legioen ingebrand.


  Vier dagen geleden had ik de T-galgen voorzien van hun vruchten. Daarop had iemand zo snel gehandeld dat een lans, een hele centurie, de post had bezet nog voordat de cavalerie uit Gasalabad arriveerde.


  Het zat me niet lekker. Als ik me er voordien een voorstelling van had proberen te maken wat we in het oude rijk zouden aantreffen, had ik me overblijfselen van een voorbije bloeiperiode voorgesteld. Dat Askir nog over een leger beschikte had ik niet uitgesloten, maar daar had ik me niet veel meer bij voorgesteld dan wat opgetuigde stadswachten, wellicht zelfs in verroeste uitrusting. Per slot van rekening hadden ze al in geen eeuwen meer een oorlog meegemaakt.


  Maar nu ik er even over nadacht, besefte ik dat dat helemaal niet zo hoefde te zijn. De zeven koninkrijken leefden weliswaar zij aan zij in een merkwaardig soort vrede, maar dat betekende nog niet dat er geen strubbelingen waren aan de buitengrenzen. De achtste lans van het vierde legioen maakte in elk geval bepaald geen vastgeroeste indruk.


  Dertig man cavalerie waren niet ongevaarlijk, ook al betrof het enkel paradesoldaten. Getuigde Kasales inschatting van arrogantie of was ze er echt van overtuigd dat ze de cavalerie-eenheid zonder bloedvergieten had kunnen overmeesteren?


  Wat betekende het voor onze koninkrijken en voor de hele wereldschijf als Leandra erin zou slagen de hulp van de zeven rijken voor ons land te verkrijgen? Het antwoord was eenvoudig: de imperiale invloed zou zich ook bij ons, in de nieuwe rijken, doen gelden. En zoals hier in Bessarein te zien was: als de imperialen er eenmaal waren, gingen ze niet meer weg.


  Waar wij staan, daar wijken wij niet. Dat was de lijfspreuk van de zware infanterie. Kennelijk meenden ze dat veel letterlijker dan ik tot dan toe had aangenomen. Maar vergeleken met wat ons land van Thalak te vrezen had, was die prijs gering. Ik schudde die gedachte van me af. Jaren geleden had ik voor mezelf al besloten dat ik de politiek aan anderen zou overlaten. Dat was allemaal Leandras taak. Zij sprak namens onze koningin, niet ik.


  Maar terwijl ik daar in volle galop over de imperiale straat stoof, besloop mij het gevoel dat Leandra op het punt stond een slapende reus wakker te maken.


  Of een draak.


  


  4 De hoeder der boodschappen


  Terwijl ik met hoge snelheid over de straat naar Gasalabad reed, werd het belang van deze straat me duidelijk. De paarden hier leken me sowieso sneller dan die in mijn thuisland, maar op mijn rit van het kamp van de slavenhandelaars naar de wegpost hadden zand en de onvaste bodem de paarden nog aanzienlijk gehinderd.


  Op deze straat was dat anders. De straat was zo recht als een liniaal en het leek alsof we vlogen. Toen ik mijn laatste paard zadelde, stond de zon hoog boven me, maar pas laat in de namiddag zag ik Gasalabad voor me liggen.


  Zokora en mijn metgezellen moesten vroeg die ochtend ontspannen zijn gearriveerd, Leandra al een dag eerder. Het zat me dwars dat ze misschien de stad waren binnengereden juist op het moment dat wij die hadden verlaten op de Lans des roems.


  Maar goed, dankzij onze reis was essera Marinae bevrijd uit de handen van de slavenhandelaars en was Faraisa weer herenigd met haar moeder. Het zou toch van een gebrek aan gevoel getuigen om die tocht als verloren tijd te beschouwen. En toch werd ik vervuld met een brandend gevoel van ongeduld toen ik mijn laatste geschonden paard met sidderende benen en het schuim op de flanken naar de stadspoort leidde.


  Anders dan de vorige keer stond er nu een hele rij te wachten; hier een wagen torenhoog beladen met vaten, daar een andere met balen stof. Een herder probeerde zijn kudde bij elkaar te houden en boeren met een last op de rug, zwaarder dan men een os zou aandoen, wachtten geduldig tot ze werden doorgelaten.


  Nu pas drong het tot mijn vermoeide geest door dat de situatie veranderd moest zijn sinds de vorige keer dat ik hier was aangekomen. De wachten leken me een stuk alerter, niemand hing maar wat rond of zat te drinken, hun gezichten stonden gespannen en je kreeg het gevoel dat elk moment iemand de trekker van zijn kruisboog kon overhalen.


  Een officier van de stadswacht reed op en neer langs de rij wachtenden en nam mij grimmig op. De soldaat met wie Armin bij mijn vorige bezoek aan Gasalabad zo succesvol had onderhandeld was in geen velden of wegen te bekennen.


  Wat is er aan de hand? vroeg ik aan een handelaar die mistroostig op zijn koetsiersbok op een strohalm zat te kauwen.


  Hebt u dat niet gehoord? Ik schudde vermoeid mijn hoofd. Terwijl ik onderweg was, had ik gedacht dat ik nog wakker genoeg was, maar nu ik moest wachten, moest ik vechten tegen de slaap.


  Essera Marinae, haar dochter en gemaal zijn met hun hele reisgezelschap onderweg naar de stad vermoord! Het is gisteren bekend geworden. Als ze de moordenaars in handen krijgen, zal het volk ze willen verscheuren.


  De voorgewende dood van de essera was maar een vluchtige overweging van mij geweest, maar zij had dat strikt van de hand gewezen. Ik was moe en vroeg me even af waarom Zokora kennelijk toch anders had besloten, en toen pas viel het belangrijkste woord in zijn verslag me op. Gisteren.


  Slechts met uiterst gunstige winden zou de Lans Gasalabad gisteren al hebben kunnen bereiken.


  Van wie is dat bericht afkomstig? vroeg ik aan de handelaar.


  Een karavaan uit Jasala vond het vernielde kamp van de essera bij een oase en herkende een van de gedoden als een bewaker uit het Huis van de Boom.


  En dan te bedenken dat essera Marinae niet wilde dat men om haar zou rouwen. Ik hoopte dat ze verstandig genoeg zou zijn om zich desondanks verscholen te houden.


  Is er verder nog nieuws?


  Nee, alleen geruchten. Er zouden necromanten uit een vreemd land de stad zijn binnengeslopen om de gelovigen van hun ziel te beroven. Mogen de goden ons tegen hen beschermen! Hij boog zich vertrouwelijk naar mij toe. Er zijn nog andere aanduidingen. Mijn neef zegt dat de Witte Vrouw in de stad is gesignaleerd.


  Mijn hart begon sneller te slaan. Leandra was een halfelfin en een albino, en Witte Vrouw was een beschrijving die geheel en al op haar van toepassing was.


  De handelaar dreef zijn ossen aan en ze kwamen langzaam in beweging om na een paar meter weer stil te staan.


  Neem me niet kwalijk, handelaar, maar wie is de Witte Vrouw?


  U hebt nog nooit van haar gehoord? Er wordt gezegd dat zij een geest is of een engel der wrake. Ze draagt het masker van de schoonheid. Ze is zo mooi dat iedereen die haar ziet meteen uit zijn ogen begint te bloeden. Wie een misdrijf op zijn geweten heeft, weet dat hij nog maar een paar dagen te leven heeft. Hij lachte. Er zullen er ongetwijfeld wel een paar zijn geweest die zich schuldig genoeg voelden om na haar aanblik Borons tempel in te vluchten en daar hun zonden op te biechten om hun ziel te louteren. En verder zeggen ze dat Borons priesters hun best doen om alle zondaars nog voor de zon ondergaat te berechten.


  Dat kon niet anders betekenen dan dat Leandra Gasalabad veilig had bereikt.


  Als ze niet hadden bekend, dan hadden ze de dag van morgen niet meer meegemaakt, zei ik meer als constatering dan als vraag.


  Hij knikte en grijnsde breeduit. Ik zou willen dat de Witte Vrouw meer was dan een legende. Voor ons soort mensen, die eerlijk ploeterend door het leven gaan, zou de aanblik van haar volkomen schoonheid een genade zijn, vooral als ze de schurken naar de tempel drijft om te bekennen.


  Hé, jij daar! riep een van de bereden wachtofficieren. Ik richtte me op in mijn zadel en keek hem aan.


  Waar kom jij vandaan?


  Ik kom uit Janas. Daar waar de zoetste dadels groeien en de mooiste meisjes vandaan komen, is ook mijn thuis, zei ik met een buiging vanuit mijn zadel. Ik hoopte met mijn imitatie van mijn bediende zijn wantrouwen weg te nemen, maar nee, kennelijk schortte er wat aan.


  Ik hou niet van mensen die hun paarden kapot rijden! Lui zoals jij zouden ze op blote voeten over gloeiende stenen moeten jagen.


  Hij heeft me trouw gediend en zal daarvoor beloond worden, zei ik terwijl ik de hals van mijn paard streelde. Als ik had geweten dat de poorten gesloten zijn, had ik me niet zo hoeven haasten.


  Er is een goede reden waarom wij doen wat wij doen. Wie ben jij dat je het waagt om een ketting te dragen alsof je heel wat bent?


  Nee, ik beschikte duidelijk niet over Armins talent voor onderhandelingen. Ik haalde de witte steen uit mijn buidel tevoorschijn waarvan Armin destijds had beweerd dat die poorten voor mij zou openen.


  Ik ben iemand, luitenant, en het recht om uitrusting te dragen heb ik moeizaam verdiend. Ik overhandigde hem de steen.


  Hij bekeek hem en knikte toen met zichtbare tegenzin. Ik zal me uw gezicht desondanks goed inprenten. Hij draaide zich in zijn zadel om. Deze hier mag passeren! riep hij in de richting van de poort. Wat sta je nou te koekeloeren? snauwde hij tegen de handelaar. Jij moet wachten, de heren van stand niet.


  Ik voelde zijn blik in mijn rug toen ik de stad binnenreed.


  Nadat ik op de binnenplaats van het Huis van de Honderd Bronnen was aangekomen en het paard aan een van de jongens had gegeven met de aanwijzing het goed te verzorgen, kwam een van de discrete jongemannen op mij afgerend en maakte een diepe buiging.


  Ik ben de hoeder der boodschappen. Een bericht van uw bediende, esseri.


  Ik knikte. Geef maar op.


  Tot mijn verbazing deed hij zijn ogen dicht en begon te spreken, waarbij hij Armins stem zeer acceptabel nabootste. Esseri, uw vrienden en uw trouwe bediende zijn behouden teruggekeerd. Uw vrienden zijn vertrokken op zoek naar uw andere metgezellen. Als uw trouwe bediende zal ik zelf uw pupil en haar kind vergezellen, opdat zij veilig conform uw wensen worden ondergebracht. Ik heb in uw naam opdracht gegeven een bad gereed te maken. Mogen de goden zelfs over uw slaap waken. Verwacht uw dienaar nog terug voor het diepste uur van de nacht.


  Hij deed zijn ogen weer open. Uw dienaar heeft opdracht gegeven om een bad voor u gereed te maken. Ik heb mij veroorloofd om ook schone kleding klaar te leggen.


  Ik dank u, hoeder der boodschappen.


  Ik wilde me al omdraaien, maar hij maakte opnieuw een buiging.


  Ik heb nog een boodschap voor u.


  Geef die dan ook maar.


  Wederom deed hij zijn ogen dicht en begon te spreken, dit keer herkende ik de stem echter niet.


  In naam van emir Erkul Fatra de oprechte, stadhouder en genade van Gasalabad, adviseur van de kalief, heerser over het Huis van de Leeuw, hoeder der gerechtigheid en bewaarder der woorden, mogen de goden hem eeuwig leven en vreugde schenken, zal de vreemdeling, saik Havald, op de dag van de hond in het paleis van de maan worden uitgenodigd. Hij dient overeenkomstig zijn stand gezalfd, gewassen en gekleed zijn. Hij zal zich niet later dan tegen het laatste uur van de dag aandienen. Het is hem toegestaan om uitrusting en wapens te dragen, echter niet pijl en boog of kruisboog. In naam van de emir, Kolman Tark, aanvoerder van de garde der rechtvaardigen, strijder voor Gasalabad en overbrenger dezer woorden. Hij raakte niet eens buiten adem en maakte wederom een diepe buiging. Esseri, vandaag is het de dag van de hond. Het laatste uur van de dag is niet ver meer. Het is niet gepast om de emir te laten wachten.


  Het was evenmin gepast om een heerser te bezoeken als je te moe was om helder te kunnen nadenken. Het tijdstip van de audiëntie  of was het een dagvaarding?  had niet ongunstiger kunnen zijn. Bovendien was het mijn ervaring dat machtige heersers wanneer ze mij in hun paleis uitnodigden, meestal wilden dat ik mijn hoofd voor hen riskeerde. Ik had al lang geleden besloten mijn hoofd voor mezelf te houden en dit soort gelegenheden te mijden. Maar niet verschijnen zou hoogstwaarschijnlijk ook ongepast zijn.


  Ik zuchtte, maakte weer een buiging en zette weer een stap in de richting van de ingang.


  Neem mij niet kwalijk, esseri, maar ik heb nog een boodschap voor u.


  Vertel op.


  De boodschap is nog maar net binnen. Hij stak een hand in zijn mouw en overhandigde mij een brief. Even hoopte ik dat hij van Leandra was, maar het zegel kwam mij niet bekend voor. Slechts een ring in donkere, bijna zwarte was. Ik verbrak het zegel, ineens hinnikte dicht in de buurt een paard en zonder dat ik wist waarom, rolde ik over mijn zij weg.


  Zowel de staljongen als de discrete jongeman als een andere, voornaam geklede gast, keken mij verbijsterd aan.


  Ik… ik dommelde even weg, zei ik terwijl ik opstond en het stof van mijn kleren klopte. Het was een erg pover excuus, maar wat kon ik anders zeggen? Dat de vermoeidheid mijn geest benevelde en ik fantomen zag?


  Als u het paard hoort hinniken, bukken. De woorden galmden door mijn hoofd, alleen had ik geen idee wanneer en waar ik ze had gehoord.


  De brief was op de grond gevallen en de hoeder der boodschappen raapte hem op. Met een buiging overhandigde hij hem aan mij.


  Voordat ik de brief kon aanpakken, leken de vouwen van het geschrift als een bloesem open te springen en een wolk zwart stof spoot in het gezicht van de hoeder der boodschappen.


  Ik sprong achteruit terwijl hij me met verdrietige ogen aankeek.


  Esseri… zei hij nog, toen viel hij met een smak voor mijn voeten neer. De brief, van zijn inhoud beroofd, waaide op, met de punt van mijn laars hield ik hem tegen op de grond. Het bericht bestond uit een valk in een rond, zwart veld.


  Wachten en twee andere discrete heren kwamen uit het huis gestormd. Een van hen gooide een doek over het lijk van zijn collega, de andere naderde voorzichtig de geopende brief.


  Nachtvalk, zei hij met verstikte stem. Toen keek hij naar me op. U bent onze gast, esseri. Het Huis van de Honderd Bronnen komt altijd zijn verplichtingen na. Ook over u hielden wij onze beschermende hand, esseri, maar als er een nachtvalk komt, zullen onze inspanningen tevergeefs zijn. Mogen de goden onze arme zielen genadig ontvangen.


  Ik wist niet wat ik moest zeggen en dus boog ik alleen maar. Ik betreur de tragische dood van de hoeder der boodschappen ten zeerste. Soltar zal hem ongetwijfeld aanvaarden. Zeg mij, heeft hij familie? Is er iets wat ik kan doen?


  De man schudde langzaam zijn hoofd. Nee, wij zijn zijn familie. Esseri, ik smeek u, wacht een moment, ik begeleid u naar uw vertrekken.


  Bij de deur naar mijn kamers wachtten we een moment, toen voegde zich een ernstige jongeman bij ons die een diepe buiging maakte.


  Dit is de hoeder van uw leven. Hij zal uw voedsel en uw dranken proeven en overige gevaren voor uw leven op zich nemen.


  Nee, zei ik. Dat sta ik niet toe. Als u dat wilt, zal ik vertrekken.


  De discrete jongeman schudde zijn hoofd. Esseri, het Huis van de Honderd Bronnen heeft nog nooit een gast verraden of uit lafheid geweerd. In onze lange geschiedenis heeft de arm van de nachtvalken al tweemaal tot binnen onze muren gereikt. Maar ook dit keer zullen wij onze plicht tegenover een vereerde gast niet verzaken. Het Huis van de Honderd Bronnen is meer dan een herberg. Uw vertrek zou schande over ons huis brengen. Ik smeek u bij de goden om dat niet te doen. Mijn broeder hier is bereid voor u te sterven om de eer van het huis niet in gevaar te brengen.


  Ik nam hem op en zag de vastbesloten blik in zijn ogen. Goed, mijn vrienden en ik zullen blijven. Maar ik zal geen aanspraak maken op de diensten van de hoeder van het leven.


  Beide mannen maakten een buiging. Zoals u wenst, esseri.


  Ik betrad mijn vertrekken met mijn hand op het heft van Zielentrekker, maar er lag niemand op de loer. Het bad was, zoals beloofd, gereed en op een tafeltje ernaast lagen schitterende gewaden klaar.


  Als ik niet zo moe was geweest, had de moordaanslag zojuist me meer schrik aangejaagd. Maar nu gleed ik in het warme water en deed mijn ogen heel even dicht…


  … tot een gebonk op de deur me wekte. Het water was koud. Ik sprong met Zielentrekker in de hand, zijn kling echter in de schede, uit het bad en holde naar de deur.


  Wat is er? vroeg ik zonder open te doen.


  Esseri, het laatste uur van de dag nadert, zei de stem van de discrete jongeman. We waren bang dat u in bad in slaap was gevallen.


  Dank u! riep ik en liep snel terug naar de badkamer.


  Ik had niet veel meer dan een uur geslapen, maar die korte rust had me nieuwe krachten gegeven. Ik kleedde me aan. Er was een spiegel in de kleedruimte, en toen ik er langsliep bleef ik verrast staan.


  De man die ik zag, toonde weinig overeenkomst met mij. Ik was te licht voor mijn lengte, ik had mijn normale gewicht nog niet weer kunnen bereiken. De man tegenover mij was mager met brede schouders, het gezicht bruinverbrand. De zwelling boven mijn oog was bijna niet meer te zien  Zielentrekkers werk, nam ik aan  de rimpels in mijn gezicht waren dieper dan anders. Ik had eraan gedacht mijn haar, wenkbrauwen en baard opnieuw te verven, dus zag ik zwart haar in plaats van de gebruikelijke blonde of, nog niet zo lang geleden, grijze haren.


  Armin had erop aangedrongen dat ik ter vermomming een ring in mijn linkeroor droeg. Twee dagen geleden had ik dat nog belachelijk gevonden, nu leek het perfect bij dit gezicht te passen. Door de lange rit waren mijn ogen smaller dan anders, de rug van mijn neus scherper en door het gebrek aan vlees op mijn botten leek mijn gezicht hoekig en compromisloos. Het zag er allemaal merkwaardig vreemd uit, terwijl het tegelijk onloochenbaar mijn eigen gezicht was.


  In de verrassend bruine kleur van mijn huid stonden twee witte strepen, oude littekens. Bij het ene kon ik me niet eens meer herinneren hoe ik het had opgelopen. Gewoonlijk liep het nauwelijks zichtbaar van een neusvleugel tot aan mijn kin. Het andere bedreigde mijn linkeroog. Mensen zoals deze man die mij vanuit de spiegelruit kritisch monsterde, meed ik gewoonlijk.


  Ik haalde mijn schouders op en verliet mijn vertrekken. Er stond een draagstoel op me te wachten, maar dat ging me toch te ver. Een gids accepteerde ik echter graag, ik wilde vermijden dat ik zou verdwalen en te laat komen.


  Al snel wenste ik dat ik de draagstoel had genomen. Mijn spieren deden pijn na de lange rit.


  


  5 De engel des doods


  De goden toonden zich van hun begripvolle kant; de weg was niet ver. Na wederom een poort in een van de vele muren van Gasalabad strekte zich voor mij een straat uit die bij een grote poort eindigde. Daarachter zag ik het paleis van de maan.


  Waarom dat zo heette, was op het eerste gezicht duidelijk. Het was opgetrokken uit het bleekste marmer dat ik ooit had gezien.


  Toen een van de wachten bij de poort verscheen, nam mijn gids met een buiging afscheid.


  Mijn naam is Havald. De emir verwacht me.


  De wacht, een man met grove botten die eruitzag alsof hij stenen at voor het ontbijt, nam mij op. Hij was de eerste man in het uniform van een wacht die me voorkwam als een echte soldaat.


  U bedoelt ongetwijfeld dat emir Erkul Fatra de oprechte, stadhouder en genade van Gasalabad, adviseur van de kalief, heerser over het Huis van de Leeuw, hoeder der gerechtigheid en bewaarder der woorden, u de genade van een audiëntie verschaft?


  Ik maakte een lichte buiging. Precies.


  Hij trok zijn borstelige wenkbrauwen samen en wierp me een ijzige blik toe. Hier wachten, zei hij. Hij wenkte een van de andere wachten en zei iets tegen hem, waarop de andere wacht met een gewichtig gezicht in een schriftrol begon te kijken die hij aan zijn gordel droeg.


  Ser Havald mag passeren, deelde hij toen minzaam mee.


  Een andere wacht werd naderbij gewenkt en salueerde voor de oudere soldaat. Breng de esseri naar de ruimte van de hemelse goedheid en meld hem aan bij de vizier.


  Het geschiede zo, kapitein! riep de jongeman. Volg mij, esseri! zei hij op bevelstoon tegen mij en hij zette een looppas in. Ik volgde hem op mijn gemak. Hij merkte het na een paar stappen, vertraagde zijn tempo wat en keek mij verbijsterd aan. Ik had geen zin om hijgend als een oude hond op die audiëntie te verschijnen, maar waarom zou ik hem dat vertellen? Voor mijn part dacht hij dat ik er de voorkeur aan gaf om waardig te schrijden.


  De ruimte van de hemelse goedheid was aan de kleine kant en bekleed met rozenkwarts. Uit een bron midden in het vertrek stroomde melk. Ik vroeg me af hoe snel melk bij de heersende temperaturen zuur werd en had medelijden met degene die het onderhoud van deze bron tot taak had.


  Hier liet men mij wachten.


  Ik stond bijna op het punt om weer weg te gaan, toen een mager mannetje in de kleren van een hoogwaardigheidsbekleder verscheen en een korte buiging voor me maakte. Hij nam mij van top tot teen op en was duidelijk niet enthousiast over wat hij zag.


  Welkom in het paleis van de maan. De hoeder der gerechtigheid en bewaarder der woorden zal u een audiën-

  tie verlenen. U bent waarlijk een gelukkig man en door de goden begunstigd dat u zijn verheven aangezicht met eigen ogen mag aanschouwen. Leg uw laarzen, uitrusting en zwaard af.


  Nee.


  De bewaarder van… Nee?


  Nee.


  U beseft niet welk een eer u ten deel valt! Niemand betreedt een ruimte die verlicht wordt door zijne heerlijkheid met een zwaard aan zijn zijde.


  Ik had een vermoeiende dag achter de rug. Ik wilde Leandra in mijn armen sluiten en niet iemand om genade smeken. Ik draaide me om en maakte aanstalten om te vertrekken, ook al zou dat zijne heerlijkheid en genade en wat niet al wellicht ergeren. Zelf ergerde ik me ook. Bij een andere gelegenheid, met voldoende slaap, had ik misschien wat meer geduld kunnen opbrengen. Waarschijnlijk was ik die dag gewoon in een koppige bui.


  Wacht alstublieft, esseri! riep de kleine man en hij holde ervandoor.


  Ik besloot nog even te blijven wachten.


  De kleine man keerde terug met acht wachten.


  Wat moet dat? vroeg ik toen de wachten op mij afkwamen.


  Uw eregarde.


  Ik nam geen notie van ze en liep naar de kleine man toe.


  Wat is uw naam, esseri?


  Hahmed, hoeder van het protocol, zei hij en hij deed een stap achteruit. Ik volgde hem met een grote stap.


  Hahmed, hoeder van het protocol. De emir…


  Erkul Fatra de oprechte, stadhouder en genade van Gasalabad, adviseur van…


  Ik kapte hem af. Precies. Hij heeft mij om een audiëntie verzocht en niet andersom. Meld hem waar ik logeer. Als hij mij wenst te spreken, dan moet hij maar naar mij toe komen.


  Maar… Wat beeldt u zich in?


  De wachten keken elkaar aan en namen mij met andere ogen op. Het kon me inmiddels niets meer schelen. Mogen de goden u en uw emir beschermen, zei ik en ik draaide me op mijn hielen om.


  Mijn aandacht werd getrokken door een zacht, langzaam geklets, gevolgd door een geraas dat veroorzaakt werd door de kleine man en de wachten die zich op de grond wierpen. De oudere vrouw die in de deuropening stond en zo zachtjes in haar handen had geklapt, kende ik. Essera Falah, de moeder van de emir en de grootmoeder van Faihlyd en Marinae.


  Het welgevallen der goden zij met u, essera Falah van het Huis van de Leeuw, zei ik met een buiging. Op de grond wierp ik me niet. Moe als ik was zou ik daar prompt in slaap zijn gevallen.


  En met u, Havald.


  Ze keek me onderzoekend aan. Volg mij. Ik had durven zweren dat ze achter haar sluier glimlachte.


  Maar vrouwe… protesteerde Hahmed vanaf de grond. Ze wierp hem alleen een vernietigende blik toe. Ik volgde haar.


  Weet u, zei ze terwijl we door een lange zuilengalerij liepen. Ik zou teleurgesteld zijn geweest als u zich had gevoegd.


  Een dienstbode zag ons, maakte een diepe buiging en holde zonder op te kijken verder.


  Het heeft weinig met zich voegen te maken, zei ik beleefd. Ik kan mijn zwaard niet alleen laten.


  Dat is niet de reden. U werd boos en beschouwt de ondergane behandeling als een onbeschaamdheid, zei ze met een geamuseerde ondertoon in haar stem.


  Ja. Als ze direct wilde zijn: mij best.


  Ze liep naar een deur toe waar twee wachten voor stonden. Toen ze mij opmerkten, gingen ze stram staan en hun handen bewogen in de richting van hun zwaarden.


  De essera negeerde hen volkomen. Een van de wachten wierp een bijna panische blik op mij, maar besloot op het laatste moment toch maar de deur te openen, voordat de moeder van de emir ertegenaan zou lopen.


  Ik volgde haar naar binnen.


  Het was absoluut geen audiëntiekamer, daarvoor was het te gezellig. Ook hier klaterde een verkoelende bron. In een grote kooi fladderde een half dozijn schitterend gekleurde vogels op. Een laag tafeltje met comfortabele kussens nodigde uit om plaats te nemen en door de open vensters zag ik een groene tuin.


  Maar mijn aandacht werd getrokken door een jonge vrouw die opstond en een buiging voor mij maakte. Eerst herkende ik haar niet, ondanks de duidelijke overeenkomst met Marinae. Toen herinnerde ik me het bloed en een gruwelijke wond. Niets was er meer van te zien, alleen haar gezicht leek me te ernstig voor iemand van haar leeftijd.


  Ik begroet u, saik Havald. Moge u vrede op uw wegen vinden, zei ze met een stem waar iedere bard haar om zou benijden.


  Ze leek, zoals ik al had opgemerkt, qua lengte en postuur op haar zus, maar dan iets slanker. Haar gedrag was echter heel anders, kalmer, weloverwogener, en haar donkere ogen keken verdrietig. Pas toen ik een blik in die ogen wierp, herinnerde ik me dat haar familie het verlies van een dochter, kleindochter en zuster te betreuren had.


  Ik maakte een buiging. Mogen de goden u beschermen en u wijsheid geven voor uw weg, zei ik en was niet minder verrast over mijn woorden dan zij. Ze trok een wenkbrauw op en keek toen vragend naar haar grootmoeder.


  Je vader is onderweg, zei essera Falah, en meteen ging de deur ook al open en de emir kwam binnengestormd. Hij keek me aan, trok wit weg en week een stap achteruit voordat hij zichzelf weer in de hand had. U bent dus een man van vlees en bloed, zei hij toen.


  Hoogheid, u hebt… begon ik, terwijl ik wederom een buiging maakte.


  Hij hief zijn hand. Vergeet het. Ga zitten. Ik ben Erkul, dit is mijn moeder Falah en dat mijn dochter Faihlyd. De titels kunnen we er wel bij denken.


  Ik geloof dat mijn onderkaak naar beneden klapte.


  Even zag ik vrolijkheid in de ogen van de drie, maar die verdween meteen weer.


  Toen ik wilde gaan zitten, nam ik Zielentrekker in de hand om hem uit zijn riem los te maken en ze krompen alle drie ineen en staarden angstig naar mijn zwaard. Maar niemand zei iets. Langzaam legde ik het zwaard op de grond naast een van de zitkussens neer, zo ver weg dat ik er nog net bij kon.


  Neem ons niet kwalijk, zei Falah met een ietwat onzeker glimlachje. Ik geloof niet dat er ooit eerder een zwaard in deze vertrekken is geweest.


  Ik nam plaats en de heersersfamilie volgde mijn voorbeeld. Ik deed mijn ogen dicht en masseerde mijn slapen. Wat is er hier aan de hand? Ik ben het niet gewend dat heersers mij zo familiair ontvangen of wachten totdat ik ga zitten. Ik vrees dat er sprake is van een persoonsverwisseling.


  U was in de tempel van Soltar, zei Falah. Er klonk ongerustheid in haar stem door, maar ook staal.


  Ja.


  Faihlyd, zei haar vader, vertel hem wat je hebt gezien.


  De prinses liet haar blik een moment op mij rusten voordat ze aan het verzoek van haar vader voldeed.


  Ik ben die dag gestorven op het Plein van de Verte, begon ze met haar zachte stem. Haar ogen keken langs mij heen. Ik zag hoe de griffioen mij in stukken scheurde, hoe de mensen krijsten, hoe mijn grootmoeder mij optilde en naar het huis van Soltar droeg. Ik volgde hen. Ik zag hoe mijn vader kwam aanhollen, ik zag de jongen bij de trap geknield zitten, ik zag uw zwaard. Het pulseerde langzaam, het leek bijna alsof het mijn geest naar zich toe trok. Ik ontweek het donkere licht van het zwaard en volgde mijn vader de tempel in. Daar zag ik u. Naast u stond een priester en jullie spraken over mijn dood. Zo kwam ik te weten dat het een moord was. U keek naar mij, stond op en gaf de priester het garen. Ik zag u zo duidelijk als ik u nu voor mij zie en in uw ogen zag ik sterren. Toen merkte ik dat mijn lichaam me weer riep. Toen ik, genezen, mijn ogen opsloeg, was u weg.


  Faihlyd zweeg en ze keken me alle drie aan. Ik dank de goden voor uw genezing, essera.


  Kan ik niet beter u bedanken? vroeg Faihlyd met een veelbetekenende ondertoon in haar stem.


  Ik maakte een afwerend gebaar. Nee, dat is het werk van Soltar, hij heeft het wonder volbracht. Het is belachelijk om er zelfs maar op te zinspelen dat ik er iets mee van doen had.


  Falah stond op en liep naar een vitrine. Ze opende haar en haalde er een boek uit dat er zelfs van een afstand al erg oud uitzag.


  Ze legde het voorzichtig op een lessenaar voor het raam en sloeg het open, bladerde tweemaal en keek mij toen met haar oude ogen recht aan. Wij zijn een bijgelovig volk. Wij houden van onze voortekenen, profetieën en spookverhalen. En waarom ook niet? Iedereen weet dat profetieën altijd veelduidig zijn en dat je ze kunt uitleggen zoals je wilt. In de tempels liggen vele geschriften waarin dergelijke fenomenen uiteengezet worden. Dit hier, ze legde haar vlakke hand op het boek, is het boek van de Leeuw. Het bevat onze familiegeschiedenis, de namen van onze vaders en moeders en nog veel meer. Gewoonlijk rust het in de schatkamer, zwaarder bewaakt dan al onze juwelen. Het bevat een profetie die is uitgesproken op de dag dat het Huis van de Leeuw werd gegrondvest. Ik laat de interpretatie van deze woorden aan u over: Op de dag waarop de laatste bloesem van de Leeuw door verraad en een onschuldig dier wordt geveld, ziet zij op de drempel naar het rijk des doods en van Soltars macht, de engel des doods. Zij zal hem herkennen aan zijn zwaard, het garen en de sterren in zijn ogenlicht. Hij zal haar terugvoeren naar het rijk der levenden. Volgt zij in het uur des noods zijn raad eenmaal, dan zal zij leven. Volgt ze hem tweemaal, dan zal zij een rijk verenigen. Volgt zij zijn raad een derde keer, dan zal zij wijs worden en gelukkig. Voorzichtig sloot ze het boek. Deze woorden zijn meer dan negenhonderd jaar oud. Tientallen wijze mannen en vrouwen hebben deze tekst reeds geduid, hun woorden vullen de schriftrollen waar ik het over had. Wat is uw duiding van deze woorden?


  Ik deed mijn ogen dicht en kreunde inwendig. Het was mijn eigen schuld. Een mogelijkheid was dat ik mijn lot zelf had uitgekozen toen ik destijds naar voren stapte om ervoor te zorgen dat mijn zus een beter leven zou krijgen dan ik. Ik had voor mezelf een snelle dood gekozen om aan een langzame te ontkomen. Ik wist dat de stad Kelar zou vallen en ik wist ook wat mijn zusje zou overkomen. Die keuze was niet moeilijk geweest.


  Maar ik geloof dat het al veel eerder was gebeurd, toen ik  geplaagd door de honger  op een nacht de tempel van Soltar binnensloop en van het altaar een stuk droog brood voor mijn zusje stal. Destijds had ik de blik van de god op mij gevoeld. En ik zei tegen hem dat hij met mij kon doen wat hij wilde, zolang mijn zusje niet verhongerde. Ik sloot een overeenkomst met hem: mijn ziel voor een stuk droog brood. Zon gewiekste rotzak!


  Ik deed mijn ogen weer open. Ik werd niet door de bliksem getroffen, zelfs in de verte hoorde ik geen donder.


  Ik weet niet wat ik moet zeggen, alleen dat ik niet zijn engel ben. U moet… Mijn stem stokte toen ik merkte hoe ze aan mijn lippen hingen. Bijna had ik een raad gegeven.


  Ik zag u, esseri, zei Faihlyd zachtjes.


  Maar u bent niet de laatste bloesem van de Leeuw. Dat is Faraisa! riep ik, en te laat zag ik hoe drie paar ogen zich opensperden.


  Faraisa zou de bloesem van de Boom zijn, zei Erkul zachtjes. Toen mijn dochter me haar naam noemde, was het kind nog niet geboren. Ik weet niet eens of het kind leefde toen mijn dochter en misschien ook mijn kleindochter vermoord werden.


  Bravo, Havald. Zelfs Zokora zou dat beter hebben gedaan. Wat nu?


  Ze leeft. Marinae leeft, zei ik.


  Ze keken me aan. Hoe weet u dat? De stem van de emir klonk dof.


  Alle etiquette ten spijt stond ik op, ging bij het raam staan en keek naar de tuin beneden. Ik heb haar zelf gezien. Ze zal naar jullie terugkeren. Over drie dagen.


  Is dat een profetie? vroeg essera Falah. Ze glimlachte achter haar sluier terwijl er tranen in haar ogen stonden. Goden!


  Nee. Een plan. Om haar te beschermen. Vraag verder niets. Dat is geen raad, dat is een verzoek.


  U moet ons meer vertellen! riep de emir.


  Ik aarzelde maar even, per slot van rekening was de kat nu uit de zak. Op weg naar Gasalabad vonden wij het vernielde kamp van het reisgezelschap van uw dochter. Het kamp was overvallen en uw dochter ontvoerd. Verstopt in het zand vonden we ook uw kleindochter, Faraisa, levend. Uw dochter had Soltar om genade gesmeekt en haar eigenhandig verborgen. Wij wisten nog niets van de huizen en hun betekenis. We namen Faraisa mee en vonden een voedster voor haar. Op zoek naar mijn ontvoerde metgezellen ontdekte ik Marinae in de handen van slavenhandelaars. Ik kocht haar vrij en verenigde haar met haar kind. Ik maakte een diepe buiging. Neem mij niet kwalijk, maar dat is alles wat ik op dit moment aan u kan berichten.


  Laat maar, Erkul, zei de essera tegen haar zoon. Ik geloof en vertrouw hem. Laat het voor ons volstaan dat wij niet hoeven te rouwen.


  Weer maakte ik een buiging, dieper dit keer. Ik dank u.


  Ik zal u over vier dagen laten ondervragen als ik haar tegen die tijd niet in mijn armen houd, zei de emir. Hij mocht de profetie geloven of niet, op dit moment was hij een man die gewend was om over leven en sterven te gebieden. In dit geval het mijne. Zijn gezichtsuitdrukking liet daar geen misverstand over bestaan.


  Ik hoopte dat Marinae op de plek waar Armin haar naartoe had gebracht werkelijk veiliger was dan hier. Hier hadden ze op zijn minst nog wachten.


  Marinae is een bloem, zei essera Falah zachtjes. Faihlyd is een bloesem, want ze is niet gehuwd. Zij is bedoeld in de profetie.


  Daar leek het wel op, ja. Ik zuchtte. Ik ben een vreemdeling in uw rijk. Niet alleen kan ik u niets aanraden omdat ik dit rijk niet ken, ik wil het ook niet. Ik ben hier vreemd en slechts op doorreis.


  Essera Falah sloeg het boek weer open.


  Ik hief mijn hand. Staat daar misschien ook iets over een vreemdeling?


  Ja. Een vreemdeling zal komen en…


  Wat gebeurt er als ik dit boek het raam uitgooi? vroeg ik.


  De emir glimlachte voor het eerst. Ik zal u laten onthoofden, ophangen en vierendelen. In welke volgorde dan ook, eventueel ook tegelijkertijd.


  Ik draaide me naar hem om, met mijn rug naar het venster. Net toen ik wat wilde zeggen, viel er iets op mijn schouder. Ik greep er onwillekeurig naar.


  Ik weet niet wie er meer verbouwereerd was, de slang of ik. De slang leek wel op het exemplaar dat Zokora bij de rivier zo achteloos had weggegooid. Alleen had Zokora de slang vlak achter de kop vastgepakt en ik midden aan zijn lijf. De slang had dat sneller in de gaten dan ik. Zijn bek schoot open en naar voren, en klapte vlak voor mijn neus hoorbaar dicht. Dit keer had ik hem bij zijn nek vast. Met mijn andere hand.


  Pfff, zei ik. Dat ging maar net goed. Ik hield de slang een eind van me vandaan. Het dier kronkelde zich om mijn arm heen. Is die giftig?


  Ze knikten alle drie langzaam terwijl ze met grote ogen naar de slang keken. Heel erg giftig, zei de emir.


  Ik bestudeerde de slang en de slang mij. Ik trok aan de slang. Geen gekraak, het beest siste alleen. Hoe had Zokora dat in naam aller goden gedaan? Terwijl ik de slang aan zijn nek bleef vasthouden, trok ik met mijn andere hand mijn dolk, legde de kop van de slang op de vensterbank en sneed hem er af. Misschien wat minder stijlvol, maar minstens zo effectief. Ik gooide de twee delen van de slang uit het raam en stopte de dolk weer weg.


  Toen merkte ik hun blikken op. Dit is de rustruimte van mijn dochter, zei de emir. Meestal is ze hier alleen en zit te lezen. Vandaag wenste ze dat wij elkaar hier zouden ontmoeten. Niemand wist daarvan. Rond deze tijd slaapt ze vaak al.


  Een aanslag. Ik leunde uit het raam en keek omhoog. Een dakrand, ver overhangend. Misschien had de slang zijn weg in zijn eentje hiernaartoe gevonden, maar hoe waarschijnlijk was dat?


  Wie het ook was geweest, wellicht had hij ons afgeluisterd.


  U hebt zojuist mijn leven gered, zei Faihlyd. Dit keer heb ik het niet gedroomd.


  Hij had u niet hoeven te bijten, probeerde ik het af te wimpelen.


  Ze keek me alleen maar aan.


  Is er iets wat ik kan zeggen dat u van dit idee kan afbrengen?


  Ze schudden alle drie het hoofd.


  Ik zuchtte. Dan zal het wel onvermijdelijk zijn. Maar in dit boek staat niets over wanneer die raad wordt gegeven.


  Nee, daar staat niets over, bevestigde essera Falah.


  Goed. Ik wil u niet beledigen, maar ik ben moe, als ik u vandaag een raad zou geven, zou die van generlei waarde zijn. Ik heb metgezellen die slimmer zijn dan ik. Als ik een raad heb, dan geef ik die aan u. Nu wil ik graag slapen.


  De emir schoot luidkeels in de lach, alsof zijn lach lang op dit moment had gewacht. De twee vrouwen sloten zich bij hem aan.


  Havald, u bent kostelijk, zei de emir. U kunt zich niet voorstellen wat voor listen sommigen verzinnen om bij een van ons een audiëntie te krijgen. En uw grootste wens is het om te slapen?


  Nu moest ik zelf ook glimlachen. Als ik wakkerder was, zou me vast iets beters te binnen schieten. Als u me toestaat…


  Wacht even, zei de emir. Ook zonder die profetie zou ik u hebben ontboden. Havald, ook anderen hebben u in Soltars tempel gezien en er doen geruchten over u de ronde. Hij laste een korte pauze in. Wij worden op onze daden beoordeeld. Het is mede dankzij u dat mijn dochter nog leeft, men verwacht van ons dat u daarvoor wordt beloond. Hier. Hij deed een greep in zijn mouw, haalde er een schriftrol uit en overhandigde die aan mij. Met deze rol ontvangt u het burgerrecht in Gasalabad. Dat geeft u het recht om bijvoorbeeld een huis aan te schaffen of een zaak te drijven. Bovendien ontvangt u honderd morgens land met eenhonderd pachters en kunt u zich nu Havald Bey noemen. Waar u vandaan komt voert men allicht andere titels, maar hiermee bent u geen vreemdeling meer, maar een man van Bessarein. Bovendien ontvangt u tien gouden kronen. Hij nam mij doordringend op. Als uw verhaal over Marinae klopt, wil ik u met het honderdvoudige belonen.


  Ik knikte langzaam. Er is wel iets waar ik u om zou willen vragen, zei ik toen. Maar niet vandaag. Vergeef me, esseri, maar ik kan bijna niet meer denken van vermoeidheid.


  Essera Falah knikte. Ik zal u naar een onopvallende uitgang begeleiden. Vraag naar mij wanneer u een van ons wilt spreken. Gaat het echt goed met Marinae en haar dochter?


  Ja. Ik zweer bij alle goden dat ik geen aanleiding heb om iets anders te geloven.


  Ze is dus niet bij u, zei Faihlyd en ik keek haar verbaasd aan.


  Anders had u dat anders geformuleerd. De emir glimlachte. Als u haar ziet… We houden van haar.


  Ik zuchtte. Onder elke kroon steekt een mens. Dat zag ik hier weer eens bevestigd. Ik zal haar niet zien. Dat zou haar in gevaar kunnen brengen.


  Ik pakte Zielentrekker en vertrok.


  


  Waar was u, esseri? riep Armin zodra ik de deur naar de ruimte van de rust opende. Ik maakte me zorgen!


  Ik zei toch dat dat nergens voor nodig was? zei Zokora. Ze zat onderuitgezakt in mijn lievelingsstoel en las in de bundel met wellustige verhalen. Varosch zat in de andere stoel het mechanisme van zijn kruisboog te controleren.


  Hebben jullie Leandra gezien? vroeg ik. En hoe is het met Natalyia?


  We hebben over Leandra gehoord. Geruchten over een Witte Vrouw. Ze moet in de stad zijn, zei Varosch. Goedenavond, Havald.


  Natalyias toestand is onveranderd, zei Armin. Op de markt hebben we gehoord dat er hier ergens een genezer is. Een elf. We zullen hem morgen bezoeken.


  Hij is gek, meende Zokora. Die elf bedoel ik, voegde ze eraan toe. Ze las weer verder. Ik ben gek op die demon!


  Goedenavond. En jij ook, Armin. Zoals je ziet is mij niets overkomen. En nu wil ik slapen. Wek me alleen als er nachtvalken in aantocht zijn of als je nieuws hebt over Leandra.


  Waar werd Leandra bij alle goden door opgehouden? Zelfs de nachtvalken hadden me gevonden, waarom Leandra dan niet?


  De hoeder der boodschappen zei me dat u een audiëntie had bij de emir! Esseri, vertel!


  Ik was al onderweg naar mijn slaapkamer. Morgen, Armin. Morgen.


  Esseri! U kunt na iets dergelijks niet zomaar gaan slapen! Esseri!


  Nou en of ik dat kon. Als hij daarna nog iets zei, kreeg ik het al niet meer mee.


  


  6 De Witte Vrouw


  De volgende ochtend namen we een goed ontbijt tot ons in de kamer van het genot. Armin had de schriftrol gevonden die de emir me had gegeven en was helemaal uitgelaten. Hij had lange tijd nodig om wat te kalmeren. Esseri, weet u wat dat betekent?


  Ja.


  U kunt nu een eigen huis kopen!


  Armin, we zijn op doorreis.


  Maar esseri! Dat is…


  Armin.


  Armin leek verontwaardigd dat ik die eer niet op waarde wist te schatten, maar tegen de tijd dat we gingen ontbijten had hij zichzelf weer in de hand. Hij meldde uit zichzelf dat hij essera Marinae, zijn zuster en het kind bij een neef had ondergebracht die absoluut te vertrouwen was. Ik hoopte dat hij gelijk had.


  Natalyia was eveneens bij ons, ze lag onder een bed verstopt. Ik vond het nog altijd akelig om haar zo versteend te zien en alleen met behulp van Zielentrekker te kunnen zien dat ze leefde. Ik vertelde haar over de genezer over wie de anderen hadden gehoord, in de hoop dat ze mij kon verstaan.


  Van Leandra was er nog altijd geen nieuws. Ik informeerde of iedereen had gehoord wat hier gisterenmiddag was gebeurd.


  Ja, dat hebben we gehoord, zei Varosch. Zokora vroeg zich af of de nachtvalken iets nieuws hebben bedacht.


  Zokora zelf onthield zich van commentaar, ze zat nog altijd in het boek met de wellustige verhalen te lezen.


  Armin reageerde voorzichtig. Weet u, esseri, dat met die brief… dat past niet bij de nachtvalken. Ze hebben de reputatie dat ze altijd persoonlijk langskomen. En dat niet alleen, ze geven hun slachtoffer meestal ook de gelegenheid hen te verslaan. Natuurlijk lukt dat niet, omdat ze in het gevecht van allerlei trucjes gebruikmaken, maar als je ze driemaal verslaat, dan houden ze op. Ik heb gehoord dat dat de afgelopen vijfhonderd jaar al tweemaal is voorgekomen. Ik vind het moeilijk te geloven dat die brief van de nachtvalken afkomstig is.


  Ik haalde mijn schouders op, er viel verder weinig meer over te zeggen. We kwamen overeen dat Zokora en Varosch op zoek zouden gaan naar de gestoorde elfengenezer, Armin zou naar Leandra blijven speuren en zelf besloot ik nog een keer het Plein van de Verte in ogenschouw te nemen, en misschien ook een zekere tempel bezoeken om mijn beklag te doen. We spraken af elkaar s avonds weer te treffen.


  s Nachts wilden we dan Zokoras plan met het oog op onze gevangengenomen premiejager, die nog altijd in het laadruim van het schip lag te smoren, ten uitvoer brengen.


  


  Er viel altijd weer wat nieuws te zien in Gasalabad. Mijn weg leidde me om te beginnen naar de tempel van Soltar op het Plein van de Verte. De priesters hielden me in de gaten terwijl ik voor het godenbeeld stond, maar geen van hen sprak me aan. Ik bleef er een tijd voor staan, maar zei niets. Hij ook niet.


  Toen ging ik weer weg.


  Ik at een dadel, overwoog een bezoek te brengen aan de bibliotheek, maar besefte dat ik helemaal geen zin had om wat dan ook te doen en dus zocht ik in de buurt van een bron een bankje, ging zitten en beperkte me ertoe de drukte om me heen te observeren.


  Er waren duidelijk meer stadswachten in het straatbeeld dan eerder. Ze liepen met grimmige gezichten in het rond, wat de dieven er echter niet van weerhield om hun dagelijkse bezigheden uit te oefenen. Op een gegeven moment zag ik ook het meisje aan wie Selim, de gauwdief, de buidel met poortstenen had toegestopt die hij van mij had gestolen.


  Selim zag ik ook nog, eventjes, terwijl hij midden in de mensenmenigte met een blik vol haat mijn kant op keek. Een ogenblik later was hij weer verdwenen. Hij leefde dus nog.


  Havald, hoorde ik ineens een vertrouwde stem en ik sprong overeind. De hele dag had ik naar Leandra lopen zoeken, maar nu ze voor me stond, had ik haar bijna niet herkend.


  Ik had nog tijd de bruine huid en de lange, zwarte haren op te merken, toen lag ze al in mijn armen. Ik rukte bijna de sluier van haar af. Haar mond smaakte vreemd, maar dat maakte me niets uit.


  Toen ik adem moest halen, zag ik over haar schouder twee grijnzende gezichten. Janos en Sieglinde, allebei eveneens vrijwel onherkenbaar.


  Er is daarginds een kofjehuis, zei Leandra terwijl ze zich uit mijn armen losmaakte, maar niet zonder over mijn stoppelige wang te strelen. Laten we daar wat bijkomen en vertel me dan wat er met jou is gebeurd.


  En jij wat er met jullie is gebeurd.


  Hoe is het met Zokora en de anderen? vroeg Sieglinde.


  Die hebben zich ook weten te bevrijden. We treffen ze tegen de avond, dan kunnen ze het zelf vertellen, antwoordde ik.


  Ik heb je gemist, zei Leandra zachtjes en ik pakte haar hand.


  De benaming huis was wat overdreven voor wat een open tent bleek te zijn, maar we vonden wel een relatief rustig plekje. Eindelijk had ik de gelegenheid om mijn liefste en de anderen eens goed te bekijken. Ook zij waren op het idee gekomen om hun haren te verven. Leandra met zwart haar was een ongewone aanblik en ook bij Sieglinde was het even wennen. Janos had altijd al zwart haar gehad.


  Maar wat me meer verraste was Leandras diep gebronsde huid, nog donkerder dan de mijne. Mijn liefste leek totaal veranderd met die andere huids- en haarkleur, alleen haar violette ogen waren nog dezelfde.


  Hoe ben jij zo donker geworden? vroeg ik verbaasd. Ik had durven zweren dat de zon jou meed.


  Een beetje kleur had ik al onderweg naar Fahrds herberg gekregen, zei ze met een verrassend verlegen glimlachje. Maar anders dan Janos, die de zon in zich opzuigt alsof hij hier geboren is, gebeurde er bij mij verder niets, alleen mijn haar werd zelfs nog wat bleker. Maar zoals je ziet is het nu zwart.


  Maar hoe komt je haar zo lang? vroeg ik en ze begon te lachen.


  Het is niet mijn haar. Het is een pruik! Ik draag hem bij wijze van helm.


  Valse haren! Wat de mensen al niet bedachten!


  En je huid?


  Walnotenolie. Dat bruint de huid. Daarom smaakte ze dus zo merkwaardig.


  Ik richtte me tot de andere twee. Voorlopig moest ik er genoegen mee nemen Leandras hand vast te houden. En, hoe gaat het met jullie?


  Weer goed, zei Janos zachtjes. Het was afgrijselijk om geketend te zijn. Ik had er alles voor overgehad om over een talent te beschikken om ons te helpen, maar er zat niets anders op dan me te oefenen in geduld. Het viel me heel zwaar. Hij pakte Sieglindes hand en keek haar innig aan.


  En met jou, Sieglinde? vroeg ik.


  Tot Leandra wakker werd, was het een nachtmerrie.


  Ik keek naar Janos, maar hij schudde zijn hoofd. Er gebeurde verder niets, behalve dat we gevangen waren.


  Ik knikte opgelucht. Hoe gaat het met Serafine?


  Sieglinde staarde in haar kopje. Ze is heel zwijgzaam, ik geloof dat ze bijna weg is. Toen ze weer opkeek, had ze tranen in haar ooghoeken.


  Het was nu bijna zes weken geleden dat Sieglinde Serafine had uitgenodigd bij haar te blijven. Hoe lang kon de ziel van een dode standhouden in deze wereld?


  Ik heb het kamp van de slavenhandelaars gevonden. Ik nam aan dat jij maar moeizaam uit de verdovingsslaap zou ontwaken. Was dat ook zo?


  Leandra knikte. Ze hebben me later verteld dat mijn hart bijna niet meer klopte. Hoe lang was jij verdoofd?


  Ik weet het niet precies, maar volgens mijn bediende Armin waren het drie dagen. Ik zag hun vragende blikken en schoot in de lach. Jullie zullen Armin nog wel ontmoeten. Een vreemde snuiter.


  Ik heb bijna zes dagen in een diepe slaap gelegen, meldde Leandra. Onze vrienden hier hebben water in mijn mond gedruppeld, anders was ik omgekomen van de dorst.


  Ik slikte en deed mijn ogen dicht. Hoe gaat het nu met je?


  Ze glimlachte en pakte mijn hand. Weer goed. Toen ik wakker werd, duurde het nog een tijd voor ik begreep waar ik was en wat er aan de hand was. Ze hadden water voor me opgespaard. Niet echt schoon, maar het hielp. We hadden geluk; een van de wagens van de slavenhandelaars verloor een wiel en zo liep onze reis vertraging op. Anders waren we op een schip wakker geworden en misschien in een heel andere plaats. Ze haalde diep adem. Toen ik weer helder kon denken, ontstak ik in woede. Ik heb de deur van de kooiwagens vernield en een bliksemflits op twee van de handelaars afgestuurd. Dat bleek een vergissing, want het ging mijn krachten te boven en ik zakte in elkaar. Janos en Sieglinde hebben de andere handelaars gedood.


  Janos is een vinger van zijn linkerhand verloren, zei Sieglinde zachtjes.


  Janos maakte een wegwerpgebaar. Het eerste kootje van mijn pink. Het had erger kunnen zijn, zei hij terwijl hij zijn hand omhoogstak. Hij droeg handschoenen, je moest goed kijken om te zien dat het omhulsel van de pink niet helemaal gevuld was.


  Het doet nog een beetje pijn, maar wat me nog het meest stoort is dat het jeukt waar ik niet kan krabben, namelijk op de plaats waar niets meer zit.


  En wat is er daarna gebeurd?


  Leandra was uitgeput. Toch besloten we terug te keren naar de herberg. Ze hadden ons verteld dat u nutteloos zou zijn als slaaf en zou worden gedood. Ik wilde u op zijn minst fatsoenlijk begraven en wraak nemen. Maar dat was niet mogelijk, want toen we bij de herberg arriveerden, troffen we daar uw handwerk aan. Die galg stond Fahrd erg goed, grijnsde Janos.


  Serafine herkende de rune op de ene schedel. Necromant, vervolgde Leandra. De meisjes van de herberg wisten van niets, alleen dat het die dikke man moest zijn geweest. Ze vonden delen van onze uitrusting in de kelder, maar niet onze zwaarden. Ze keek me vragend aan. Had jij die in bewaring genomen of worden ze hier in de stad ergens aangeboden?


  Ik heb ze. Ze wachten in de herberg op jullie.


  Goed, we hebben ze node gemist.


  Dat kon ik me goed voorstellen. Als ik Zielentrekker langere tijd uit het oog verloor, werd ik algauw onrustig. Het was net als met Janos vinger: het jeukte en je kon niet krabben.


  Verder is er eigenlijk niet veel te berichten. We hebben de paarden van de slavenhandelaars verkocht en deze gewaden aangeschaft. O ja, nog twee opmerkelijke dingen, zei Leandra. Ten eerste waren de slavenhandelaars zelfs terwijl ik sliep bang voor mij. Ten tweede waren er hier in de stad mensen die bij mijn aanblik krijsend wegholden. Een wacht vertelde me over een plaatselijke legende.


  De Witte Vrouw, zei ik.


  Ze lachte. Je kunt je voorstellen hoe verbluft ik was toen ik dat verhaal hoorde. Ze schudde haar hoofd. Ze zagen mij en holden naar de tempel van Boron om hun misdaden te bekennen!


  Misschien had je gewoon een Witte Vrouw moeten blijven, zei ik glimlachend.


  Ze schudde haar hoofd. We trokken te veel de aandacht. De wacht verraadde ons de truc met de walnotenolie en vertelde me waar ik een pruik kon kopen.


  We hoorden het verhaal over het wonder. Vanwege het garen dachten we dat u dat wel eens kon zijn geweest, zei Sieglinde. We waren net op weg naar een zeker Huis van de Honderd Bronnen, toen Leandra u herkende. Ik niet. U ziet er zo… barbaars uit.


  Dan zouden jullie ons dus hoe dan ook hebben gevonden. Het Huis van de Honderd Bronnen is onze herberg.


  We zijn weer bij elkaar, zei Leandra. Dat is voor mij op dit moment het belangrijkste. We vermoedden al dat je je zicht weer terug had, alle beschrijvingen duidden daarop. Hoe ben je genezen?


  


  Je bent druk geweest, zei Leandra een hele tijd later, nadat ik uitvoerig verslag had gedaan van mijn avonturen. En ik had nog niet eens over onze boottocht of mijn bezoek aan het paleis van de maan verteld. Vanwege mijn vermoeidheid de avond tevoren kwam mijn audiëntie me inmiddels bijna als een droom voor.


  Ik was op zoek naar jullie, meer niet. En dan te bedenken dat ik alleen maar op dit bankje had hoeven gaan zitten, dan hadden jullie me gevonden.


  Goed, ik stel voor dat we nog een dag uitrusten voordat we vertrekken, zei Janos. Askir is nog ver en we kunnen ons beter niet mengen in de zaken van de mensen hier. Deze stad bevalt me niks.


  Mij ook niet. Maar toch moeten we nog blijven, zei ik en ik vertelde over Natalyias verstening en over Marinae en haar familie.


  Verdomme, zei Janos. Dat de emir je heeft ontboden, is foute boel. Zodra een heerser aandacht aan je schenkt, beginnen ook anderen jouw kant op te kijken. En dan is het net alsof je door een donker roverssteegje moet terwijl jij de enige bent op wie het licht schijnt.


  In die omschrijving van hem kon ik me wel vinden. Hij nam nog een slok kofje en schudde toen zijn hoofd. Dat met Natalyia… Ik vertrouw haar niet, maar om in steen gevangen te zitten, op de drempel van de dood… dat is wel erg gruwelijk.


  Wat moet Natalyia doen opdat u haar wel vertrouwt? vroeg ik aan Janos.


  Hij keek me recht aan. Hetzelfde wat ik moet doen opdat jullie mij eindelijk vertrouwen.


  Leandra wierp ons een blik toe. Janos, wij vertrouwen u. Hou op met dat gezeur. Ze stond op. Laten we onze zwaarden gaan halen, dan wil ik je iets laten zien wat ik gisteren heb gevonden.


  De hoeder der sleutels was duidelijk onder de indruk van Leandras schoonheid, al leek hij niet bijzonder verheugd over het feit dat ik weer nieuwe gasten meenam. We hebben maar één extra kamer nodig, hoeder der sleutels. De essera hier is mijn echtgenote, zei ik.


  U bent een gelukkig man dat u een dergelijke schoonheid uw vrouw mag noemen, esseri! riep hij uit terwijl Leandra me een blik toewierp die ik niet kon duiden. De nieuwe kamer zal spoedig voor u gereed zijn.


  


  Echtgenote, hè? vroeg Leandra. Ze lag in bad en genoot duidelijk van het water. Ik keek gefascineerd toe terwijl ze een lang been uit het water stak en inzeepte. De donkere handen en haar gezicht vormden een amusant contrast, ook al maakte het badwater die donkere kleur al lichter. Ben je al eens getrouwd geweest?


  Ik knikte terwijl ik me begon uit te kleden. Ja, een keer. Ik hield van haar.


  Wat gebeurde er? vroeg ze.


  Ze stierf.


  Leandra keek me aan. Waaraan stierf ze?


  Aan ouderdom.


  Ze knikte peinzend. Toen keek ze naar me op. Wat wil je?


  Baden.


  Leandra en een bad, die combinatie zou waarschijnlijk nooit meer te overtreffen zijn.


  Dat wordt wat krap, zei ze terwijl ik in het water gleed.


  Dat was de bedoeling.


  


  Na afloop hielp ik haar bij het aankleden. Ze droeg weer haar uitrusting met de glinsterende griffioen. Een wit, wijd hangend bovengewaad en een wijde mantel met capuchon onttrokken haar wapen aan het zicht, maar lieten er tegelijkertijd geen twijfel over bestaan dat ze een uitrusting droeg. Ze gespte haar zwaardgordel over het gewaad, waardoor haar smalle taille nog meer werd geaccentueerd; de gordel waar Steenhart aan hing vond zijn weg schuin over haar borsten. Steenharts greep stak boven haar linkerschouder uit, de drakenkop leek me met zijn robijnrode ogen nog altijd spottend op te nemen.


  Het geheel werd gecompleteerd door haar kniehoge laarzen van drakenleer en mithrilketting en de handschoenen van hetzelfde materiaal, die ze achter haar gordel klemde. Aan haar linkerhand glinsterden twee ringen. Het lange haar van haar pruik had ze zorgvuldig in een vlecht gebonden die tot op haar heupen hing. Ze streek nog een kreukel in haar gewaad glad en keek me aan. Hoe zie ik eruit?


  Ik kuste haar.


  Ook Sieglinde en Janos hadden zich omgekleed en droegen dezelfde donkere gewaden als Zokora en Varosch  het uniform van de lijfwachten in Gasalabad. Janos had een heel wat geprononceerdere baardgroei dan ik en zag er vermetel uit. Hij grijnsde toen hij zag hoe Sieglinde hem opnam. Ze bloosde en glimlachte een beetje, maar ze maakte een verdrietige indruk.


  Wat is er met jou? vroeg ik.


  Serafine is weggegaan, zei ze zachtjes en ze streek met een hand over IJsweer. Ze droeg haar zwaard net als Leandra, maar dan over haar rechterschouder. Toen ik IJsweer aanraakte, hoorde ik een soort zucht, toen was ze verdwenen. Misschien is ze in het zwaard opgegaan.


  Ik keek in haar ogen en nam haar even in mijn armen, toen stapte ik opzij en keek toe terwijl ze tegen Janos brede borst leunde en huilde.


  Leandra kwam naast me staan en legde haar hoofd tegen mijn schouder. Raar eigenlijk, zei ze. We hebben Serafine nooit ontmoet en toch is het een verlies voor ons dat ze weg is. Ze was een van ons.


  Soltar zal haar aanvaarden, zei ik zachtjes. Over Sieglindes schouder heen nam de drakenkop op haar zwaard me op. De ogen van deze draak waren diamanten, grijswit, de kleur van ijs. Ze leken te leven.


  IJsweer. Hoeveel hadden die banzwaarden gemeen met mijn eigen zwaard? Mijn banzwaard, Zielentrekker, was veel onopvallender, hij was niet getooid met een drakenkop of wat voor versiering ook, behalve zijn naam op de kling. Maar Zielentrekkers knop was van zwart basalt en soms leek hij het licht dat op hem viel op te slokken.


  Zowel Leandra als Sieglinde droeg naast hun banzwaard, dat qua grootte overeenkwam met een bastaardzwaard, gewoonlijk ook nog een normaal langzwaard bij zich. Geen slecht idee, want zo was het mogelijk de banzwaarden alleen in te zetten als het echt nodig was. Zelf had ik het ook jarenlang zo gedaan toen ik me nog tegen Zielentrekker had verzet. Sinds ik Natalyias vermeende dood gewroken had op de premiejagers, zag ik de noodzaak daar niet meer van in.


  Toch had ik ook een ander zwaard bij me, een kromzwaard. De klingvorm van onze banzwaarden was onder onze capes niet duidelijk en dus had ik hun alle drie gevraagd ook een kromzwaard te dragen. Sieglinde en Leandra hadden daar geen probleem mee, alleen Janos zag het niet zitten. De balans is gewoon klote, meende hij.


  Zelf vond ik dat je aan de balans kon wennen, per slot van rekening waren die zwaarden niet zo krom als je op grond van hun naam zou denken.


  Onopvallend waren we niet meer toen we het Huis van de Honderd Bronnen vroeg in de middag verlieten, vooral Leandra trok met haar slanke figuur en haar schoonheid, die zich ook niet door een sluier liet verbergen, de blikken op zich. Geen wonder, ze stak een eind boven de meeste mannen hier uit.


  Goed dat je ons goud hebt kunnen redden, Havald, zei Leandra terwijl we langzaam door de straten van Gasalabad slenterden. We zullen het nodig hebben.


  Als we langer hier in de stad blijven, zullen ook die reserves snel uitgeput zijn, deelde ik haar mee en ik dacht daarbij aan de sommen gelds die Armin placht uit te geven. Wat ben je van plan?


  Zoals waarschijnlijk iedereen hier in de stad heb ook ik van de wonderbaarlijke genezing van de dochter van de emir gehoord, zei Leandra. Ze liep rechts van mij, links van mij liep Sieglinde, rechts van Leandra liep Janos. De opdeling was niet toevallig. Sieglinde was linkshandig en ook ik voerde Zielentrekker meestal met links.


  Ik nam Sieglinde op, terwijl ze naast me liep. Niet alleen was zij de jongste van ons, nog geen twee dozijn jaar, maar gezien haar afkomst was het bij haar het meest onverwacht dat ze zo kalm en zelfbewust rondliep door deze grote, vreemde stad. Ze had de grootste verandering van ons allemaal doorgemaakt. Als dochter van een waard had ze niet op veel meer kunnen hopen dan een huwelijk met een goede man. Maar ze had haar lot in eigen handen genomen. Hadden haar besluiten de goden misschien toch verrast?


  De gebeurtenissen en inspanningen van de afgelopen weken hadden ook bij haar het vet van haar lichaam gebrand, haar gezicht was nu helder en getekend met karakter. Ze liep rechtop, met geheven kin, haar ogen zochten waakzaam de straat en ook de bovenste verdiepingen van de huizen links en rechts van ons af. Haar stappen waren groot, zelfverzekerd en verend, ze liep op de ballen van haar voeten, niet op de hielen.


  Zes weken geleden had een barmeid IJsweer opgepakt, nu liep er een krijgster naast mij. Niemand, ook niet een banzwaard of de geest van een soldate, kon in vier weken tijd een barmeid veranderen in een krijgster. Maar hier liep ze. Bij de bevrijding uit het geweld van de slavenhandelaars had Sieglinde haar vuurdoop beleefd. Het enige waar ik niet aan kon wennen was de kleur van haar ogen: groen als de zee. Toen ik de barmeid voor het eerst had gezien, waren haar ogen nog bruin geweest, zacht en warm. Die warmte was het die ik nu vaak miste.


  Janos zag er, zoals te doen gebruikelijk, vervaarlijk uit. Kleiner dan ik leek hij dubbel zo breed, de massieve spieren van zijn armen vulden zelfs de wijde mouwen van zijn gewaad helemaal op. Donkere ogen, zwart haar, donkere teint  hij leek ervoor geboren om langs deze straat te lopen alsof hij hier heer en meester was.


  Een varkenshoeder, een handelaarszoon en een barmeid. En Leandra. Zij leek als enige door haar geboorte voorbestemd voor deze weg.


  We hoorden over het wonderbaarlijke garen en hoopten dat wij zo een spoor naar jou zouden kunnen vinden, ging Leandra verder. Tegelijk met dat wonder hoorden we echter ook waarom de god moest ingrijpen en we hoorden over de griffioen. Iedereen die we ernaar vroegen zei dat de hele stad ervan uitgaat dat het dier was geëxecuteerd. Tot nu toe is dat echter nog niet gebeurd.


  Een merkwaardig idee als je het mij vraagt, zei Janos. Een dier executeren! Een dier doet wat een dier doet. Executeer de dierenverzorger, zou ik zo zeggen.


  Hij is een held, hij hield de griffioen tegen voordat hij meer onheil kon aanrichten, vergeet dat niet, zei Leandra.


  Ik had haar nog niets verteld over het zeldzame onderhoud in de tempel en van mijn bezoek bij de emir kende ze tot nu toe alleen de officiële versie. Waarom ik niet meer had verteld, wist ik niet, misschien was ik bang mezelf in haar ogen belachelijk te maken als ik over een oude profetie sprak of over het onderhoud met een priester die ik voor de god in eigen persoon hield.


  Maar nee, ik was niet eerlijk tegen mezelf. Ik hield van Leandra, daar bestond voor mij geen twijfel aan. Als ik haar zou vertellen over de drie adviezen die ik volgens de profetie van de prinses zou moeten geven, dan wist ik dat ze dat zou gebruiken om dichter bij haar doel te komen. Daar was ook niets op tegen, zolang die adviezen goed waren. Sinds ik wakker was geworden, dacht ik er veel over na. Welke raad zou ik aan een toekomstige kalifa moeten geven?


  Ik dwong mijn gedachten terug naar Leandras woorden. De griffioen. Heb je belangstelling voor die griffioen?


  Het is mijn wapendier. Ik heb nog nooit een levend exemplaar gezien, dus ik wil hem op zijn minst een keer bekijken. En ja, als het mogelijk is, wil ik hem kopen.


  Ze zeggen dat zijn vleugels gekortwiekt zijn. Het zal lang duren eer hij weer kan vliegen. En het is meer dan onzeker of hij je op zich zal laten rijden.


  Ik moest denken aan de griffioenen die gisterenochtend over de wegpost waren gevlogen. Hoe zou ik mezelf voelen als ik hier aan de bodem geketend zou zijn terwijl Leandra daarboven vloog?


  Volgens de legendes zijn ze ook op de grond sneller dan een paard, zei ze. Maar ik wist dat ze wilde vliegen. Wie droomde daar nou niet van? Laten we eerst maar eens zien of hij er nog is. Misschien is het arme dier wel zo mismaakt dat het een genade zou zijn om hem af te maken, zei ik.


  


  7 Een griffioen in nood


  Het bleek nog niet zo gemakkelijk om het dier te zien te krijgen. Nadat hij essera Faihlyd bijna had gedood, was de griffioen uitgegroeid tot een nog grotere sensatie dan voordien. Toen we het marktplein naderden, zag ik dat een deel ervan met een zwart hennepzeil was afgeschermd. De palen waar het zeil tussen gespannen zat, waren tussen de stenen bodemplaten geslagen en voorzien van borden met daarop een grove schets van het incident: een griffioen die een hooggeplaatste dame aan stukken scheurt en met zijn klauwen haar ingewanden uit haar opengesperde buik rukt.


  Slechts één koperstuk, esseri, en u kunt het gruwelijke beest met eigen ogen aanschouwen! riep een jongen met hese stem. Slechts één koperstuk en u ziet het beest dat de hoop van Gasalabad vermoordde! Eén koperstuk en u kunt sidderen voor zijn moorddadige aanblik!


  Elders op het plein deed een tafelzanger, begeleid door tromgeroffel, kond van het gebeuren. Hij wees met een stok naar een groot bord met tekeningen, terwijl hij tot in de gruwelijkste details beschreef wat er met Faihlyd was gebeurd.


  Ik weet eigenlijk niet waarom ik verbaasd was; van deze stad had ik niet anders hoeven verwachten. Het incident was nog maar kort geleden gebeurd, toch had het al epische dimensies aangenomen. De griffioen had de arme dochter van de geliefde emir welhaast in duizend stukken gescheurd, en onderdeel van het wonder van Soltar was dat de priester de ledematen weer aan elkaar naaide met het garen dat een geheimzinnige vreemdeling hem daartoe aanreikte.


  Tot mijn schrik zag ik ook mezelf afgebeeld: een onheilspellende gestalte in een zwarte robe, op een van de borden was de oogpartij afgebeeld met sterretjes erin. Voordeel daarvan was natuurlijk wel dat geen mens die dreigende figuur ooit met mij in verband zou brengen.


  … en zo reikte de engel des doods de chirurgijn het hemelse garen, waarop de prinses aan de dood ontsnapte, schalde de hese stem van de jongen over de dichte mensenmassa heen.


  Engel des doods? zei Janos met een grijnzende blik opzij. Ik vond Donkerhand al niet slecht, maar ik moet toegeven dat dat nog beter klinkt. Zo verheven.


  Als ik daadwerkelijk de engel des doods was geweest, dan had mijn blik hem linea recta door Soltars poorten heen geslingerd.


  Goeie genade, zei Sieglinde. Moet je die mensenmassa zien. Ze worden in een rij aan dat arme beest voorbijgeleid… Het moeten er honderden zijn! Eén koperstuk per persoon… Die kermisklant verdient een vermogen! Hoe verhoudt koper zich tot zilver en zilver tot goud?


  Ik geloof net als bij ons. Veertig koperstukken is een zilverstuk, twintig zilverstukken een kroon, antwoordde ik.


  Achthonderd koperstukken maakt dus een kroon… Alleen al deze menigte hier maakt hem tot een rijk man. Misschien verdient hij wel vijf kronen op een dag!


  Leandra probeerde een van de mannen die met knuppels de orde moesten zien te bewaren te overtuigen haar door te laten omdat zij zaken moest doen met de kermisklant. Ik had verwacht dat één blik uit haar ogen hem wel zou vermurwen, maar nee, niets hielp, de man hield zijn poot stijf.


  Die kerel zal heus geen afstand van dat beest willen doen, zei Janos toen we uiteindelijk achter in de rij aansloten.


  Op dat moment klonk er een ijselijke kreet en de menigte verstarde. Ook mij ging de kreet eerlijk gezegd door merg en been.


  Hij is bang en roept om hulp, zei Leandra zachtjes.


  Waar herkent u dat aan? vroeg Sieglinde. Ik had het idee dat hij op het punt stond zich op de menigte te storten en die in stukken te scheuren.


  Horen jullie de angst en nood niet in zijn stem?


  Ik schudde mijn hoofd. De kreet wekte hooguit angst bij mij op. Ik kreeg een idee. De kreet was angstaanjagend luid geweest. Hoe ver zou hij wel niet dragen?


  Ik hoop dat er geen andere griffioenen in de buurt zijn, zei ik. Het zou uitlopen op een bloedbad.


  Griffioenen gelden als uitgestorven soort, zei Leandra.


  Ja, bij ons, repliceerde Janos en hij wierp een ongeruste blik naar de hemel. Ik geloof dat we dat allemaal deden.


  Ik heb gisterenmorgen drie griffioenen gezien, zei ik toen zachtjes. Ze droegen ruiters.


  Leandra draaide zich abrupt naar me om. Wat zeg je? Ruiters?


  Ja. Ik kon niet herkennen wie het waren, maar ze droegen ruiters.


  De griffioen krijste opnieuw. Weer dook iedereen in elkaar, alleen Leandra niet. Ze keek me verrast aan. Ze heeft een taal. Ze roept dat een mens haar kwelt. Ze begrijpt niet waarom.


  Ze? vroeg Sieglinde.


  Weet u zeker dat u haar verstaat? vroeg Janos.


  Ja, ik weet het zeker. En ik weet zeker dat het een vrouwtje is. Ze riep iets als: Mens doet pijn Steenwolk, waarom? Horen jullie dat echt niet?


  Nee, zei ik. Maar ik geloof je. In legendes zijn griffioenen altijd een goedmoedige soort en zijn ze de elfen zeer toegedaan. Misschien komt het door je elfse erfgoed dat je haar kunt verstaan. Eén ding staat vast: het is geen bloeddorstig beest.


  Maar als je haar niet verstaat, klinkt ze wel zo, merkte Janos droog op.


  Als ze een naam heeft en zichzelf bij die naam noemt, dan is het een intelligent wezen, geen dier.


  Kom nou toch, Sieglinde. Ik had als kind een hond en die luisterde ook naar zijn naam.


  Kon hij ook praten?


  Dat niet. Verdomme, gromde Janos. Ik heb al zon vermoeden waar dit op uitdraait. Jullie tweeën hebben al besloten om dit arme, arme hulpeloze wezen te gaan bevrijden, nietwaar? Dat kreng heeft de prinses in stukken gescheurd!


  Het was vast geen opzet, zei Leandra vol overtuiging.


  Goden. Ik had ooit een jong meisje gekend dat elk gewond dier meenam naar haar hut om het te genezen, ook al was ze meer dan eens gekrabd en gebeten. Dat meisje had zelf niet genoeg te eten, maar deelde haar karige maaltijd met alles wat maar naar haar toe kroop of vloog. Dat meisje stond op het punt om zich een weg door de menigte heen te vechten en de verzorger even flink de waarheid te zeggen.


  Op dat moment kon ik me sinds lange tijd voor het eerst weer haar gezicht herinneren. Arliane heette ze. Ze was mijn zusje.


  Havald? vroeg Leandra. Wat is er, waarom kijk je zo raar?


  Niets, zei ik. Een stofje in mijn oog.


  Ik slaakte een zucht. Mocht ik ooit door Soltars poort treden, dan stond me wat te wachten als ik nu niet hielp om dit dier te bevrijden, arm en hulpeloos als het was.


  Afstand houden! riep een potige kerel met een speer toen we eindelijk dichterbij kwamen. Afstand houden, anders vergaat het jullie net zoals de prinses.


  De mensenmenigte had het zeildoek bol gedrukt, maar er was nauwelijks gevaar dat men het dier op meer dan tien schreden kon naderen.


  Hoewel Leandra ons de betekenis van de roep had uitgelegd en ook de vertwijfeling die dit wezen voelde, was daar op het eerste oog weinig van te zien. Het was met stevige ijzeren kettingen rond alle vier de poten aan dikke palen vastgemaakt en stond rechtop, de gekortwiekte vleugels aangelegd. Majesteitelijk was het juiste woord voor haar.


  Goed een kwart groter dan mijn krijgsros thuis in het nieuwe rijk, bijna een derde groter dan de paarden hier, stond het daar met geheven kop, veren en klauwen van een diep, metalig glinsterend blauw, hals en kop evenals de punten van de veren stralend wit. De snavel glansde goudkleurig, net als de grote ogen.


  Steenwolk.


  Toen ik de ogen zag, wist ik dat Leandra zich niets had ingebeeld. Ze waren groot, bijna zo groot als een vuist, en droegen alle trots en pijn in zich, zichtbaar voor iedereen die de moeite nam om wat beter te kijken. Maar wie deed dat nou?


  De mensen om ons heen waren niet minder onder de indruk van de majesteitelijke verschijning, maar hun interesse gold eerder de bloedrode klauwen en de rode vlekken op de veren en snavel.


  Verf, zei Leandra verachtelijk. Ze hebben haar bijgeverfd!


  En toch, zei Janos. Ik zou niet graag onder die klauwen liggen. Dat beest kan moeiteloos een mens in twee stukken scheuren.


  De wond van essera Faihlyd was erger dan de wond die Zokora van die beer overhield. Maar het was maar die ene wond. Faihlyd werd niet in stukken gescheurd en dit wezen heeft duidelijk moeite gedaan om de prinses niet al te ernstig te verwonden, zei ik zachtjes.


  Hoe weet jij dat? vroeg Leandra.


  Dat heb ik van een ooggetuige gehoord.


  Langzaam kwamen we dichterbij. Ik nam de man met de spies op die naast de griffioen stond. De punt van zijn spies was bloederig… Als je goed keek, kon je zien dat niet al het bloed verf was. De man lette niet op de mensenmenigte, hij loerde naar de griffioen met de gezichtsuitdrukking van iemand die er plezier in heeft anderen pijn te doen. Geen wonder dat Steenwolk dat niet begreep.


  Nu, zei Leandra. Voordat ik kon vragen wat ze bedoelde, dook ze onder het zeildoek door. Janos en Sieglinde volgden haar voorbeeld, wat kon ik anders doen dan volgen?


  Er ging een luid gekreun door de mensenmenigte en het doek spande zich onder de aandrang van de nieuwsgierige massa die niets van het te verwachten drama wilde missen. Twee eveneens met spiesen gewapende mannen kwamen aangehold, maar Leandra richtte zich in haar volle lengte op en keek hen gebiedend aan. Janos en Sieglinde legden hun hand op hun zwaard. De mannen bleven staan en keken hulpzoekend om zich heen.


  Een kalende, gewichtige man in de bonte kleren van een kermisklant kwam aanlopen, zich de zweetdruppels van het voorhoofd deppend met een bonte doek. Essera, niet doen! U mag het beest niet naderen. Het heeft al meerdere mensen in stukken gescheurd.


  Dit was de uitgelezen gelegenheid voor de sadistische verzorger. De griffioen had net haar kop opgetild en keek Leandra opmerkzaam aan toen de verzorger de spies diep in haar zij ramde. De griffioen krijste, ze draaide haar kop om en probeerde naar de verzorger te happen, maar de pin in haar snavel verhinderde dat. De verzorger wist maar nipt aan een stoot van de gesloten snavel te ontkomen. De kettingen rinkelden en zongen toen het machtige dier eraan trok. Als je geen getuige was van wat hier gebeurde, moest het inderdaad lijken alsof het dier razend en moordlustig tekeerging. Goed, dat het dier moordlustig was, stond buiten kijf. Ik ving de blik op waarmee het de verzorger aankeek.


  Leandra ging voor de kermisklant staan en keek statig op hem neer. Zoiets moet je kunnen. Als ik probeerde om statig over te komen, schoot ik altijd in de lach. Leandra voldeed echter aan alle voorwaarden. Op dit moment zag ze eruit als een koningin. Als die knecht van je nog één keer de griffioen met zijn spies steekt, zal mijn man die spies eens bij hem met de stompe kant op een gevoelige plek rammen! Leandras stem was helder en vast en haar opmerking zorgde voor de nodige hilariteit bij de omstanders.


  De verzorger wendde zich van de griffioen af en nam Leandra op.


  Maar, essera… U kunt toch niet… Dit is mijn tent en mijn dier! sputterde de eigenaar.


  Waar heb je hem dan vandaan, kermisklant? Ik had Leandra nog nooit eerder zo neerbuigend horen praten.


  Ik heb hem met mijn eigen handen gevangen… begon hij.


  Leandra hief haar hand. Opnieuw, kermisklant. En als je dan weer liegt, zal het beroerd voor je aflopen.


  Er kwam beweging in de mensenmenigte. Eerst dacht ik dat de mensen uitweken, toen zag ik hoe ze hun hoofden en ruggen bogen.


  Een draagstoel, met kostbaar brokaat versierd, deinde op de schouders van acht sterke soldaten door de menigte.


  Fraai optreden, fluisterde Janos terwijl de soldaten over het tentdoek stapten en de draagstoel tussen ons en de menigte in neerzetten. De soldaten maten ons met duistere blikken, een van hen maakte een duwend gebaar. Ik raakte Leandras schouder aan en gebaarde haar achteruit te stappen. Zelf deed ik dat ook en Janos en Sieglinde volgden ons voorbeeld. Door de fijne stof aan de voorkant van de draagstoel heen had ik een gestalte herkend.


  Ook de mensenmenigte week nu achteruit. Een slanke hand schoof het gordijntje opzij en het volgende moment stapte essera Faihlyd uit de draagstoel.


  Wie is dat? vroeg Janos nieuwsgierig.


  Faihlyd, siste ik terug. En buig eens wat dieper!


  Van alle mensen binnen mijn gezichtsveld hadden wij onze hoofden het minst ver gebogen, maar Janos had haar bijna recht aangekeken, terwijl Leandra… Ik zuchtte. Leandra kwam natuurlijk niet eens op het idee om haar blik neer te slaan.


  De kermisklant had zich languit op de grond geworpen terwijl de verzorger op een knie was gaan zitten. De spies lag naast hem op de grond, zijn hand angstvallig in de buurt.


  De griffioen zag Faihlyd en begon luid te krijsen. Faihlyd keek naar het dier en de griffioen liet haar hoofd zakken alsof ook zij wilde buigen. Er ging een gefluister door de mensenmassa. Ik was sprakeloos.


  De prinses liet haar blik langzaam over de menigte dwalen, de hoofden bogen nog dieper en het werd doodstil. Toen sprak ze met zachte, maar dragende stem: Ik dank ieder van jullie die voor mij gebeden heeft. De god Soltar heeft jullie gebeden verhoord en dus sta ik nu weer hier, genezen van mijn verwondingen. Ze maakte een klein gebaar. Laat mijn volk weer opstaan, kapitein. Iedereen behalve de man die de kermisklant dient en de kermisklant zelf.


  Murmelend kwam de menigte overeind, iedereen wist nu dat hun iets buitengewoons te wachten stond. De prinses richtte zich tot ons en boven haar sluier trok ze een wenkbrauw op toen ze Leandras open blik opmerkte. U buigt niet snel, essera, zei ze met haar zachte stem.


  Leandra aarzelde even, toen liet ze haar hoofd zakken.


  Ga rechtop staan. Waarom zou u me uw respect betuigen als u mij niet kent?


  Voordat Leandra antwoord kon geven, had Faihlyd zich alweer tot de menigte gewend. Maar jullie kennen mij wel, nietwaar? Net zoals deze kermisklant mij kent en iedereen die hem dient. Ik heb navraag laten doen, ze zijn stuk voor stuk in ons land geboren. En dus zijn zij mij op zijn minst het respect schuldig dat mijn huis verdient en mijn vereerde heer vader, de emir van deze stad, wiens dochter ik ben.


  Er heerste doodse stilte op dit deel van de markt. Zelfs in de verte zag ik mensen deze kant op kijken, ook op plekken waar men haar niet kon horen werd het stiller.


  Respect betuigt men op velerlei wijze, ging ze bedachtzaam verder. Ik bewonderde haar stem. Ze sprak niet luid, maar met de helderheid van een heraut. Zo leren priesters, herauten en ook koningen te praten. Of generaals. Een rechte rug, geheven hoofd en een heldere blik zijn niet respectloos. Soms vormen ze zelfs de grootste respectbetuiging. Weer pauzeerde ze even, ze liet haar blik even ronddwalen en op de verzorger rusten. De menigte merkte het en richtte de blik eveneens op de verzorger. De man gleed languit op de stenen platen en het zweet droop in stroompjes van zijn voorhoofd. Maar een mens die haat of die geen gevoel kent, die heeft ook geen respect, zei ze. Die buigt alleen omdat hij zich probeert te verstoppen. Omdat hij laf is. Zo laf dat hij een onschuldig dier misbruikt om een dochter van de Leeuw te vermoorden.


  De schouders van de man op de grond spanden zich. Door de menigte ging een gemompel. De blikken op de man werden duisterder. Ik voelde dat de mensen begrepen wat de prinses zei en hoe de woede zich samenbalde. Ik voelde hoe de haren in mijn nek overeind gingen staan.


  Mijn vader heeft het oordeel over de moordenaar al laten verkondigen. Alleen is niet deze griffioen de moordenaar, maar deze man. Grijp hem!


  Twee soldaten stapten naar voren. Misschien rekenden ze erop dat de man op de grond zou blijven liggen tot ze hem zouden pakken, hoe dan ook: ze waren niet snel genoeg. De man rolde op zijn zij, greep zijn spies, sprong overeind en liet het wapen om zich heen cirkelen op een manier zoals ik nog maar één keer eerder had gezien. Bij Kennard, toen Zokora zich met hem had gemeten.


  De glinsterende punt van de spies beschreef een halve cirkel en de soldaten bleven staan.


  U zult niet ontkomen, moordenaar, zei een van de soldaten.


  Twaalf personen maakten zich los uit de menigte, ze stapten over het zeildoek heen en sloegen hun mantels open en hun capuchons naar achteren. Onder hun capes haalden ze kruisbogen vandaan en ze gingen op een knie zitten, hun wapens op de man gericht.


  Buig u voor de genade en gerechtigheid van het Huis van de Leeuw en een snelle dood zal u ten deel vallen, vervolgde de soldaat. Faihlyd bewoog zich niet, haar ogen namen de man met de spies even op, toen keek ze weer indringend naar de menigte. Ik had het idee dat ze iets of iemand zocht.


  Ineens werden de angstige gelaatstrekken van de man kalm en hij ging rechtop staan. Hij kneep zijn ogen samen en keek nu alleen nog maar vol haat en niet langer met angst naar de prinses. Faihlyds reactie verraste me: ze draaide snel haar hoofd om, weg van hem, haar ogen bleven rusten op iemand in de menigte.


  Ik probeerde haar blik te volgen, maar zag alleen de mensenmassa.


  Genade? U spreekt over genade? Die kan u hebben! riep de man en hij sprong naar voren.


  Vrijwel alle pijlen raakten de man. Hij had moeten vallen, maar voor mijn ontzette ogen zag ik dat hij doorliep. Een van de wachten stortte zich op hem en de afwerende klap met de spies was zo krachtig dat hij de soldaat omvergooide alsof die een pop was. Geen mens beschikte over een dergelijke kracht.


  Uit het voorhoofd van de verzorger stak een pijl, toch liep hij verder, zijn van haat vervulde blik op Faihlyd gericht.


  De andere wachten stormden op hem af. Hij haalde uit en wierp zijn spies. Een spies was eigenlijk te zwaar om mee te werpen, maar het wapen zou zijn doel desondanks hebben bereikt als het niet door een zwaard aan de kant was geslagen.


  Zelf was ik ook al in beweging gekomen, misschien met het doel om Faihlyd aan de kant te duwen of de spies af te weren. Waarschijnlijk deelden Leandra en Janos mijn bedoelingen, want ook zij waren in beweging gekomen. Mogelijk zouden we snel genoeg zijn geweest, zo ver stond de prinses tenslotte niet bij ons vandaan. Een van de wachten had zich eveneens voor haar geworpen en dus had de spies de soldaat kunnen treffen die bereid was zijn leven voor de prinses te geven.


  Maar het was Sieglindes zwaard, IJsweer, dat de spies in zijn vlucht opzij sloeg. IJsweer, een bastaardzwaard, tegen een spies geworpen!


  Faihlyd had zich niet eens geroerd, alsof deze gruwelijke aanslag niets te betekenen had. Haar ogen waren nog altijd op de menigte gericht, waaruit nu een kreet klonk. De man met de pijl in het voorhoofd zakte in elkaar.


  Nu pas draaide Faihlyd zich naar hem om. Ze glimlachte.


  Hoe… rochelde de man, toen viel hij, nog terwijl een soldaat hem een harde klap gaf met zijn zwaard. Het lichaam van de man viel op de grond en bleef stilliggen, hij was al dood.


  De griffioen slaakte een kreet die geen vertaling nodig had. Het was triomf.


  Er klonk een rinkelend geluid toen IJsweer over de stenen platen gleed en in de hand van zijn meesteres sprong, die hem in zijn schede stopte voordat de soldaten haar als een nieuwe bedreiging konden zien.


  Prinses Faihlyd bleef staan wachten, want het schouwspel was nog niet voorbij. De menigte voor haar ging uiteen en er verschenen zes wachten. Tussen hen in droegen ze een man, mager en pezig, met bleke, ingevallen wangen en diepliggende ogen. Zijn handen ontbraken, de bloedige stompjes waren afgebonden met leer. Er liep bloed uit zijn open mond, afkomstig van het stompje dat nog over was van zijn tong. In zijn oogbollen waren houtsplinters gedreven, ze huilden bloedige tranen.


  Met vijf lansen werd een frame gevormd boven het lijk van de dode verzorger. De bloedende man werd op het frame vastgebonden. Iedereen keek gefascineerd toe.


  Faihlyd gaf een van de wachten een teken. De man ging achter haar staan, maakte iets in haar nek los en trok uit haar gewaad een zware gouden ketting tevoorschijn waar een enorme witte parel aan hing.


  Weer ging er een gefluister door de menigte.


  Faihlyd pakte de ketting aan en hield hem omhoog. Toen de eeuwige heerser troonsafstand deed en de rijken hun kronen teruggaf, riep ze met haar heldere stem, dit keer luid genoeg zodat men haar ook verderop nog kon verstaan, gaf hij hun ook een taak. In ons rijk was het het Huis van de Leeuw dat die taak op zich nam. Mijn huis, het huis van mijn voorouders. Jullie weten wat die taak is. Hij luidt: de meest duistere magie verbannen die de mensen van ons rijk bedreigt. De magie van de zielenjagers. Uit de hand van Askannon ontving elk heersersgeslacht een instrument om deze taak te vergemakkelijken. In onze hand legde hij deze parel, het Oog van Gasalabad.


  Enkel de onverstaanbare geluiden van de man op het lansenframe waren te horen toen Faihlyd naar hem toe liep en het sieraad tegen zijn voorhoofd hield.


  Toen de parel donker kleurde en binnen een paar seconden helemaal zwart werd, ademden alle toeschouwers tegelijk in, een geluid alsof een draak ademhaalde. In de gezichten op de eerste rij zag ik pure ontzetting.


  Necromant, fluisterde iemand. Necromant, nam de menigte het woord over en het ijlde door de dicht opeengedrongen rijen.


  Faihlyd hield de parel omhoog. Langzaam kleurde hij weer wit.


  Toen mijn vader inzag, ging Faihlyd verder, dit keer op zachtere toon, dat deze man de griffioen had gebruikt om te moorden, was hij zeer verbaasd. Dit is namelijk de zoon van een eerbare bakker en een wasvrouw. Zij vereren Boron. Deze man diende vier jaar in de stadswacht, gold als trouw en godsvruchtig. Mijn vader vroeg zich af hoe het mogelijk is dat een dergelijk man, een trouwe zoon van deze stad, mij wilde vermoorden, mij, de dochter van het Huis van de Leeuw. Lange tijd heeft hij erover nagedacht, en hij kon alleen maar tot de conclusie komen dat dat niet mogelijk was. En dus begaf hij zich vanochtend onder jullie, hij betaalde zijn koperstuk en bekeek dit moorddadige beest, dit onschuldige dier en de held die mij wilde redden, deze verzorger, en hij zag dat dit geen zoon van Gasalabad meer was. Hoe zag hij dat, vragen jullie je af. Welnu, ons huis bezit een talent dat de goden ons hebben gegeven om onze onderdanen te beschermen. En het is begrijpelijk dat jullie dat vergeten zijn, want het is lang geleden dat het voor het laatst diende tot roem van het Huis van de Leeuw. Maar wij voelen de donkere magie, de macht van de zielenjagers. Ik verzocht mijn vader om toestemming die necromant terecht te stellen die een trouwe zoon van onze stad gedwongen heeft dit dier tegen mij op te hitsen.


  Ze hield de ketting omhoog, de wacht kwam naar voren en bevestigde de ketting weer om haar nek. De parel lag nu op haar gewaad en straalde nog altijd helderwit.


  Want mij is, meer dan enig ander in ons huis, de gave ten deel gevallen om de donkere macht te voelen. En zo heb ik de donkere magiër gelokt door hem te laten denken dat dit een tweede mogelijkheid zou zijn om mij te vermoorden. Ik wist dat hij zich laf in jullie midden zou verstoppen, midden tussen de eerbare mensen. Ze strekte een hand uit en de soldaat naast haar legde er zijn dolk in. Er staat geschreven: Neem een necromant zijn handen, zijn ogenlicht en zijn tong af, opdat hij zijn macht niet verder kan gebruiken. Voorts staat geschreven dat men daarna een godgeheiligd zwaard moet nemen. Met dit heilige zwaard moet men hem een wond toebrengen die dodelijk is. Dan zal de necromant zijn geroofde levens weer uitademen. Ze hief haar dolk, het lemmet glinsterde in de zon. Deze dolk is aan Boron gewijd en aan zijn gerechtigheid.


  Ze stootte de dolk in het rechteroor van de man. Er klonk een woordeloze kreet toen de man zich verzette. Ik had iets vergelijkbaars al eens eerder gezien, toen Ordun was gestorven. Het gezicht van de necromant nam een fractie van een seconde de trekken aan van andere personen, vier verschillende gezichten kon ik herkennen, die vervuld leken van vreugde en genoegdoening. Een van die gezichten had ik pas geleden nog gezien, het was dat van de verzorger. Toen kwam het eigen gezicht van de donkere magiër, dat met een uitdrukking van onuitsprekelijke ontzetting verstarde.


  Faihlyd deed een paar stappen achteruit. Een wacht liep naar de man toe, trok zijn dolk en kraste een runenteken in zijn dode voorhoofd, hetzelfde teken dat Armin mij had laten zien en vervolgens in Orduns schedel had gebrand.


  Ik heb vier zielen gezien terwijl ze hun weg naar de goden vonden. Het oordeel is voltrokken, zei Faihlyd en de menigte slaakte een zucht van verlichting.


  Ze draaide zich om naar de kermisklant, die nog altijd op de grond lag. U hebt geld verdiend met mijn lot door dit onschuldige wezen als mijn moordenaar tentoon te stellen. U kunt nu berouw tonen door dit geld aan Astarte te doneren. De griffioen zal naar de bergen worden overgebracht, waar hij zal worden vrijgelaten.


  Ik schraapte mijn keel.


  Ze draaide zich langzaam naar mij om. Met niet eens een knippering van haar ogen liet ze merken dat ze me al eens eerder had gezien.


  Ik overwoog mijn woorden zorgvuldig. Essera, met gekortwiekte vleugels en afgekapte klauwen zal de griffioen zijn vrijheid niet overleven. Als men hem voordien verzorgt, zal hij gezond worden en van het leven genieten.


  Ze nam mij op en fronste haar voorhoofd. Is dat uw raad? vroeg ze toen.


  Een constatering, essera Faihlyd uit het Huis van de Leeuw, antwoordde ik en ik maakte opnieuw een buiging, een beetje dieper nog.


  Ze keek me aan en knikte toen. De griffioen zal naar mijn privéstallen worden overgebracht. Daar zal hij worden verzorgd tot hij kan worden vrijgelaten.


  Leandra deed een stap naar voren en neigde haar hoofd licht.


  Faihlyd keek haar aan.


  Neem mij niet kwalijk, essera, zei Leandra zachtjes, zodat haar stem net de prinses bereikte.


  Ja?


  Ze heet Steenwolk.


  Faihlyd knipperde even met haar ogen en bekeek Leandra indringend. Ik zag hoe haar ogen groter werden toen ze in de fijne gelaatstrekken en Leandras ranke figuur de erfenis van elfenbloed herkende.


  Zo zal ik haar noemen, zei Faihlyd. Ze knikte ons toe en liep terug naar haar draagstoel. Ze stapte in, een van de soldaten trok het gordijntje dicht. Toen namen de mannen de stoel weer op hun schouders en droegen haar in afgemeten stappen weg.


  


  8 Het Oog van Gasalabad


  Goden, zei Leandra zachtjes terwijl ze de draagstoel nakeek. Is dat Faihlyd?


  Daar ziet het wel naar uit, concludeerde Janos. Das nog eens theater. Er klonk eerbied in zijn stem door.


  Ik was bijna voor haar voeten neergezakt, zei Sieglinde. De mensen eten uit haar hand.


  Nee, zei Leandra. Ze houden van haar. Ze schudde nog altijd haar hoofd. Wat een perfecte enscenering.


  Ze stond daar gewoon en liet de spies naar zich toe komen, ze nam op de koop toe dat die wacht voor haar zou sterven, zei Janos. Er was geen enkele garantie dat hij die spies zou weten af te weren.


  Ze is moedig, zei Sieglinde.


  Dat deed me ergens aan denken. Ik keek haar aan. Hoe heb je dat bij alle goden gedaan? Niemand werpt een banzwaard!


  Ik heb geen idee, zei Sieglinde. Het leek me het juiste om te doen, en dus deed ik het gewoon.


  We keken haar aan. Ze haalde haar schouders op. Ik weet het verder ook niet.


  Het was goed zo, zei Leandra. Zonder die worp zou het plan van de prinses nooit zijn gelukt. Ik voelde de magie in de spies. Hij zou de wacht hebben doorboord en met hem de prinses. Ze keek naar de plek waar wachten de griffioen voorzichtig haar kooi in dreven. Ik wou dat we Steenwolk hadden kunnen bevrijden.


  En dan? vroeg ik. Geen van ons heeft verstand van griffioenen.


  Je hebt gelijk, Havald, zei Leandra en ze leunde tegen me aan. Maar je mag toch wel dromen?


  Het zeildoek hield de mensen niet langer tegen nu er een nieuwe attractie was: het lijk van de tovenaar. Algauw werden we omringd door mensen.


  Laten we weggaan, zei Leandra. Er is nog iets wat ik je wilde laten zien, Havald.


  Ik knikte en we verlieten de onheilsplek.


  Wat denk jij dat er waar is aan het verhaal van de prinses? vroeg Leandra me terwijl we ons een weg baanden door de menigte.


  Alles, denk ik. De menigte kende het verhaal van de parel, het Oog van Gasalabad.


  Necromanten, zei Janos met afschuw in zijn stem. Als dat verhaal waar is, dan heeft het Huis van de Leeuw zijn taak niet goed vervuld. Eerst die dikzak en nu deze vent hier; dat zijn er al twee waar wij over gestruikeld zijn. Terwijl bij ons thuis niemand ooit van die zielenjagers heeft gehoord.


  Prijs je gelukkig, zei een jonge vrouw naast ons. Ze hield ons een bord met honingvruchten voor. Eén koperstuk per vrucht maar, esseri!


  Ik keek de opdringerige vrouw aan en de schrik moet van mijn gezicht af te lezen zijn geweest. De handelaarster, die geen handelaarster was, glimlachte onschuldig. Verrast keek ik de draagstoel van de prinses na die in de verte nog te zien was. Hoe was dat mogelijk?


  Neem er nou eentje, of neem liever nog het hele bord, zei de jonge vrouw grof. Kom naar die bakkerskraam daar, die met het groene doek. Vraag naar Serana.


  Ik nam twee stukken fruit en liet twee koperstukken op het bord vallen.


  De vrouw draaide zich om en liep verder.


  Honingvruchten! riep ze. Eén koperstuk maar!


  Was dat niet… stamelde Leandra.


  Ik sloeg haar sluier opzij en stopte een van de plakkerige vruchten in haar mond. Ja.


  De andere vrucht at ik zelf op. Als ik nog langer in deze stad zou blijven, dan was ik bang dat ik verslaafd zou raken aan al die lekkernijen hier.


  Leandra keek me aan, kauwde en slikte. Je bent niet zo verbaasd als je zou moeten zijn, Havald. Was je me iets vergeten te vertellen?


  Ze heeft mij om een raad gevraagd.


  En heb je die haar gegeven?


  Nee. Ik heb zelfs geprobeerd dat te vermijden.


  Verstandig besluit, zei Janos. Als het een goede raad blijkt, dan zou het haar eigen verdienste zijn, als het mis was, zou het uw schuld zijn.


  Maar als iemand een raad zou kunnen geven, dan u wel, Havald. U hebt daar ervaring in, zei Sieglinde en ze keek me met haar trouwhartige ogen aan.


  Nee, antwoordde ik. Daar heeft niemand ervaring in.


  


  Hebt u op ons gewacht om dit schouwspel in scène te zetten? vroeg ik terwijl ik op het bankje in de achterste hoek van de tent plaatsnam. Daar zat iemand genaamd Serana. Met loshangend haar en een eenvoudig gewaad, onopgemaakt en zonder de rechte rug was er maar een vage overeenkomst met de prinses. Ook leek ze nu jonger. Toen schoot me te binnen hoe jong Faihlyd werkelijk was.


  Nee. Ik moest me integendeel juist haasten opdat jullie het niet zouden verstoren, zei ze met een glimlach. Ze dronk thee uit een aardewerken beker.


  Dit zijn dus uw vrienden, Havald. Stel ze maar aan mij voor.


  Maestra Leandra de Girancourt, Sieglinde, Janos. Ik keek Faihlyd recht aan. En dit is Serana. Ze verkoopt honingvruchten.


  Serana trok een wenkbrauw op, ze glimlachte en richtte zich tot Leandra. Maestra, betekent dat niet dat u kundig bent op het gebied van de magie?


  Leandra knikte. Ze nam de jonge vrouw aandachtig op.


  Aangezien niemand onderscheid kan maken tussen de krachten van een necromant en die van een magiër, zal men u verbranden als u die titel tegenover anderen noemt, zei Faihlyd en ze nipte van haar thee.


  Zei u zojuist op de markt niet dat u de donkere krachten kunt voelen? vroeg Janos.


  Ja, dat kan ik. Maar ik voelde ook hoe de priester mij genas. Als ik de beide gaven van elkaar zou kunnen onderscheiden, had ik het Oog van Gasalabad niet nodig. Daarmee kom ik bij de reden van deze ontmoeting. Leg uw handen hier op tafel. Ze zag onze blikken. Alstublieft.


  Met een zucht legde ik mijn hand op tafel. De anderen volgden mijn voorbeeld. Ze greep naar haar hals en haalde het Oog van Gasalabad onder haar kleding vandaan.


  Wat zou u doen als het nu donker verkleurde? vroeg Leandra zachtjes.


  Waarschijnlijk sterven, zei Faihlyd. Maar ik moet het weten.


  Dat is moedig, zei Janos terwijl zij de parel op mijn hand liet zakken.


  Maar ik zal niet alleen sterven, want… Goden!


  We keken allemaal verbijsterd toe hoe de parel donker kleurde. Mijn hart bonsde in mijn keel.


  Maar… zei Faihlyd.


  Dat is onmogelijk, zei Leandra ontsteld.


  Voordat de paniek groter kon worden, hield de verduistering van het Oog op en bleef steken bij lichtgrijs.


  Iedereen slaakte een zucht van verlichting.


  Wat betekent dat grijs? vroeg ik gealarmeerd.


  Faihlyd keek nadenkend naar de parel die weer lichter begon te kleuren. Ik heb geen flauw idee. Zwart is een necromant, wit alle anderen. Van grijs is nooit sprake geweest.


  Ik heb een vermoeden, zei Janos. Neem mij als volgende.


  Ze liet de parel op Janos hand zakken en de parel bleef wit.


  Als ik gelijk heb, wordt hij bij Leandra en Sieglinde weer grijs, zei Janos.


  Hij had gelijk.


  Leg uw zwaarden af, adviseerde hij mij toen.


  Ik keek hem even aan, legde Zielentrekker terzijde en stak mijn hand weer naar Faihlyd uit. Het Oog bleef wit.


  De zwaarden, zei Janos. Van al die zwaarden wordt gezegd dat ze iets met de zielen van hun dragers te maken hebben.


  Faihlyd knikte langzaam en stopte de parel weer terug in haar decolleté.


  Hoeveel wachten staan er om ons heen? vroeg Janos.


  Een stuk of tien, vijftien, zei Faihlyd. Ik weet het zelf niet.


  Dan verzoek ik u met klem om u niet in uw thee te verslikken.


  Faihlyd keek hem aan en toonde haar kleine, witte tanden toen ze glimlachte. Ik zal mijn best doen om niet voortijdig te sterven. Ze nam Sieglinde op. Er zijn meerdere redenen voor deze ontmoeting. Om te beginnen deze. Ze overhandigde Sieglinde een kleine schriftrol.


  Sieglinde keek er verrast naar.


  Het is een officiële bevestiging. Van zonsopgang van deze dag tot aan zonsondergang van de volgende dag mag u in mijn tegenwoordigheid een zwaard trekken. Ik heb er geen ophef over gemaakt, maar het is niet ondenkbaar dat iemand overijverig zou reageren. Dan kunt u hem deze rol laten zien.


  Betekent dat dat ze ervoor bestraft zou kunnen worden dat ze uw leven heeft gered? vroeg Janos verbijsterd.


  Een getrokken wapen in mijn buurt betekent een onmiddellijk doodvonnis, wat de aanleiding ervoor ook mag zijn, tenzij men een soldaat is. En zelfs voor een soldaat geldt: wie in mijn buurt zonder goede reden zijn zwaard trekt, sterft.


  O, zei ik en ik herinnerde me de slang in haar vertrekken en wat ik daarmee had gedaan. Faihlyd keek mijn kant op; ze wist waar ik net aan dacht. Dat is barbaars.


  Ik ben zestien jaar oud. Sinds mijn geboorte zijn er zeven aanslagen op mij gepleegd. Ik had een broer die twee jaar ouder was dan ik. Toen hij vier was, was de vijfde aanslag op hem succesvol.


  Dat is nog erger dan bij ons op de Kroonburcht! riep Leandra uit.


  Ik deel u alleen de reden mee. Voor mij is het een deel van mijn leven. Ze haalde haar schouders op. U ziet hoe ik ermee omga.


  U denkt: als ik mezelf van kant maak, kan een ander het niet meer doen? vroeg Janos nonchalant.


  Janos, ik zit me net af te vragen of ik u eigenlijk wel mag, zei Faihlyd. Het spant erom.


  Dat vraag ik me al een tijd af, zei ik en ik wierp Janos een scherpe blik toe.


  De volgende reden voor onze ontmoeting is dit zwaard. Faihlyd keek Sieglinde aan. Het is IJsweer, nietwaar?


  Ja.


  Het zwaard is afkomstig uit Bessarein. Het behoort toe aan het Huis van de Leeuw. Ik heb er afbeeldingen van gezien.


  Het is een zwaard van het oude imperium, corrigeerde ik haar. Het werd pas tegen het einde gedragen door iemand uit het Huis van de Leeuw.


  Ze keek me aan, toen knikte ze. Ik geloof u. Ik herkende alleen het zwaard, de teksten over het zwaard staan me niet meer zo helder voor de geest.


  Het is ook al lang geleden, zei Janos met een innemende glimlach.


  Ze negeerde hem volkomen. Ik heb nog een laatste vraag, zei ze. Die had al bij een andere gelegenheid gesteld moeten worden. Waarom zijn jullie hier?


  We zijn op doorreis, zei Janos. Leandra en Sieglinde knikten. Ik niet.


  We zijn hier beland omdat we op weg zijn naar Askir. Dat is de enige reden. We blijven nog even omdat we hier in zaken verzeild zijn geraakt, ik wierp haar een verwijtende blik toe, die het ons onmogelijk maken om verder te reizen. Als u het wenst, rijden we vannacht nog door de poorten van deze stad weer weg. Naast ironie legde ik ook nog een sprankje hoop in mijn stem.


  Nee, zei ze zachtjes. Blijf. Eén ding nog. De spionnen van mijn vader hebben gehoord over de aanslag op u, Havald. Het gif was niet afkomstig van de nachtvalken. Dat betekent niet dat u van hen niets te vrezen hebt. Ik denk dat u wel weet waarom ze uw vijanden zijn.


  Ik knikte. Van wie was het gif dan afkomstig? vroeg ik.


  Van de koning der dieven. Hij heeft uw demonstratie overleefd, zei ze. Maar dat hij het wapen van de nachtvalken heeft gebruikt, dat heeft hij vervolgens niet overleefd. Als hij had geweten wat hem te wachten stond, was hij volgens mij maar liever vredig aan een imperiale galg leeggebloed. Ze hief een wenkbrauw. Bij deze nog een tip. Mijn vader vindt dat, zolang er galgen in zijn stad worden opgericht, ze een bepaalde vorm moeten hebben. De T-galg heeft een verkeerde vorm. Hij verzoekt u daar voortaan rekening mee te houden.


  Ik knikte. U weet wat er in de kanalen is gebeurd? vroeg ik toen.


  Wat er gebeurt. Hoe zouden wij daarbij de andere kant op kunnen kijken? Ze stond op. Een blinde heerser is geen goede heerser. Mogen de goden met jullie zijn.


  En met u, zei ik, maar ze was al onder het doek van het kraampje door gedoken.


  Havald? Leandras stem had een heel speciale ondertoon. Zijn er nog meer kleinigheden die je vergeten bent te vermelden? Haar glimlach was mild, bijna speels, maar haar violette ogen glinsterden ongebruikelijk hard.


  In elk geval niets wat het zou wagen tussen jou en je missie te komen, zei ik, koeler dan ik bedoeld had en ik stond op.


  We waren nog niet ver gelopen toen Sieglinde losbarstte.


  Als jullie zo blijven zwijgen, dan wordt het mij hier te kil. De lucht tussen jullie is ijzig. Wat is er aan de hand?


  Ik ging ervan uit dat ik mijn minnaar kon vertrouwen, antwoordde Leandra.


  En waar concludeert u uit dat u dat niet kunt? vroeg Sieglinde.


  Hij beweegt zich familiair in heerserskringen en vindt dat niet de moeite van het vermelden waard, zei Leandra en de temperatuur daalde nog verder.


  Nou en? vroeg Janos.


  Leandra draaide zich met een ruk naar hem om. Hij had het me moeten vertellen! Hij kent mijn missie, ik heb contacten met die mensen nodig!


  Nog niet, zei ik.


  En dat wil jij beoordelen? brieste ze. Neem jij de verantwoordelijkheid voor een koninkrijk van mij over?


  Nee, want ook jij draagt die niet. Je bent een heraut, een diplomaat, maar geen koningin. Alleen zij draagt de last van de kroon. Ik bleef staan en draaide me naar haar toe. En als jij datgene wat er tussen ons is, wilt opofferen om van mij dingen af te dwingen, dan verlies je meer dan je wint. Ik heb je mijn liefde gezworen, niet een leeneed of een belofte van gehoorzaamheid.


  Ze keek me met grote ogen aan. Havald! riep ze uit en ze legde een hand op mijn arm. Praat niet zo!


  In dat geval, vereerde sera, moet je goed overwegen wat je van mij verlangt. En of ik je reden heb gegeven om mij te wantrouwen. En ten slotte: vergeet niet dat je naar mij toe bent gekomen, ik niet naar jou. Ik geef je vrijuit mijn liefde en ondersteuning, maar ik buig mijn hoofd niet voor je, ik ben niet je lakei. Die missie… Ik ben al eens eerder op een reddingsmissie gegaan. En zie wat het mij heeft opgebracht: ik ben gedoemd om na mijn tijd nog over deze wereld te dolen.


  Is het dan nog altijd een vloek voor je, Havald? vroeg ze zachtjes.


  Ik zag de tranen in haar ogen en was overwonnen. Ik nam haar in mijn armen en ze vlijde zich gewillig tegen me aan.


  We kunnen alleen maar succesvol zijn in onze missie als we gezamenlijk optreden en geen onderlinge twist toelaten. Wat ik je niet heb verteld, waren privédingen die met jouw missie niets te maken hebben.


  Ze is knap, zei Leandra.


  Ik keek haar verbijsterd aan. Leandra! Wat is dat nou weer voor een rare gedachtekronkel? Ik had haar door elkaar willen schudden. Het is hier ook veel te heet!


  Janos begon te schaterlachen.


  


  Het andere dat ze me wilde laten zien, was een huis. Tijdens hun zoektocht naar mij en de anderen hadden ze gisteren dit huis ontdekt.


  Het ligt in de wijk van de handelaars, zei ze en haar ogen lichtten weer op. Ik was nieuwsgierig en ging naar binnen.


  Ik was er zeker van dat het hele huis op haar hoofd zou donderen, merkte Janos op. Het is oud en bouwvallig.


  Minder dan het zo op het oog lijkt, zei Leandra. Je zult het zien. En je zult zien waarom het mijn aandacht trok.


  


  9 Een weg terug


  Ik begreep het meteen toen ik het zag. Het huis was behoorlijk groot, zeker dertig schreden breed, en het was achthoekig. Het was opgetrokken uit dezelfde steensoort als alle andere imperiale bouwwerken en had boven de begane grond twee verdiepingen. Nergens was hout te zien; zelfs het dak was met stenen platen afgedekt.


  Dat het oud was, kon je zien aan de vervallen vensterluiken en de verrotte voordeur; er sloeg me een muffe geur tegemoet die je bij deze hitte niet verwachtte.


  Leandra trok me aan mijn hand mee naar binnen.


  Het huis was gebouwd rondom een binnenplaats van goed twintig schreden doorsnede, waar verdorde planten zich rond een uitgedroogde bron slingerden. De kamers kwamen allemaal met grote deuren en ramen uit op een balustrade die de binnenplaats omringde. Hier was de gebruikte steensoort heldergeel en de zuilen waren minder massief dan ik van andere imperiale gebouwen gewend was. Duiven fladderden op toen Leandra de binnenplaats betrad en, om haar eigen as draaiend, van vreugde haar handen in de lucht stak als een klein meisje. Ze keek me stralend aan.


  Er was geen twijfel aan dat het huis door imperiale bouwmeesters was neergezet. De deuren hadden allemaal dezelfde maat, ik had er goud op durven verwedden dat je een deur uit De Hamerkop in de massieve scharnieren zou kunnen hangen en dat die dan keurig zou sluiten.


  Deuren waren er overigens niet meer, noch iets anders bruikbaars. De keuken was nog als zodanig te herkennen aan het stenen omhulsel van de haard dat nog overeind stond, maar de ijzeren binnenkant was geplunderd. Er stond nog wel een massieve eikenhouten tafel, te zwaar en te log om gestolen te worden.


  Vanaf de straat liep een gangetje naar de binnenplaats, aan beide zijden afgesloten met oude ijzeren poorten die openstonden en licht verroest waren. Een deuropening leidde vanuit de gang naar rechts naar een indrukwekkende ontvangsthal met mozaïeken op de vloer en verrassend genoeg een immense kroonluchter die nog altijd hoog aan het plafond hing, ver buiten het bereik van plunderaars.


  In alle vertrekken bladderde het stuc van de wanden, dieren hadden overal nesten gebouwd of misschien hadden ook mensen er hun behoefte gedaan. We zakten weg in oud, smerig stro en ratten holden piepend weg terwijl ik een opgetogen Leandra door de bouwval volgde.


  Ik kan wel zien waarom je het zo leuk vindt. Als wij van plan zouden zijn ons in een warm klimaat te vestigen en te gaan rentenieren, dan zou dit huis me inderdaad wel wat lijken. Maar ik dacht dat daar geen sprake van kon zijn.


  Leandra grijnsde breeduit. Je hebt het niet opgemerkt! Ze lachte. Ik had durven zweren dat het je zou opvallen!


  Ze leidde me naar de kelder. Het huis is achthoekig. De binnenplaats is achthoekig. Maar hier tegen de wand bij de trap naar beneden heeft de bouwmeester de hoek van de wand veranderd  dus moet zich hier ook een ruimte bevinden.


  Janos en Sieglinde grinnikten toen ze zagen hoe mij een licht opging. Janos liep met zichtbare voorpret naar een hoek van de ruimte, Sieglinde naar een andere en ik hoorde een donderend geluid terwijl een deel van de wand opzij gleed.


  Erachter bevond zich de bekende achthoekige ruimte. Leandra maakte een licht en liet het opstijgen om de kamer te verlichten. In de gouden achthoek lagen de stenen nog, bedekt met een dikke laag stof.


  Leandras voetafdrukken van haar eerste bezoek hier liepen kriskras door de ruimte en bij die aanblik bekroop mij een onprettig gevoel. Had Kennard het niet over vallen gehad?


  Voordat ik haar kon tegenhouden, betrad ze de ruimte opnieuw en wenkte mij binnen te komen. Kijk eens naar boven, zei ze en ze liet het licht opstijgen.


  De ruimte was als altijd drie schreden hoog en zoals gebruikelijk bij alle poortruimtes kwamen in het plafond de acht hoeken samen tot een afgeplatte punt. In Leandras licht kon ik direct onder de sluitsteen heel zwak negen getallen herkennen.


  Zie je dat? riep ze opgewonden als een klein meisje. Kijk, de eerste vier getallen zijn dezelfde als die naar de vervallen wegpost leidden. Volgens mij was er een systeem waarmee de poorten gecodeerd waren, zoals coördinaten. Begrijp je?


  Ik keek in haar oplichtende ogen. Nee, Leandra, maar misschien kun jij het me uitleggen.


  Ik weet het natuurlijk niet zeker, maar als je uitgaat van een gemeenschappelijk punt, van een gemeenschappelijke oorsprong van alle poorten, dan is elke poort daar op een heel specifieke manier van verwijderd. Zo krijg je dan een afstand, een hoek en een hoogte met betrekking tot het niveau van het punt van oorsprong. Als elk van die waardes wordt uitgedrukt in getallen, dan heb je drie getalparen. Tot nu toe waren twee getalparen altijd gelijk, misschien drukken ze een andere waarde uit. En de laatste steen dient misschien alleen maar ter activering.


  Ik schudde mijn hoofd. Nee. Kennard zei dat de poorten verschillend gecodeerd zijn. Ik geloof hem.


  Ja, Havald. Maar als ik de maestro was die deze poorten had gebouwd, dan zou ik op grond van een sleutel te werk gaan, zodat ik weet hoe ik de poortstenen kan coderen. Ze keek me stralend aan. Wees maar niet bang, ik ga het heus niet uitproberen. Als we een andere poort vinden, weten we meer en zal blijken of ik gelijk heb. Maar hier bij deze poort hebben we de code die hierbij hoort. Dat betekent dat we van hieruit naar de Dondervesting kunnen reizen en weer terug.


  Als het inderdaad de sleutel is en niet een val, opperde ik.


  Goed, maar dat kunnen we uitproberen. Ze lachte. Het beste hieraan is: dit huis staat al heel lang leeg en het is te koop.


  Dat geloof ik niet. Ik weet dat het imperium er nog altijd waarde aan hecht zijn onroerende goederen in eigen bezit te houden.


  Ik had haar al verteld over de ontmoeting met de imperiale troepen bij Fahrds voormalige herberg, nu vulde ik dat aan met de toelichting die majoor Kasale aan de officier van de cavalerie had gegeven.


  Ze knikte langzaam. Dat kan wel zo zijn, maar daar moeten we dan achter zien te komen. Misschien is het ook mogelijk dit gebouw van het imperium te kopen. Je begrijpt waarom het huis zo belangrijk is?


  Natuurlijk begreep ik dat. Dit was een poort die zich niet op een afgelegen plek bevond. Als we op onze verdere reis andere poorten zouden vinden, konden we hier altijd naar terugkeren om nieuwe proviand in te slaan of om uit te rusten. Leandra was in zekere zin afgezant van het koninkrijk Illian, misschien was het mogelijk het huis de functie van ambassade te geven.


  Leandra onderbrak mijn overpeinzingen. Twee andere dingen houden me nog bezig, zei ze. We hebben op twee plekken poortstenen gevonden, hoewel Kennard beweerde dat die allemaal waren verwijderd. Beide poorten hebben ons telkens een volgende poortcombinatie gegeven.


  Of iemand legt de stenen zodanig dat ze ons op een dwaalspoor brengen, zei ik. Ik zou niet weten hoe je dat kunt uitproberen.


  Daar heb je helaas gelijk in, zei ze. Maar nog even over dit huis. Ik heb gisteren al uitgezocht hoe je het kunt kopen. Op het Plein van de Verte heb je een bibliotheek en een archief. Daar worden de onroerende goederen beheerd.


  Wat denken jullie? vroeg ik aan Janos en Sieglinde.


  Het zou wel handig zijn om een steunpunt te hebben, antwoordde Sieglinde. Ik weet alleen niet of we ons dat kunnen permitteren. Ze keek om zich heen en streek met haar hand over het stucwerk. Het brokkelde af. Er moet hier heel wat werk worden verzet.


  Niet alleen dat, meende Janos. We zouden ook personeel moeten hebben om het huis te bewaken. Het zou lastig zijn, maar die poort maakt alles goed. Hij wreef over zijn neus. Ik zou maar wat graag willen weten of er in Illian of misschien zelfs in de Kroonburcht ook zon poort is.


  Leandra knikte. Ik ben er wel bijna zeker van dat dat zo is. Ik ken in de Kroonburcht minstens één achthoekige ruimte.


  Met een gouden achthoek op de vloer? vroeg Janos.


  Dat weet ik niet. In die ruimte ligt, voor zover ik me kan herinneren, parket.


  Weet je wat irritant zou zijn? vroeg Sieglinde.


  Nee, wat?


  Als er een poort zou zijn geweest en iemand had het goud eruit gewrikt vanwege de waarde ervan, zei ze.


  Dat zou inderdaad irritant zijn. Ik werd bijna misselijk bij de gedachte. Voor mij waren die poorten een wonder, maar ik kon me gemakkelijk voorstellen dat iemand het goud eruit zou slopen.


  Toen we het huis verlieten, had ik de stenen bij me en we hadden de sporen van onze aanwezigheid zo goed mogelijk gewist, met name de voetsporen van Leandra en mij die rechtstreeks naar de wand leken te leiden.


  


  10 De hoeder der kennis


  De bibliotheek was indrukwekkend. Alleen al de entree met haar zuilen en beelden: vier omlopende galerijen en twee grote, marmeren wenteltrappen bepaalden het beeld, een meer dan levensgrote sculptuur van een veer reikte bijna tot aan het dak.


  Tientallen deuren leidden rondom dieper het gebouw binnen. Voor bijna elke deur zat een schrijver aan een lessenaar, zeker zesendertig mensen stonden geduldig te wachten tot ze aan de beurt waren. Op vier na droegen alle schrijvers brede messing slavenbanden om de nek.


  We kregen te horen dat de registratuur zich in het achterste gedeelte van het gebouw bevond, probeerden de ingewikkelde beschrijving van een van de schrijvers te volgen en belandden in de werkkamer van een lagere functionaris, vol reusachtige kasten vol schriftrollen en boeken. Het vensterloze vertrek werd verlicht door een gepolijste spiegel die het licht dat door een schacht naar binnen viel op een gepolijste kogel wierp.


  De functionaris merkte mijn belangstelling voor de verlichting op. Met al dat papyrus hier zijn kaarsen en fakkels niet toegestaan, legde hij uit terwijl hij wat rechter ging zitten. Hij was een elegante man op leeftijd, gekleed in een schoon, wit gewaad en met inktvlekken op zijn vingers. Toen we binnenstapten, zat hij net aandachtig met een grote loep een rijkversierde schriftrol te bestuderen.


  Mogen de goden met u zijn, goede man, zei Leandra. Is dit de registratuur?


  Toen de man haar stem hoorde, keek hij langzaam op en staarde haar aan. Essera, u hebt een stem als warme honing die gelijke tred houdt met uw schoonheid! zei hij eerbiedig. Toen ik een kleine jongen was, heb ik een keer een stem als de uwe gehoord en dat ben ik nooit vergeten.


  Leandra glimlachte. Ik dank u voor uw compliment, maar…


  Die stem was van een elfin die zo schoon was als een zonsopgang boven een vruchtbare weide. Excuseer, behoort u ook tot het ras der elfen?


  Mijn moeder is een elfin. Wij…


  Kunt u ook het schrift van de elfen lezen?


  Leandra zuchtte. Nee, dat heb ik nooit geleerd. Ik…


  Dat is heel, heel erg jammer, zei hij en hij keek zo verdrietig alsof zijn lievelingshond net was gestorven. Waarmee kan ik u van dienst zijn, esserin?


  Wij zijn van plan een huis te kopen, zei Leandra. Ze verwachtte kennelijk dat de man haar weer zou onderbreken, maar die knikte alleen maar. Men heeft ons gezegd dat er een register bestaat waarin alle huizen vermeld staan. Hij knikte wederom. Het is gebruikelijk een dergelijke transactie met de eigenaar af te sluiten, zei hij toen.


  Het huis staat leeg, legde ze uit.


  Hm, dat maakt het inderdaad lastig. Waar bevindt dat huis zich?


  Het staat op de hoek naar de noordelijke straat aan het Plein van het Koren. Direct naast de watertoren.


  Plein van het Koren… hm… als u hier even wilt wachten, esserin. Hij glimlachte. Dit is niet de registratuur, maar het archief. Maar de registratuur valt ook onder mij. Ik zal zien wat ik voor u kan doen. De man stond op en spoedde zich weg.


  Als hij me nog één keer in de rede was gevallen, dan had ik… Leandra maakte haar zin niet af, Janos lachte.


  Dan had u niets gedaan, sera. Hij deed het zo vriendelijk en beleefd dat u hem had vergeven. En bovendien geeft het geen pas om een zwakkere te slaan. Echt zon pennenlikker.


  Maakt u mij belachelijk? vroeg de schrijver. Hij had de gezochte rol snel gevonden en was weer teruggekeerd, net op tijd om Janos woorden op te vangen.


  Nee, zei Janos en hij keek de man aan. Het is een feit. U bent zwak en elegant. Maar ik wilde u niet beledigen.


  Mijn naam is Abdul el Farain. Mijn titel is hoeder der kennis. Wie bent u, grote, sterke strijder?


  Men noemt mij Janos.


  Janos dus. U bent een groot, sterk man met brede schouders en afgaande op uw gedrag bent u een ervaren, onbevreesde vechter.


  Janos nam Abdul wantrouwend op. Ik had een plekje bij de ingang tegen de muur gezocht en leunde daartegenaan. Leandra kwam naast me staan. Er speelde een geamuseerd lachje rond haar lippen. Sieglinde stond tegen een zuil en keek van Janos naar Abdul en weer terug.


  Zeg eens, Janos, hoeveel talen spreekt u? vroeg Abdul.


  Twee. En een handjevol dialecten.


  Ik spreek twaalf talen.


  Zoveel talen zijn er niet eens, zei Janos vol overtuiging.


  Als u dat meent. U weet vast wel hoe men een zwaard vervaardigt?


  Janos keek hem aan. Grofweg wel, ja.


  En waarschijnlijk ook wel waarom een zwaard wordt gehard?


  Opdat hij zijn scherpte bewaart.


  En ongetwijfeld ook waarom dat zo is.


  Janos aarzelde en schudde toen zijn hoofd.


  Ziet u, Janos, ik zou het u kunnen vertellen. Zou u respect hebben voor een meestersmid?


  Uiteraard.


  Hoeveel respect zou u hebben voor een man die een meestersmid kan opleiden?


  Janos begreep waar dit op uitliep. Daar zou ik veel respect voor hebben.


  Heeft hij de sterke armen van een smid nodig?


  Ik heb het al begrepen, zei Janos met een buiging. Hij heeft de kennis nodig, niet de kracht. Ik bied mijn excuses aan.


  Sieglindes ogen lichtten op; ze glimlachte toen Janos dat zei.


  Abdul nam Janos op. Nu is het mijn beurt om te zeggen dat het niet beledigend bedoeld is, maar ik had niet verwacht dat van u te zullen horen.


  Ik ben in staat mijn fouten in te zien, zei Janos met een glimlach. Dat helpt je te overleven.


  Inderdaad. Nu wat betreft dat huis. Het gaat om dat achthoekige huis?


  Leandra knikte. Dat klopt.


  Dat huis is een van de oudere bouwwerken in de stad. Nog voordat het rijk werd gegrondvest diende het als munterij en wisselkantoor, later als beurs. Daarna was het lange tijd een scriptorium, daarom ken ik de geschiedenis ervan. Het huis is eigendom van de handelsraad van de stad.


  Het is geen imperiaal onroerend goed? vroeg ik.


  Dat was het ooit. Maar in het jaar… Hij keek op de schriftrol in zijn handen. Driehonderdnegentien na de rijksgrondvesting kwam het als bruidsschat in het bezit van een destijds belangrijke familie. Later stierf die familie zonder erfgenamen uit, het huis werd weer eigendom van de handelsraad. Al bijna vijftig jaar is het nu onbewoond.


  Staat het te koop? vroeg Leandra.


  Ja. Voor het bedrag van dertig kronen. Hij keek op van de rol. Het spijt me, essera, maar dat is de prijs die destijds is vastgelegd. Ik weet dat het huis inmiddels niet in een toestand verkeert die die prijs rechtvaardigt. U zou een nieuwe evaluatie kunnen aanvragen om de prijs te laten aanpassen.


  Hoe lang zou dat duren?


  Maanden, zei Abdul. De handelsraad moet dat besluiten, dan moet een bouwmeester het gebouw taxeren, dan moet de handelsraad instemmen met de nieuwe prijs. Het zal lang duren.


  Zeg eens, Abdul, hoeder der kennis, waarom heeft niemand dat huis ooit gekocht? Onder het afbrokkelende stuc is het solide gebouwd. Het steen zal nog honderden jaren houden. De ligging aan het Plein van het Koren is goed, waarom is er geen andere handelaar die het gebouw kan gebruiken?


  Abdul keek mij taxerend aan. Men zegt dat het huis vervloekt is. s Nachts zouden er geesten ronddolen, er zou een huilende vrouw te horen zijn. Hij haalde zijn schouders op. Het is een feit dat het huis een keer bijna tot aan het dak onder water stond… Dat voorval is goed gedocumenteerd.


  Onder water? U bedoelt dat de rivier zo hoog was gestegen? vroeg Janos verbaasd.


  Nee, esseri. Het water stond ín het huis zo hoog dat het door de luiken en vensters van alle verdiepingen als uit een grote fontein naar buiten stroomde. Daarbij is de laatste eigenaar verdronken in zijn kamer op de eerste verdieping. Er waren honderden ooggetuigen. Het water stroomde bijna een week lang uit het huis, vertelde Abdul. Ik zweer bij alle goden dat het de waarheid is.


  We keken elkaar aan. Hebben wij daar genoeg goud voor? vroeg Leandra.


  Ja. Maar dan hebben we wel meteen het grootste deel daarvan verbruikt. Weet je nog, we namen honderd kronen mee in de overtuiging dat we dat vermogen nooit zouden kunnen uitgeven, antwoordde ik zachtjes.


  Dertig goudstukken is te veel voor dat gebouw, zei Sieglinde.


  Ja, antwoordde Leandra. Maar ik ben niet van plan om zo lang te wachten. Ik koop het.


  Goed, essera. Zeg uw echtgenoot of voogd dat hij het goud bij de schatmeester van het handelaarsgilde moet betalen. Die vindt u hier op het Plein van de Verte. Met de kwitantie krijgt u dan van mij de eigendomsoorkonde.


  Voordat we vertrokken om het goud te gaan betalen, draaide Leandra zich nog een keer om en vroeg aan de hoeder

  der kennis: Zeg eens, waarom informeerde u naar de elfse taal?


  Een maand geleden heb ik een magisch afgesloten kistje

  gekregen dat geborgen is uit een scheepswrak voor de kust van Janas. De tekens erop zijn zover ik weet van elfse oorsprong. Qua soort en bouwwijze komt het kistje overeen met een documentenkist zoals die ook nu nog door kapiteins

  wordt gebruikt. Ik ga ervan uit dat het om een eenvoudige magie gaat die de documenten tegen vocht moet beschermen. Ik hoop eigenlijk dat de kist opengaat als je de runen voorleest.


  Misschien dienen die tekens als bescherming tegen dieven, zei Janos.


  Best mogelijk. Maar het kistje is gevonden in de verrotte overblijfselen van een stevige kist waar een hoeveelheid goud en kleinoden in zaten. De bescherming tegen dieven was dus niet nodig.


  Laat eens zien. Een paar runentekens ken ik wel.


  Abdul nam ons wat sceptisch op. U bent bereid een aanzienlijke som gelds te betalen om een oud huis te kopen. Ik hoop dat ik me niet in u vergis.


  Als u wilt, kunt u wachten erbij roepen, stelde ik voor.


  Hij schudde zijn hoofd. Nee, dat wil ik niet. Zoals ik al zei, de kist is magisch afgesloten en de meeste mensen zijn panisch voor alles wat met magie te maken heeft.


  U niet? vroeg Leandra.


  Nee. Alleen voor de magie van zielenjagers. Maar ik beschik over geen enkel talent, dus ik ben niet interessant voor hen. Volgt u mij alstublieft, maar pas op dat u niet ergens een stapel omstoot. Het is een heel karwei om ze opnieuw te moeten sorteren.


  Hij stond op, liep naar de wand en trok aan een hendel. De spiegel boven ons draaide luid ratelend in een andere richting en stuurde zonnestralen een gang door. Abdul deed een ijzeren deur open, greep naar een hendel naast de deur en een andere spiegel ving het licht op.


  De ruimte was relatief klein en bevatte zeker een dozijn identieke ijzeren kisten. Janos keek nieuwsgierig rond. Wat zit er in die kisten?


  Schatten van onvoorstelbare waarde die tegen vuur beschermd moeten worden. Op de markt zou u er geen koperstuk voor krijgen. Het zijn oude documenten, deels nog uit de tijd van het imperium. Stamrollen bijvoorbeeld.


  Zoals de rollen in de kamer van de huizen? vroeg ik.


  Hij keek me verrast aan. Ja, esseri, dat soort dingen. Sommige zijn alleen voor een archivaris van waarde, sommige misschien wel totaal waardeloos. Maar deze rollen zijn de laatste getuigen van gebeurtenissen die eeuwen achter ons liggen. Als de mens niet opschrijft, vergeet hij.


  Hij opende een van de zware kisten. Tot mijn verrassing zag ik dat die vanbinnen met puimsteen bekleed was.


  Het kistje dat hij nu voor Leandra op een laag tafeltje neerzette, kon inderdaad nauwelijks iets anders zijn dan een documentenkist, ook bij ons werden die nog gebruikt.


  Die runentekens ken ik, zei Leandra. Het is eenvoudig.


  Wat staat er?


  Noem de genade van Astarte als sleutel, het oordeel van Boron als slot.


  Dat met die sleutel begrijp ik, zei ik terwijl ik aan mijn hoofd krabde. Maar hoe zit het met dat oordeel van Boron?


  Leandra glimlachte. Ik denk dat een dief het oordeel van Boron ervaart als hij de inhoud zou stelen.


  Ik knikte. Dat moest afschrikwekkend genoeg zijn. Alleen zou ik het in een taal hebben geschreven die een dief ook begreep. Welke dief kon er nou elfse runen lezen? Leandra legde een hand op de platte kist.


  Goed, laten we eens kijken… Genade van Astarte.


  Klik.


  Abdul maakte een diepe buiging voor Leandra. Ik dank u, essera.


  Aandachtig tilde hij het deksel op en keek in het kistje. Hij zuchtte teleurgesteld en klapte het deksel helemaal open.


  Ik heb me er waarschijnlijk te veel van voorgesteld, zei hij.


  Gezien zijn teleurstelling had ik verwacht dat de kist leeg was, maar dat was niet zo. Er zat een dunne zilveren band in, zo filigraan geweven van ragfijne zilverdraden dat het bijna een wolk leek.


  Een haarsieraad, meer niet. Heel mooi, dat wel. Abdul pakte de zilveren band op, die als zware stof in zijn handen gleed. Hij woog het sieraad in zijn hand en keek Leandra aan. Het is elfenwerk. Misschien behoorde het aan een van uw voorouders. Neem het bij wijze van mijn dank.


  Maar… het is onmetelijk waardevol! riep Leandra.


  Elders misschien. Maar aangezien het elfenwerk is, zal iedereen er magie in vermoeden. Als ik het hier op de markt zou proberen te verkopen, kreeg ik de waarde van het zilver en de koper zou het laten omsmelten. Als er al iemand moedig genoeg zou zijn om het te kopen. Neem het. Dat kistje is voor mij waardevoller dan de inhoud.


  Mag u dat zomaar doen? vroeg Sieglinde.


  Ja. Ik heb deze kist op de markt gekocht en uit eigen zak betaald. Hij maakte een buiging. U kunt nu beter op weg gaan naar de schatmeester van het handelaarsgilde voordat het nog later wordt. Mijn dank is groot.


  Hij keek op naar Leandra. Als u het draagt, glimlacht u dan af en toe en denk aan de oude Abdul.


  Leandra maakte een kleine buiging. Dat zal ik zeker doen. Ik dank u voor dit genereuze geschenk.


  Toen vertrokken we.


  Zeg eens, Havald, zei Janos terwijl we over het Plein van de Verte naar het beursgebouw liepen. Hebt u Leandra ooit een geschenk gegeven?


  Leandra glimlachte.


  Daar is nog geen gelegenheid voor geweest. Hoe zit dat met Sieglinde en u?


  Ik ben een eenvoudig man en aarzel niet lang als ik het geluk voor me zie staan. Kijk.


  Hij pakte Sieglindes hand en hield die omhoog. Een eenvoudige zilveren band omsloot de ringvinger van haar linkerhand.


  Moge de zegen van de goden op jullie rusten. Wanneer is dat gebeurd, stelletje stiekemerds?


  Dat zou ik ook graag weten. Leandra glimlachte opnieuw.


  Toen we wisten dat we de slavenhandelaars zouden overleven. Na het gevecht, toen u, Leandra, nog uitgeput lag te slapen, hebben wij onze handen, zielen en harten verbonden. Tijdens de dagenlange reis in die kooi heb ik me voortdurend zorgen om haar gemaakt en ik wist algauw dat zij de juiste is, tovenarij of niet.


  U gelooft nog altijd dat jullie liefde aan tovenarij is ontsproten?


  Janos trok Sieglinde tegen zich aan. Misschien is die aan tovenarij ontsproten, maar dat maakt niets uit. Wij horen gewoon bij elkaar.


  Nog niet helemaal, zei Sieglinde met een innige glimlach. Mijn vader moet me eerst nog naar de tempel van Astarte leiden voordat jij mijn hand krijgt. Ze keek stralend van Leandra naar mij. Misschien kan de priester ook jullie verbinden, een gezamenlijke ceremonie voor ons allemaal.


  Ik keek naar Leandra terwijl ze naar Sieglindes voorstel luisterde. Ze glimlachte, maar ze zei niets.


  


  Na de zaken  we waren nu de trotse eigenaren van een oud huis  keerden we terug naar het Huis van de Honderd Bronnen.


  Ik deed de deur naar de ruimte van de rust open. Voor me stond een grote, magere man, zijn witte haar stak wild alle kanten op, het was vervilt en reikte bijna tot aan de grond. Op zijn voorhoofd en aan zijn polsen droeg hij een brede koperen band, zilveren kettingen liepen van de band rond zijn hoofd tot aan zijn polsen. De koperen banden waren al groen uitgeslagen en gaven ook af op zijn huid. In zijn hand hield hij een knoestige stok met honderden kleine koperen spijkertjes erin. Ik keek hem verbluft aan.


  Hij stak dreigend zijn hand met de stok omhoog. Wegwezen! Ik ben aan het werk! riep hij en hij sloeg de deur voor mijn neus dicht.


  Ik deed de deur opnieuw open. Dit zijn mijn kamers!


  Nou en? vroeg hij zonder me aan te kijken en hij maakte een gebaar met zijn hand. De deur sloeg met een knal dicht en ik hoorde hoe het slot werd omgedraaid. Ik morrelde met mijn sleutel, maar er kwam geen beweging in.


  Sieglinde giechelde.


  Wie is dat? vroeg Leandra verbaasd.


  De deur naar de ruimte van het genot ging open en Zokora betrad de gang. Haar arm was niet meer verbonden. De genezer. Die man is gek. Maar hij weet wat van genezen, zei ze en ze bewoog haar schouder. Hij heeft mij ook behandeld.


  Ze nam Leandra, Sieglinde en Janos op. Ik zie dat jullie er ook weer zijn.


  Is dat alles? riep Janos gemaakt verontwaardigd. Ik had verwacht dat u een feest zou aanrichten om uitdrukking te geven aan de vreugde die u ongetwijfeld voelt nu u ons gezond en wel terugziet.


  Zokora keek hem lang aan, langzaam van top tot teen en toen weer terug. Toen keek ze naar Leandra. Het komt door de zon hier. De mensen kunnen daar niet tegen.


  Ik ben ook blij u weer te zien. Sieglinde liep naar Zokora toe. Echt. We hebben ons ook zorgen om jullie gemaakt, zei ze serieus.


  Ik had er geen eed op durven doen, maar op dat moment wekte Zokora bijna een verlegen indruk.


  Ze wil de goden niet uitdagen, zei Varosch met een brede grijns toen hij in de deuropening van de ruimte van het genot verscheen.


  Ik spreek voor mezelf, zei Zokora koel.


  Varosch glimlachte. Dat weet ik.


  


  Wat was dat nou net met die goden die ze niet wil uitdagen? vroeg ik Varosch even later. Hij had me uit mijn uitrusting geholpen en ik zat weer eens van de honingvruchten te snoepen. We waren alleen, Leandra en Zokora hadden iets met elkaar te bespreken, Janos en Sieglinde hadden zich teruggetrokken in hun vertrekken.


  Zokora? Weet u, ze vraagt me dingen over de mensen en ik stel haar vragen over haar wereld. Haar wereld is hard. Als iemand uit een gevecht terugkeert, geldt het als een slecht omen om hem verheugd te begroeten. Dan weten de goden dat hij van waarde is en nemen ze hem in het volgende gevecht.


  En ze wil niet dat wij dat weten? vroeg ik terwijl ik een gesuikerde appel probeerde.


  Ze wil zich niet hoeven verantwoorden. Ik heb de indruk dat het je in haar wereld wordt aangerekend als je je gevoelens laat zien. Dat het je kwetsbaar maakt. Hij zuchtte. Ik weet dat ze iets voor mij voelt, maar soms is het alsof ik broodkruimels zoek.


  Varosch, jij verandert haar zicht op de wereld. Gun haar wat tijd. Voor haar… Ze is een elfin, voor haar moet dit hier allemaal vreselijk onverwacht komen.


  Altijd wanneer u je tegen mij zegt, is het iets belangrijks voor u, zei hij. Maar u hebt gelijk, Havald, ik weet het. Wij mensen kunnen ons alleen geen honderd jaar geduld permitteren.


  Kun jij me zeggen wat die gek in mijn kamer aan het doen is?


  Natalyia. Zij is daar ook. Hij is de genezer over wie wij hadden gehoord. Hij is een zonderling. Druiven had hij niet, maar die had hij ook niet nodig. Natalyia is al genezen, maar ze zit nog in het steen gevangen. Hij zegt dat hij haar daaruit moet lokken en hij weet ook hoe.


  Natalyia is genezen?


  Ja. Ik heb het zelf gezien. Hij is nog beter dan Zokora met haar druiven. Hij legde zijn hand op Natalyia, de pijl viel eruit en de wond sloot zich, hoewel die van steen was. Alleen wordt Natalyia niet wakker.


  Hoezo is hij gek?


  Hij praat verward. Dat hij andere dingen ziet dan anderen. Dat de wereld eigenlijk anders is dan ze is. Hij ziet vogels van metaal, ijzeren koetsen en kaarsen zonder rook, maar helderder dan de zon, dat soort dingen. Zokora denkt dat hij ongevaarlijk is. U zou zijn huis moeten zien, het zit vol met de meest zeldzame dingen die hij probeert te bouwen. Hij heeft een bediende, Omputa, met wie hij aan een stuk door praat, alleen bestaat die bediende helemaal niet. Op de heuvel waar hij woont staat een windmolen die niets anders doet dan een grote ijzeren steen in een koperen mand ronddraaien. Hij beweert dat dat de bron van zijn magie is.


  Ik dacht dat magie hier verboden was. Loopt hij niet het gevaar verbrand te worden?


  Varosch lachte. Ja, zeker, maar iedereen hier weet dat hij gek is. Weet u wat hij als betaling van ons verlangde? Een stuk gelakt koperdraad, twintig schreden lang. We zijn het grootste deel van de middag op zoek geweest naar een draadtrekker en toen nog naar iemand die die draad kon lakken. Bruin, want hij was voor de aarde.


  Ik schudde mijn hoofd. Het was een grote genade om van de goden de kracht te ontvangen om te genezen. Maar als je daarbij je verstand verloor… Ik stond op. Zokora is vannacht iets van plan met de premiejager. Tot die tijd zal ik me te ruste leggen, maar maak me wakker als Natalyia wakker wordt.


  Ik zal voor haar bidden, zei Varosch.


  


  Ik weet niet hoe hij het heeft gedaan, zei Varosch nadat hij me wakker had geschud. Ik heb het niet gezien, maar Natalyia is genezen. Ze is weer van vlees en bloed en ze ligt in een diepe slaap.


  Het was laat in de avond, de zon was al twee uur geleden ondergegaan en we stonden op het punt om Zokoras plan uit te voeren.


  Is die gek weg? vroeg ik.


  Varosch knikte.


  Goed, zei ik. Het is tijd om de zaken eens grondig te gaan onderzoeken.


  


  


  11 Honden, moordenaars en verraad


  Hij zal denken dat een rat aan hem heeft zitten knagen en daarbij ook zijn kettingen heeft aangetast. Het is de bedoeling dat hij in staat is ze kapot te trekken, zei Zokora zachtjes. Ze stond in het donker naast me, een zwarte schaduw in een donkere portiek. Van hieruit hadden we goed zicht op de Lans des roems. We wilden de premiejager die we eerder gevangen hadden genomen laten vluchten, zodat hij ons naar zijn opdrachtgevers zou leiden en wij eindelijk te weten zouden komen welke mysterieuze figuur er achter ons aan zat.


  Ik hoop dat hij snel bijkomt, zei Varosch. Als hij maar niet doodgaat. De laatste keer dat ik hem zag leek hij halfdood.


  En u weet zeker dat hij zich niet meer kan herinneren wat hij u heeft verteld? vroeg ik aan Zokora.


  Ja. Stil, daar is hij.


  Ik zag het luik op een kier omhooggaan en de man voorzichtig om zich heen spieden. Hij zag alleen een donkere, snurkende gestalte aan de andere kant van het schip. Het was een risico, misschien zou hij proberen om de man op de boot te overvallen, maar daar zou hij inmiddels te verzwakt voor moeten zijn. De snurkende man was Janos. Zijn hoofdkussen was Ragnarkrag. De bijl verleende Janos speciale krachten en was, zoals ik al had verwacht, zeer bij hem in de smaak gevallen.


  De premiejager probeerde niets, hij was waarschijnlijk alleen maar blij dat hij eindelijk van het schip kon vluchten. Hij had een oude zak rond zijn heupen gewikkeld, verder was hij naakt. Zokora ging ervan uit dat hij meteen hulp zou zoeken. Zijn eerste stappen leidden hem naar een bron, waar hij gulzig begon te drinken.


  Je zou bijna medelijden met hem krijgen, zei Varosch.


  Ik volg hem. Houden jullie je wat op afstand, zei Zokora en ze gleed geluidloos weg.


  De premiejager, zijn naam was Jabal, rende inderdaad linea recta naar zijn onderkomen. Daar trok hij wat kleren aan, bewapende zich en ging toen naar een taveerne. Even later ging ook Janos daar naar binnen en bestelde een van de hier gebruikelijke slappe biertjes.


  Niet lang nadat Jabal de taveerne weer had verlaten, kwam ook Janos weer naar buiten. Hij schudde zijn hoofd. Niets. Hij schrokte zijn eten op, dat was alles. En toen de waard informeerde waarom hij er zo beroerd uitzag, dreigde hij dat hij hem in stukken zou snijden.


  Toen Jabal na een tijdje om zich heen begon te kijken of niemand hem volgde, wist ik dat Zokoras plannetje gelukt was.


  Dat is het huis van Hasur, de geldschieter, zei Varosch. Toen Zokora Jabal ondervroeg, heeft hij iets over hem gezegd. Hij doet tot nu toe precies wat we hadden verwacht.


  We zagen hoe Jabal steels aan de deur klopte en even later werd binnengelaten. We wachtten. Ongeveer een uur later zagen we twee mannen die een zak het huis uit droegen. Leandra bleef bij het huis, Zokora volgde de mannen.


  Ze kwamen weer terug zonder de zak en ook Zokora keerde terug. Dat was Jabal. Hij drijft met doorgesneden keel in de rivier.


  Niemand was verbaasd.


  Even later verliet een man alleen het huis van Hasur, een capuchon ver over zijn gezicht getrokken. Hij liep de straat in tot aan een poort die naar de wijk van de rijken leidde, dezelfde wijk waar het Huis van de Honderd Bronnen lag.


  De twee wachten aan de poort lieten hem door.


  Wij holden erachteraan. Misschien hadden we te veel haast, want de wachten begonnen de steen met het symbool dat ons toegang tot de wijk van de rijken verschafte nauwkeurig te controleren en stuurden vervolgens een bode naar het Huis van de Honderd Bronnen. Toen die eindelijk weer terug was en wij de poort mochten passeren, was de man natuurlijk allang verdwenen.


  Klote, mompelde Janos toen we weer op weg wilden gaan naar het Huis van de Honderd Bronnen. We zouden hem natuurlijk een beetje kunnen uitvragen, zei Varosch. Maar een geldschieter heeft vast wel een goede reden om de wijk te bezoeken.


  Wacht even, zei Sieglinde en ze liep terug naar de poortwachters.


  Ja, essera, de toegangsstenen worden door de bewoners van de wijk aan hun gasten gegeven. De wacht deed  nadat een discrete jongeman bevestigd had dat wij inderdaad gasten waren van het vermaarde hotel  zijn uiterste best om ons tegemoet te komen.


  Worden ze vaak vervalst? vroeg ze.


  Soms, essera, maar niet zo vaak als u misschien zou verwachten. Er wordt hier in de buurt veel gepatrouilleerd en met zon steen krijg je geen toegang tot de huizen, alleen maar tot de straten. De meeste mensen hier hebben hun eigen wachten.


  Zeg eens, u was heel wantrouwend tegenover ons. Was daar een reden voor?


  De man keek verlegen opzij, zijn collega haalde zijn schouders op. Meester Hasur was bang dat hij door dieven werd achtervolgd.


  Zien wij eruit als dieven? vroeg Leandra met haar lieftalligste glimlach.


  Om de een of andere reden leidde dat tot zweetdruppels op het voorhoofd van de man. Nee, essera, absoluut niet… Maar hij vroeg het zo dringend… De man wreef duim en wijsvinger tegen elkaar, het eeuwenoude gebaar voor diensten in de vorm van een munt.


  Uit welk huis was die toegangssteen afkomstig? vroeg Janos en hij gooide de wacht een zilveren muntje toe. De man ving hem op met een gemak dat jarenlange oefening verried.


  Van het Huis van de Vrede, antwoordde hij.


  Sieglinde lachte hem stralend toe. Deze munt hier is voor u. Maar alleen als jullie allebei vergeten wat wij jullie hebben gevraagd.


  De twee wachten keken elkaar aan en knikten.


  Waar zit Zokora eigenlijk? vroeg Varosch ineens.


  Het antwoord kregen we een paar minuten later. We hadden besloten op zijn minst even een blik op het Huis van de Vrede te werpen. Het was een typisch stadspaleis, met een hoge muur, een goed bewaakte poort, een tuin met fontein. Overeenkomstig de in Gasalabad heersende stijl was het verfraaid met geglazuurde, kleurige tegels.


  Ssst!


  Een schaduw bewoog en versmolt weer met het duister. Zokora.


  Hoe bent u door de poort gekomen? vroeg Janos terwijl we ons bij haar voegden. Ze zat op de muur rond het huis.


  Muren hebben een nadeel, antwoordde Zokora. Ze houden bovenaan op.


  Janos floot zachtjes door zijn tanden. Veel van de muren hier, in elk geval die in de buurt van de poorten, waren gemaakt van gebrande en geglazuurde tegels, wat het onmogelijk maakte erop te klimmen. Dat had ik althans steeds gedacht.


  De wachten hier lieten onze man zonder problemen passeren. Ze kenden hem, deden zonder een woord de poort voor hem open. Hier, breng hem weg, fluisterde ze.


  Ze gooide iets naar mij toe, ik wist het nog net te vangen. Het was een hond, zijn nek was gebroken.


  Mijn geur beviel hem niet, zei Zokora.


  Wat moet ik met hem doen? vroeg ik.


  Wegbrengen.


  Ik gaf de hond zonder commentaar door aan Janos.


  En wat moet ik ermee? vroeg die.


  Je hebt het toch gehoord? Wegbrengen.


  Janos pakte de hond aan en gooide hem over de muur naar het aangrenzende grondstuk. Vrijwel meteen ging daar een geblaf op van een tiental aanstormende honden.


  Goden! siste Zokora terwijl ze plat op de muur ging liggen. Janos vertrok geërgerd zijn gezicht. Hoe kon ik nou weten dat daar honden waren?


  Stil! siste Zokora. Om ons heen werd het een stuk donkerder, het was net alsof de schaduwen zich om ons heen verzamelden.


  Wat is er met die krengen aan de hand? vroeg een stem vanaf het aangrenzende grondstuk.


  Niets, antwoordde een andere stem. Ze zitten elkaar weer eens in de haren. Deze hier is dood.


  Verdorie. Als de essera dat hoort, krijgen we rottigheid. Ik heb nog nooit zulke bijtgrage honden meegemaakt. En zij maar knuffelen met al die rotbeesten.


  Ik heb een idee, zei de ander.


  We keken zwijgend toe hoe de hond in een hoge boog over de muur terug kwam vliegen en met een doffe dreun op het grondstuk van het Huis van de Vrede neerplofte.


  Ophouden nou, stelletje klerelijers, er is hier niks! Af! Vooruit! Er klonk nog wat gegrom en gejank terwijl de wachten de honden terugdreven.


  Zokora kwam overeind en liet haar blik spiedend over het grondstuk gaan. Toen keek ze naar Janos. In het schijnsel van de maan kon ik net zien hoe ze een wenkbrauw optilde. Janos trok weer zijn geërgerde gezicht.


  Komen jullie nou eindelijk? vroeg ze toen.


  We klommen over de muur. Janos bleef naast het kadaver van de hond staan. De waakhonden van de buren hadden het aangevallen en gedeeltelijk verscheurd.


  Laat hem liggen, zei Zokora. Nu lijkt het niet meer het werk van indringers. Ze draaide zich naar mij om. Havald, als je niet ophoudt met dat luide gestamp, dan kun je maar beter hier achterblijven!


  


  … zei dat die Havald een demon is. Hij zou midden tussen hen in zijn gesprongen en alle anderen in een kwestie van een paar ogenblikken hebben gedood. De pijlen zouden voor hem rechtsomkeert hebben gemaakt om weer terug te keren naar degenen die ze hadden afgeschoten en hen midden in het oog te treffen. Hij zou ros en ruiter met één klap in tweeën hebben geslagen. De man was doodsbang, hij trilde over zijn hele lichaam toen hij me dat vertelde. Jefar, ik had geen andere keuze dan hem uit de weg te ruimen.


  Dat was de stem van Hasur. We lagen op het dak boven de kamer waar Hasur in gesprek was met de betreffende Jefar. Beneden ons liep een wacht rond, maar hij keek niet omhoog. Als hij dat wel had gedaan, dan had hij net als de wacht op het dak een pijl uit Zokoras blaaspijpje te verwerken gekregen.


  Zo. En wat zei hij nog meer? vroeg Jefar.


  Dat het tovenaars zijn. Een vrouw zou in steen zijn veranderd en een andere zou alle gewonden in een kwestie van een paar ogenblikken hebben genezen.


  Welke gewonden? Ik dacht dat er geen gewonden waren geweest bij de vreemdelingen? vroeg Jefar.


  Hoe moet ik dat nou weten? Volgens mij had hij koorts.


  En ze hebben hem niet ondervraagd?


  Hij bezwoer bij alle goden dat ze geen enkele belangstelling voor hem hadden getoond. Ze hadden hem alleen maar geboeid in die opslagruimte gegooid. Misschien zijn ze hem toen vergeten.


  Dat geloof ik dus echt niet, mijn beste Hasur. Hm.


  Ik hoorde dat Jefar begon te ijsberen. Weet je zeker dat niemand je is gevolgd?


  Heel zeker. Ik heb de wachten bij de poort omgekocht om de eerstvolgende passanten op te houden.


  En kwam er iemand?


  Dat weet ik niet.


  En ik dacht dat je dit keer slim te werk was gegaan. Welke toegangssteen heb je gebruikt?


  Die van het Huis van de Passie.


  Dan moet je daar naartoe ook. Voor het geval iemand navraag naar je doet.


  Met plezier, alleen heb ik niet genoeg geld bij me.


  Jouw geneugten gaan je geldbuidel te boven. Ik hoorde het gerinkel van munten. Hier. Voor het laatst.


  Hasur had gelogen. Hij had wel degelijk de toegangssteen van het Huis van de Vrede gebruikt. Hij gaf zijn opdrachtgever valse informatie om na alle opwinding zichzelf nog wat verstrooiing te gunnen in een bordeel, op kosten van zijn baas. Oplichters waren soms behoorlijk slim.


  Wat moet er verder gebeuren met de vreemdelingen? vroeg Hasur nu.


  Dat zijn jouw zaken niet. Ga nu.


  De deur ging open en weer dicht. Ergens in huis luidde een belletje. Voetstappen en een klop op de deur.


  U wenst, heer?


  Hasur. Begeleid hem naar het Huis van de Passie. Praat met Alisae. Hij moet een mooie dood hebben. Zijn arme hart… Al die vreugde is hem te veel geworden.


  Het zal naar uw wensen geschieden.


  De deur werd weer gesloten. Ik begreep dat sommige oplichters slimmer waren dan goed voor ze was.


  Dan voetstappen die op en neer gingen. En het geluid van een sleutel in een slot, het geknars van scharnieren.


  Dan de stem van Jefar. Hoort u mij, heer?


  Stilte.


  Hasur was hier, hij bracht verslag uit over het lot van de premiejager. Iedereen is gedood door één man, die Havald.


  Stilte.


  Hasur zal een gepassioneerde dood vinden.


  Stilte.


  Het leek mij noodzakelijk. Hij zit voortdurend zonder goud… Soms wisselt hij zelfs vals om zijn passies te kunnen bekostigen.


  Stilte.


  Ja, dat wel, maar het maakt hem ook gierig en onbetrouwbaar.


  Stilte.


  Een paar van hen zijn bij die gestoorde genezer langsgegaan en de Bey had op het Plein van de Verte een ontmoeting met de anderen. Ja, hij was aanwezig toen de prinses uw dienaar liet doden. Mijn spion in de bibliotheek zei dat ze met de hoeder der kennis hebben gesproken. Kennelijk heeft hij een huis gekocht.


  Stilte.


  Ja, ze hebben betaald. Waarmee? Met goud, neem ik aan.


  Stilte.


  Ik weet niet of dat mogelijk is… Ja, heer! Vergeef uw dienaar zijn eenvoud! Ik zal hun munten laten controleren, kreunde Jefar. Hij klonk gekwetst.


  Stilte.


  En wat moeten we met de hoeder der kennis? Misschien vermoedt hij iets.


  Gekuch.


  Ja, heer, de schriftrol is al omgewisseld. Nee, heer, dat niet, daar zijn we nog niet aan toegekomen. Hoe zou dat ook kunnen? Die droeg ze de hele… Ja, heer! Vandaag nog!


  Een langgerekt gekreun.


  Ja, heer, ik dank u voor uw genade, piepte Jefar.


  


  Dat was interessant, zei Leandra terwijl we over de muur gleden. Hij praatte met iemand zonder dat die aanwezig was. Dat zou nog eens een nuttig soort magie zijn om te leren.


  Ja, maar het gesprek zelf vond ik ook interessant. Janos krabde wild achter zijn oren.


  Vlooien? informeerde Zokora belangstellend, wat haar een boze blik opleverde.


  Een schriftrol, zei Leandra. Een omgewisselde schriftrol. Misschien weet Abdul daar iets over.


  En nog iets anders: ene zij heeft kennelijk de hele tijd iets gedragen waar anderen daarom geen toegang toe hadden, zei Sieglinde, nog boven op de muur. Janos ving haar op toen ze in zijn armen sprong. Hij stal een kus van haar. Hij laat ons observeren, voegde ze eraan toe terwijl ze zich met een lach van hem bevrijdde.


  Nee, antwoordde ik. Hij heeft spionnen op een paar belangrijke plaatsen geposteerd. Ze melden het aan hem als wij passeren.


  Half Gasalabad weet dat wij bij de griffioen waren, zei Leandra. En een spion bij de bibliotheek naar binnen sluizen is heel zinnig, niet alleen vanwege ons. Ze wendde zich tot mij. Wat is er zo bijzonder aan onze munten dat hij ze wil controleren?


  Het zijn imperiale kronen. Oud, maar vers geslagen, antwoordde Sieglinde voor mij in de plaats.


  Dan komt hij er dus achter dat ze vers geslagen zijn. Nou en? Wat schiet hij daarmee op? vroeg Janos.


  Dan weet hij dat wij met soldijgeld van het tweede legioen betalen, antwoordde ik, en komt hij erachter waar wij vandaan komen.


  Maar dat wist hij toch al wel? Hoe is hij anders aan onze portretten gekomen? vroeg Leandra.


  Ik haalde mijn schouders op. Veel wijzer zijn we niet geworden.


  Toch wel, zei Leandra. Er is een schriftrol omgewisseld, en iets anders nog niet.


  Ik kan het Jefar vragen, bood Zokora aan. Hij zal me graag alles vertellen wat hij weet.


  Ik schudde mijn hoofd. Dan weet zijn baas meteen dat wij Jefar gevonden hebben.


  


  Toen we terugkeerden in het Huis van de Honderd Bronnen, wachtte Armin ons op in de hal waar de deuren naar de andere vertrekken op uitkwamen. Toen hij Leandra zag, sprong hij op, maakte een buiging en keek haar met grote ogen aan. Hij knipperde een keer met zijn ogen, toen richtte hij zich tot mij en maakte een diepe buiging.


  O, esseri, ze is wonderschoon! U bent een gunsteling der goden dat uw hart deze bloem heeft gevonden gelijk een dorstende die een oase vindt in de woestijn! Met haar zwart als de nacht, ogen die haar ziel spiegelen… en met een zo gezond gekleurde donkere huid! Hij keek me verwijtend aan. Ik dank de goden dat u elkaar gevonden hebt, dat de harten van twee geliefden weer verenigd zijn, dat uw kussens niet meer vochtig zullen zijn van de tranen van verlangen wanneer u in de ochtend ontwaakt, maar heer… esseri, zei u niet dat ik moest zoeken naar een vrouw gelijk een godin, zo schoon als deze, maar met een huid van sneeuw en haar zo wit als kostbaar zout? Hoe moet ik haar vinden als ze haar witte haar zwart verft en haar huid bronst? Zie mijn voeten, esseri, stukgelopen heb ik ze, de hele stad heb ik doorkruist, geen steen op de andere gelaten, en zij is hier! U zult het niet geloven, heer, maar de hoeder der sleutels vertelde zelfs dat u haar vanmiddag al had gevonden.


  Sieglinde glimlachte, Janos keek hem alleen maar hoofdschuddend aan. Leandra wierp me een vragende blik toe.


  Dit is Armin, zei ik met een zucht. Ik heb hem erop uitgestuurd om jou te zoeken.


  Ik zocht naar de Witte Vrouw wier schoonheid de zondaars de tempel in drijft opdat ze zich uw schoonheid met een zuiver geweten kunnen herinneren. Ik had Astarte graag vanmiddag reeds een offer gebracht, vol dankbaarheid dat mijn heer u gevonden had, ware ik ervan op de hoogte geweest.


  Je hebt om mij gehuild, Havald? Je kussen s nachts bevochtigd? vroeg Leandra en ik zag de schalkse twinkeling in haar ogen.


  Ik wierp haar een blik toe en richtte me toen tot Armin. Hoe had ik je dat moeten meedelen? Je was onderweg.


  In uw dienst… Eén woord aan de hoeder der boodschappen dat u gevonden had waar u naar zocht, en mijn kapotte voeten zou het beter zijn vergaan! Toen ik het hoorde, was ik vol vreugde voor u, een vreugde die verstoord werd toen ik vernam dat u weer was vertrokken. En dus heb ik op uw terugkeer gewacht als een brave hond op zijn baas.


  Als je het mij vraagt, beklaagt hij zich. Janos nam Armin op alsof hij er niet helemaal zeker van was of zijn ogen hem geen parten speelden. Maar ik kan me vergissen, met al die woorden die hij gebruikt.


  Nimmer zou ik het wagen om mij te beklagen over mijn heer, hij zorgt per slot van rekening goed voor mijn zuster en mij. Gaf hij ons geen dak boven het hoofd en een plek waar ik mijn vermoeide hoofd kan neervlijen? Hoe zou ik redenen kunnen hebben om hem verwijten te maken? Ik, die slechts hier is omdat hij zijn beschermende hand boven mij hield en mijn ketenen heeft doen barsten? Het is mijn enige wens om hem te dienen, hem en u, essera, om elke wens van uw ogen af te lezen. Maar hoe kan ik me nuttig maken, zoals ik hem beloofd heb, als ik door de stad dool, op zoek naar iets wat niet bestaat?


  Leandra glimlachte. Ik heb gehoord dat je Havalds leven hebt gered. Mijn eeuwige dank voor die daad.


  Armin keek naar haar op, greep haar hand en kuste haar vingertoppen voordat ze het kon verhinderen. Dat stelde niets voor! Mijn eigen onwaardige leven heb ik gered, die demon uit de diepste hellen van Soltar zou mij niet in leven hebben gelaten. Maar nu kon ik wraak nemen en toezien hoe hij leed en stierf.


  Armin! zei Zokora op een bepaalde toon terwijl ze de hal betrad. Ze had haar uitrusting uitgetrokken en droeg alleen nog de wijde broek en blouse. Haar haar was vochtig, ze kwam kennelijk net uit bad.


  Armin wierp haar een verwijtende blik toe. Telkens weer verbiedt u mij het woord, essera! De goden hebben ons de woorden geschonken om ons van de dieren te onderscheiden. Zonder woorden zijn wij niet beter dan honden die in het stof voor hun baas kruipen en slechts mogen blaffen!


  Blaf dan! zei Zokora en haar wenkbrauwen trokken zich samen. Armin ging rechtop staan, sloeg zijn armen voor zijn borst over elkaar en keek haar met woedend fonkelende ogen aan zonder een kik te geven.


  De deur van de ruimte van de rust ging open en een slaperige Natalyia kwam naar buiten. Ik hoorde dat u weer terug bent, Leandra. Er stond een glimlach op haar gezicht. En Sieglinde! Ik ben blij u weer te zien. En zelfs jou, Janos!


  Janos trok een wenkbrauw op.


  Natalyias glimlach werd nog breder. De slavernij wens ik niemand toe, Janos, ook jou niet. Ze keek ons een voor een aan. Hoe lang heb ik geslapen? Ik herinner me de overval en toen werd ik net ineens wakker. Aangezien we allemaal weer verenigd zijn, neem ik aan dat er het nodige is gebeurd.


  Ik stel voor dat we naar de ruimte van het genot gaan. Daar kunnen we bijpraten en dan hoeven we hier niet te blijven staan, zei ik. Armin, kom, help me met mijn uitrusting.


  En je herinnert je helemaal niks? vroeg ik later aan Natalyia. Het was inmiddels ver na middernacht, maar er was zoveel te vertellen dat niemand in de gaten leek te hebben dat de tijd verstreek. Zelf voelde ik me voor het eerst in dagen weer verzadigd, tevreden en in harmonie met de wereld. De wijn kan daar ook aan hebben bijgedragen, die avond zag ik geen reden om de beker leeg te laten.


  Nee. Ik zag dat de kruisbogen werden geheven en toen hoe u… Ik kan me niet eens herinneren dat ik werd geraakt. En toen ik wist dat ik zou sterven… Ze keek naar haar beker. Het zou een goede dood zijn geweest.


  Geen enkele dood is een goede dood, zei Janos. Maar je bent niet gestorven. Heel slim om jezelf in steen te veranderen.


  Het was niet slim, ik wist helemaal niet wat ik deed, zei Natalyia.


  Ze was bijna in het steen gevangen gebleven, zei Varosch. Zokora hield hem haar beker voor en hij schonk bij. De genezer zei dat ze de weg terug niet wist, hij moest haar eerst terugleiden.


  Hoe ging dat in zijn werk? Heb je daar iets van gemerkt? vroeg Leandra.


  Nee. Natalyia schudde haar hoofd. Helemaal niets. Voor mij is er geen tijd verstreken. Het ene moment ging ik dood, het volgende moment werd ik wakker van jullie stemmen en lag ik ineens in de ruimte van de rust.


  Steen heeft geen besef van tijd, zei Zokora. Ik wilde haar wekken om haar te genezen, maar ze zou me niet hebben gehoord.


  Janos keek naar Natalyia. Toen knikte hij, alsof hij voor zichzelf een besluit had genomen. Ik wil me bij jou verontschuldigen, zei hij toen.


  Ze keek hem verbaasd aan. Waarvoor?


  Ik heb je onrecht aangedaan.


  Natalyia keek naar Sieglinde, die het hele gesprek stilletjes had gevolgd. Is dat jouw werk, Sieglinde?


  Nee, zei Sieglinde en ze glimlachte. Maar ik ben blij deze kant van hem te zien.


  De invloed van vrouwen, zei Varosch met een brede glimlach. Hun vrouwelijke zachtmoedigheid, geduld en inzicht laten op den duur geen man onberoerd.


  We keken verrast van hem naar Zokora. Die trok vragend een wenkbrauw op.


  Janos schaterde het uit. Ja, zo is dat. Ongetwijfeld.


  Ik bedoel dat niet als grap, zei Varosch op milde toon.


  Dat weet ik. Janos sloeg een arm om Sieglinde heen en trok haar dichter tegen zich aan. U zult wel gelijk hebben. Maar het is niet alleen haar invloed, ook al ben ik blij te horen dat ik bij haar in de smaak val. Het is deze reis. Ik kende eigenlijk maar weinig van de wereld en had er ook nooit over nagedacht. Na mijn laatste dienst verwachtte ik spoedig naar het front te worden overgeplaatst en ik hoopte alleen maar mijn leven zo duur mogelijk te kunnen verkopen. Zijn gezicht betrok. Zoals ik jullie al heb verteld, kreeg ik opdracht om het achterland te zuiveren van de bandieten, die een ernstige bedreiging vormden. Donkerhands bende was bijna vijfentachtig man sterk en hij begon dorpen en ook burchten aan te vallen. Ik kreeg een cavalerie-eenheid onder mijn bevel, bijna veertig man sterk. Toen we Donkerhand en zijn bende in de bomen ophingen, waren we nog met twaalf man. Bij terugkeer op onze basis besloot de commandant dat we eigenlijk alleen geschikt waren als verspieders. Alleen voor mij had hij een nieuwe opdracht, de anderen vertrokken onmiddellijk naar het front. Voordat ze vertrokken, dronken we een laatste keer samen. We zwoeren dat we zouden proberen om tien tegenstanders te verslaan voordat we naar Soltars rijk gingen. Niet echt een realistisch doel voor een verspieder. Achter de vijandelijke linies zijn je kansen om dat te bereiken praktisch nul. Hij keek naar zijn handen. Meer verwachtte ik ook niet van mijn leven. Hij keek op en zocht één voor één onze blik. Je hoort de ballades, liederen over helden die draken doden, koninkrijken redden, de harten van schone jonkvrouwen veroveren. Je hoort ze en je bedenkt dat je zon held zou willen wezen, terwijl je weet dat je dat nooit zult zijn. Ik sloop in de huid van Donkerhand, was al spoedig in het gezelschap van Balthasar, in mijn ogen een verderfelijk maar ook onoverwinnelijk man, want ik zag hoe hij de mensen om zich heen in zijn macht had. Ik wist meteen dat het een goede daad zou zijn om hem van kant te maken, maar ik wist ook dat ik dat niet zou kunnen. Ik kreeg mijn opdracht en was dankbaar dat ik hem niet rechtstreeks hoefde te dienen. Toen reed ik naar die herberg hoog in de bergen en herkende een oude man, een held, die ik haatte omdat hij mijn leven had verwoest. Ik zag u, Havald, ik zag de oude man achter zijn wijn. Ik voelde bitterheid in mijn hart. Ik zei tegen mezelf: kijk, dat is nou zon held over wie ballades gezongen worden, want ik wist toen al wie Jamal was. En aan de andere kant, in het gewaad van een adellijke baron: Balthasar, een onmens die alleen door een held gedood zou kunnen worden. Ik zag u, Havald, en ik moest bitter lachen. Een oude man is geen held.


  Hij had de aandacht van iedereen aan tafel. Ook Armin, die net nieuwe vruchten in de schaal op tafel legde, luisterde geboeid.


  Ik ben geen held, Janos, zei ik. Ik ben nooit een held geweest. Ik had alleen altijd het idee dat ik geen andere keuze had dan datgene te doen wat ik deed.


  Janos keek me aan en schudde zijn hoofd. Dat is volgens mij nou net wat een held tot een held maakt. Een held doet wat gedaan moet worden. Maar dat is niet het punt. We weten wat er toen gebeurde. De maestra verscheen en ik zag, heel even maar, angst en vrees in de ogen van Balthasar. Ze ging bij de oude man zitten. Op dat moment begreep ik, dat hier een nieuwe ballade begon.


  Ik pakte een appel uit de net bijgevulde schaal. Dan wist u meer dan ik.


  Waarom zou Balthasar bang voor mij zijn geweest? Hij was machtiger dan ik ooit zal zijn, meende Leandra.


  Janos haalde zijn schouders op. Ik zou het niet weten, maar ik herken angst in de ogen van een man en hij was bang. Misschien verwarde hij u met iemand anders, de angst verdween toen u verkondigde wie u was.


  Leandra knikte peinzend.


  Heb je een bedoeling met je verhaal? informeerde Zokora droog.


  Het punt is dat ik besefte dat ik de gelegenheid kreeg om deel uit te maken van iets groots. En hier zit ik dan, te midden van mijn metgezellen, en ik heb ingezien dat mijn leven datgene is, wat ik er zelf van maak. Ik wil meer zijn dan een verspieder die geen ander doel heeft dan tien vijanden te doden. Ik wil leren. Hij richtte zich rechtstreeks tot Natalyia. Ik verachtte jou omdat je een teef was aan de voeten van Balthasar. Ik verachtte je omdat hij je beheerste, al die dingen met je deed en van je kon verlangen. Ik verachtte je omdat ik als de dood was dat hij zijn macht ook op mij zou gaan uitoefenen, mij tot zijn hond zou maken. Ik verachtte niet jou, Natalyia, maar mijn angst om zo te worden als jij was.


  Natalyia wierp hem een lange blik toe. Toen knikte ze. Er valt weinig te vergeven. Het was niet jouw werk, Janos, maar dat van Balthasar, en niet alleen dat van hem, maar dat van de heerser van Thalak. Hij heeft mij tot een hond gemaakt en gaf Balthasar toen de riem.


  Goed, iedereen is vergeven, zei Zokora. Wat nu?


  Armin, zei ik. Nu kun je je eens werkelijk nuttig maken.


  Ik, esseri? Armin keek me verbaasd aan.


  Ja, jij. Jij kent de weg in deze stad. We hebben besloten hier langer te blijven en hebben je kennis nodig.


  Hij knikte. O, esseri, vader der wijsheid! Eindelijk ziet u in hoe ik u het beste kan dienen! Ik beloof u dat u het nimmer zult berouwen dat u mijn zuster en mij uw genade hebt geschonken en…


  Armin! riep Zokora. Natalyia giechelde en Janos draaide met zijn ogen.


  Armin, zei Leandra en ze glimlachte tegen hem. Ik smeek je, wees wat spaarzamer met je woorden.


  Armin maakte een diepe buiging. Essera, wie ben ik om een wens van u niet te honoreren?


  Leandra trok een wenkbrauw op.


  Zoals u wenst. Hij keek me aan. Ja, esseri, ik heb deze stad goed leren kennen toen ik op zoek was naar mijn zuster. Ik heb hier veel nieuwe vrienden gevonden en oude bloedverwanten ontdekt. Familiebanden zijn sterk in dit rijk en ze trotseren de tijden. Mijn huis, het Huis van de Adelaar, bestaat niet meer, maar men herinnert het zich nog.


  Zoals de man bij wie je essera Marinae hebt ondergebracht? vroeg ik.


  Hij knikte. Hij zou liever sterven dan toestaan dat de essera iets overkomt. Maar ze is ongelukkig. Ze heeft gehoord dat men haar dood waant en wil per se terugkeren naar het paleis. Ze heeft mij verzocht u aan uw belofte te herinneren en ze zei dat alleen haar belofte aan u haar nog bindt aan de plek waar ze zich nu bevindt.


  Ik slaakte een zucht. Onze zoektocht naar degene die haar heeft laten ontvoeren is tot nu toe niet erg succesvol geweest. We weten alleen dat het geen slavenhandelaars waren.


  En toch was ze op het schip van die slavenhandelaars, zei Varosch.


  Ja, maar daar werd ze alleen maar vastgehouden. Ze verwachtten dat zij zou worden afgehaald, maar dat gebeurde niet, hielp ik hem herinneren.


  Varosch knikte. Dus waren het niet de slavenhandelaars zelf die haar hadden overvallen.


  Het was die karavaan die ik die nacht heb geobserveerd, zei Zokora.


  Ik knikte. Dat waren in geen geval slavenhandelaars. We weten inmiddels hoe die eruitzien en te werk gaan. Dat waren krijgers en soldaten.


  Varosch vroeg me of ik ze me goed genoeg kon herinneren om ze te beschrijven aan een tekenaar. Ze rekte zich uit als een kat. Een tekenaar zullen we hier vast wel ergens kunnen vinden. Misschien dat iemand ze herkent.


  Ik sloeg mijn hand tegen mijn voorhoofd. Hoe had ik zo stom kunnen zijn dat te vergeten? Goed, laten we dat proberen. Maar ik denk toch dat we Marinae nu maar beter naar het paleis kunnen overbrengen. De familie is al op de hoogte, zij weten beter dan wij wie haar vijanden zijn. Ik denk dat we ons het best weer kunnen opdelen.


  Zoals tot nu toe? vroeg Leandra.


  Ik knikte. We zijn al ingespeeld. Leandra, Janos, Sieglinde en Armin, jullie brengen de prinses naar het paleis.


  En wij gaan op zoek naar een tekenaar, zei Varosch. Tegen de middag moeten die portretten klaar zijn.


  Goed, dan treffen we elkaar hier weer rond het middaguur. En dan kunnen we ons om het huis bekommeren.


  Welk huis? vroeg Armin.


  We hebben een huis gekocht, deelde ik hem mee. Jouw organisatietalent zal nodig zijn om het binnen korte tijd in een aanvaardbare staat te krijgen. De substantie is nog goed, maar het is vreselijk vervallen. Er zijn niet eens luiken of een deur aanwezig.


  Gebrek aan arbeiders is er hier niet. U zult ervan staan te kijken hoe snel het in nieuwe glans zal stralen, zei Armin. Waar staat het?


  Het is het oude beursgebouw aan het Plein van het Koren. Het achthoekige huis.


  Armin keek me met grote ogen aan. Maar esseri, dat is vervloekt! Er zijn daar geesten!


  Dan zullen we die tot bedaren brengen, zei Varosch.


  


  12 Geen vaatje wijn


  Toen Leandra, Sieglinde, Armin en ik de volgende ochtend op weg gingen naar het huis waar Armin zijn zuster en essera Marinae had ondergebracht, werd ik de hele weg geplaagd door een angstig voorgevoel. Ik was om de een of andere reden bang dat ik te lang had gewacht, dat er die nacht iets was gebeurd.


  Het huis lag in de ambachtswijk, niet ver van de haven, en was eigendom van een bakker, zo legde Armin mij uit.


  Hij is heel succesvol. Hij heeft een tiental gezellen die allemaal verbonden zijn met hem en zijn familie. Hij keek me aan en grijnsde. Ze bakken het beste brood in Gasalabad en leveren het zelfs aan de rijkste huizen. Als het volk de verjaardag van de prinses viert, zal hij zelfs aan het paleis leveren voor de gasten van de emir.


  Wanneer is dat? vroeg ik terwijl we de straat in liepen waar de bakkerij lag.


  Nu u langer blijft, zult u dat zeker ook meemaken. Armin straalde. Haar verjaardag is over vier dagen. Heel Gasalabad verheugt zich er al op. Het gerucht wil dat de emir dan afstand zal doen van zijn ambt. Daarmee zou voor haar de weg vrij zijn om tot kalifa te worden gekozen.


  Is die Marinae niet de oudere dochter? vroeg Leandra. Ik hoorde over haar praten toen we de stad in kwamen, het nieuws van haar dood werd die dag verspreid.


  Ja, essera. Essera Marinae is twintig en daarmee vier jaar ouder dan essera Faihlyd. Maar ze behoort nu tot het Huis van de Boom.


  Maar je zei dat ze altijd nog het emiraat kon erven.


  Klopt. Maar de emir leeft nog en hij beslist wie zijn opvolger wordt. Marinae heeft een nieuw thuisland. Haar toekomst ligt in het Huis van de Boom.


  We betraden de bakkerij via de achterplaats. Twee stevige mannen die daar meelzakken aan het stapelen waren, namen ons wantrouwend op en ontspanden pas nadat Armin hen had toegeknikt.


  Mijn vrees werd niet bevestigd en ik dankte de goden daarvoor.


  Als eerste zagen we aan de voet van een open trap, die van de achterplaats naar de eerste verdieping van de bakkerij leidde, Helis, die gelukzalig glimlachend met Faraisa zat te spelen. Ik hoorde Sieglinde scherp inademen.


  Wie is dat? vroeg ze zachtjes toen Armin naar zijn zuster toe holde.


  Helis, Armins zuster. Een necromant heeft haar ziel en haar kind geroofd. Zelf is ze eigenlijk net een kind, maar haar moederliefde heeft hij haar niet kunnen afnemen. Ze is nu Faraisas baker en ze lijkt gelukkig.


  Ik dacht dat ik iemand anders zag, zei Sieglinde zachtjes.


  Serafine?


  U weet dus op wie ze lijkt? Ik dacht dat alleen ik dat zo duidelijk kon zien.


  Armin heeft me verteld dat Serafine uit zijn familie afstamt. Het werd altijd als een gunstig voorteken gezien dat Helis op haar lijkt, omdat Serafine nog altijd vereerd wordt door haar familie.


  Sieglinde knikte, haar blik nog altijd op Helis. Janos zag waarschijnlijk ook de tranen in haar ogen en trok haar tegen zich aan, terwijl hij zorgvuldig de daken afspiedde.


  Die nacht had hij een draagstel gemaakt voor Ragnarkrag en het zware blad van de grote bijl hing nu tegen zijn rug, de versierde greep stak boven zijn schouder uit.


  Dit is de enige manier om hem te dragen als je hem niet de hele tijd in de hand wilt houden, had hij gezegd toen ik hem er die ochtend naar had gevraagd. Het heeft maar een nadeel.


  En dat is? vroeg ik.


  Hij lachte. Hij is verdomd zwaar!


  Nu stond hij daar met Sieglinde in zijn armen en hij deed me denken aan een jachthond die een geur oppikt die hij niet kent.


  Wat is er, Janos? vroeg ik.


  Hij keek even mijn kant op. Ik weet het niet, ik voel me onrustig. Er is iets niet in de haak.


  Leandra en ik keken elkaar aan. Sieglinde maakte zich los uit zijn armen en gespte IJsweer los. Maar er gebeurde niets.


  Armin keerde terug met Marinae en een man. Marinae liep de trap af en nam Faraisa in haar armen, terwijl Armin met een handslag afscheid nam van de man.


  Faraisa begon te krijsen en te trappelen. Over het gladde voorhoofd van de prinses liep een rimpel, toen gaf ze het kind zonder een woord weer terug aan Helis. In haar armen werd het kind meteen weer rustig.


  Marinae was eenvoudig gekleed, net als Helis, en behalve de manier waarop de prinses liep, wees niets op haar afkomst. Ze kwam naar ons toe en begroette ons met een glimlachje, maar haar ogen waren op Leandra gericht. Ik kon haar blik niet duiden; waarom zou ze Leandra zo opnemen? Ze had geen enkele reden om mijn metgezel te wantrouwen.


  De genade der goden zij met u, esserin, zei Marinae, en nu bereikte haar glimlachje ook haar ogen. Ik had me haar wantrouwen waarschijnlijk ingebeeld. Jullie moeten de metgezellen zijn waar Havald naar op zoek was toen hij mij vond.


  Dit is essera Leandra, een vorstin in ons land. En dit zijn Janos en Sieglinde. Zij beschermen haar.


  De essera draagt IJsweer, zei Marinae met een lichte verbijstering in haar stem.


  Ja, zei ik. Dat is haar zwaard.


  Nu wel, ja, zei Marinae. U weet dat u een zwaard draagt dat vermaard is in dit land?


  Ik heb niet het idee dat iemand anders het al heeft herkend, zei Sieglinde. En daar ben ik blij om.


  Niet iedereen heeft de oude standbeelden en afbeeldingen bestudeerd zoals ik, antwoordde Marinae. Toen richtte ze zich weer tot mij.


  U bent gekomen om mij naar het paleis te brengen?


  Ik knikte. Ik wilde zeker weten dat u in veiligheid was terwijl ik uitzocht wie u heeft laten ontvoeren, maar dat blijkt toch nog niet zo eenvoudig. Uw familie is op de hoogte, dus daar bent u allicht veiliger. Hij heeft me gevraagd u te zeggen dat hij veel van u houdt.


  Ze knikte eerbiedig. Deze beste mensen hier hebben alles gedaan om te zorgen dat ik me thuis zou voelen, maar het is niet mijn thuis. Ik ben blij dat ik weg kan.


  Goed, zei ik. Laten we dan gaan.


  


  Het was niet ver van het huis van de bakker naar het paleis van de maan, niet veel meer dan twintig minuten. Toch nam mijn onrust allengs toe. Telkens weer legde ik mijn hand op Zielentrekker, maar ook mijn zwaard kon me niet verder helpen.


  Ik voel me alsof ik op hete stenen zit, zei ik. Mijn nekharen staan al de hele tijd overeind en mijn neus kriebelt.


  Ja. Leandra keek voorzichtig om zich heen. Ik deel dat gevoel. Sinds we in de bakkerij waren heb ik het gevoel dat er iets niet in orde is.


  Ik verwacht elk moment een pijl, dat idee heb ik, zei Janos. Maar bij alle goden, ik kan geen enkele aanleiding voor die ongerustheid vinden.


  Misschien ontbreekt het mij aan jullie instincten, zei Sieglinde. Ik merk niks, behalve dat ik zenuwachtig word van jullie.


  En ik ook, zei Marinae. Jullie dragen uitrusting en zijn bewapend. Ik heb alleen mijn dolk. Maar ik zou de twee wachten daar bevel kunnen geven ons te begeleiden.


  Ik dacht even na en schudde toen mijn hoofd. Nee, ze zouden ons kunnen hinderen.


  Jullie beschouwen je als superieur aan de wachten van mijn vader? vroeg Marinae. Ik keek haar verbaasd aan, want ze leek grote waarde te hechten aan het antwoord.


  Ja, zei Janos. En terecht.


  Pas op! riep Sieglinde. Dat vat! Niet ver bij ons vandaan werden wijnvaten van een kar afgeladen. Een van de vaten, bijna manshoog, was een van de sjouwers uit de handen geglipt en rolde traag onze kant op. Het vormde geen enkel gevaar, we konden het moeiteloos ontwijken. Achter ons knalde het tegen een muur en barstte uit elkaar. In de brokstukken ervan bewoog iets en het geluid van een afgeschoten kruisboog was te horen. In dat vat zat geen wijn.


  Zielentrekker sprong uit zijn schede toen om ons heen zo te zien iedere passant prompt een mes of zwaard onder zijn kleren vandaan haalde en zich op de twee wachten stortte. Van de muur sprongen drie mannen naar beneden. Sieglindes zwaard beschreef een boog waarbij twee van hen werden geraakt, maar de derde bracht haar ten val en probeerde haar met zijn dolk te steken. Bij haar val had ze IJsweer verloren en ze vocht met blote handen tegen de man met de dolk tot Janos hem met een trap bij haar vandaan joeg.


  Janos liet zijn machtige bijl rondcirkelen en bezegelde in een paar ogenblikken het lot van drie aanvallers, terwijl Zielentrekker in mijn hand kort naar achteren rukte en een ander van zijn hartenbloed beroofde.


  Leandra stond beschermend over Marinae, Helis en Faraisa heen, Steenhart geheven, haar gezicht kalm en gelaten, haar ogen samengeknepen. Toen twee aanvallers op haar afkwamen, kwam ook zij in de verdrukking. Terwijl Steenhart een van de aanvallers van zijn zwaardarm beroofde, wist een andere dicht in de buurt van Helis te komen, die zich met het instinct van een moeder over Faraisa had geworpen. De man stond op het punt haar met zijn zwaard te doorboren, maar het volgende moment schoot Steenhart zo vlug als een adder naar voren en spietste de man in het hart. Zijn zwaard viel kletterend op de grond terwijl zijn ontzielde lichaam achterovertuimelde en in elkaar zakte.


  Terwijl ik druk in de weer was, bewonderde ik de kalmte van prinses Marinae. Ze zat met getrokken dolk naast Helis gehurkt, gereed om op te springen. Ze leek een gelegenheid af te wachten om zich in de strijd te mengen. Ik hoopte dat ze bleef waar ze zat, ik had meer vertrouwen in Leandra en Steenhart dan in de gevechtskunsten van een prinses.


  Armin was met twee andere aanvallers in een gevecht van man tot man gewikkeld. Ik kon slechts vermoeden waar hij zijn twee dolken vandaan had, maar hij wist er in elk geval handig mee om te gaan.


  Terwijl ik een volgende tegenstander afweerde, zag ik uit mijn ooghoeken hoe Helis met de gelaatsuitdrukking van een nieuwsgierig kind haar hand naar IJsweer uitstrekte, maar voordat ze het zwaard kon aanraken, sprong het door de lucht in Sieglindes hand en kapte de onderbenen van de laatste aanvaller onder zijn knieën af, zodat hij kermend op de grond viel.


  We stonden allemaal uit te hijgen. Een van de lijken op de grond werd opzij gerold en Armin kwam helemaal bebloed overeind. Slechts een deel van het bloed was van hemzelf afkomstig, hij had een akelige snijwond aan zijn linkerarm.


  Dat was al een serieuzere poging, zei Janos. Hij wikkelde een doek om zijn hand en trok een afgebroken zwaardkling uit zijn zij. Uit een gapende wond aan zijn bovenbeen dropen donkere druppels in het stof op straat. Een half dozijn meer of gewoon wat meer kruisbogen en het zou anders zijn gelopen. Hij gooide de afgebroken kling weg. Alles in orde met jullie? vroeg hij toen.


  Ik ben zo kwaad op mezelf, brieste Sieglinde. Serafine zou het me nooit vergeven dat ik het zwaard heb laten vallen!


  Ze bloedde aan haar schouder, waar een dolk haar had getroffen. Leandra had alleen een wondje aan haar oor, afkomstig van een pijl die haar maar net had gemist. Ik dankte de goden dat haar verder niets was overkomen. Ikzelf had slechts een snee op de rug van mijn hand. Zielentrekker had zijn laatste slachtoffer gevonden nadat ik de wond had opgelopen en dus sloot de wond zich meteen weer.


  Alles in orde, zei ik en ook Leandra knikte bevestigend.


  Helis? Marinae? riep Armin. Helis glimlachte tegen hem, ze begreep niet wat er was gebeurd. Marinae was eveneens ongedeerd, maar ze zag bleek en moest duidelijk moeite doen zichzelf weer in de hand te krijgen.


  Die hinderlaag was niet slecht, moest ik toegeven. Ze had toch juist nog zo kalm geleken? Ik keek om me heen, probeerde het bloedbad vanuit haar ogen te zien. Wat drie banzwaarden konden aanrichten was inderdaad behoorlijk gruwelijk, maar wij hadden gewonnen en dat was het belangrijkste. Netjes uitgevoerd, hoewel ze ongetwijfeld niet veel tijd hadden.


  Dat met dat vat was overdreven, zei Janos. Ik vraag me af wie het waren. Die nachtvalken waar u het over had? Hij nam de halsdoek van een van de lijken en verbond zijn wond ermee.


  Nee, die opereren s nachts. Als zij het waren geweest, hadden we verloren.


  Ik bukte me en draaide een van de aanvallers op zijn rug. Lege ogen staarden omhoog naar de hemel. Ik bekeek de hand van de dode man: eeltplekken en talloze oude, dunne littekens.


  Soldaten, zei Janos en ik knikte.


  We hadden de straat nu voor ons alleen, alle anderen waren gevlucht. Van de stadswachten leefde er nog eentje, zijn linkerarm bungelde nutteloos naar beneden, maar hij naderde met getrokken zwaard. Vanuit de verte klonk gefluit en het geluid van aanstormende laarzen.


  Wat is er hier aan de hand? riep een van de wachten die net aan kwamen hollen, maar hij waagde zich niet dichterbij. Ik zag dat hij de gevallen mannen om ons heen telde.


  Er arriveerden nog twee wachten en kort daarop nog twee andere. De gewonde wacht kon bevestigen dat wij waren aangevallen.


  Esserin, ik sommeer u desondanks uw wapens weg te stoppen en ons te volgen. Het incident moet worden gemeld.


  Zij hebben toestemming om een zwaard te trekken, zei Marinae koel. Ze had zichzelf weer in de hand. Ze stapte naar voren en sloeg haar sluier naar achteren. U niet. Stop uw kling weg en begroet Marinae van het Huis van de Boom, dochter van de Leeuw, teruggekeerd naar de stad van haar voorouders.


  Prinses! Ik dank de goden u onder de levenden te zien! riep de man. Gebied over mij, mijn hart en mijn zwaard.


  Goed, zei Marinae op een toon die duidelijk maakte dat ze niet voor het eerst bevelen gaf. Ze keek naar mij. Ik neem aan dat u er niets op tegen hebt als ik de wachten tussen ons en eventuele verdere aanvallers posteer?


  Ik liet Zielentrekker zakken en maakte een buiging. Inderdaad, dat lijkt me geen slecht idee, essera. Het gekriebel in mijn nek was bijna weg, maar nog altijd voelde ik een zekere onrust die ik niet kon verklaren. Faraisa begon te huilen en zelfs Helis kon haar maar met moeite kalmeren.


  Essera Marinae richtte zich wederom tot de wachten die haar nog altijd aanstaarden alsof ze zojuist uit de dood was opgestaan. In zekere zin was ze dat natuurlijk ook.


  Verzamel de hoofden van de doden. Ze moeten op het marktplein worden opgespietst. Vijf zilverstukken voor degene die hen herkent. Mocht er nog één in leven zijn, zorg er dan voor dat dat zo blijft en laat hem naar mijn vader overbrengen. Die zal enkele vragen hebben.


  Het zal geschieden zoals u beveelt! riepen de soldaten in koor en ze holden naar de lijken toe.


  Marinae zag onze blikken. Gaat u in uw land anders te werk, esserin? vroeg ze toen.


  Nee, zei Janos en hij wiste stof en bloed van zijn gezicht. Ik had hem al een keer eerder zo gezien; ook destijds had hij na afloop van het gevecht een opperbest humeur gehad. Alleen zijn bij ons de generaals niet zo knap.


  


  Het was mijn bedoeling geweest om Marinae onopvallend naar haar familie over te brengen, maar het liep anders. Het bericht dat de oudere prinses nog in leven was, ijlde als een lopend vuurtje voor ons uit. Tegen de tijd dat wij de poorten van het paleis bereikten, hadden we nog zeker twee dozijn bewakers erbij verzameld en minstens tweehonderd burgers van Gasalabad, die de goden prezen voor de wonderbaarlijke terugkeer van de prinses. Het duurde niet lang of ik hoorde iemand die het had over een tweede wonder. Nee, onopvallend waren we niet.


  Net toen ik me zorgen begon te maken vanwege de mensenmenigte  niets zo eenvoudig als je verstoppen tussen eerlijke mensen  klonk vanuit het paleis tromgeroffel.


  De grote poort vloog open en zeker twee centuriën paleiswachten kwamen in looppas aangerend. De mensen in ons gevolg en de nieuwsgierigen op het plein voor het paleis wisten kennelijk wat dit tromgeroffel te betekenen had, want ze weken als vanzelf achteruit, slechts hier en daar moest een van de soldaten het stompe uiteinde van zijn lans gebruiken om ruimte voor zichzelf te maken.


  Zeker twee dozijn soldaten, ieder voorzien van een groot schild, nam rondom ons stelling, waarna de schilden werden geheven. Vanaf dat moment leek ook het gevaar van een aanval met pijlen geweken.


  De soldaten namen ons, de bloedvlekken op onze gewaden en onze zwaarden wantrouwend op, zes van hen gingen met hun schilden tussen ons en Marinae in staan.


  Kennelijk was de hele manoeuvre al vaker uitgevoerd, of in elk geval wisten de mensen hier dat je maar beter plaats kon maken als de trommels roffelden. Die verstomden pas toen de poorten van het paleis achter ons dichtvielen.


  Toch bleven de schilden nog geheven tot we ons zon honderd schreden op het grondgebied van het paleis hadden begeven.


  Een kapitein  ik herkende het teken van zijn rang, omdat het leek op dat van de cavaleristen bij de wegpost van Fahrd  kwam naar ons toe en nam niet alleen ons, maar ook de prinses kritisch in ogenschouw. Hij was al wat ouder, zeker vier dozijn jaar oud, nog zon veteraan die de gelatenheid uitstraalde van een goed officier. Op een gebaar van hem deden de andere soldaten zon twintig schreden achteruit. Zijn blik zei dat hij dat ook van ons verwachtte, maar we bleven staan waar we stonden.


  Als Gasalabad over dergelijke mannen beschikte, waarom hadden ze dan zon idioot naar de wegpost gestuurd?


  Sieglinde maakte van de gelegenheid gebruik om Janos beenwond te verbinden, die nog altijd sterk bloedde. Haar eigen schouderwond bloedde eveneens, maar om die te verzorgen had ze haar leren uitrusting moeten uittrekken.


  Ik ben het echt, Khemal, zei Marinae.


  Hij knikte langzaam. Neem me niet kwalijk, hoogheid, maar het is vier jaar geleden dat ik u voor het laatst heb gezien. Zeg mij, wat is er die nacht achter de bron van de dansende vissen gebeurd?


  Marinae begon een beetje te blozen, maar keek hem recht aan. U hebt me een trap tegen mijn achterste gegeven, zei ze aarzelend.


  Hij knikte en maakte een diepe buiging. Welkom thuis, hoogheid.


  Vanwaar dit wantrouwen? vroeg Marinae zachtjes.


  Hij maakte opnieuw een buiging. Het is de hyenas die uw familie bedreigen wel toe te vertrouwen dat ze iemand zouden vinden die op u lijkt. Uw familie zou u ongetwijfeld wel van een dubbelganger kunnen onderscheiden, maar dan zou u al te dichtbij zijn.


  Marinae knikte. Breng mij naar mijn vader.


  Hij is niet hier, hij spreekt recht in de stad. Maar essera Falah verwacht u, samen met uw zuster.


  Goed, breng ons daarheen.


  Zeker. Hij draaide zich naar ons om. U hebt het paleis een grote dienst bewezen. Geef uw namen af bij de poort, de emir zal u rijkelijk belonen. De genade der goden zij met u en mijn dank voor uw hulp, zei hij met een diepe buiging.


  Ze zijn mijn gasten, zei Marinae statig. Ze kunnen met mij meekomen.


  Het breekt mijn hart om u tegen te moeten spreken, maar de emir zelf heeft me opgedragen behalve de familie niemand bij Faihlyd te laten. Als ik uw wens zou vervullen, zou me dat mijn kop kosten.


  Ik maakte eveneens een buiging. Er zullen nog andere mogelijkheden zijn, essera. Breng voor nu de groeten van ons over aan uw zuster en grootmoeder.


  Dat zal niet nodig zijn, klonk de stem van Faihlyd. De kring van soldaten maakte plaats terwijl ze dichterbij kwam. Ik keek haar verrast aan, want Faihlyd was voor het gevecht gekleed. De uitrusting die ze droeg stroomde als vloeibaar zilver langs haar lichaam en benadrukte haar atletische figuur. Een uitrusting een prinses waardig, maar ongetwijfeld ook het meesterwerk van een smid. Ik kende platen- en maliënuitrustingen, maar deze leek gemaakt van duizenden kleine schubben. Elke schub overlapte de volgende, zodat de indruk werd gewekt van vloeiend metaal. De vroege zon glansde op het materiaal en liet het stralen. Faihlyd droeg haar zwaard op haar rug; ze was maar net iets groter dan Zokora en het zwaard zou haar, als ze het aan haar zij had gedragen, hebben gehinderd.


  Faihlyd stak haar armen uit en Marinae liep naar haar toe. Ik ben zo blij je te zien, zuster! riep ze en ze begon te huilen. Faraisa, nog in Helis armen, hoorde het huilen van haar moeder, deed haar ogen open en begon te krijsen.


  


  Dit deel van de stallen wordt nog maar zelden gebruikt, legde Faihlyd ons uit toen ze ons over het terrein van het paleis rondleidde. Marinae, Helis en Faraisa waren naar het paleis overgebracht, Marinae zou zich later weer bij ons voegen, maar eerst wilde ze zich omkleden en haar grootmoeder haar dochter laten zien. Ik rekende er niet op haar snel terug te zien. Essera Falah mocht dan het opperhoofd zijn van het Huis van de Leeuw, maar ze zou zeker een tijdje met haar verloren gewaande klein- en achterkleindochter willen doorbrengen.


  Dit deel van het paleis is oud, het stamt nog uit de tijd van het rijk. Destijds waren hier af en toe nog griffioenruiters te gast, vandaar dat er hier ook stallen voor griffioenen zijn. Daarom heb ik Steenwolk hiernaartoe laten overbrengen. Ze keek naar Janos. Mijn lijfarts is daar, hij zal uw wonden verzorgen.


  Het is maar een vleeswond, zei die stoer. Een schrammetje, meer niet.


  Ja, ik zie het, zei Faihlyd en ze wierp een doordringende blik op de met bloed doordrenkte doek om zijn bovenbeen. We zijn er zo.


  Ik had geen idee gehad hoe ik me een griffioenenstal moest voorstellen, maar zeker niet zo. Het leek net een klein paviljoen, driekwart rond en aan een kant open, met ragfijne zuilen en een hoog dak. Tussen de zuilen waren houten luiken die gesloten konden worden, nu stonden ze echter open. Het paviljoen overdekte een kuil met zand waar Steenwolk met opgezette veren in lag.


  Een jongen, amper tien jaar oud, pookte voorzichtig met een houten instrument, een soort hark met grove tanden, tussen haar veren, zijn gezichtsuitdrukking getuigde van opperste inspanning. Een andere jongen zat naast haar geknield met een aardewerken kom in zijn hand. Een houten spatel kwam tussen de veren vandaan, werd in de kom gedoopt en verdween, voorzien van een pasta, weer in het verenkleed.


  Een duidelijker bewijs voor de goedmoedigheid van griffioenen kun je nauwelijks krijgen, zei Leandra zachtjes en haar ogen glansden vochtig.


  Ja, stemde Faihlyd in. Ze houdt van kinderen. Volwassenen kan ze niet zo goed uitstaan.


  Een oudere man zat op een bankje in de buurt van het griffioenenpaviljoen en stond op toen hij ons zag naderen. Naast hem op de bank lag zeker een dozijn schriftrolhouders.


  Dit is Perin da Halat. Hij zal zich om haar wonden bekommeren. Uit een gebouwtje kwamen dienaren aangesneld met stoelen en een tafel, en binnen een paar minuten was er een zitgelegenheid voor ons ingericht met kostbare karaffen met dranken en zilveren schalen met fruit, zowel vers als gesuikerd. Even later was ook een baldakijn opgericht die ons schaduw gaf.


  Ik legde Zielentrekker en mijn andere wapens zon twee schreden van de baldakijn verwijderd op de grond, de anderen volgden mijn voorbeeld. Het was een gebaar; een banzwaard kon van geringe afstand zelfstandig in de hand van zijn eigenaar springen. Een gebaar dus slechts, maar de goed twee dozijn paleiswachten die zich binnen gezichts- maar niet binnen gehoorsafstand bevonden, waren duidelijk opgelucht.


  Terwijl de arts Janos verzorgde, gingen Faihlyd, Leandra en ik naar Steenwolk toe. Ze had haar kop onder haar linkervleugel gestopt, het leek alsof ze sliep.


  U had gelijk, Havald, zei Faihlyd. Ze bevond zich in een erbarmelijke toestand. We hebben een paar oude geschriften gevonden over de verzorging van griffioenen en Perin heeft die pasta gemengd naar een oud recept. Het is bedoeld tegen het ongedierte en de parasieten die Steenwolk hadden aangetast. Ze keek naar Leandra. Ze reageert op de naam Steenwolk. Hoe wist u haar naam?


  Die riep ze op het Plein van de Verte, zei Leandra zachtjes, haar ogen nog altijd gefascineerd op het dier gericht.


  U kunt haar verstaan? vroeg Faihlyd onder de indruk.


  Leandra knikte. Ik weet niet waarom, maar toen ik haar hoorde, begreep ik de betekenis van wat ze riep.


  Ook ik vond de griffioen indrukwekkend, maar ik wilde nog iets anders weten. Waarom tref ik u in uitrusting, prinses? Waarom hier wel, terwijl u hier veiliger zou moeten zijn dan elders, en niet op het plein toen uw leven in gevaar was?


  Hier achter de muren van het paleis kan ik me veroorloven om uitrusting te dragen, zei Faihlyd met een glimlach. Bij het beeld dat het volk van mij heeft, past geen uitrusting.


  Maar het past prima bij een emir of een kalief. Iedereen zal toch weten dat uw leven in gevaar is. Het mag misschien moedig zijn om je zonder uitrusting aan het gevaar bloot te stellen, maar het is ook dom. Waarom zou u uw leven niet beschermen? Ik keek om naar de anderen. Sieglinde stond net op het punt haar leren uitrusting af te leggen, Armin hielp haar, maar staarde ondertussen naar ons. Niet zozeer naar ons, meer naar Faihlyd. Nog opmerkelijker was dat ook Faihlyd steelse blikken in Armins richting wierp. In onrustige tijden is het vaak zo dat een heerser moet kunnen leiden en bevelen. Misschien is het ook alleen maar noodzakelijk dat hij zo overkomt. In deze uitrusting gelooft men graag dat u honderd banieren achter u kunt verenigen.


  Denkt u werkelijk dat het zo eenvoudig is? Ze keek me peinzend aan.


  Leiden bedoelt u? Eén iemand leidt, de anderen volgen degene die de leiding op zich neemt. Zo eenvoudig is dat. Ik haalde mijn schouders op. Succesvol leiden, dat is de kunst.


  Kunt u mij leiden? vroeg ze. Ik merkte dat Leandra mij eveneens aandachtig aankeek. Ik keek van haar naar Faihlyd en schudde mijn hoofd. Ik was nooit een goede aanvoerder. Mijn mensen zijn gestorven.


  De twee vrouwen wisselden een blik die ik niet kon duiden en toen begonnen ze ineens allebei te lachen. Vrouwen kunnen dat: één blik en ze weten of ze vriendinnen zijn. Marinae en Faihlyd leken zo op elkaar, dat ik me even afvroeg waarom Marinae Leandra niet scheen te mogen.


  Maar goed, dat is niet de reden voor de uitrusting. Ook al begrijp ik de zin van uw woorden. Het is vooral een gevolg van de gebeurtenissen eerder.


  De aanslag op uw zuster? vroeg Leandra.


  Nee. Faihlyd schudde zachtjes haar hoofd. De aanslag op mij. Ze keek mij aan. Verandert u uw mening over profetieën als ik u zeg dat uw raad mij het leven heeft gered?


  Ik heb u geen raad gegeven, antwoordde ik voorzichtig. Ik was er tenminste op bedacht om u geen raad te geven.


  En toch, ik heb Steenwolk hier opgenomen, zei ze. En

  zij heeft vanochtend mijn leven gered. Ze sloeg alarm toen twee mannen mij wilden doden. Ze heeft een van hen gedood en de ander op de vlucht neergeslagen. Hij heeft later zijn tong ingeslikt om de ondervraging te ontlopen. Nog steeds weten we niet hoe ze op het grondgebied van het paleis en in mijn buurt konden komen. Faihlyd keek mij aan. Ik ben lichtgewond geraakt, daarom stond mijn vader op de uitrusting. Zonder Steenwolk zou ik zeker dood zijn geweest. Mijn vader weet dat, maar hij is nog altijd bang voor haar. Volgens mij is zij de ware reden voor de uitrusting. Ze glimlachte. Ziet u, Havald, wat er gebeurde toen ik uw raad een keer opvolgde?


  Ik heb u nog geen raad gegeven.


  Ze lachte geamuseerd en keek opnieuw naar Leandra. Ik wil u niet langer ophouden. Eén ding nog: u en uw vrienden zijn in het paleis welkom wanneer u maar wilt. U kunt u gewoon aan de poort melden, mijn enige voorwaarde is dat een van u beiden daarbij altijd aanwezig is.


  Ik vertrouw al mijn metgezellen.


  Ja, zei ze en ze glimlachte mild. En ik vertrouw u. Ze keek naar Leandra en de griffioen, toen naar Janos, Sieglinde en Armin. Houd uw avond vrij. Ik verwacht dat mijn vader u allemaal wil zien. Er zijn nog maar weinig gelegenheden voor een informele ontmoeting, want spoedig worden de eerste gasten voor mijn verjaardagsfeest verwacht. Ik ga ervan uit dat hij vanavond van de gelegenheid gebruik zal maken om jullie te bedanken.


  Ik wilde iets zeggen, maar ze hief haar hand.


  Havald Bey, mijn vader is zeer wel in staat om te bepalen of dank op zijn plaats is of niet.


  Leandra lachte.


  


  Waarom lachte je? vroeg ik haar even later. Faihlyd was al weg, maar ze had ons toestemming gegeven om Steenwolk te bezoeken wanneer we maar wilden. Ze informeerde nog naar Janos en Sieglindes welzijn, liet Armin opvallend onopvallend links liggen en nam toen afscheid.


  Wanneer lachte ik? vroeg Leandra. De griffioen sliep nog, Leandra zat met mij op het bankje bij het verblijf en leek er genoeg aan te hebben naar het dier te kijken.


  Toen Faihlyd mij in de rede viel en zei dat haar vader zelf kon beslissen wie hij wil bedanken.


  Ze keek naar mij. Omdat jij op het punt stond om te zeggen dat er geen dank nodig was. Ze glimlachte in zichzelf.


  Je vindt het nog steeds grappig.


  Ja. Ik weet dat je als ser Roderic ook in het paleis en op de Kroonburcht hebt verkeerd. Ik vroeg me af wat ze destijds van je dachten.


  Ik rekte me uit. De warme zon, de rust hier in de paleistuin, het maakte me loom en lui. Ik weet het niet. Met de meeste mensen daar kon ik niets beginnen.


  Ze knikte. Precies wat ik dacht. En hier is het niet anders dan bij ons. De meeste mensen aan het hof zouden hun rechteroog ervoor geven als de heerser zich jegens hen tot dank verplicht zou voelen. Niet alleen bagatelliseer je het, je meent het ook echt.


  Wat anders? Of beter gezegd: hoe had ik Marinae bij die slavenhandelaars kunnen laten? Ik kon domweg niet anders handelen.


  Ze boog zich naar me over en kuste me. Warm, innig, gepassioneerd. Toen vlijde ze zich tegen me aan, haar mond tegen mijn oor. Daarom hou ik van je.


  De rest van die middag brachten we bij Steenwolk door. Ik sprak nog met Janos en Sieglinde en ook met de lijfarts, ik keek toe terwijl Leandra met Steenwolk sprak toen die wakker werd, maar mijn gedachten waren bij Leandras laatste woorden. Ze had het nog nooit eerder uitgesproken.


  


  


  13 Een transactie met kennis

  en stenen


  Tegen de middag keerden we zoals afgesproken terug naar het Huis van de Honderd Bronnen. De kunstenaar was gekomen en weer vertrokken, een van de discrete jongemannen had hem voor ons gevonden. De tekeningen die hij had gemaakt, bedekten vrijwel de hele wand van de ruimte van de rust.


  Dit is hoe u het zich herinnert? vroeg ik aan Zokora. De tekening waar ik net naar stond te kijken, toonde een oudere man. Hij stond in de ingang van een tent, had zijn capuchon opgezet, zijn gezicht bevond zich half in het duister. Toch was het duidelijk te herkennen, een door rimpels getekend gezicht met een adelaarsneus, borstelige wenkbrauwen, diepliggende ogen en hoge jukbeenderen. Zijn baard was keurig getrimd. Zijn rechteroor was niet door de capuchon bedekt, er hing een oorring in in de vorm van een slang die in zijn eigen staart bijt. In zijn open kraag was een ketting met grove schakels te zien, zijn gezichtsuitdrukking was calculerend.


  Ja, zei Zokora. Die kunstenaar was goed, hij begreep wat ik zei zonder dat ik mezelf de hele tijd hoefde te herhalen. Dit was de aanvoerder van de groep die Marinaes reisgezelschap waarschijnlijk heeft overvallen.


  Waarschijnlijk? Ik keek Zokora verbaasd aan. Ik dacht dat dat wel zeker was. We hebben het vernielde kamp gevonden toen we hun sporen volgden.


  Ja, maar zeker is het niet. Ze wees naar een andere tekening waar een jonge vrouw op te zien was. De gezichtshoek was van schuin achter, maar ik meende haar te herkennen. Is dat Marinae? vroeg Zokora.


  Ik keek even en knikte toen.


  Dat denk ik ook. Ik kon haar alleen niet goed zien, niet beter dan zo. Het kan haar zijn of ook niet.


  Waarom hecht u daar zoveel waarde aan?


  Ze hield haar hoofd schuin en keek me aan. Ik heb geleerd dat het belangrijk is om onderscheid te maken tussen wat je weet en wat je vermoedt. Wij hebben de aanval niet gezien, daarom kunnen we alleen maar vermoeden wat er gebeurd is.


  Maar u hebt de sporen gezien. Welke andere uitleg kan daarvoor zijn?


  Aan de oppervlakte ben ik geen goede sporenlezer, antwoordde ze.


  Maar ik wel, zei Varosch. Zij waren het. Ik ben bereid een eed op Boron te zweren dat zij het waren.


  Dat is goed genoeg voor mij, zei ik terwijl ik de tekening nog een keer bekeek en me afvroeg of ik die man al eens ergens had gezien.


  Die hier moet gemakkelijk te vinden zijn, meende Varosch. Hij stond voor de tekening van een man die ooit een klap tegen zijn kin had gehad met een zwaard. Het zag eruit alsof een roofkat hem in zijn kin had gebeten. Varosch had gelijk, dat litteken zou je overal herkennen.


  We zijn vanavond uitgenodigd in het paleis. We zullen de tekeningen aan de emir geven, hij beschikt over andere mogelijkheden dan wij om mensen op te sporen. En misschien weet Marinae ook wel meer.


  Ik heb haar op de terugweg naar Gasalabad ondervraagd, zei Varosch. Ze kon zich de aanval nog herinneren, maar niet de reis naar het kamp bij het slavenschip.


  Als zij in een van hen de aanvaller herkent, dan hebben we zekerheid, zei ik.


  Laten we het huis gaan bekijken, zei Zokora. Onderweg wil ik mijn stenen verkopen.


  Welke stenen… ach, ja.


  Toen ik haar voor het eerst had ontmoet, was de donkerelfin onderweg geweest naar Coldenstatt om ruwe diamanten te verkopen en ook zij had bescherming tegen de storm moeten zoeken in herberg De Hamerkop. Er was sindsdien zoveel gebeurd dat ik dat totaal vergeten was.


  Armins belangstelling leek gewekt. Sinds we in het paleis waren geweest, maakte hij een terneergeslagen indruk, maar nu leek hij net een jachthond die een spoor heeft geroken. Essera, donkere bloesem des nachts… Staat u mij toe een blik op die stenen te werpen? vroeg hij voorzichtig.


  Zokora trok een wenkbrauw op, nam hem even taxerend op en wierp hem toen een buideltje toe.


  Armin maakte het open en leegde de inhoud op zijn hand. Zijn ogen werden groot. Hij stopte een van de stenen in zijn mond, spuugde hem weer in zijn hand en hield hem tegen de zon, die door het open dak de binnenplaats bescheen. Langzaam deed hij hem weer terug in de buidel en stopte vervolgens ook de andere stenen voorzichtig weer terug.


  Essera, die stenen… Ze zijn schitterend, zei Armin eerbiedig. Hij hield het buideltje in zijn hand en keek weer naar Zokora, die hem nog altijd aandachtig aankeek. Essera, ik… U moet het aan mij overlaten om die stenen te verkopen. U beschikt niet over de handigheid of het geduld voor een dergelijke transactie, en bovendien kent u de juiste mensen niet.


  Je weet dus wat ze waard zijn, stelde Zokora vast. Zeg me welke prijs je ervoor kunt krijgen.


  Vrouwe, deze stenen, misschien hebben ze een paar verborgen foutjes, maar zo niet… Ze zijn toch zeker veertig tot vijftig goudstukken waard.


  Janos verslikte zich. Wat? riep hij uit. Zoveel?


  Ja, bevestigde Armin. Sommige zelfs nog meer.


  U bedoelt… per stuk? vroeg Janos verbijsterd.


  En geslepen nog een veelvoud daarvan. Armin richtte zich tot de donkerelfin. Essera, sta mij alstublieft toe de verkoop voor u op me te nemen.


  Ben je van plan mij te bestelen, kleine man?


  Armin schudde heftig zijn hoofd. Nee, essera. Dat ben ik niet.


  Goed. Ze stak haar hand naar hem uit, Armin gooide haar het buideltje weer toe. Ze ving het en haalde er twee stenen uit. Eentje gooide ze terug naar Armin. Breng mij naar een handelaar die zulke stenen koopt. Daar zul je deze steen verkopen.


  Het zal zo geschieden, zei Armin en hij maakte een diepe buiging.


  Waarom stopte je die steen in je mond? vroeg ik aan hem. Kun je hem proeven?


  Hij schudde zijn hoofd. Nee, maar je kunt het hart van de steen beter zien als hij vochtig is.


  Ik knikte. Waar had hij die kennis over diamanten opgedaan? Armin was waarlijk een buitengewone bediende met veel verborgen talenten.


  


  Janos en Sieglinde besloten in de herberg te blijven. Ze waren allebei gewond geraakt tijdens het laatste gevecht en wilden zichzelf wat rust gunnen.


  Het huis kennen we per slot van rekening al, zei Janos gapend. Een beetje rust zal ons goeddoen.


  En dus waren het Natalyia, Leandra, Zokora, Varosch, Armin en ik die op weg gingen naar de markt.


  Natalyia droeg weer een van die wijde gewaden die men hier van een dame verwachtte, Zokora en Varosch hadden zich wederom in donkere lijfwachtrobes gekleed. Ook Leandra en ik hadden ons gewassen en omgekleed.


  Armin droeg een nieuw gewaad, wit met opvallende rode siernaden. Vanaf de gordel viel de stof als bij een rok met split bijna tot aan zijn enkels, eronder droeg hij een witte linnen broek, eveneens met rode naden, en nieuwe, lichtbruine laarzen.


  Een nieuw gewaad, Armin? informeerde ik.


  Hij straalde terwijl hij verwoed knikte. Esseri, bevalt het u? Ziet u, het is van het fijnste linnen, zuiver als de verse, witte bloesem van een bloem, met naden die getuigen van de handigheid van de kleermaker. Het is een goed gewaad, praktisch en met veel zakken. Hij tilde het gewaad op. En kijk, ook nieuwe schoenen!


  Geen sandalen meer?


  Maar, esseri! De bediende van zon invloedrijk heer als u kan niet in sandalen rondlopen alsof zijn heer niet in staat zou zijn hem te kleden! Meet men een heer niet aan zijn bediende? Ziet men u, dan ziet men een man die door de goden gezegend is met een lang, slank lichaam en indrukwekkende schouders, een man die iets voorstelt, die iemand is, iemand die men met eerbied dient te behandelen. En zeker als men ons allen tezamen ziet. Aan zijn zijde ziet men zijn knappe zuster, rijk gekleed, zoals het haar stand betaamt, en aan de zijde van zijn hart een schoonheid die woorden niet beschrijven kunnen, evenals twee wachten zoals een man van stand die hoort te hebben. Wat zouden de mensen wel niet denken, hoe zou ik u niet te schande maken als men mij armoedig gekleed zou zien gaan? Wilt u dat de mensen u zien en denken: moet je zien, daar gaat die vreemde vorst die zo gierig is dat hij zijn bediende niet meer dan lompen gunt?


  In dat geval, Armin, bedank ik je dat je mij voor de schijn van gierigheid behoedt. Ik had moeten weten dat je je alleen maar vanwege mij in het nieuw hebt gestoken.


  Hij maakte een diepe buiging. Esseri, het is me een eer om een zo wijs man te dienen.


  


  De handelaar naar wie Armin ons bracht was gevestigd aan het Plein van de Verte. Hij bood zijn waren niet vanuit een houten kraampje aan, maar bezat een huis met stevige muren en ijzeren luiken. Vier bewakers, net zo gekleed als Zokora en Varosch, namen ons opmerkzaam op toen we het gebouw betraden.


  De ijzeren deuren leidden naar een grote ruimte met een betegelde vloer en witgeverfde wanden. Na het felle licht van de zon buiten leek het er bijna donker. Ook hier bevonden zich twee bewakers. Een lage, brede tafel van rijkversierd rozenhout domineerde de ruimte, erachter zat op een lage stoel een zorgvuldig geklede heer op leeftijd. Voor hem op de tafel stonden twee kleine weegschaaltjes en een tiental schaaltjes. Een gepolijste, metalen spiegel wierp door een getralied venster een zonnestraal direct op de werkplek van de handelaar. Aan zijn rechterhand was een kleine, met de voet te bedienen slijpsteen in de tafel ingebouwd, een tweede spiegel gaf hem de mogelijkheid het licht op de steen te sturen.


  Toen we binnenkwamen, vouwde hij net kleine briefjes op en legde ze zorgvuldig achter elkaar op tafel. Toen keek hij op en hij glimlachte. Armin! Ik ben blij je te zien! Heb je succes gehad bij je ondernemingen?


  Ik groet je, Itamar, meester der stenen! De goden hebben hun welgevallig oog op mij laten vallen en mij geluk geschonken. Ik heb mijn zuster weer in mijn armen kunnen sluiten.


  Zo hebben de goden je hardnekkigheid beloond. Ik heb toch gezegd dat je op Boron moest vertrouwen? Wie zijn je vrienden? Stel ze aan me voor.


  Dit is Havald Bey, een vorst uit vreemde landen. Hij is een machtig krijgsheer en op weg naar Askir, de stad der wonderen. Hij wordt aan zijn linkerzijde vergezeld door zijn echtgenote, essera Leandra, zelf van adel en met veel invloed in haar land, aan zijn rechterzijde door zijn zuster Natalyia. Te zijner beveiliging wordt hij niet door bewakers maar door vrienden begeleid, de edele essera Zokora en haar gemaal esseri Varosch, eveneens machtige krijgers uit dat vreemde land. Zelf heb ik de grote eer om Havald Bey, die waarlijk door de goden gezegend is, te mogen dienen. Mijn taak is het om de wegen in onze fraaie stad voor hem te effenen. Hij maakte een buiging voor ons. Dit is Itamar di Gesali, een oude vriend van mijn vader. Toen ik vertwijfeld op zoek was naar mijn zuster Helis, bood hij me huis en haard aan en ondersteuning voor mijn gemoed. Hij is, wat men van maar weinig handelaars kan zeggen, een goed mens en zijn reputatie als eerlijk handelspartner ijlt hem vooruit.


  Ik dank je voor je lovende woorden, Armin. Itamar klapte in zijn handen en er verschenen bedienden die lage stoelen en een tafel met fruit voor ons brachten.


  Neemt u plaats, esserin! Hoezeer ik het ook weet te waarderen dat ik Armin behouden voor me zie, ik zie toch dat u gekomen bent om zaken te doen.


  Leandra, Natalyia en ik namen plaats, Zokora en Varosch bleven staan. De twee bewakers in de ruimte namen hen wantrouwend op.


  Armin boog zich voorover en legde de steen die hij van Zokora had gekregen op de tafel voor de handelaar neer. Die boog zonder een woord voorover en pakte de steen met een tangetje op. De manier waarop hij hem bestudeerde, ronddraaide en van alle kanten bekeek, daarna langzaam en zorgvuldig in een met een vloeistof gevuld schaaltje dompelde, had het karakter van een ritueel dat je beter niet kon verstoren, en dus zei niemand iets.


  Itamar controleerde de steen grondig en nam de tijd. Toen hij klaar was, legde hij hem weer precies op dezelfde plek terug waar Armin hem oorspronkelijk had neergelegd en stond op. Dit is een buitengewoon stuk, zei hij toen en hij liet zijn blik over ons heen dwalen alsof hem door die steen iets duidelijk was geworden. Ik ben bekend met de stenen met het groene waas van de rivier de Elberoh, ik ken het tere blauw van de diamanten uit de bloedmijnen van de Tugrai, en ook de glinstering van de stenen uit het Meer van de Maan en nog zeker een tiental andere kleurschakeringen zijn geen onbekenden van mij. De stenen spreken tegen mij, vertellen hun geschiedenis, ze zeggen me waar hun oorsprong ligt, ze zijn als goede kennissen als ze op mijn tafel belanden, vertrouwd, ook al heb ik ze nog nooit eerder gezien. Deze hier is een nieuwe gast in mijn vertrekken. Ik vraag toestemming om er een venster in te snijden opdat ik zijn ziel beter kan leren kennen.


  Dan moet u zich tot essera Zokora wenden, zei Armin. De handelaar keek Zokora vragend aan en ze knikte.


  Itamar pakte de steen opnieuw vast, dit keer met een stevige metalen tang waarvan de wangen met leer bekleed waren, zette de slijpsteen, die door een bak water liep, in beweging en klapte de spiegel om. Zoals ik nu zag, stuurde de spiegel het licht niet alleen, maar vormde ook een glinsterende, felle punt op het wiel.


  Voorzichtig, met kalme hand en volledige concentratie, begon Itamar de steen te slijpen. De hele manier waarop hij ermee omging deed vermoeden dat dit voor hem een heel bijzonder moment was.


  Langzaam tilde hij de steen van de slijpsteen op, die zachtjes kletterend tot stilstand kwam, richtte de spiegel anders en hield de steen opnieuw voor zijn ogen. Hij klapte de spiegel opzij en legde de steen weer terug op de plek waar hij al twee keer eerder had gelegen.


  Dit exemplaar bezit een helderheid zoals ik die nog maar zelden heb gezien. Het blauwe licht erin is gelijkmatig, hij zal bij het slijpen niet barsten. Een waarlijk grote steen, hij zal leven, zijn ziel tonen en mooie vrouwen sieren. Ik verzoek u, essera, vertel mij over de plek waar de goden hem hebben geschapen.


  Zokora keek hem over haar sluier heen aan. Het is een oord van eeuwig duister. Op hem rust het gewicht van rotsen zo dik als uw bergen hoog zijn. Je ademt lucht zo muf dat je longen verbrand worden, je voelt het donderen van een geweldige zwarte rivier in je ledematen. Aan de oevers daarvan vindt je deze steen.


  Armin draaide zich verbijsterd naar Zokora om.


  Itamar knikte langzaam. Ik dank u. Ik schat deze steen op zesenveertig goud- en drie zilverstukken. Ik biedt u aan de steen voor u te slijpen en te verkopen, dan zal een derde van het goud voor mij zijn.


  Wil jij hem niet kopen, handelaar?


  Deze en misschien nog een tweede of een derde, maar dan wat kleiner. Meer kan ik u niet geven.


  Zokora keek hem peinzend aan. Kun je een steen laten zien die je zelf hebt geslepen?


  Itamar trok een la open, haalde er een metalen cassette uit en daaruit weer een kistje van ebbenhout. Dat klapte hij open en overhandigde het aan Armin, die het aan Zokora doorgaf.


  Zokora bekeek de geslepen diamanten lange tijd. Toen klapte ze het kistje dicht en gaf het terug aan de handelaar. Hoe oud ben je, Itamar?


  Hij keek haar verrast aan. Vier dozijn en drie.


  Hoe lang heb je nog te leven?


  Itamar schudde zijn hoofd. Ik begrijp uw vraag niet, essera. Als de goden mij genadig zijn, hoop ik op nog ettelijke jaren.


  Volgend jaar zal er iemand voor je staan met huid en ogen zoals ik. Je zult haar je kunst bijbrengen. Je krijgt nu nog vijf stenen, groter dan deze die je hier hebt liggen. Je slijpt er vijf, en het vierde deel van het goud zal van jou zijn. De zesde steen zal van jou zijn, je kunt zelf uitzoeken welke dat is.


  Ze deed een greep in haar buidel en haalde er nog vijf stenen uit die ze in een rij voor hem neerlegde.


  Itamar knipperde verrast met zijn ogen. Dat zou een hoogst ongebruikelijke transactie zijn, zei hij toen. Het werk met de stenen vergt geduld en handigheid, niet iedereen kan het leren. En bovendien is het onbetamelijk om een vrouw iets dergelijks bij te brengen. Als ze in mijn huis leeft, zoals leerlingen dat gewoonlijk doen, zal men haar ergens anders voor aanzien.


  Leerling. Kan een leerling zo slijpen als jij?


  Nee, ik ben een meester.


  Het zal haar niets uitmaken wat de mensen over haar denken. Ze zal je kunst leren tot ze het meesterschap heeft bereikt. Als ze jou naar haar bed wil halen, is dat haar zaak.


  Itamar slikte. Dat zal niet gebeuren. Maar, essera, ze zal lang moeten leren. Ik heb een heel leven nodig gehad om mijn kunst te vervolmaken.


  Zokora glimlachte. Ze heeft de tijd. Is de transactie rond?


  Hij knikte.


  Laten we gaan, zei Zokora. Ik ben klaar.


  


  Beheerst uw volk de kunst van het edelsteenslijpen dan niet? vroeg ik haar naderhand.


  Zokora trok haar leren band weer voor haar ogen en keek in mijn richting, ik kon haar blik voelen. Nee, die is verloren gegaan. Haar toon zei me dat dit onderwerp wat haar betrof hiermee was afgedaan.


  Bij het huis aangekomen, begon Armin te lamenteren over de toestand waarin het verkeerde. Ik schonk geen aandacht aan hem en terwijl ik nog op de binnenplaats stond, hield Armins gejeremieer abrupt op. Ik draaide me om. Daar stond hij, zijn mond open, een uitdrukking van ontzetting op zijn gezicht.


  Zokora stond naast hem en glimlachte tevreden, terwijl Leandra haar verbijsterd aankeek.


  Wat hebt u gedaan? vroeg ik aan Zokora.


  Hij kon niet karig zijn met woorden, dus heb ik zijn stem weggenomen, antwoordde ze. Ik liep naar hen toe, maar voordat ik iets kon zeggen, raakte ze Armins hals aan.


  Hij schraapte zijn keel, hoestte. Da… da…


  Je kunt weer praten, deelde Zokora mee.


  Dat was niet aardig, essera, zei Armin verwijtend, hij klonk schor. Er staat geschreven dat een bediende…


  Zwijg! Wat geschreven staat, interesseert me niet, ik schrijf mijn eigen woorden. Jij speelt de onderdanige, maar in je geest sta je met rechte rug. Je beschouwt het als een amusant spel om te kwebbelen als ik mijn rust wil hebben, je verheugt je over je eigen handigheid met woorden. Je noemt mij vrouwe, maar je toont me geen respect. Kortom, je bent een leugenaar.


  Maar…


  Ze kwam zo dicht bij hem staan dat het puntje van haar neus bijna het zijne raakte. Spaar je de holle frases, Armin. Spreek wat waar is.


  Hij maakte een buiging. Goed, essera.


  Ik riep Armin bij me. Dit is ons huis. Jouw taak is het om het zo spoedig mogelijk voor bewoning geschikt te maken. Vind de benodigde handwerkers en begin daarmee. Verras ons met het resultaat. Ga nu.


  Hij maakte een diepe buiging. Goed, esseri.


  Varosch keek Armin na toen die wegholde. Nou, dat ging goed, zei hij met een klein glimlachje.


  U was wel hard tegen hem, Zokora, zei ik toen.


  Dat vind ik niet, meende Leandra. Je bediende heeft een hoge dunk van zichzelf, hij verdiende een terechtwijzing.


  Ja, zei Zokora. Als hij mijn bediende was, had ik hem allang bestraft.


  Maar hij is míjn bediende, zei ik mild. En ik bestraf hem als mij dat nodig lijkt.


  Hij is niemands bediende, zei Natalyia met haar zachte stem. Hij doet alleen maar alsof. Zokora heeft gelijk, hij liegt bij al zijn onderdanigheid.


  Ja, zoiets had ik ook al vermoed. Hij zal zijn redenen wel hebben.


  Zokora reageerde geamuseerd. Je speelt zijn spelletje mee, Havald. Jij speelt de heer van de gespeelde bediende.


  Ik fronste mijn voorhoofd. Ik snap niet wat u daarmee bedoelt, Zokora.


  Maar zij glimlachte alleen maar.


  


  We verlieten het huis. Ik wist dat Leandra erop gebrand was om de poort uit te proberen, maar we hadden besloten dat niet te doen zolang het huis open was en voor iedereen toegankelijk.


  Op het moment hadden we geen dringende zaken meer af te handelen. Die avond zouden we de emir de tekeningen overhandigen en hem verslag uitbrengen over Jefar in het Huis van de Vrede. Meer konden we niet doen. Misschien dat de agenten van de emir dan meer konden achterhalen.


  Onze vijand is slim. Hij onderschat ons niet meer, zei Varosch. We waren op weg naar de haven, ik wilde Leandra de Lans des roems laten zien.


  Hij weet dat we niet veel kunnen beginnen, maar als hij ons aanvalt, dan geeft hij zich bloot. Doet hij niets, dan kunnen wij alleen maar blind in een mierenhoop prikken. We zouden hem op straat kunnen passeren en hem niet herkennen, vervolgde Varosch.


  Ik knikte. De nachtvalken houden zich eveneens gedeisd.


  Zonder opdracht zullen die niets doen, meende Natalyia. Iemand die aanslagen pleegt, doet er verstandig aan niet uit ergernis te handelen.


  Toch kunnen we ons niet veilig voelen. Leandra bleef bij een handelaar staan, liet een koperstuk in zijn schaal vallen en pakte een honingkoek. Maar ik zie ook geen reden om ons te verstoppen. We zullen enige tijd in Gasalabad blijven, misschien zelfs wel gedurende een hele maan. We moeten de stad en haar inwoners wat beter leren kennen. Per slot van rekening wil ik hen als bondgenoten zien te winnen.


  Daar zullen we nu de tijd voor hebben, zei ik.


  


  Leandra was onder de indruk van de Lans des roems. Vrij groot voor een rivierschip, zei ze geïmponeerd tegen Deral, de kapitein, tijdens een uitvoerige bezichtiging.


  Strikt genomen is het geen rivierschip, zei Deral zichtbaar trots terwijl hij ons naar de open cabine leidde. Hij klopte met zijn hand tegen het gepolijste hout van de scheepswand. Het is een kustvaarder en hij kent ook de golven van de open zee. Hij wees naar de zitkussens die rondom het lage tafeltje lagen.


  Denkt u dat we stroomafwaarts tot aan Janas kunnen varen en van daaruit langs de kust naar Askir? vroeg Leandra terwijl ze net als de anderen plaatsnam. Door de ruitvormige houten tralies voor de luiken van de open kajuit zag ik het glinsteren van de zon, die zich weerspiegelde op de vlakke golven van de Gazar.


  Deral knikte. Ik zou wat met de takelage moeten doen en een paar man meer nodig hebben. De open zee vereist een andere voorbereiding dan de rivier. Maar ja, ik weet wel zeker dat dit trotse schip ons allemaal naar de stad der wonderen zou brengen.


  Een van de scheepsjongens bracht een schaal met fruit.


  Hoe lang zal die reis duren?


  Dat hangt van de wind af. Als we die tegen hebben, dan zon vijf weken, als de winden het beste met ons voorhebben hooguit drie.


  Te paard is het drie weken. Varosch boog voorover, pakte een appel en begon die te schillen.


  U spaart geen tijd, dat is waar, maar u reist veiliger en comfortabeler. Hoewel ze zeggen dat er langs de kust piraten zitten. Maar de Gazar mondt ten zuiden van de Vuureilanden in de Zee van de Rust uit, daar opereren maar zelden piraten, uit angst voor de zwaardschepen van Askir.


  Askir onderhoudt een vloot? vroeg Leandra verrast.


  O ja. Misschien is die tegenwoordig nog wel groter dan in de tijden van het imperium. Askir bezit waarschijnlijk de grootste haven ter wereld. Zijn vloot bestaat voor het grootste deel uit handelsschepen, maar die zijn stuk voor stuk in staat zich te verdedigen. De zwaardschepen uit de werven van de rijksstad kom je op alle zeeën tegen.


  Zokora nam een stukje appel van Varosch aan en at het met kleine hapjes op, terwijl ze opmerkzaam om zich heen keek.


  Alleen niet op onze zeeën, zei Leandra.


  U zei dat uw rijk ver in het zuiden ligt, nietwaar? Dan zijn het de piraten van de Vuureilanden die de route naar jullie landen blokkeren. Elk schip dat in hun buurt komt, wordt opgebracht. Het scheepsverkeer in die richting is gestaakt.


  Hebt u een kaart van de kust, goede man? vroeg Leandra.


  De kapitein knikte. Ik laat hem u graag zien. Hij stond op en opende een zware kist. Hij haalde er voorzichtig een schriftrol uit. Natalyia schoof de schaal met de vruchten opzij. Deral knikte haar dankbaar toe en spreidde de kaart op de tafel uit. Een uiteinde verzwaarde hij met zijn dolk, Natalyia had ineens een van haar dolken in de hand en verzwaarde daar een andere hoek mee.


  We bogen ons allemaal voorover toen de kapitein de route met zijn vinger aanwees, maar zonder het perkament aan te raken.


  Dit hier is de kust, hier loopt de Gazar en hier ligt Gasalabad. Daar Janas en hier Askir. Wij varen hier de Gazar in westelijke richting af, langs Telindra en Jaktos naar Janas. Vanaf daar langs de kust omhoog, rechtstreeks op noordelijke koers langs Hilmar en Heringsfort naar Askir. De Vuureilanden liggen hier beneden, voor Janas. Hoe de kusten daar gevormd zijn, weet ik niet, maar nog verder naar beneden zouden jullie rijken te vinden moeten zijn.


  Leandra bestudeerde de kaart intensief. Als de piraten van de Vuureilanden de passage niet zouden bedreigen, hoe lang zou een goed schip dan nodig hebben voor de vaart van hier, ze tikte op een witte plek op de kaart, ongeveer ter hoogte van Kelar, naar hier?


  Afhankelijk van de wind vier tot zes weken, antwoordde Deral bedachtzaam. Hij bekeek de witte vlek. Ligt daar jullie land?


  Leandra knikte. Ze keek naar mij op, haar vinger rustte op de Vuureilanden. Op de kaart leek het een klein, onbeduidend groepje eilanden. Als we ondersteuning vinden, lijkt de weg over zee de veiligste route van Askir naar Illian. We moeten alleen de piraten uit de weg ruimen.


  Deral lachte. U zou niet de eersten zijn om dat te proberen. Ze zitten in oude imperiale zeeforten die ze bezet hebben nadat de imperiale vloot de steunpunten heeft verlaten. Sindsdien is elke poging om ze er weer uit te krijgen mislukt. Ze beheersen het hele gebied hier. Zijn vinger beschreef een grote cirkel rondom de eilandengroep.


  Dan weten we nu ook waarom er geen schepen meer naar ons toe kwamen, zei Leandra. Toen de nieuwe kolonies, waar ons huidige thuisland uit ontstaan is, gekoloniseerd werden, brachten grote handelsschepen en konvooien bijna twintig jaar lang waren en materiaal, evenals nieuwe kolonisten, vanuit Askir langs de kust naar beneden naar Kelar, de grootste havenstad van de kolonies. Maar ineens, zonder waarschuwing vooraf, bleven de schepen weg.


  Ik bekeek de kaart. Misschien. Dat zou een van de redenen kunnen zijn. Maar ik denk dat niemand na Askannons troonsafstand nog bereid was de kolonisatie te ondersteunen. Ze hadden voorlopig genoeg met zichzelf te stellen.


  Ik schoof mijn herinnering aan Kelar terzijde, de stad bestond niet meer, haar muren waren geslecht en de inwoners vermoord door de legers van Thalak.


  Hoe lang hebt u nodig om de Lans zeewaardig te maken? vroeg ik aan Deral.


  Niet meer dan vijf dagen. Maar langer als we ook waren willen verhandelen, antwoordde de kapitein en hij rolde zijn kaart weer op om hem voorzichtig op te bergen. Natalyias dolk verdween net zo snel als hij verschenen was.


  Jullie kunnen op zoek gaan naar handelswaar. Maar niet zoveel dat de snelheid van de Lans eronder te lijden heeft. Momenteel zijn we van plan om over ongeveer tien dagen te vertrekken, dus jullie hebben de tijd.


  Deral deed de kist dicht en maakte een buiging. Dat zal voldoende zijn om ons voor te bereiden. Als de goden het toestaan, zullen de Lans en ik jullie veilig naar Askir brengen.


  


  14 Het circus met de acrobaten


  Toen we het schip verlieten, bleef Zokora ineens staan. Kijk, zei ze en ze duidde met haar blik op een man die katoenbalen inspecteerde die gelost werden. Dat is Jefar. Ze was de enige die de man die nacht had gezien, de anderen hadden vanaf het dak alleen zijn stem gehoord. Ik bekeek de man. Als Zokora niet speciaal op hem had gewezen, had ik hem over het hoofd gezien, zo doorsnee zag hij eruit. Hij was duur gekleed en maakte een verwaande indruk, maar daarin onderscheidde hij zich niet van de andere handelaars op de kade. Twee donker geklede bewakers vergezelden hem.


  Hij keek in onze richting, maar zijn blik gleed zonder enige belangstelling langs ons heen. Ofwel hij kende ons niet, wat ik betwijfelde, of hij was een goed toneelspeler.


  Varosch en ik zouden hem kunnen volgen, dan komen we meer over hem te weten, stelde Zokora voor.


  En aangezien hij niet thuis is, zou ik kunnen gaan kijken wat ik bij hem kan vinden, opperde Natalyia.


  Ik keek haar aan. Het huis kan nog altijd bewaakt zijn en hij zal ongetwijfeld meer dan één hond hebben.


  Ze zullen mij niet zien.


  Goed, besloot ik. Ik richtte me tot Zokora. Maar jullie, doe voorzichtig. Het zou wel eens lastig kunnen zijn om hem te volgen. Hij is van ons op de hoogte.


  Er speelde een fijn lachje rond haar lippen. Voor mijn part mag hij ons zien.


  Ik schudde mijn hoofd. Hij weet nog niet dat wij van hem op de hoogte zijn. Ik wil dat dat zo blijft.


  In orde, Havald. Dat maakt het spelletje voor mij des te leuker. Ze stak haar hand uit naar Varosch. Kom, Varosch, laten we de waren hier eens bewonderen. Varosch glimlachte, wierp mij nog een blik toe en pakte haar hand. Ze liepen weg.


  Weet je zeker dat je niet gezien zult worden, Natalyia?


  Het grootste deel van de wijk van de rijken staat op een rotsbodem. Ik zag haar achter haar sluier glimlachen. Zelfs al zou ik gezien worden, je ziet toch alleen maar een vrouw met een sluier?


  Een ongebruikelijke aanblik zonder bediende, waarschuwde ik.


  Ze schudde haar hoofd. Niet in de wijk van de rijken. En mocht ik onderweg ernaartoe problemen krijgen, dan weet ik me te weren. Haar glimlach verbreedde zich nog meer toen ze mijn blik zag. Havald, ik ben niet breekbaar.


  Ik knikte en ze holde weg.


  Zullen we haar rugdekking geven? vroeg Leandra.


  Ik schudde mijn hoofd. Misschien worden we in de gaten gehouden. Op deze manier wordt hun aandacht verdeeld. Ik pakte haar hand en voelde me een beetje als een jongeling met zijn eerste liefde. Laten we wat over de markt gaan lopen.


  


  Zelden had ik zo van een middag genoten als van deze. Af en toe moest ik even aan onze metgezellen denken, vooral aan Natalyia, en vroeg ik me af of ze succes zouden hebben bij hun onderneming, maar meer dan dat genoot ik van Leandras bijna kinderlijke vreugde terwijl ze bij de marktkraampjes telkens weer iets nieuws ontdekte.


  Een lage houten kist met chirurgijnsinstrumenten wekte haar nieuwsgierigheid. Ze vond hem bij een pandjesbaas, midden tussen de lappen, potten, vazen en metalen voorwerpen.


  Waar hebt u dat vandaan, handelaar? vroeg ze.


  Essera, ik kan u deze vraag niet beantwoorden, want mijn vader, moge hij in vrede rusten in de hallen der goden, heeft die kist jaren geleden in zijn bezit gekregen. Hij heeft mij alleen maar verteld dat een rondtrekkende genezer hem van de hand had gedaan omdat hij te oud werd en zijn vingers begonnen te trillen. Hij was een vreemdeling, meer kan ik u niet vertellen. Bevalt hij u? Ziet u hoe nauwgezet het hout bewerkt is en die messing scharnieren? U mag de kist gerust oppakken en het deksel goed bekijken, daar is met zilverdraad een symbool met een griffioen in aangebracht. Moet u het staal eens zien van die werktuigen der geneeskunst. Het is een grijze staalsoort die ik nooit eerder heb gezien, er zit geen roestplekje op, elk scalpel is nog net zo scherp, zelfs dit kleine spiegeltje hier is niet blind geworden. Hebt u ooit zulk werk gezien?


  Op het moment dat Leandra het griffioensymbool zag, wist ik dat ze de instrumenten niet meer uit handen zou geven.


  Wat wilt u ervoor hebben, handelaar? vroeg ik.


  Esseri, het spijt me oprecht, maar ik kan u deze kostbare schat niet voor minder dan vier goudstukken verkopen, hij is uniek en een deel van mijn erfenis. Mijn vader zaliger heeft hem nog in handen gehad.


  Leandras hand was al op weg naar haar buidel, maar ik stootte haar zachtjes aan.


  Vier goudstukken? U staat zeker al te lang in de zon! Dit setje is zo oud, wie weet of het nog volledig is? Voor dat bedrag zou ik een genezer kunnen kopen en niet alleen zijn instrumenten! Twee goud- en vijf zilverstukken, en geen koperstuk meer.


  Moet u zien, elk instrument heeft zijn eigen plek in de kist, het is duidelijk te zien dat hij volledig is. Drie goud- en vijftien zilverstukken, dat is mijn laatste woord.


  U bent een woekeraar! Zie ik eruit alsof ik me door u zo zou laten bedriegen? Wilt u dat ik mijn vrouw geen cadeautjes meer kan geven en voor haar bed op de grond moet slapen? Twee goud- en tien zilverstukken is een glimlach van haar me waard.


  U bent blind voor de wensen van de schoonheid naast u of anders bent u een man met een hart van steen, aangezien u niet kunt inzien dat dit geschenk u de vreugdes van het paradijs zal opleveren! Drie goud- en vijf zilverstukken, zeg ik, omdat ik erbarmen met u heb.


  Twee goud- en vijftien zilverstukken, dat is mijn laatste bod. Ben ik soms een emir dat ik met zulke vermogens kan strooien? Mijn bedienden zullen me uitlachen als ze horen wat ik me door u heb laten wijsmaken!


  U roert mijn hart tot tranen, esseri. Mijn eigen kinderen zullen tekortkomen en mijn vrouwen zullen me verwijtend aankijken als ze merken dat ik deze schat heb weggegeven. Maar een man is ook in zijn huis een man, ze zullen het moeten accepteren. Laat dit mijn goede daad van de dag zijn, u moet Astarte daarvoor een kaars offeren. Drie goudstukken, zeg ik, en ik heb er nu al spijt van.


  Het zij zo. Mijn bedienden zullen wel ophouden met lachen als ik hen op hun eten moet korten.


  Drie gouden kronen wisselden van eigenaar en de handelaar smeekte de goden ons te zegenen met een grote kinderschare.


  Je had er plezier in, Havald, zei Leandra met een glimlach terwijl ze de kist onder haar arm klemde.


  Ik lachte naar haar. Ja, ik geef het toe. Misschien heb ik te veel met Armin opgetrokken.


  Ze keek over haar schouder nog een keer naar de handelaar die zijn waren begon te verzamelen en in te pakken.


  Hij zou het ons ook voor twee goudstukken hebben gegeven.


  Ik knikte. Waarschijnlijk wel, ja. Ik heb bij een wondengenezer een keer een kleinere set van zulke instrumenten gezien. Hij hoedde hem als een schat. Van hem weet ik dat een dergelijke set, samengesteld door een goede chirurgijn, meer waard is dan een vermogen.


  Leandra knikte instemmend. Hij kan levens redden. Wat is een leven waard? Ik had er ook tien goudstukken voor betaald, want ik voel dat deze set van de hoogste kwaliteit is. Hij is oud, heel oud zelfs, en door vele handen gegaan. Hoe lang duurt het tot stalen kanten afgerond worden? Ze keek me stralend aan. Zegt men niet dat er in goed gereedschap altijd iets blijft zitten van de geest van de mensen die ermee gewerkt hebben?


  Misschien is dat waar. Het enige wat mij aan deze chirurgijnsset niet bevalt zijn de messen en de zagen. Magie geneest stukken beter.


  Maar minder vaak. Hoe vaak ben jij in je leven door magie genezen?


  Zonder de krachten van mijn zwaard daarbij te rekenen? Twee keer. Een keer hier in de tempel, een keer door Zokora. Maar het garen dat ik nu niet meer heb, heeft me vaker geholpen.


  Ze knikte. Ik zie dat het een verkeerde vraag was. Hoe vaak heb je al gezien dat anderen door magie genezen werden? Hoe vaak heb je zoiets op een slagveld gezien?


  Ik sprak je niet tegen. Ik weet hoe zeldzaam genezing door magie is, alleen de hoogste priesters van de goden beschikken over die vaardigheid en na een veldslag is het handwerk van een wondengenezer nodig om levens te redden. Maar ik heb meer dan eens moeten aanzien hoe, om een mens te redden, delen van hem verloren gingen, een vinger of zelfs een been. Meer dan eens heb ik kreupelen gezien die waarschijnlijk liever waren doodgegaan dan zo verder te moeten leven.


  En toch, deze instrumenten kunnen levens redden. Ik ben blij dat we ze hebben gevonden.


  We liepen verder over de markt en lieten de indrukken op ons inwerken. Joelend gekrijs leidde ons naar een mensenmenigte voor een platform waar een beul zijn werk deed. Ik hoorde dat dit de kleine geselplaats was voor de minder ernstige misdaden, de poort van het berouw lag er meteen achter. Toen ik die voor het eerst gepasseerd was, was het platform leeg geweest en niet in gebruik. Nu stonden langs de rand een tiental wachten opgesteld. Het platform werd beheerst door een executieblok; in ijzeren kolenschalen lagen verschillende instrumenten van de rechtsmacht, er stond een ketel met kokende pek te pruttelen. De tempels van Boron, Soltar en Astarte hadden elk een hogere priester afgevaardigd. De priester van Boron was gekleed in donker ornaat en voorzien van een gerechtszwaard, een tweehandig zwaard met een brede kling en een stompe punt. Het wapen leek de edelere broer van het beulswapen. De scherprechter zelf was een forse man met een bovenlichaam bijna zo breed als dat van Janos. Zijn huid glansde van het zweet, ook de zwarte kap op zijn hoofd was al doorweekt. Zijn lichaam en zijn donkere broek zaten onder de bloedspatten.


  De strafvoltrekkingen waren net begonnen. Zon twaalf armzalige gestalten stonden dicht op elkaar geperst achter op het podium. Een duur geklede beambte stond aan de rand van het platform, voorzien van een met juwelen bezet zwaard, en met zijn gezicht naar de menigte las hij met luide en duidelijke stem de vonnissen op.


  Leandra en ik bleven staan. Mijn voorliefde voor terechtstellingen was niet overdreven groot  ik had wel genoeg bloed en ellende gezien  maar de heraut las niet alleen de straffen op, maar ook de misdaden. Ik wilde iets te weten komen over het wezen van het recht hier en hoe het werd ingezet.


  De maagd Jalane. Weduwe, twee kinderen. Ze heeft een zilverstuk gestolen uit het huis van haar patroon. Vijf slagen met de zware zweep, een dag in het blok. Haar familie mag haar verzorgen.


  Een huilende vrouw van middelbare leeftijd werd uit de groep gevangenen gesleurd en op een zwaar houten gestel gebonden. De zweep was die van een voerman, bedoeld voor de dikke huid van ossen. Bij mensen sneed hij als een mes. De vrouw verloor na twee slagen het bewustzijn. Twee wachten sleepten de bloedende vrouw door de poort van het berouw naar de schandpaal aan de andere kant.


  Kelbar, zoon van een bakker. Hij heeft een slavin van zijn vader doodgeslagen. Zeven slagen met de zware zweep.


  Een jongeman met een pruilend gezicht werd op het gestel gebonden, hij krijste als een speenvarken tot hij bij de vierde slag het bewustzijn verloor. Het gemompel van de menigte verried dat men niet onder de indruk was.


  Rekruut Halim. Insubordinatie. Bastonnade, veertig slagen op de voeten met een gespleten bamboe.


  Twee soldaten brachten een jongeman naar het zware houten gestel. Aan de kleur van hun mantels te zien behoorden ze tot een andere eenheid dan de bewakers van het platform. Voordat ze de jongeman vastbonden, gaf een van hen de gevangene een fles, die deze aan zijn lippen zette en in één teug leegdronk. De beul koos een lange roede van gespleten bamboe, nam stelling in en begon. De jongeman begon pas na de vijfde slag te kreunen. Helemaal aan het eind krijste hij, tegen die tijd was de bamboestok al rood van zijn bloed. Hij verloor het bewustzijn niet. Zijn beide kameraden bonden hem met onaangedane gezichten van het gestel los en droegen hem naar de priester van Boron. In een schaal voor de voeten van de priester werd een buidel geleegd, hij bevatte grote hoeveelheden koper en een enkel zilverstuk. Kennelijk hadden de kameraden van de man geld ingezameld voor zijn genezing. De Boronpriester knikte en begon een lang gebed, waarin hij smeekte om de genade van zijn heer en het verlenen van genezing. Op het ascetische gezicht van de priester verzamelden zich zweetdruppels. Hij knielde neer, nog altijd biddend, half op zijn zwaard geleund, en hield toen zijn ene hand boven de geschonden voeten van de delinquent. Met veel ohs en ahs volgde de menigte hoe de wonden van de soldaat zich langzaam sloten. De priester sidderde nu over zijn hele lichaam, zijn ogen rolden heen en weer, schuim kwam uit zijn mond, de woorden van zijn gebed waren amper nog te verstaan… Toen viel hij slap opzij en bleef stilliggen. De voetzolen van de soldaat waren weliswaar nog niet geheeld, maar zagen eruit alsof er zeker een week voorbij was gegaan sinds zijn bestraffing.


  De menigte schreeuwde lofprijzingen op Boron, maar niemand leek zich te verbazen over de priester, die nu stil op de planken van het platform lag.


  Neem me niet kwalijk, zei ik tegen een man naast me. Wat is er met de priester gebeurd?


  U bedoelt met de dienaar van Boron? Dat is Galim, een van de beste genezers van de tempel, zei de man naast me geïmponeerd. Dit is vandaag zijn vierde genezing. Hij staat werkelijk hoog in de gunst van zijn god.


  Ik knikte. Juist, ja. Maar waarom is hij in elkaar gezakt?


  De man keek me verbaasd aan. Hebt u nog nooit eerder een genezing gezien? De mens is niet gemaakt voor de krachten van de goden en er is ware overgave en geloof voor nodig om die door het zwakke menselijke vlees te geleiden en ook een grote inspanning.


  Ik begrijp het niet. Ik heb een genezing in de tempel gezien.


  Ja, daar heb ik ook over gehoord. In de tempel van Soltar was dat, nietwaar? Tja, dat was in het huis van de god, waar zijn macht het sterkst is, begeleid door de gebeden van andere heilige mannen. Een wonder. Dit hier is een gewone genezing.


  Ik bedankte de man. Bij ons ontvingen maar weinig priesters van de goden de gave van genezing, meestal alleen de opperste priester van een tempel. Ze werden maar zelden ingezet en uitsluitend in de tempel. Maar Zokora was in staat met haar krachten zwaardere wonden te helen en dan ook nog volledig.


  Ik keek vragend naar Leandra. Ze raadde mijn gedachten. Bij het wonder in de tempel werd een component ingezet, het garen. Zokora maakt gebruik van een druif die bij haar volk heilig is. Zonder die druif kan ze nauwelijks genezen. Misschien is dat de reden.


  De priester werd wakker, stond moeizaam weer op en leunde zwaar op zijn zwaard.


  Dan staat deze priester waarlijk in hoog aanzien bij zijn god, dat hij het zonder component kan, zei ik peinzend.


  Misschien. Kijk eens hoe uitgeput hij is. Hij heeft veel van zichzelf in die genezing gelegd.


  We bleven nog een tijd staan toekijken. Diefstal werd, afhankelijk van het aantal pogingen, bestraft met een gespleten oor of neus, een afgehakte vinger of een afgehakte hand, echtbreuk van een vrouw met vijf dagen aan de schandpaal. Ik kwam te weten dat het misbruik door passanten onderdeel uitmaakte van de bestraffing. Schuldenaars kwamen in de kooien die ik aan de poort van het berouw had zien hangen, bedrog werd vergolden met gebroken vingers, het toebrengen van lichamelijk letsel met een dubbele versie van de wonden die het slachtoffer waren aangedaan.


  Een man had tijdens een vechtpartij een ander een oog uitgeslagen. Toen de beul de krijsende veroordeelde met een scherpe haak naderde, wendde Leandra zich af en begroef haar gezicht in mijn schouder. Ook ik had genoeg gezien. Ik baande me een weg door de menigte, terwijl die twee keer gefascineerd kreunde toen de man zijn zicht verloor.


  Waren deze straffen onrechtvaardig en hard? Ten dele kwam dat mij zo voor, maar ik was hier vreemd. Wat me afstootte, waren de toeschouwers die het gerecht tot een bloedige attractie maakten. Bij ons verrichtte de beul zijn werk vaak op de binnenplaats van de gevangenis, alleen terechtstellingen waren openbaar. En uiteraard de kooien en de schandpalen.


  De geur van bloed en de kreten van pijn van de delinquenten vervaagden pas toen we bij een circus kwamen dat kennelijk net die ochtend in de stad was gearriveerd. Her en der werden nog wagens afgeladen en touwen gespannen om het terrein af te zetten, maar er werd al wel een voorstelling gegeven.


  Bont geklede mannen en vrouwen dansten op stelten, liepen hoog boven onze hoofden over dikke touwen, vuurspuwers en jongleurs wekten het enthousiasme van het publiek. Kleine kinderen liepen rond en ratelden met uitgeholde pompoenen, vroegen om een koperen muntje voor de dieren, misschien ook twee, als de voorstelling bijzonder in de smaak viel.


  Midden tussen deze bonte figuren zag ik Armin. Hij was net zo bont gekleed als de anderen en hij was het die besloot wie wat waarnaartoe bracht. Ik riep zijn naam en hij draaide zich om, zijn blik zocht degene die had geroepen, maar hij keek langs ons heen.


  Ook Leandra was verrast. Hij lijkt verbijsterend veel op Armin.


  Ik weet wie hij is. Het is Armins broer, Golmuth.


  Golmuth ging weer verder met zijn werk en ik besloot hem niet aan te spreken, maar later Armin te informeren dat zijn circus zich in de stad bevond.


  Hm, zo te zien heeft Armin de waarheid verteld, meende Leandra.


  Ik knikte. Toch was ik ervan overtuigd dat er nog veel meer dingen waren die hij niet had vermeld.


  Ik ben nog nooit naar een circus geweest, zei Leandra. Hoog boven ons maakte een jonge vrouw een radslag op het hoge koord, ze struikelde, maar wist zich nog net vast te grijpen. Ze draaide een keer rond met gestrekte benen, hees zichzelf weer omhoog en maakte onder donderend applaus een buiging. Zoals waarschijnlijk iedereen in de menigte hadden ook Leandra en ik de adem ingehouden toen ze dreigde te vallen.


  Ik hield een rondlopende handelaar aan, kocht van hem een heel blad met zes honingkoeken en pakte Leandras hand. Ik trok haar mee naar de ingang, wierp twee koperstukken in de schaal van de kleine jongen en zocht voor ons de beste nog vrije plaatsen uit.


  De manege werd gevormd door een kring van in zwaar linnen gehulde strobalen, zeker veertig schreden in doorsnede, met eromheen in een driekwart cirkel tribunes, die pas voor een kwart klaar waren. Links en rechts van ons waren arbeiders nog bezig de zitplaatsen te installeren. De manegecirkel was enkelhoog met zand gevuld, bij de ingang zag ik dat onder het zand matten van gevlochten palmbladeren lagen.


  Toen we gingen zitten, was er kennelijk net een nummer afgelopen. Twee lichtgeklede jonge meisjes holden hand in hand met grote, soepele sprongen weg, hun lange, zwarte vlechten hupten in hetzelfde ritme op en neer.


  Precies tegenover onze plaatsen was de cirkel van strobalen onderbroken. Op een hoog platform zaten daar muzikanten in kleurige kleding die nu een stuk speelden om de overgang tussen de twee nummers op te vullen.


  Trommels, hoorns en fluiten… Mijn oren waren dergelijke tonen niet gewend, maar de andere circusbezoekers leken er genoegen aan te beleven.


  Leandra leunde tegen me aan en zocht een honingkoek uit. De hele dag was ze al aan het snoepen en ik vond het prima. De inspanningen van de afgelopen dagen hadden zich ook in haar gezicht gegraven.


  Onder het platform hingen zware, rode gordijnen die de ingang tot de manege vormden. De gordijnen bewogen. Op een onzichtbaar signaal beëindigden de muzikanten het pauzestuk en begonnen ze een tromroffel die langzaam steeds intenser werd tot de trommelstokken bijna niet meer te zien waren en, zo leek het mij, het hele circus in het ritme van de zware pauken sidderde.


  De andere trommels verstomden, alleen de pauken deden de lucht nog trillen, toen veranderde het ritme in dat van

  galopperende paarden. Het was alsof je ze naderbij hoorde komen, en toen het niet meer mogelijk leek dat de pauken nog luider konden worden, stormden twintig ruiters door het rode gordijn dat zo te zien net op het laatste moment opzij werd getrokken.


  Ik had van hen gehoord, zware imperiale cavalerie. Tegen de tijd dat Askannon de troon had opgegeven, bestonden ze allang niet meer. Ik had er nooit achter kunnen komen wat er met de zware cavalerie was gebeurd, maar ooit had ik in de tempel van Boron een wandtekening gezien waarop ze in volle vaart aanstormend te zien waren. Precies zoals hier.


  Even was ik alleen maar in staat mijn ogen verbijsterd open te sperren, toen herkende ik het dunne blik: de zware uitrusting van de ruiters was slechts imitatie.


  Veel meer tijd om na te denken over wat ik zag, had ik niet, want de aanvalsformatie vloog in volle galop op ons af, het gedonder van de hoeven van de zware paarden werd vermengd met de ritmische paukenslagen. Het leek echt alsof de aarde beefde.


  Ik zag ze al bijna de tribunes in stuiven toen ze, nog maar net op tijd, de paarden naar links of rechts rukten en de woeste groep zich opsplitste in twee geordende formaties die langs de ring van de manege denderden.


  Dezelfde jonge meisjes die een paar minuten geleden de manege huppelend hadden verlaten, holden met ware doodsverachting tussen de ruiters door toen die elkaar na de halve cirkel rond de manege voor de poort weer troffen en twintig paarden, in volle galop en zonder elkaar maar te raken, langs elkaar raasden.


  Voor het platform met de muzikanten wierp een man de twee meisjes, die het op de een of andere manier voor elkaar hadden gekregen om niet te worden vertrapt, meloenen toe. Terwijl de ruiters in perfect gelijk ritme hoef voor hoef langs de rand van de manege denderden, legden de meisjes ieder tien van die meloenen in twee parallelle rijen op de grond. De meisjes, tweelingen zoals ik nu zag en vast niet ouder dan zestien jaar, pakten nog een overgebleven meloen, gingen op hun rug op de grond liggen en zetten de meloen op hun voorhoofd om vervolgens de armen wijd uit te strekken en de ogen te sluiten.


  Met het ritme van de trommels veranderde de gang van de paarden. Het waren niet de vrij kleine paarden die ik overal in Bessarein had gezien, maar krijgsrossen, bijna monsterlijk groot, met reusachtige met staal bezette hoeven. Elk paard droeg een pantser, eveneens slechts imitatie, maar toch indrukwekkend.


  Nu leek het alsof de paarden wild waren, ze bokten, steigerden, trapten, maar wel met tien paarden tegelijk en perfect in de maat. Weer naderden ze de poort, maar dit keer bogen de twee groepen van tien naar binnen af de cirkel in en trappelend en bokkend, waarbij elke hoef schijnbaar een andere kant op sloeg, liepen ze langs een onzichtbare lijn parallel aan de meloenen. Een paukenslag, en tien paarden sloegen met de achterbenen uit en vertrapten de meloenen. De voorste paarden van de beide groepen steigerden echter met wervelende hoeven, kwamen op de liggende meisjes neer en leken hen te vertrappen. Zandfonteinen sproeiden op toen de paarden nog een laatste keer bokten, met de achterhoeven omhooggestoken, en met een luid geraas kwamen ze weer neer en trapten elk met een achterhoef een meloen opzij  zonder de vrucht kapot te maken!


  Alle twintig paarden zwenkten naar buiten, zodat ze twee rijen vormden, elk paard exact naast zijn buurman.


  De pauken verstomden en de paarden verstarden in perfecte formatie.


  Uit het zand achter de leidende paarden stonden de twee ongedeerde meisjes op en bogen voor het daverende applaus.


  Ik merkte dat ik eveneens was opgestaan en wild applaudisseerde, net zo meegesleurd als de andere toeschouwers.


  Een krijgsros was niet alleen een paard waar een zwaarbewapende soldaat op ten strijde trok, het was een wapen op zich. De zware hoeven, het gewicht, het pantser, dat alles bij elkaar maakte het paard tot een bedreiging voor iedere tegenstander. Een goed krijgsros herkende gevaren, ontweek ze en voerde, in eenheid met zijn ruiter, ook verschillende aanvalsmanoeuvres uit om de aanvallen van zijn berijder te ondersteunen of gevaren af te wenden.


  Zelf bezat ik een dergelijk paard, het wachtte op mij in herberg De Hamerkop. Drie volle jaren had ik het getraind en ik was zeer tevreden met hem, maar aan deze vertoning kon hij niet tippen.


  De voorstelling ging verder. Ook de ruiters toonden hun kunnen. Vanuit galop halveerden ze met hun zwaarden appels, met hun korte gevechtslansen spietsten ze ringen op die in de lucht werden geworpen en de beide leidende paarden trapten zeker tien keer een leren bal naar elkaar heen en weer voordat die voor het eerst de grond raakte.


  Achttien paarden zwenkten uit en verlieten met donderende hoeven de manege, de twee meisjes gingen opnieuw op de grond liggen en de twee aanvoerders reden nog eenmaal in volle galop langs de ring van de manege. Ze leunden zo ver uit hun zadels dat ze met de toppen van hun vingers het zand op de vloer konden raken en trokken de meisjes met een ruk achter zich in het zadel, waar ze slap bleven liggen. Toen stoven ook zij met hun rossen de manege uit.


  De dodemansrit.


  Ik kende die manoeuvre… en wist wat er daarbij allemaal mis kon gaan als je de zwaardgordel van de persoon die op de grond lag niet goed te pakken kreeg. Alleen als je gebruik maakte van de vaart van het paard, kon je iemand met een hand achter het zadel trekken, maar het gevaar was dat je die in plaats daarvan onder de trappelende hoeven trok. Om maar te zwijgen van ontwrichte schouders, gescheurde pezen of zelfs een gebroken ruggengraat.


  Ik nam aan dat de beide meisjes ongedeerd waren. Dat ze slap en bewegingloos achter het zadel lagen, maakte deel uit van de manoeuvre.


  Hij mocht dan gevaarlijk zijn, deze dodemansrit, maar in het gevecht, als de cavalerie zich na een stormaanval terugtrok en daarbij geen enkele gevallene achterliet, had het een demoraliserend effect op de tegenstander en deed het wonderen voor het eigen moreel.


  Goden! fluisterde Leandra zachtjes toen het rode gordijn dichtviel. Wat kunnen die rijden!


  Ook de volgende voorstellingen waren speelse gevechten, met verbluffend kundige boogschutters die met hun pijlen ringen in de lucht raakten, met messenwerpers en acrobaten. Bij wijze van luchtige afsluiting volgde een toneelstukje met tien dronken wandelaars die bezopen en al met hun wandelstokken en zwaarden op het ritme van de trommels een stumperig gevecht leverden, om elkaar uiteindelijk schijnbaar bewusteloos te slaan.


  Daarna volgde nog een dressuurnummer met wilde dieren, maar het was al laat geworden en dus verlieten we het circus nog voordat dat begon.


  Terwijl we terugliepen naar het Huis van de Honderd Bronnen, keek Leandra me aan. Armin heeft dat circus tot vorig jaar geleid?


  Ik knikte alleen maar.


  Je bediende beschikt waarlijk over verborgen kwaliteiten, zei ze.


  Verborgen? Nee, eerder zo duidelijk tentoongesteld dat je ze wel over het hoofd moest zien. Bont aangekleed of niet, ik herkende een goede soldaat als ik er eentje zag. Ik was benieuwd hoe lang het nog zou duren voordat Armin me de hele waarheid zou vertellen.


  


  15 De dank van de emir


  Toen we bij het Huis van de Honderd Bronnen aankwamen, werden we opgewacht door een dozijn paleiswachten, aangevoerd door de kapitein die Marinae Khemal had genoemd. Verderop stonden vier draagstoelen met elk acht sterke soldaten. Ze droegen lichtbruine pofbroeken, sandalen en korte vesten; aan hun zij hadden ze een knuppel hangen.


  Toen de kapitein ons zag aankomen, maakte hij een diepe buiging en de twaalf soldaten achter hem vielen op hun knieën en neigden het hoofd terwijl ze met de rechterhand tegen hun borstpantser sloegen.


  In naam van emir Erkul Fatra de oprechte, stadhouder en genade van Gasalabad, adviseur van de kalief, heerser over het Huis van de Leeuw, hoeder der gerechtigheid en bewaarder der woorden, mogen de goden hem eeuwig leven en vreugde schenken, worden de vreemdeling, Havald Bey, en zijn gevolg uitgenodigd zich op het schip Prinses Faihlyd te begeven. Het is hem en zijn gevolg toegestaan uitrusting en wapens te dragen. Zij zullen begeleid worden door een eregarde van twaalf soldaten, opdat het volk moge zien hoe hoog men hen waardeert. In naam van de emir, Khemal Jask, kapitein in de garde van de oprechte, strijder voor Gasalabad en overbrenger dezer woorden.


  Dank u, kapitein, zei ik met een buiging. Ik weet nog niet of al mijn metgezellen al zijn gearriveerd.


  Wij wachten hier, zei Khemal met een glimlachje. Toen ik de deur naar onze vertrekken opende, raakte ik Zielentrekker aan, maar er was geen sprake van een hinderlaag. Al mijn metgezellen waren inderdaad weer terug en ze hadden zich ook al gewassen en omgekleed.


  Hoe gaat het met jullie? vroeg ik aan Sieglinde en Janos.


  Een stuk beter, zei Janos. Die dokter kent zijn vak. Ik keek naar Sieglinde die tegen hem aanleunde en begon te blozen. Wellicht was niet enkel de kunst van de dokter verantwoordelijk voor haar blozende wangen.


  Waar is Armin? vroeg ik, terwijl Leandra een wenkbrauw optrok en de anderen grondig opnam. Zokora, Varosch, Sieglinde en Janos droegen de donkere gewaden die hier voor lijfwachten gebruikelijk waren, maar zo te zien had Armin zich er ook mee bemoeid: de gewaden waren voorzien van fijne zilveren stiksels. Zokora lag bevallig op een ligstoel, Varosch zat aan haar voeten, ze speelde met zijn haar terwijl ze verder las in haar boek.


  Natalyia keek naar me op. Ook zij was schitterend gekleed en toen ze haar voet op de rand van de kamerbron zette om een van haar smalle dolken in haar sierlijke laars weg te stoppen, toonde ze een slank been. Hij is nog onderweg. Hij zei dat de uitnodiging niet voor hem bestemd was en dat hij meer dan genoeg te doen had. Ze richtte zich op en streek haar gewaad glad. Haar figuur kwam er goed in uit.


  Ik zie dat jullie al over de uitnodiging hebben gehoord en allemaal klaar zijn voor vertrek, zei Leandra een beetje gepikeerd.


  Zokora nam niet eens de moeite van haar boek op te kijken. We wachten alleen nog op jullie. Ze sloeg een bladzijde om.


  Leandra stond op het punt iets te zeggen, maar knikte toen berustend en verdween in haar kamer. Ik ging aan de tafel zitten en vulde een kristallen glas met koel, helder water.


  Wat zijn jullie te weten gekomen? Om de hoek borrelde weliswaar de bron met honingwater, maar inmiddels was me dat te zoet. Helder water voor mij. Ik dronk het glas in een teug leeg.


  Die Jefar verkeert in de beste kringen, zei Varosch. U weet dat er in Bessarein nog acht andere emirs zijn. Binnenkort komen ze hier in de hoofdstad bijeen om over de nieuwe kalief te beraadslagen. De meesten van hen hebben paleizen of huizen in Gasalabad. Jefar is bij vijf van hen langsgegaan. Hij bleef meestal maar heel kort en ging dan weer weg.


  De emirs zijn er toch nog helemaal niet?


  Nee, maar ze worden spoedig verwacht, dus moeten er daar voorbereidingen worden getroffen. Tuinmannen, koks, dienstbodes, wat niet al. En bewakers natuurlijk. Bij elk van die paleizen zagen we tussen de honderd en tweehonderd bewakers.


  Een boel soldaten, zei ik peinzend.


  De emir heeft meer dan driehonderd wachten bij het paleis van de maan. Janos wierp een druif omhoog en ving hem in zijn mond op. Hij boog voorover om de volgende druif te pakken. De andere emirs zullen er niet minder hebben. Daarbij komen nog de wachten die zij zelf meebrengen. Hoeveel stadswachten heeft de emir, weet iemand dat? Hij wierp de volgende druif omhoog en wilde die weer in zijn mond opvangen, toen Zokora een blik in zijn richting wierp.


  Nee! riep ze en ze gooide het boek met wellustige verhalen in zijn richting. Het raakte zijn hoofd, de druif viel en we keken Zokora allemaal verbijsterd aan.


  Niet bewegen, Janos, beval ze. Ze stond op en schudde een dolk uit haar mouw tevoorschijn.


  Maar… begon Janos, toen was ze al bij hem en stak met haar dolk toe. De druif was op zijn bovenbeen geland en zo leek het aanvankelijk alsof ze de dolk in zijn been wilde rammen, maar ze had het enkel op de druif voorzien.


  De druif werd geplet en op de punt van haar dolk kronkelde een kleine, gele rups met rode borstelharen.


  Heilige excrementen! vloekte Janos.


  Sieglinde zag krijtwit. Hoe zag je dat nou?


  Zokora hield haar hoofd schuin. Toeval. Toen hij de druif opgooide, zag ik die tegen het licht van die lamp daar in en zag de schaduw erin. Ze legde de dolk met de geplette druif op tafel en we keken allemaal naar de kleine rups.


  Ik weet wel wat van druiven. Die schaduw klopte niet.


  Goeie ogen, zei Natalyia geïmponeerd.


  De donkerelfin schudde haar hoofd. Andere ogen. Die lamp is voor mij heel fel.


  Heel erg gevaarlijk ziet die er niet uit, zei Janos, maar ik hoorde de twijfel in zijn stem. De rups, die nog altijd hulpeloos rond de punt van Zokoras mes kronkelde, was amper langer dan de nagel van mijn pink.


  Janos keek Zokora vragend aan, ze knikte en hij pakte haar dolk op. Ik zal een van de hoeders van het huis eens vragen of ze deze rupsensoort kennen. Ik heb hem in elk geval nog nooit gezien.


  Verlies de dolk niet, zei Zokora. Ze maakte het zich weer gemakkelijk op haar ligstoel. Varosch bracht haar het boek, ze bladerde er kort door en leek er al snel weer in verzonken.


  Janos wierp haar alleen maar een blik toe en verliet de ruimte.


  Ik probeerde het voorval van me af te zetten en mijn gedachten weer op een rijtje te krijgen. Goed, Jefar heeft zaken lopen met een deel van de andere emirs. Weten we ook wat dat voor zaken zijn?


  Varosch schudde zijn hoofd. Nee. Geen van die bezoekjes duurde erg lang. Voor zover ik kon zien bracht hij er niets naartoe en nam hij er ook niets mee vandaan.


  Hij bracht nieuws, zei Natalyia.


  Is dat een vermoeden of weet je dat? vroeg ik.


  Een vermoeden. Bij hem thuis heb ik een paar opmerkelijke dingen gevonden. Bijvoorbeeld een kelderruimte met een altaar. Die ontdekte ik omdat ik haar in de steen voelde. Er loopt een geheime weg vanuit die ruimte door de wanden naar de ruimte waarin wij Jefar afgeluisterd hebben. In die ruimte zelf vond ik drie belangwekkende dingen, waaronder een oude schriftrol in een houder van ivoor.


  Was het zegel verbroken?


  De rolhouder was niet verzegeld, hij is nieuw. In de houder bevond zich nog een slagzegel zoals dat wordt gebruikt als men gouden of zilveren zegels slaat. Ze haalde een platte steen uit haar cape tevoorschijn. Zo ziet het zegel eruit. Ik heb het in een steen geperst.


  Ze overhandigde mij de steen en ik bekeek het zegel. Twee palen, naar elkaar toe gebogen, een liggende amfora waar water uitliep dat een plas of een gestileerde vijver vormde.


  Dat zegt me niks, hoewel ik het gevoel heb dat het me iets zou moeten zeggen. Ik gaf de steen door. Kent iemand van jullie dit zegel?


  Een voor een bekeken ze het en iedereen schudde het hoofd.


  De rol zelf was heel oud en broos. Ik durfde hem amper aan te raken. Als ik hem had uitgerold, zou ik hem beschadigd hebben. Ik heb hem laten liggen waar hij lag, in een kleine verborgen ruimte in de buitenmuur van het gebouw. In steen. Ik kan hem elk moment weer ophalen zonder gezien te worden, vervolgde Natalyia. En dan waren er nog twee geldkistjes. Het ene was van zwart metaal, daar zat een zwart medaillon in, net zo eentje als we bij de nachtvalken hebben gevonden. Ik heb het kistje maar heel even geopend, ik hoop dat niemand het zal merken. Het andere kistje was van rozenhout, er zat niets in, alleen een uitholling waar een zware ketting of een groot collier in zou passen. Dat kistje was gloednieuw. In een hoek waren deze symbolen gestanst. Ze legde een stuk papyira op tafel. Toen hoorde ik geluiden en leek het me de hoogste tijd om weer te gaan.


  Een sieradenkistje? dacht ik hardop. Kan het zijn dat dat bestemd is voor dat tweede object dat Jefar en zijn opdrachtgever in hun bezit wilden krijgen maar waar ze nog niet aan zijn gekomen? Zoiets zeiden ze toch?


  Ja, ze hebben een schriftrol vervalst en ze willen nog een object hebben, maar dat was nog niet gelukt omdat ene zij het de hele tijd droeg, bevestigde Sieglinde.


  Nogal raadselachtig allemaal, meende Varosch schouderophalend.


  Dat wel, maar het heeft ons toch weer iets verder gebracht, zei ik. Had iemand van jullie het gevoel dat hij of zij is herkend of gevolgd?


  Natuurlijk niet, zei Zokora zonder van haar boek op te kijken. Varosch schudde zijn hoofd.


  Natalyia zei: Ik denk dat een van de wachten me heeft gezien, maar alleen buiten het grondstuk. Ze haalde haar schouders op. Misschien zag hij mij ook alleen maar omdat er op dat moment niemand anders te zien was. Misschien vond hij me alleen maar leuk om naar te kijken.


  Dat leek me meer dan waarschijnlijk.


  Sieglinde pakte het stukje papyira en bestudeerde het. Vermoedelijk het teken van de juwelier.


  Natalyia maakte een moedeloos gebaar. Misschien. Dat zullen we Armin moeten vragen.


  Leandra kwam terug uit onze vertrekken. Ze keek ons aan en toen naar de deur.


  Waar is Janos?


  Die had zich bijna in een rups verslikt, zei ik. Een rups in een druif. Hij doet navraag of iemand die rups kent.


  Ja, zei Janos vanuit de deuropening. Het betreft hier een vlindersoort. De vlinder moet beeldschoon zijn. De rups wordt door genezers hier gebruikt om een pasta te maken die verdovend en pijnstillend werkt. Zeker weten ze het niet, en niemand had zin om het uit te proberen, maar men vermoedt dat het inslikken tot ademverlamming zou hebben geleid. Die rupsen zijn vaak op druiven te vinden. Hij fronste zijn voorhoofd. Als ik die druif had opgegeten en ze zouden later die rups hebben gevonden, dan zou men van een ongeluk zijn uitgegaan. Hij deed een greep in de fruitschaal, haalde er een druif uit, bekeek hem nauwkeurig en gooide hem in de lucht om hem in zijn mond op te vangen. Hij grijnsde breed. Ze hebben echter nog nooit gehoord van zon rups ín een druif.


  Dat klinkt niet erg doelgericht, zei Sieglinde. Janos haalde zijn schouders op. Kennelijk kon het ze niet schelen wie van ons getroffen zou worden. Het was natuurlijk een poging waard.


  Leandra keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Sieglinde legde haar uit wat er was gebeurd, terwijl ik de tijd nam om Leandra wat uitvoeriger te bewonderen.


  Ze droeg weer haar uitrusting onder een stralend witte boernoes, maar dit keer zonder de hoofdbedekking. Aan haar linkeroor hing een gouden kettinkje met daaraan een sluier die ze nog niet voor had gedaan en haar pruik had ze in drie zware vlechten gevlochten. Je moest goed kijken om te zien dat het een pruik was. Alles aan haar glansde als net opgepoetst, geen vlekje verstoorde het stralende wit van haar kleding.


  Ik vroeg me af hoe ze dat voor elkaar had gekregen. Er waren meerdere methoden om linnen te bleken, daarna was het lichtgekleurd, vaak zag je ook een heel fel grijs. Maar wit was iets bijzonders.


  Door haar lengte en haar slanke figuur zag ze er… majesteitelijk was waarschijnlijk het woord dat ik zocht. Zelden was ik me zo bewust geweest van haar elfenafkomst.


  Steenharts greep stak boven haar schouder uit, de robijnen van de drakenogen leken me vandaag bijzonder te fonkelen.


  Ik was zo verdiept in haar aanblik dat het even duurde voor ik in de gaten had dat ze mij ook aankeek.


  Is er iets, Leandra?


  Ben je van plan om zo op die audiëntie te verschijnen? vroeg ze terwijl ze mij van top tot teen opnam.


  Ik keek langs mijn lichaam naar beneden. Mijn kleding was vanochtend schoon geweest en was dat volgens mij nog steeds, al kon ik natuurlijk niet bij haar in de schaduw staan.


  Leandras uitrusting was gemaakt van mithril, een staalsoort waarvan de bewerking een geheim was dat noch de elfen noch de dwergen ooit met de mensen hadden gedeeld. Het was twintig keer lichter en drie keer sterker dan staal en glansde met een geheimzinnig blauw waas. Haar uitrusting, zo had ik meer dan eens gedacht, was niet alleen praktisch, maar ook mooi. Op haar borst had men de kop van een griffioen kunnen zien glinsteren, ware het niet dat die onder haar linnen kleren verborgen zat.


  Mijn maliënmantel was niet onverzorgd  een vechter die over ook maar een greintje eigendunk beschikt, verwaarloost zijn uitrusting niet  maar in de loop der jaren waren de ringen dof geworden, waren er hier en daar wat roestplekjes ontstaan en was het staal vlekkerig geworden. Hele strengen ringetjes hadden een andere kleur; sporen van oude reparaties.


  Voordat ik Leandra voor het eerst had gezien, was het niet bij me opgekomen dat een uitrusting mooi kon zijn. Mijn bovengewaad van licht linnen toonde hier en daar een vlek van de olie van mijn uitrusting, de onderste zoom was stoffig en ik had nog altijd geen manier gevonden om in de verzengende hitte van Gasalabad niet te zweten. Ook dat was te zien. En toch was ik van mening dat ik er netjes en respectabel uitzag.


  Ja, luidde dus mijn antwoord. Haar wenkbrauw ging nog verder omhoog. Ik heb er nooit het nut van kunnen inzien om me voortdurend om te kleden. Ik zie jou graag zo glanzen, maar voor mij is dat niets.


  Je kunt je niet voorstellen dat ik er genoegen in zou kunnen scheppen om jou te bewonderen? vroeg ze.


  Ik schudde mijn hoofd. Ik vind niet dat men kleding moet bewonderen, zei ik. Ik bewonder jouw kleren niet, ik bewonder jou.


  Ze snoof luid, een ongebruikelijk geluid voor haar. Goed, zei ze toen en ze deed haar sluier voor. Je moet het zelf weten. Dan kunnen we nu gaan.


  


  Toen we het Huis van de Honderd Bronnen verlieten, salueerde de kapitein voor ons. Op een teken van hem zakten de stoeldragers door hun knieën, ze grepen de zware ijzeren stangen en brachten de stoelen naar ons toe.


  We stapten paarsgewijs in, Natalyia had de laatste voor zich alleen. Ik voelde me een beetje belachelijk, ik had nog nooit eerder in een draagstoel gereisd. Ik kende een koopman die een draagstoel bezat. Hij had bij een ongeluk beide benen verloren en was aangewezen op een dergelijk voertuig. Verder kende ik draagstoelen alleen van de Kroonburcht, waar rijke vrouwen zich in zon ding lieten ronddragen.


  Leandra leunde achterover in de comfortabele kussens en ze glimlachte. Ik keek haar vragend aan. Ze schudde haar hoofd en lachte. Je zou je eigen gezicht eens moeten zien. Alsof je bang bent dat de stoel onder ons gewicht in elkaar zakt.


  De stoel werd opgetild, twee paleiswachten namen links en rechts voor ons plaats en de dragers zetten zich in beweging.


  Waarschijnlijk waren de gordijntjes met opzet zodanig aangebracht dat je opzij naar buiten kon kijken, terwijl ze van voren dichtzaten, zodat je als inzittende de dragers niet zag. Zo ontstond het merkwaardige gevoel alsof je heel bedaard voortzweefde. De stoel wiegde maar heel zachtjes heen en weer zonder dat je de stappen van de dragers voelde.


  Uiteindelijk liet ook ik me achterover in de kussens zakken en ik trok Leandra tegen me aan. Bedaard zweefden we door de poort van de rijken. De zon stond laag aan de hemel, alles was in een roodachtig gouden licht gedompeld, de drukte op straat leek merkwaardig ver weg. Niemand naderde de draagstoel op minder dan drie meter; meer dan eens zag ik mensen voor ons buigen.


  Je had alle gelegenheid om de stad te bekijken en we volgden ook niet de rechtstreekse route. Dat wekte mijn wantrouwen en ik wenkte de kapitein naderbij. Dit is niet de rechtstreekse weg naar de haven, zei ik terwijl ik hem doordringend aankeek.


  Hij maakte een buiging. U hebt gelijk, Havald Bey. Wij maken een omweg om de wijk van de vissers heen en vermijden de straat van de leerlooiers. Als gasten van de emir wenst men u de stad van haar fraaiste kant te laten zien.


  Ik bleef op mijn hoede, maar inderdaad sloegen we al snel weer een bekende weg in. De ergste hitte van de dag was voorbij, er stond een licht briesje, de geuren van de stad veranderden toen we een straat insloegen die door een grote tuin leidde. Het rook hier verrukkelijk naar allerlei bloemen. Ik leunde achterover, deed mijn ogen dicht, genoot van de nabijheid van Leandra en van deze beschouwelijke reis. Dat ik daarbij onwillekeurig steeds weer Zielentrekker aanraakte, viel me niet eens meer op.


  De tocht leidde over het Plein van het Koren langs ons nieuwe huis. Daar zag ik tot mijn verbijstering dat rond het gebouw een stellage was opgericht. Op hoge palen stonden grote vuurmanden om de arbeiders de komende nacht bij te lichten tijdens hun werk. Ik zag zo op het eerste gezicht zeker twintig handwerkers die het oude stucwerk van de muren afbikten en in platte, gevlochten manden wegdroegen. Elders werd al nieuw stucwerk aangebracht; op een kar die nog niet was afgeladen zag ik tientallen vensterluiken. Een schrijnwerker was met twee gezellen al bezig een nieuwe voordeur op te meten.


  Armin was nergens te zien en de draagstoel stopte ook niet. Ik had me er geen voorstelling van gemaakt hoe Armin deze taak zou uitvoeren, maar dit overtrof verre mijn verwachtingen.


  Ik geloof mijn eigen ogen niet, zei Leandra terwijl de stoel bedaard verder zweefde. Hoe heeft hij dat zo snel georganiseerd?


  Ik overwoog om de draagstoel te laten stoppen en Armin te zoeken, maar zag daar toch van af. Het was vast niet netjes om een emir te laten wachten.


  Door de poort van de vreugde kwamen we in het havenkwartier, maar we gingen niet linksaf, waar de Lans des roems lag, maar rechtsaf, naar een gedeelte dat door nog een volgende poort werd afgeschermd. Zo bereikten we het deel van de rivieroever dat alleen toegankelijk was voor het adellijke deel van de bevolking.


  Eerst passeerden we ook hier weer tuinen, toen gingen we opnieuw door een poort een groot gebouw binnen dat aan de rivierzijde open was.


  De stoel zakte naar beneden, ik stapte uit en hielp Leandra. Een gebaar; ze had geen hulp nodig. De zon was al ondergegaan en fakkels verlichtten de binnenplaats van het gebouw. De schouders van onze dragers glansden in het licht van de fakkels, hun vesten waren doordrenkt van het zweet, maar ze leken niet buiten adem.


  Khemal verscheen, maakte opnieuw een buiging en ging ons voor naar een brede loopplank. Ook die werd verlicht door fakkels en leidde naar een groot schip dat hier lag aangemeerd.


  Op het schip brandden geen fakkels, maar lantaarns. De lampolie leek me geparfumeerd, er hing een bloesemgeur die de stank van de rivier camoufleerde. Ik schoof de herinnering aan Fahrds bedwelmende parfum opzij.


  Het schip zelf was een drijvend paleis, een brede riviergalei met versierde opbouwstukken. Het dreef; veel meer kon je waarschijnlijk ook niet verwachten.


  De kapitein bracht ons naar de achtersteven, waar de emir ons wenkte. De kapitein salueerde en trok zich met zijn mannen in de boeg terug. Nog terwijl ik het lage trapje naar de cabine van de achtersteven opliep, werden de touwen losgemaakt en de riemen uitgestoken. De galei zette zich in beweging.


  De rijk geornamenteerde opbouw van de achtersteven beschikte over hoge wanden, maar geen plafond, zodat hij een open en weidse indruk maakte.


  Ik had hier de roerganger verwacht, maar die verrichtte zijn werk kennelijk in de cabine onder ons. Hierboven bevonden zich alleen de emir en Faihlyd. De emir stond al, Faihlyd stond op toen we de achtersteven betraden. Ze keek nog steeds naar de trap toen wij allemaal al boven waren, kennelijk had ze nog iemand verwacht. Ik had zon idee wie dat kon zijn. Achter ons werd de deur door een van de wachtsoldaten dichtgedaan.


  Welkom, zei de emir met een knikje. Faihlyd zei niets, maar ze bood ons met een handgebaar aan op de verspreid liggende kussens plaats te nemen. Een lage tafel was zo rijkelijk gedekt dat hij dreigde door te zakken onder het gewicht van de kostelijkheden. Voor Faihlyd stond een lage secretaire met lege schriftrollen, inkt, veren en zegelwas.


  We maakten een buiging, dit keer ook Leandra, en vervolgens keek Zokora opvallend nadrukkelijk omhoog. Ik volgde haar blik.


  De galei beschikte over een mast. Het bijzondere aan dit exemplaar was het uiteraard wederom rijkversierde uitkijkplatform, waarop meer dan twaalf kruisboogschutters stonden. Ze hadden een vrij schootsveld in de ruimte van de achtersteven.


  De emir merkte Zokoras blik op, maar reageerde verder niet.


  Ik maakte voorzichtig Zielentrekker los van mijn zwaardgordel en legde hem in de buurt van de ingang op de grond, de anderen volgden mijn voorbeeld en lieten ook hun zwaarden en hun bijl achter.


  We gingen zitten en keken elkaar aan, terwijl de galei in kalm tempo in de richting van een van de rivierpoorten voer.


  De emir keek naar Faihlyd, ze maakten allebei een verre van ontspannen indruk. Faihlyd droeg weer haar uitrusting, ook onder het gewaad van de emir vermoedde ik staal.


  Vrede en de zegen der goden zij met jullie, zei Faihlyd toen, net toen ik op het punt stond te informeren wat er aan de hand was.


  Vrede en de zegen der goden zij met jullie, herhaalde ik de formule, iets anders schoot me op dat moment niet te binnen.


  De kruisboogschutters hebben aanwijzing om uitsluitend op een signaal van mij te schieten, zei de emir toen. Hij ging zonder omwegen verder. Er is uitdrukkelijk melding van gemaakt dat het jullie zelfs is toegestaan een wapen te trekken. Zolang ik niet het teken geef, zullen zij niet handelen, wat hier ook gebeurt. Zelfs een goed oor zou ons gesprek niet gemakkelijk kunnen volgen. Hij maakte een gebaar met zijn armen. Meer privé dan dit is vrijwel onmogelijk. Geen ander schip mag dit schip op minder dan tien meter naderen. Vanaf het water kan men deze plek niet zien en ook gesprekken zijn niet te horen.


  Maar heel Gasalabad weet dat wij hier zijn, zei Leandra.


  Ja, maar niet waarom, antwoordde Faihlyd.


  Ik wist niet in welke vorm deze audiëntie zou plaatsvinden, zei ik, de stier bij de hoorns vattend. Maar ik geef toe dat ik verrast ben door deze inspanningen.


  Vlak nadat jullie het Huis van de Honderd Bronnen hebben verlaten, ontving ik een bericht, zei de emir. Mijn eerste ingeving na het horen van dat bericht was om jullie allemaal in de kerker te laten gooien.


  We keken elkaar aan.


  Mag ik vragen wat dat voor een bericht was? Ik had de indruk dat dit een vriendschappelijk gesprek zou worden, zei ik.


  De emir vertrok zijn gezicht een beetje, dit was hem waarschijnlijk wat al te direct. Er werden twee zwaarwegende beschuldigingen geuit. Ten eerste dat u, speciaal u, Havald, met de vrije rijksstad in verbinding zou staan en zelfs een hoge rang in hun leger zou bekleden. Ten tweede worden de esserin Leandra en Zokora ervan beschuldigd dat zij necromantes zouden zijn. Nog een andere beschuldiging betreft uitsluitend essera Zokora. Zij zou een heidense god dienen en de hegemonie van Boron, Astarte en Soltar niet erkennen. Hij pauzeerde even en keek ons een voor een aan.


  Verder werd mij officieel meegedeeld dat jullie in mijn rijk het recht in eigen hand hebben genomen, eenmaal doordat u, Havald, twee personen voor een wegpost hebt geëxecuteerd, een tweede keer door de executie van een nachtvalk en van de aanvoerder van het dievengilde in de kanalen.


  Hij pauzeerde opnieuw, maar nog altijd zei geen van ons iets. Ik wilde wachten tot hij was uitgepraat, misschien dachten de anderen er net zo over of ze wachtten op een teken van mij of van Leandra.


  Zelf wist ik nog niet wat ik wilde zeggen of hoe ik me zou gedragen. Zielentrekker lag zo dichtbij dat ik hem kon roepen, maar ik had geen zin om een wapen te trekken tegen de emir en Faihlyd.


  De officiële aard van die beschuldigingen  ze kwamen uit de rijen van mijn viziers  brengt mij in een lastig parket. Het meeste wist ik al, maar zolang alleen ik het wist, was het officieel niet van belang. Nu zie ik mij dus gedwongen vragen te stellen die ik niet had willen stellen.


  Moedig, zei Zokora toen. Als jij deze beschuldigingen gelooft,  zowel Faihlyd als de emir zette grote ogen op bij die vertrouwelijke aanspreekvorm  dan bega je nu zelfmoord.


  De emir liet zijn hoofd zakken. Het gastrecht is heilig. Jullie zijn mijn gasten, door mijzelf uitgenodigd, ik kan niet anders handelen.


  Ik schraapte mijn keel. De rijksring aan mijn vinger leek ineens dubbel zo zwaar te wegen.


  Stel dan uw vragen, hoogheid.


  Eentje slechts: welke beschuldiging is waar?


  Ik keek de anderen aan, ze knikten, ook Leandra, aan wie ik op dit moment graag het woord zou hebben gegeven.


  Wij hebben nog geen contact kunnen leggen met de rijksstad, hoewel dat ons doel is. Ik draag de ring van een commandant van het tweede legioen, maar die is nog niet door Askir bekrachtigd. Niemand van ons is een necromant. De executies gebeurden op mijn bevel, die aan de wegpost heb ik eigenhandig uitgevoerd. Essera Zokora is een priesteres van een godin die hier onbekend is, maar ze loochent geenszins het bestaan van de andere goden. Haar godin is Astarte, maar onder een ander aspect.


  De emir knikte gelaten. Tussen de rijksstad en Bessarein heerst een gespannen verhouding. Dat u de commandant van een legioen bent, komt slecht uit.


  Ik draag de ring. Ik ben echter geen commandant, het legioen bestaat niet meer.


  Iedereen kent het tweede legioen. Het gold en geldt als onoverwinnelijk. Het is niet ondenkbaar dat het, zoals zoveel uit het oude rijk, nog altijd bestaat.


  Leandra schudde haar hoofd. Het bestaat niet meer. Wij zijn hier om het weer opnieuw samen te stellen.


  De emir keek haar verrast aan en hief zijn hand. Over het tweede legioen zullen we het later nog hebben. U zegt dat het niet bestaat. Klopt dat?


  Ja, bevestigde ik. De anderen knikten.


  De executies. Ik wist ervan, maar officieel kan ik dat niet tolereren. Kunt u er iets over zeggen?


  Jawel, hoogheid. Ik boog voorover. De twee eerste executies vonden plaats op het grondgebied van het imperium en niet op dat van uw rijk.


  Er zijn mensen die dat anders zien. Maar ook dat zal ik voorlopig laten rusten. Hoe zit het met de executies in de kanalen?


  Dat waren geen executies. De nachtvalk werd in een gevecht uitgeschakeld, het lijk werd opgehangen om achtervolgers af te schrikken. Van de koning der dieven waren de slagaderen geopend. Dit komt overeen met de executiemethode van het oude rijk. Dit is echter een langzame dood. Ik ging er terecht van uit dat hij het zou overleven, aangezien wij niet de wacht konden houden bij de executie. Als iemand hem heeft vermoord, dan waarschijnlijk mensen uit zijn eigen gevolg. Prinses Faihlyd zinspeelde erop dat het de nachtvalken zelf kunnen zijn geweest.


  De emir leunde achterover, hij keek wat minder duister. Dus kan ik jullie alleen de executie op de gerechtsheuvel voor de oude wegpost verwijten, en ook dat alleen wanneer ik de geldigheid van het verdrag met Askir betwist.


  Ik aarzelde even, toen knikte ik. Jawel, hoogheid.


  Die goden, vertel me daar eens meer over. De emir keek Zokora aan. Ik zweeg, dat mocht ze zelf opknappen.


  Ik ben een priesteres van Solante. Ik erken de andere goden. Zokoras stem klonk ongeïnteresseerd, maar ik had het gevoel dat ze geïrriteerd was. Ze was niet de enige, maar zelf voelde ik me verrassend genoeg amper aangevallen. Ik had al verwacht dat er iets dergelijks zou gebeuren.


  Ik ben haar metgezel en ben zelf een gewijde van Boron, meldde Varosch met kalme stem. Mijn god zou een dergelijke verbinding niet toestaan als Zokora de macht van Boron zou afwijzen. Dat is echter niet het geval. Mijn woord daarop.


  De emir keek verbaasd. Een gewijde van Boron. U bevestigt wat hier wordt verteld?


  Varosch haalde onder zijn tunica een zilveren ketting vandaan met daaraan het symbool van zijn god, een zwaard in een cirkel. Hij liet het op zijn handpalm liggen. Ik zweer dat, naar mijn weten, alles wat mijn metgezellen hebben gezegd de waarheid is. Bij Boron.


  Het symbool van de god der gerechtigheid glinsterde, het zwaard leek zich uit de cirkel los te maken en boven zijn handpalm te zweven met de stompe punt naar beneden.


  Faihlyd, zei de emir. Schrijf op dat ik, de emir van Gasalabad, enzovoort, de beschuldigingen tegen de vreemdeling Havald en zijn metgezellen heb nagegaan en nietig heb bevonden.


  Faihlyd knikte en pakte een veer. Ja, vader. Het leek gepast om niets te zeggen tot ze klaar was met schrijven. Ze schreef verrassend snel en vloeiend. Toen verwarmde ze het zegelwas, liet het op het document druppelen en reikte het haar vader, die zijn zegel in het was drukte.


  Zo, zei de emir en hij glimlachte. Dat was dat.


  Leandra maakte een buiging. Mag ik spreken?


  Spreek.


  Uiteraard is deze conclusie geheel naar onze zin. Toch ben ik verbaasd dat u enkel op grond van onze beweringen hiertoe hebt besloten.


  Welaan, het woord van een Borongewijde is een machtig argument. En toch, hoe kon ik anders beslissen? zei de emir. Wanneer ik rechtspreek, moet ik iemand geloven. Ik spreek sedert meer dan twintig jaar elke dag recht. Ik moet me verlaten op mezelf en mijn mensenkennis. Toekomstige generaties zullen beslissen of ik een rechtvaardig heerser was. Hij glimlachte. Vergeet niet, alleen Boron staat boven mijn jurisdictie. Ik weet nog niet genoeg over jullie, maar ik weet wat er tot nu toe is gebeurd. Havald Bey heeft het leven van mijn beide dochters en dat van Faraisa, mijn kleindochter, gered. Een keer was hij zelfs direct betrokken bij een wonder. Ik kan daar geen vijandigheid jegens ons huis in zien, maar ik ken de sympathieën van veel mijner raadslieden en weet naar welke wind zij hun huik hangen. Hij keek Zokora recht aan. Vertrouwelijkheid tegenover mijn persoon is weliswaar eveneens een misstap, maar het staat mij vrij zoiets te tolereren.


  Zokora keek hem verbaasd aan en richtte zich tot Varosch. Wat bedoelt hij?


  Varosch glimlachte even. Hij ziet over het hoofd dat je hem hebt getutoyeerd.


  Ze keek verbluft naar de emir. Hij is toch geen god?


  De mondhoeken van de emir trilden. Nee, dat ben ik niet, zei hij.


  Zokora knikte. Precies.


  Daarmee is ook dat opgehelderd. De emir glimlachte. Nu wat betreft mijn eigenlijke verzoek: ik heb Havald Bey een hoge beloning beloofd als zou blijken dat hij werkelijk mijn dochter heeft gered. Noem mij dus uw wensen.


  Een officiële audiëntie met uwe hoogheid, in mijn eigenschap als afgezant van de koningin, zei Leandra voordat iemand anders iets kon zeggen. Het gaat om het voortbestaan van mijn thuisland.


  U bent afgezant van uw koningin? U, niet Havald? vroeg de emir verbaasd.


  Leandra knikte en trok een schriftrol uit haar mouw. Hier zijn mijn geloofsbrieven. Ze hield de rol omhoog, Faihlyd stond op en nam hem in ontvangst. Ze verbrak het zegel, haar blik vloog over het schrijven en ze gaf het door aan haar vader, die het zorgvuldig doorlas.


  Welaan, zei de emir toen. U zult de gelegenheid krijgen. Hij gaf haar de rol terug. Over twee dagen viert Gasalabad de verjaardag van mijn dochter. U zult samen met uw gezellen een uitnodiging ontvangen als afgezant van het koninkrijk Illian. Daar kunt u zich officieel voorstellen aan de nieuwe emira. Hij knikte in de richting van zijn dochter. Misschien zijn er voor die tijd nog meer mogelijkheden voor een gesprek. Hij liet zijn blik over ons dwalen. Ik heb gehoord dat u een huis hebt gekocht. Sta mij toe het u te schenken. Ik heb aanwijzingen gegeven om uw bediende te ondersteunen bij de restauratie van de oude havenbeurs.


  Wij zijn u dankbaar voor uw royale gebaar. Hoogheid, zou het mogelijk zijn het gebouw de status van een ambassade te verlenen? vroeg Leandra.


  Hij keek naar zijn dochter, die zwijgend knikte. Het zij zo, zei hij. Vertel mij nu over het tweede legioen.


  Excuseer, hoogheid, nog niet. Ik maakte opnieuw een buiging. Eerst wil ik u berichten wat wij te weten zijn gekomen. Zo hebben wij nu deze tekeningen die zijn gemaakt op grond van aanwijzingen van essera Zokora. Afgebeeld zijn degenen die waarschijnlijk het reisgezelschap van Marinae hebben overvallen…


  


  Toen we terugkeerden naar het Huis van de Honderd Bronnen, was aan de horizon het ochtendrood al te zien. Leandra sliep met haar hoofd tegen mijn schouder toen de draagstoelen ons terugbrachten. Zelfs in haar slaap glimlachte ze.


  Nadat we verslag hadden gedaan van onze ontdekkingen, had Sieglinde gevraagd om ons verhaal te mogen vertellen. Ik was vergeten dat Sieglinde meer uit een barden- dan uit een krijgertraditie voortkwam. Die nacht aan boord van de Prinses Faihlyd riep haar stem beeldend de gebeurtenissen in de herberg aan de voet van de Donderpas op.


  Toen het pronkschip weer aanlegde, had niet alleen ik het gevoel dat ik nieuwe vrienden had gewonnen. Leandras beschrijving van de legioenen van Thalak  ze was de enige van ons die tot nu toe het front had gezien  had de emir zeer verontrust.


  Het zal lastig worden om ondersteuning te krijgen voor een oorlog die zo ver weg plaatsvindt, zei hij toen.


  Zo ver is het niet, deelde ik hem mee. Thalaks agenten waren hier al voor ons. Ik zou tenminste niet weten wie er verder baat bij kan hebben een wig tussen Askir en Bessarein te drijven.


  De emir liet zijn hoofd zakken. Dat is mogelijk. Maar ook zonder eventuele agitatoren bestaat er genoeg afkeer van de imperiale bevoogding. Sedert ruim zes eeuwen is Bessarein weer onafhankelijk van het rijk, maar nog altijd zijn wij gebonden aan de wetten van Askannon. Hij keek mij ernstig aan. Alleen al de wegposten en het imperiale recht langs de rijksstraten… Het is moeilijk te verkroppen dat een andere macht in mijn rijk aanspraak heeft op soevereine rechten. Of troepen kan bewegen zonder om toestemming te hoeven vragen. Er zijn mensen die zeggen dat wij nog altijd een bezet land zijn.


  Misschien. Ik had een andere voorstelling van een bezet land, maar ik stond niet in de schoenen van de emir.


  Toch was ik van mening dat dit nachtelijke onderhoud met de emir en met prinses Faihlyd ons een heel stuk verder had gebracht op onze missie.


  In het Huis van de Honderd Bronnen troffen we bij onze terugkeer Armin slapend in de voorkamer van onze vertrekken aan. Hij leek uitgeput, zijn witte gewaad met de rode siernaden, waar hij zo trots op was, was vies en gekreukeld.


  Hij werd wakker toen we de deur opendeden, twee lange, smalle dolken verschenen in zijn handen voordat hij ons herkende. Hij wilde ons nog verslag uitbrengen, maar ik zag dat hij doodmoe was en stuurde hem naar bed.


  Ook wij begaven ons naar onze vertrekken en ploften in bed. Een dag vol verwikkelingen eindigde in een vredige, ongestoorde slaap.


  


  


  


  


  16 Een trouw ondier


  Tijdens een laat ontbijt in de ruimte van het genot spraken we over onze verdere plannen.


  Wat mij betreft hebben we hier gedaan wat we konden doen. Janos leunde zichtbaar tevreden achterover en nam een slok hete kofje. We hebben alle informatie waar we over beschikten doorgegeven aan de emir, hij en zijn spionnen moeten daar meer mee kunnen beginnen dan wij. Ons huis heeft nu de status van een ambassade, Leandra is erkend als afgezant van onze koningin en wij zijn uitgenodigd voor de komende feestelijkheden. We hebben alles bereikt wat we hier wilden bereiken, zelfs meer dan we hadden verwacht.


  De emir en prinses Faihlyd lijken ons toegenegen, vulde Sieglinde aan. Ze genoot zichtbaar van een zeldzame witte vrucht die onder een zachte gele schil verborgen zat. Als Faihlyd tot kalifa wordt benoemd, luistert er in elk geval een vriendelijk oor naar ons in de kroonraad. Eigenlijk kunnen we meteen naar Askir vertrekken.


  Leandra doopte een stuk witbrood in een schaaltje met honing. Dat zou onbeleefd zijn. We weten dat het nog maar drie weken gaans is naar Askir. We hebben nog bijna zes weken de tijd tot de kroonraad bijeenkomt. Als het werk aan de ambassade zo snel blijft vorderen als tot nu toe, dan kunnen we het huis binnenkort al betrekken. We moeten van de gelegenheid gebruikmaken om de mensen hier beter te leren begrijpen als we ze als onze bondgenoten willen winnen. Ik denk dat we hier nog best tot aan de verkiezing van de kalief kunnen te blijven.


  Dat zijn nog twee weken, zei ik. Maar waarom niet? Een beetje rust hebben we wel verdiend. Ik brak een stuk brood af en gaf het door aan Leandra.


  Dank je. Maar dat is niet echt wat ik in gedachten had, antwoordde ze. We moeten nog zien uit te vinden of de poort in de ambassade daadwerkelijk gebruikt kan worden. Als dat zo is, dan lijkt het mij het beste als een paar van ons terugreizen om de koningin zo spoedig mogelijk op de hoogte te brengen.


  Ik schudde mijn hoofd. Dat is ongetwijfeld belangrijk, maar bij ons is het hartje winter, de straten zijn nauwelijks begaanbaar. Misschien zou iemand naar De Hamerkop kunnen terugkeren en ervoor zorgen dat er een bericht wordt verstuurd, maar die bode kan beter niet een van ons zijn. Ik keek mijn metgezellen een voor een aan. Wij zijn inmiddels op elkaar ingespeeld. Ik wil graag dat ons verdere verblijf hier in Gasalabad vredig verloopt, al geloof ik daar nog niet echt in.


  Zokora stond op en rekte zich als een kat uit. Alles op zijn tijd, zei ze. Als we de poort kunnen gebruiken, dan leiden Varosch en ik Janos en Sieglinde door de grotten terug naar de herberg. Tien dagen heen en terug, meer niet.


  Ik knikte, hoewel ze het niet als vraag had geformuleerd. Ze had gelijk, het was de beste combinatie voor een korte reis terug naar De Hamerkop.


  Eigenlijk geef ik de voorkeur aan de warmte hier. Janos glimlachte tegen Sieglinde. Maar alleen al het gezicht van Eberhard als hij hoort dat Sieglinde en ik verloofd zijn lijkt me de reis waard.


  Dan moeten we maar eens gaan kijken of de poort functioneert, zei Leandra en ze stond op. Waar zit Armin eigenlijk?


  Die is naar de ambassade gegaan. Hij moet al vroeg zijn vertrokken. Toen ik ging ontbijten, was hij al weg en hij had dit briefje achtergelaten. Natalyia hield een papiertje omhoog. Ik wierp er een blik op; Armin had duidelijk een fraaier handschrift dan ik.


  Goed, zei ik. Leandra en ik gaan de poort bekijken.


  Ik denk dat ik nog even ga uitslapen, zei Janos en hij gaapte. Zeker als we morgen inderdaad door de poort moeten vertrekken.


  Toen we bij de ambassade aankwamen, kon ik mijn ogen niet geloven. Het huis was volledig nieuw gestuukt en al grotendeels bekleed met de geglazuurde keramische tegels die je hier overal aan de gevels zag. Alle vensters waren voorzien van luiken en handwerkers waren net bezig om vlak onder het dak een sierstreep met diezelfde tegels te maken.


  Indrukwekkend, zei Leandra. De specie tussen de geglazuurde tegels was nog vochtig, maar bij de heersende hitte twijfelde ik er niet aan dat zij die avond al droog zou zijn. Samen gingen we naar binnen. Het rook naar vochtige kalk, olie, was en verse aarde. De verklaring voor dat laatste kregen we toen we de binnenplaats betraden. Het leek alsof iemand had zitten toveren. Van de verdorde vegetatie was niets meer over, er was nieuwe aarde aangevoerd, nieuwe planten waren geplant. Over de binnenplaats lag een zachte schaduw en ik keek naar boven: de binnenplaats was overkoepeld door een dak van ruitvormige lattenroosters die zeker de helft van de zon opvingen.


  Een oudere man plantte net een bloeiende struik. Toen hij ons zag, knikte hij even, maar hij liet zich verder niet bij zijn werk storen. We keken sprakeloos om ons heen en gingen toen weer naar binnen.


  Hier was de geur van vochtige kalk sterker. Alle vensterluiken stonden open, zodat ook de kalk binnen kon drogen. We vonden Armin uiteindelijk in de ruimte die waarschijnlijk de keuken was geweest. Hij was in gesprek met twee handwerkers. Ze zagen Leandra en mij, het gesprek verstomde en beiden maakten een diepe buiging. Armin droeg een nieuw gewaad  of hij had het op de een of andere manier voor elkaar gekregen het oude in een handomdraai te wassen  en toch was het alweer smerig. Hier in Gasalabad was, zo had ik inmiddels geleerd, het gilde der handwerkers goed georganiseerd. Iedere handwerker droeg aan zijn kleding een kenmerk van zijn gilde. Een timmerman bijvoorbeeld had vaak het symbool van een loodijzer ergens ingenaaid, een bakker een brood, een smid een aambeeld. Bij deze twee handwerkers zag ik zon symbool niet, noch was hun kleding smerig. Een van de mannen droeg oude rijlaarzen. Laarzen waren in deze hitte niet bepaald ideale voetbedekking voor een handwerker.


  Toen Armin ons zag, begon hij te stralen en hij liep snel op ons af. Is de emir, lang moge hij leven, niet een waarlijk genereus man? Hij heeft ons de bouwmeesters van zijn paleis ter beschikking gesteld om deze bouwval in een kleinood te veranderen! Is het niet alsof er hier een wonder is volbracht? Esserin, morgen, zo heeft men mij gezegd, kunt u hier intrekken.


  Inderdaad indrukwekkend, Armin, zei ik. Ik zie dat je de situatie onder controle hebt.


  Esseri, het is zoals u zegt, de goden hebben uw dienaar een bescheiden talent voor organisatie gegeven. Het is me een eer om u op deze manier te kunnen dienen.


  Welaan, laat ons je dan niet verder storen. Ik wilde je alleen maar laten weten dat het circus in de stad is.


  Nimmer zou uw aanwezigheid mij storen, esseri! Alleen de aanblik van de essera, gepaard aan de wetenschap dat zij het zal zijn die hier zal wonen, zal de mensen aansporen tot waarachtig grootse prestaties, opdat hun kunst de schoonheid waardig zal zijn die hier zal ronddolen.


  Leandra begon te lachen. Dank je. Wil je je familie niet bezoeken?


  Later, essera. Er is nog zoveel te doen. Hij keek naar ons op. Ook al is het altijd weer een vreugde, ik vrees dat u de arbeiders zou kunnen afleiden. Zou u…


  Ik schoot in de lach. We gaan al. We kijken alleen nog even in de kelder rond.


  De twee ongewoon schone arbeiders bleven gebogen staan tot we de keuken verlaten hadden.


  Armin heeft werkelijk verreikende contacten hier in de stad, zei Leandra peinzend toen ik de nieuwe deur naar de kelder voor haar openhield.


  Ik ben er ook altijd weer van onder de indruk hoeveel mensen hij kent, antwoordde ik, terwijl ik haar en haar licht de kelder in volgde.


  Het plan dat wij hadden uitgedacht om de poort te testen, was eigenlijk heel eenvoudig. Een van ons  ik, aangezien ik Leandra niet in gevaar wilde brengen  ging de poort door naar de Dondervesting en zou daar vandaan een muntje terugsturen. Dat muntje zou Leandra dan weer terugsturen naar de Dondervesting, waarmee het functioneren van de poort zou zijn bevestigd. Als het muntje niet terugkwam zou ik de poort naar de eerste, vervallen wegpost nemen en van daaruit te voet naar Gasalabad terugkeren.


  Ik ben van mening dat je dit risico niet op je moet nemen, zei Leandra terwijl de wand naar de poortruimte opzij gleed. De onbeduidende achthoekige ruimte kreeg ineens iets omineus. Ik riep mijn gedachten tot de orde. Tot nu toe hadden de poorten altijd zonder problemen gefunctioneerd. Waarom zou dat hier anders zijn?


  Wie anders? vroeg ik terwijl ik de stenen in de volgorde voor de Dondervesting neerlegde. Ik had me de volgorde ingeprent, maar haalde toch een papiertje tevoorschijn waar ik hem op had geschreven. Jij in geen geval, jij bent te belangrijk. Ja, de stenen lagen goed.


  Misschien…


  Een van de anderen? Ik kan van hen niet verwachten dat ze een risico aangaan dat ik zelf niet bereid ben te nemen. Ze keek me aan en ik kuste haar. Toen duwde ik haar met zachte hand de cirkel uit.


  Ik verzekerde me ervan dat ik de stenen voor de terugweg bij me had, hoewel er in de Dondervesting ook nog een paar moesten liggen, betrad toen de cirkel en liet de laatste steen vallen.


  Zoals altijd was er niets te merken van de reis, het werd alleen maar donker. Ik vloekte binnensmonds, daar had ik niet aan gedacht. Het duurde even tot ik een kaars tevoorschijn had gehaald en aangestoken. De kou bevestigde al dat het de juiste poort moest zijn. Om helemaal zeker te zijn, deed ik de deur van de ruimte open.


  Het was de juiste poort. In het zwakke schijnsel van de kaars zag ik het bevroren lijk van Holgar in de houding liggen waarin we hem hadden achtergelaten. In de linkerhoek van de ruimte zag ik een schimmige beweging. Ik liet de kaars uit mijn handen vallen en wilde Zielentrekker grijpen, maar het beest was te snel. Het was een vartraam, een van die gevleugelde honden die ons bijna in de berengrot had weten op te sporen. Het beest zag er uitgemergeld uit, maar zijn sprong was krachtig en ik werd bijna omvergegooid toen ik mijn gepantserde rechtervuist in zijn bek ramde.


  De tanden van het beest waren niet in staat door de maliën heen te dringen, maar zijn beet was wel zo krachtig dat ik bang was dat hij de botten van mijn arm zou kunnen breken.


  De kaars was uitgegaan toen hij viel, maar Zielentrekker sprong in mijn linkerhand en verleende me zijn zicht. Mijn rechterhand schoot omhoog en ik draaide me om, zodat het knorrende beest tegen de vlakte ging. Toen trok ik de vaal glanzende kling door de keel van het monster. Het roodachtige fonkelen in de ogen doofde, maar de machtige kaken spanden zich een laatste keer en ik meende het geknars te kunnen horen. Bloed droop dampend langs mijn lijf naar beneden toen ik met Zielentrekker de kaakspieren doorsneed. Toen eindelijk kon ik de kop van het beest van me af trekken.


  Met het banzwaard in de hand betrad ik de voorruimte naar de poort. Hier heerste absoluut duister, de kaars was per slot van rekening uitgegaan, maar voor zover ik Zielentrekkers waarneming kon vertrouwen was ik nu alleen. Ik wachtte.


  Er gebeurde niets, behalve dat Zielentrekkers vloek zich weer aan me voltrok, maar dit keer was het anders, alleen een gekriebel door mijn rug en een trekkend gevoel in mijn maag. Zou ik gewend zijn geraakt aan zijn vervloekte geschenk?


  Ik vond de kaars weer terug en stak hem aan, zette hem op de grond en sleepte zachtjes vloekend het hondenlijk de kamer uit. Ik kreeg bijna medelijden met het beest toen ik zag hoe het zijn leger naast Holgars lijk had gemaakt. Gevleugeld beest of niet, hij was honds genoeg om ook een valse heer trouw te dienen.


  Mijn witte boernoes was doordrenkt met bloed. Daar was nu niets aan te doen. Ik keerde terug naar de poort en deed de deur naar de poortruimte weer dicht. Zorgvuldig veranderde ik de plaatsing van de stenen, zodat de poort nu naar de ambassade leidde en legde een muntje in de cirkel voordat ik de laatste steen liet vallen. Het muntje verdween om een paar seconden later weer op te duiken. Leandra had dus gelijk, de combinatie kwam inderdaad overeen met de poort van de ambassade.


  Eén ding wilde ik nog weten. Ik pakte de kaars en hield die zo hoog ik kon om het plafond van de ruimte te kunnen bekijken. Ook daar waren heel vaag de tekens van de combinatie te herkennen. Je moest weten waar je naar moest kijken om de tekens op te merken. Tot zover alles in orde.


  Ik ging in de cirkel staan, tilde de laatste steen op en liet hem weer vallen. Omdat je van de reis niets merkte, leek het net alsof Leandra plotseling voor mij opdook.


  Goden! Wat is er gebeurd? riep ze uit toen ze mijn bloedige boernoes zag.


  Een vartraam lag aan de andere kant op de loer. Ik trok de boernoes uit en vouwde hem zo op dat de bloedsporen niet te zien waren. Vervolgens trok ik mijn rechtermaliënhandschoen uit en schoof de mouw omhoog. Door de dikke mouw van mijn gewatteerde onderrok heen kon je de afdrukken van de schakeltjes van de maliën op de huid zien. Ze liepen al donker aan, maar de huid was nergens doorboord.


  Een hinderlaag?


  Ik schudde mijn hoofd. Nee, dat beest moet van Holgar zijn geweest. Het heeft hem gevonden en is bij hem gebleven. Vroeg of laat zou het aan zijn zijde zijn verhongerd.


  Ik schudde mijn rechterhand en balde hem tot een vuist. De pijn was draaglijk en alles functioneerde nog naar behoren. Ik bukte me en raapte het muntje op. De poort is in orde, dat is het belangrijkste. Ik trok mijn handschoen weer aan.


  Zolang er daar niets ergers op de loer ligt, zullen Zokora en de anderen het wel aankunnen, zei Leandra. Ik verzamelde de stenen en we deden de deur dicht.


  Dus we gaan door zoals afgesproken? vroeg ik.


  Ze knikte. Dat lijkt me het meest zinvol. De weg door de grotten bergt nog altijd gevaren in zich, dus moet Zokora leiden. Varosch zal bij haar willen blijven en Janos en Sieglinde…


  Goed. Ik denk dat ze het best morgenochtend kunnen vertrekken, zodat ze vandaag nog krachten kunnen verzamelen. Overigens, de combinatie voor de Dondervesting staat ook in het plafond van de poortruimte gegraveerd. Leandra keek verheugd. Dat kan nog nuttig zijn als we andere poorten vinden.


  We spraken nog een paar woorden met Armin, toen verlieten we de ambassade om terug te keren naar het Huis van de Honderd Bronnen. Onderweg kocht ik een nieuwe boernoes.


  


  17 Een bruidegom


  Toen we bij de herberg aankwamen, wachtte ons daar de nieuwe hoeder der boodschappen. Hij had een bericht voor ons, om precies te zijn voor Leandra. De rol was verzegeld.


  Esserin, ik ken de man die dit bericht bracht. Hij is een heraut van de rijksstad, toch lijkt het mij beter…


  Ik knikte hem toe; met voorzichtigheid had ik nog nooit een probleem gehad. Het zegel werd met twee lange tangen verbroken, waarna de rol werd geopend. Met een buiging gaf de hoeder der boodschappen de rol vervolgens door en nogmaals buigend trad hij terug.


  Het is een uitnodiging van de ambassadeur van de rijksstad, zei Leandra verbaasd. Hij nodigt ons tweeën uit voor vanmiddag op de thee.


  Verder nog iets?


  Ze bekeek de rol nogmaals, schudde haar hoofd en overhandigde hem aan mij.


  


  Aan maestra de Girancourt, afgezant van het koninkrijk Illian te Bessarein. Hierdoor nodig ik u, Leandra de Girancourt, en ser Roderic van Thurgau uit voor thee in mijn vertrekken.


  Oswald van Gering, afgezant van de imperiale stad Askir.


  


  Veel korter gaat het nauwelijks, zei ik terwijl ik het bericht weer oprolde. Dat is toch zo goed als een belediging?


  Leandra schudde radeloos het hoofd. Ik weet het niet, ik ken de gebruiken nog niet. Ik zal een bode sturen om de uitnodiging te bevestigen. Ik vraag me alleen af waarom we allebei zijn uitgenodigd.


  Jij bent een ambassadrice en ik draag een ring waar ik geen recht op heb. Ik laste een korte pauze in. Majoor Kasale zal verslag hebben uitgebracht over mij. Dat zal de nieuwsgierigheid gewekt hebben.


  Ja, zei Leandra met een ironisch ondertoontje. Of hij heeft gewoon geen zin om in zijn eentje thee te drinken. Ze nam me doordringend op. Maar dit keer kleed je je wel om.


  Eigenlijk was ik van plan om een bad te nemen, zei ik verzoenlijk.


  Na het bad, met baard en hoofdhaar keurig getrimd, nam ik met Varosch het plan voor de korte reis van de anderen door. Zokora was nog altijd in het boek aan het lezen en leek zich niet door het gesprek te laten afleiden. Sieglinde en Janos waren, zoals Varosch het uitdrukte, aan de boemel.


  Leandra overhandigde Varosch een verzegelde schriftrol. Hij woog hem nadenkend in zijn hand. Ik kan hem het best aan Egwin meegeven, als die nog in de herberg is. Ik ken hem goed, hij is een betrouwbaar man. Ik stel voor dat hij het bericht naar de tempel van Boron in Lassahndaar brengt.


  Ik probeerde me Egwin voor de geest te halen, hij moest een van de twee wachten zijn die Rigurd, de handelaar, samen met Varosch had ingehuurd.


  Leandra trok haar wenkbrauwen samen. De rol moet naar de Kroonburcht.


  Ja. Ik ga ervan uit dat de hogepriester wel een mogelijkheid heeft hem naar de tempel in Illian te sturen. Ik weet dat de hogepriesters van de tempels met elkaar in contact staan.


  Ik pakte een appel en sneed hem doormidden. Geen rupsen. Denkt u dat ze ook contact onderhouden met de tempels hier?


  Hij schudde zijn hoofd. Het is natuurlijk mogelijk, maar ik denk het niet. Anders zouden we meer over het oude rijk weten.


  Ik at de halve appel op en bood Leandra de andere helft aan. Wanneer u in De Hamerkop bent, vraag dan of Eberhard nog meer ruimtes heeft gevonden.


  Een poortruimte?


  Ik knikte.


  Varosch stopte de rol weg en keek mij vragend aan. Ik dacht dat er een poort was in de herberg? Ik hoorde dat er eentje beneden in de hal onder de binnenplaats was gevonden.


  Dat is de verkeerde poort. Die is alleen voor goederen.


  Ik zal het navragen. Zou de poort niet in de toren horen te zijn?


  We hebben tot nu toe maar één wegpost met een poort gevonden. De duivenpoort. Daar zat hij inderdaad in de toren, maar dat was de uitzondering.


  Duivenpoort. Leuke omschrijving. Ik krijg nog jeuk als ik eraan denk. Hij grijnsde. Ik denk dat Eberhard tijd genoeg heeft gehad om elke steen om te keren. Als er een poort is, dan heeft hij hem vast wel gevonden.


  Tot nu toe bevonden de meeste poorten zich in geheime ruimtes, achter goed verdoezelde deuren, zei Leandra.


  Vraag het aan Natalyia, zei Zokora terwijl ze een bladzijde omsloeg. Zij kan ook voelen waar er geen steen is. Ik keek naar haar, ze leek nog altijd verdiept in haar boek.


  En toch, het was geen slecht idee. Is ze hier?


  Varosch knikte. Ze is in haar kamer.


  Ik stond op, liep naar haar deur en klopte aan. Ze riep me binnen en toen ik haar kamer betrad, keek ze me glimlachend aan.


  Het was een ongebruikelijke aanblik: Natalyia zat in kleermakerszit naast een raam op zon laag stoeltje, slechts gekleed in haar ondergewaad, en naaide een zoom. Op de een of andere manier was ik verrast haar aan zon huiselijk karweitje te zien. Ik probeerde niet naar haar fraai gevormde benen te kijken.


  Is het gelukt met de poort? vroeg ze.


  Ja, de weg naar de Dondervesting is vrij. We overwegen nu of er in de herberg zelf nog een poort zou kunnen zijn. Jij kan steen voelen, misschien heb jij een idee. Heb je in de herberg ergens nog holle ruimtes gevoeld?


  Ze schudde haar hoofd en voelde naar iets aan haar hals dat niet meer aanwezig was. Balthasar hield me de hele tijd onder zijn controle en daarna was ik in Zokoras macht. Geen van beiden liet toe dat ik mijn talent gebruikte. Als u wilt, kan ik mee teruggaan en naar de poortruimte zoeken.


  Ik keek haar peinzend aan. Destijds op het schip had ik haar de waarheid gezegd, ik had haar allang vergeven. Ik mocht haar graag, misschien kon je zelfs zeggen dat ik haar in mijn hart had gesloten. Maar vertrouwde ik haar ook? Vertrouwen wekt vertrouwen, zei men in de tempel. Vertrouw alleen jezelf en je zult niet verraden worden, luidde daarentegen mijn eigen lijfspreuk.


  Ze was een agente van het duistere rijk. Ze had geprobeerd mij te doden, volgens haar omdat Balthasar haar in zijn macht had. Maar ze had ook mijn leven gered. Kennelijk had Zokora haar uit de geestelijke macht van Thalak weten te bevrijden. Ze vormde onmiskenbaar een wezenlijke hulp voor ons en ook hier in Gasalabad had ze haar nut bewezen. Misschien was het tijd haar te vertrouwen.


  Goed. Kun je morgenochtend met de anderen vertrekken?


  Ze boog haar hoofd. Ik zou niet weten waarom niet. Op dit moment, bij deze hitte, heeft het idee door een gletsjergrot te lopen iets aanlokkelijks.


  Ik denk dat dat moet lukken.


  Ze lachte. Op de terugweg kan ik me dan weer verheugen op de hitte hier.


  


  De komende pakweg tien dagen zijn we alleen, zei Leandra toen we over het Plein van de Verte naar de ambassade liepen.


  Armin is er nog.


  Ja, zei ze lachend. Hoe kan ik Armin nou vergeten?


  Dat is inderdaad verbijsterend. En hij doet nog wel zo zijn best om het ons onmogelijk te maken hem over het hoofd te zien.


  Leandra legde haar hand op mijn arm en bleef staan. Behalve Faihlyds verjaardagsfeest hebben we de komende dagen geen plannen, zei ze. Behalve het huis inrichten. Ze bleef staan. Maar dat kun je geen werk noemen, ik verheug me erop, ook al raakt het me op de een of andere manier… Wacht even! ze draaide zich met een ruk om en fixeerde een jong meisje met haar violette ogen terwijl ze een wijsvinger naar haar uitstrekte.


  Waag het niet! brieste ze. Het meisje deinsde met opengesperde ogen achteruit de mensenmenigte in, ik zag nog net dat ze het op een lopen zette. Onwillekeurig keek ik om me heen of ik Selim zag, maar die was nergens te bekennen.


  Waar waren we gebleven? vroeg Leandra. Juist, ja. Ik geloof dat het de eerste keer in mijn leven is dat ik tien dagen tot mijn beschikking heb zonder dat er dringende aangelegenheden zijn.


  Ik pakte haar hand en bracht die naar mijn lippen. Als de diplomatieke werkzaamheden je te saai worden, zal ik mijn best doen je op andere wijze bezig te houden.


  Ze lachte haar heldere lach. Dat geloof ik graag. Maar ik denk dat we de tijd kunnen gebruiken om de stad beter te leren kennen. Ze stond even stil. Hoor je die trommels?


  Ja, ik hoorde ze, maar alleen omdat zij me erop attendeerde. In deze stad verbond ik trommels met officiële aangelegenheden zoals uitrukkende paleiswachten of executies. Niets goeds dus.


  Het komt daar vooraan vandaan, zei Leandra. Ik wierp een blik omhoog naar de zon, we hadden nog tijd tot onze thee in de ambassade.


  Bij het gedreun van de trommels voegden zich nu de lichte klanken van een fanfare. We waren niet de enigen die de klanken hoorden en nieuwsgierig hun hals uitrekten, maar Leandra en ik hadden het voordeel dat we over de meeste mensen heen konden kijken.


  De klanken kwamen uit de richting van de zuidtoren van het Plein van de Verte. De menigte voor ons kwam in beweging. Ik zag ruiters met vlaggen, de mensen weken voor hen uiteen. Naast ons was het podium van de zuil van de adelaar. Daar was weliswaar ook geen plek meer vrij, maar toen men ons aan zag komen, werd er ruimte gemaakt, wat ertoe leidde dat aan de zijkant iemand vloekend zijn evenwicht verloor en van het podium af moest stappen. Ik tilde Leandra op het podium, klom er zelf op en ging achter haar staan.


  Ik moet toegeven dat we net zo met onze mond open stonden te kijken als alle anderen.


  Het eerste wat we door de zuidpoort van het plein zagen komen, waren tweemaal vierentwintig ruiters in parade-uniform. De ruiters droegen vergulde schubbenuitrustingen met eroverheen roodgouden gewaden waarop het wapen van het Huis van de Toren prijkte. Dit was, zo wist ik inmiddels, het wapen van de emir van Janas. Op hun gouden puntmutsen fonkelde de zon en de schimmels droegen gouden klokjes in hun staart en in hun manen gevlochten.


  De eerste zes ruiters stuurden hun paarden alleen met hun bovenbenen; voor hen, telkens links en rechts van de bevallig zwaaiende paardenhals, schitterden gouden pauken, de witte trommelstokken bewogen met elegante, precieze bewegingen op en neer. Het gedreun van de trommels leek door het plein zelf te worden overgenomen.


  Na de trommelaars kwamen trompetters en fanfarespelers, telkens zes per instrument. De overige ruiters waren gardisten die rechtop en arrogant in het zadel zaten, met het kromzwaard getrokken en tegen de schouder geleund. De uiterst rechtse ruiter in elke groep van zes hield een lans omhoog aan de stijgbeugel en liet de wimpel fladderen die naast de toren ook andere insignes droeg.


  De vijf regimenten van de toren, riep een van de mensen op het podium naast ons. Hij heeft ze alle vijf meegebracht!


  Goden! riep Leandra toen de volgende groep door de poort kwam. Achter groepjes cavaleristen schreed nu statig een wezen door de poort zoals ik nog nooit eerder had gezien en dat ik me in mijn wildste dromen niet had kunnen voorstellen.


  Het torende minstens vier manshoogtes in de lucht en liep op groene, zuilachtige poten. Op de immense neus van zijn massieve kop zat een grote, met doornen bezette knots, niet veel kleiner dan een volwassen man. Uit zijn schedel, die met metalen platen bedekt was, liepen twee reusachtige, gebogen slagtanden. Die slagtanden liepen aan het uiteinde uit in gouden kromzwaarden, waar hij volgens mij een hele compagnie mee zou kunnen onthoofden.


  Op zijn gepantserde rug droeg het monster een weertoren, groot genoeg om plaats te bieden aan acht boogschutters en vier handballistas. Het beest was tot aan zijn knieën beschermd met een schubbenharnas dat zwaar genoeg leek om zelfs een lans ruiters af te kunnen weren.


  Met zijn twee immense oren leek het dier zichzelf langzaam koelte toe te wapperen. Achter de oren zat een gewapende soldaat die hem met een lange stok aanspoorde.


  Tussen alle bepantsering zagen de ogen van het dier er bijna onschuldig uit terwijl het op zijn gemak door de poort stapte, gevolgd door nog vijf soortgenoten.


  Het derde dier droeg geen weertoren, maar een open platform. Daar stond een jongeman op, rijk en opzichtig gekleed. Om hem heen stonden vier schilddragers, voor hem zaten vier slaven geknield die twee amforas rechtop hielden. Onder luid gejubel van de menigte deed de jongeman er af en toe een greep in en strooide zilveren munten de menigte in.


  Er klonk een kreet toen een van de passanten door het gedrang van de menigte ten val kwam en voor een van de dieren werd geduwd. Een zuilachtige poot ging omhoog en weer omlaag, ik had het idee dat het dier iets merkte en inhield, maar de leider maakte een beweging met zijn stok. Het dier liet zijn poot zakken, de kreet was kort en schril, de processie werd er niet door opgehouden.


  Hij is op zoek naar een vrouw! riep onze buurman opgewonden. Moet je kijken, hij brengt schatten mee voor onze prinses!


  De reusachtige grijze dieren werden gevolgd door open wagens die door schimmels getrokken werden. Op de eerste waren kisten gestapeld, in een open schaal glinsterde en fonkelde het. Er volgden nog twee wagens waarop prachtige jonge mensen stonden, naakt en met gouden halskettingen aan elkaar gebonden, een tiental mannen en vrouwen op elke wagen.


  Op een volgende wagen waren kooien gemonteerd met daarin telkens twee leeuwen en twee sneeuwluipaarden. In een grote kooi stond een dier op twee poten, net als een mens, maar ruim de helft groter dan ik, misschien drie keer mijn gewicht en van top tot teen behaard met een dikke, bruine vacht. Het stond rechtop, de massieve handen rond de stangen van de kooi, de ogen waren eveneens bruin en leken bijna menselijk. Toen een van de toeschouwers zijn aandacht trok, liet hij zijn tanden zien, een groot, geel gebit met lange scheurtanden. Misschien was het geen dier maar een mens die door magie in deze karikatuur van een mens was veranderd, maar dat leek mij niet het geval. Er volgden nog drie reusachtige, grijze dieren, het middelste droeg een soort draagstoel met witte gordijntjes; het was niet te zien wie erin zat.


  Tot slot volgde de infanterie, zeker tweehonderd man in exacte marsopstelling, die in glanzend gouden schubbenuitrustingen trots hun emir de stad in volgden.


  Sprakeloos keken we de praaloptocht na terwijl die langzaam het Plein van de Verte overstak en op weg ging naar de noordpoort, die naar het paleis leidde.


  Bij de boog van Brigitte, zoiets heb ik nog nooit gezien, fluisterde Leandra geïmponeerd.


  Dan ben je niet de enige, antwoordde ik en ik keek de dieren na terwijl ze op hun gemak door de noordpoort liepen.


  Stel je die dieren eens voor in het gevecht! Met zon knots alleen al zwiep je elke ruiter met één klap uit zijn zadel.


  Als hij ze raakt. Die dieren kunnen amper iets zien. Nee, wat een verkwisting! Zelfs als de uitrustingen alleen maar verguld zijn… Wat een pronkzucht!


  Nou ja, in elk geval deelt de emir wat van zijn rijkdom. Zilveren munten onder het volk strooien… Er zullen vanavond een paar gelukkige burgers zijn.


  En een paar ongelukkige. Moet je kijken.


  De mensenmenigte begon wat uit te dunnen en volgde de optocht naar de noordpoort. Een tiental mannen en vrouwen bleef achter. Ze waren onder de hoeven terechtgekomen. Sommigen bewogen nog, de meesten lagen echter stil terwijl anderen hen plunderden. Dit lot van een enkeling leek geen domper te zetten op de vreugde van de rest.


  Met zoveel rijkdom zou het toch mogelijk moeten zijn om werk en onderdak te creëren voor de mensen hier, zei Leandra. Niemand heeft iets aan goud in een kist. Ze draaide zich om in mijn armen en keek me aan, haar gezicht vlak bij het mijne. Ik verlang bijna naar de grijze muren van Illian en de kleurloze gewaden. Onze mensen zijn niet zo rijk als deze hier, maar ook niet zo arm. Bessarein is ongetwijfeld een rijk land, maar er wordt hier alleen maar geheerst, niet geregeerd.


  Ik gaf haar een kus op het puntje van haar neus. Ik heb gehoord dat Faihlyd de woestijn laat irrigeren en bossen laat aanplanten. Ze probeert datgene te doen wat jij zegt, net als haar vader en diens moeder voor haar. Het Huis van de Leeuw is pas sedert veertig jaar weer aan de macht.


  Coldenstatt werd iets meer dan vijftig jaar geleden gesticht. Als wij met onze bescheiden middelen in vijftig jaar tijd een bloeiende stad kunnen opbouwen, dan zouden ze hier meer moeten kunnen.


  Coldenstatt heeft minder inwoners dan er hier momenteel op het plein staan. Ik geloof niet dat we dat kunnen vergelijken. Ik keek de vaandels van de infanterie na die net door de poort liep. Ik zou er in elk geval geen trek in hebben om deze stad te regeren, laat staan het hele land. Zoveel mensen kun je het nooit naar de zin maken.


  Ze keek me merkwaardig aan. Je hoeft het het volk niet naar de zin te maken. Je moet alleen rechtvaardig zijn.


  Laat het regeren aan de koningen over, mijn liefste, zei ik. Ik ben blij dat ik daar niet toe behoor.


  Je zou geen slechte heerser zijn, Havald, meende ze.


  Ik moest lachen. Een varkenshoeder op een troon? Nee, dank je. Je zou geen slechtere kunnen vinden, ik ben koppig en niet voor rede vatbaar. Als ik mijn opvattingen hardop zou uitspreken, zou ik linea recta naar het eerste het beste schavot worden overgebracht. Ik dank de goden dat die kelk aan mij voorbij is gegaan. Iets in haar gezicht trok mijn aandacht. Wat is er?


  Eleonora, onze koningin…


  Wat is er met haar?


  Dit mag je niet verder vertellen, ik zeg het je alleen maar opdat je inziet hoe dringend onze missie is. Ze zal niet lang meer onder ons zijn. Ze heeft haar val nu bijna dertig jaar overleefd, maar ze is nog slechts een sterke wil in een stervend lichaam. Alleen de gebeden van de dienaressen van Astarte houden haar nog in leven en dit leven is een onbeschrijflijke kwelling voor haar. Niemand in het rijk weet wat voor een dappere koningin ons land heeft. Maar zij zal het volgende jaar niet halen.


  Ik keek haar verrast aan. Dat wist ik niet.


  Ze legde haar gezicht tegen mijn borst. Dat weet niemand. Het is een van de best behoede staatsgeheimen. Het ergste is nog dat ze geen erfgenaam achterlaat.


  Ik floot zachtjes tussen mijn tanden. Heeft ze helemaal geen neven of nichten?


  Jawel, drie. Die bevechten elkaar nu al.


  Ik schudde mijn hoofd. En dat met de legers van Thalak voor de deur. Toen kreeg ik een absurd idee. Wat je net zei; je denkt er toch niet serieus over dat ik een greep zou doen naar de kroon van Illian, wel?


  Nee, Havald, dat weet ik wel. Maar het zou een geschenk voor ons land zijn als iemand zoals jij gevonden zou worden om het te leiden.


  Mogen de goden ons land daarvoor behoeden. Het zou de ondergang betekenen, zei ik terwijl ik haar opzij schoof om van het podium te springen en haar eraf te tillen.


  Ik heb geen geduld voor hoffelijke plichtplegingen en van diplomatie begrijp ik geen zier. Hou alsjeblieft op met dat gepraat, ik vind het niet prettig.


  Terwijl we verder liepen, verzonk ik in gedachten. Ik herinnerde me de dag waarop ik onze koningin voor het laatst had gezien. Amper tien jaar oud was ze destijds geweest, een jong meisje met roodblond haar, grote, diepliggende ogen in een smal, sierlijk gezichtje. Als haar ruggengraat maar één wervel hoger was gebroken, was ze dood geweest. Maar nu was het, op het hoofd na, alleen het lichaam dat stierf.


  Ook toen al had ik de pijn gezien in haar jonge ogen die veel te oud waren voor haar leeftijd. In elk ander land zou er een regentschap zijn geweest voor zon jonge koningin, maar niet in Illian, waar men zei dat de goden zelf over de Kroonburcht waakten en ons alleen de koningen gaven die we nodig hadden.


  Die grote ogen hadden me aangekeken. Ze had in een merkwaardig ritme gesproken, heel zachtjes, maar verstaanbaar, in het ritme van haar oppervlakkige ademhaling: Ik weet wat ik van u verlang, ser Roderic. Toch vraag ik u het te doen. Het leger zal te laat komen. Als de pas verloren is, is ook ons land verloren. Houd de pas tot de graaf ons leger in stelling kan brengen.


  We zijn maar met veertig man, hoogheid, meer hebben er geen gehoor gegeven aan mijn oproep. We kunnen de pas niet houden. Ik keek haar aan. Geef mij toestemming om iedere gezonde man hier aan het hof te rekruteren en het zal ons lukken.


  De gouden ogen keken van links naar rechts en weer terug, haar teken voor ontkenning. Ook deze mensen zijn nodig. Het rijk zou het niet overleven als ik de kinderen van de machtigen opoffer.


  Maar u offert wel diegenen op die zich, afkomstig uit een lage stand, in onze orde als ridder bewezen hebben?


  Ja, ser Roderic. Ik offer jullie allemaal op, ter bescherming van mijn onderdanen. Ik offer jullie levens niet op voor diegenen die zich ridder noemen omdat hun vader invloed heeft, ik offer jullie op voor de mensen voor wie niemand een zwaard opneemt, voor de boeren, de lijfeigenen en de kinderen. Al die weerlozen moeten jullie beschermen, behalve jullie zal niemand dat doen. Zij hebben geen paladijn die ze in het gevecht kunnen sturen.


  Ik had een diepe buiging gemaakt. Wij zullen elkaar nooit weerzien, heerseres. Dit zal mijn laatste dienst aan u zijn.


  U hebt mij een ring gegeven om u te kunnen roepen als ik u nodig heb. Wilt u hem terug hebben, ser Roderic?


  Houd hem. Over tien dagen zal hij niet meer zijn dan een herinneringsstuk. Doden geven geen gehoor aan aardse oproepen. Ik draaide me om en wilde vertrekken.


  Ser Roderic! riep ze me terug.


  Ik draaide me om. Ja?


  Ser Roderic. Een laatste verzoek vervult mij. Ga niet met deze bitterheid en deze woede in uw hart. Als ik het zou kunnen, dan zou ik zelf naar de pas gaan en de barbaren de weg versperren met mijn baar. Maar de goden hebben beschikt dat ik dat niet kan. Niemand behalve u kan dat.


  Niemand gaat graag de dood tegemoet, heerseres. U verlangt veel, als u mij die opmerking wilt vergeven.


  Zet mij rechtop, vroeg ze. Ik liep naar haar toe en klapte haar bed omhoog, zodat ze rechtop in haar leren riemen zat.


  Toen ik vijf jaar oud was en ik nog een vader en u nog een koning had, beval ik u een bloem te plukken en van mij te houden. U zei tegen mij dat dat het enige bevel was dat ik u niet kon geven. Toen plukte u de bloem en zei me dat u van me hield. Niet omdat ik dat bevolen had, maar omdat het zo was. Herinnert u zich dat?


  Ik knikte. Ik kon me dat stralende meisje nog goed herinneren dat lichtvoetig door de burchttuinen gedarteld had.


  Sinds die dag, ser Roderic, bent u een vast onderdeel van mijn gebeden aan de goden. Sinds die dag houd ik van u.


  Neem me niet kwalijk, heerseres, maar u bent jong. Het is de liefde van een kind.


  Beledigt u mij? Ik weet dat ik nooit een andere liefde zal kunnen voelen. Mijn ouders en mijn broer zijn mij afgenomen, de liefde tussen vrouw en man zal ik nooit ervaren. Zie mijn hart zoals u wilt, maar één ding is zeker: u bent de laatste van mijn geliefden die nog onder de levenden verwijlt. En u stuur ik het verderf in. Haar ogen fonkelden. Ik vraag u voor mij te sterven, dat vervult u met bitterheid. Maar zie dan ook mij, zie mijn bitterheid dat ik hier moet liggen, gedoemd om te leven, omdat niemand anders de kroon kan dragen zonder het land in een burgeroorlog te storten. Met u stuur ik de laatste mens weg die ik kan vertrouwen. Als ik het kon, zou ik met u willen sterven. Maar dat mag ik niet. Ze deed haar ogen dicht en sprak niet meer. Ik stond op. Toen ik bij de deur stond, hoorde ik haar stem een laatste keer. Als u sterft, bedenk dan dat mijn hoop met u sterft.


  Ik maakte een buiging voor het kind met de vochtige ogen. Als ik sterf, bedenk dan dat de hoop voor alle anderen in u ligt. Geef hun wat ik u geef. Uw leven. Leef in wijsheid.


  Ze lachte zachtjes. Altijd de raadgever. Kunt u niet gewoon tot ziens zeggen, Rod?


  Mogen de goden met u zijn, heerseres.


  Mogen de goden u bijstaan. Tot ziens, ser Roderic.


  


  Waar zat je, Havald? Het was Leandras stem. Je keek door me heen alsof je heel ver weg was.


  Oude herinneringen, antwoordde ik zachtjes. Draagt ze de kroon inmiddels al dertig jaar?


  Leandra bleef staan. Ja, dertig jaar. De geschiedkundigen mogen er later over twisten, maar ik ben van mening dat ons land nooit een betere heerser heeft gekend. Als zij sterft, komt er een burgeroorlog. Wat er dan nog van haar erfenis over is, zal Thalak vernietigen. Als je haar vandaag eens zou kunnen zien, Havald! Dan zou je weten waarom ik dit allemaal doe.


  Hoe komt het dat jij haar kent? vroeg ik. Destijds liet ze al bijna niemand in haar nabijheid toe.


  Mijn moeder is haar grootmoeder in de zesde generatie. Toen ik geboren werd, stuurde mijn moeder me nog als zuigeling naar de Kroonburcht met een begeleidend schrijven waarin ze de wens te kennen gaf dat ik als koninklijke pupil aan Eleonoras grootvader zou worden toevertrouwd. Ze had er kennelijk niet bij stilgestaan dat mensen korter leven; hij lag allang in zijn graf. En zo groeide ik aan haar zijde op.


  Hoe oud was ze toen? vroeg ik.


  Twaalf.


  Zelf nog een kind.


  Leandra schudde zo heftig haar hoofd dat ik even bang was dat haar pruik ervandoor zou vliegen. Nee. Sinds haar zevende levensjaar was ze geen kind meer. De goden alleen weten waar ze haar wijsheid vandaan heeft, maar het was nooit de wijsheid van een kind. Soltar heeft haar een oude ziel gegeven om ons te leiden.


  Ik keek naar de tempel van Soltar. Misschien waren het meer dan fraai gekozen woorden, misschien was het de simpele waarheid. En Leandra was dus opgegroeid als een zuster van de koningin. Ik dacht aan wat Leandra me over haar jeugd op de Kroonburcht had verteld.


  Heeft ze ooit gehoord hoe het jou daar verging? vroeg ik. Leandra schudde haar hoofd. Ik hoefde niet te vragen waarom ze Eleonora nooit iets had verteld. Op grond van alles wat ik nu wist, was het me duidelijk dat voor Leandra niets, maar dan ook helemaal niets, zo belangrijk was als haar missie. Voor haar was het slagen of sterven.


  De koningin had Leandra mijn ring gegeven. Hoe wist ze dat ik nog in leven was? vroeg ik; een vraag die ik wekenlang met me mee had gedragen.


  Ze wist het gewoon. Altijd als het gesprek op jou kwam, zei ze dat je nog in leven was, aangezien ze nog hoop had.


  Goden. Waarom konden de dingen niet eenvoudig zijn? Toen ik mijn leven begonnen was, was het eenvoudig. Ik wist wat er gedaan moest worden, ik kende mijn plaats, hoefde nooit meer te verantwoorden dan ik kon. Ik wierp een blik op Leandra. Ze liep als altijd kaarsrecht, met geheven kin, doelgericht en zonder zichtbare twijfels. Hoe zou dat zijn om zon zekerheid in je te voelen over wat je te doen staat?


  Iedereen was van mening dat onze rijken verloren waren. Alleen haar idee, haar hoop om hier hulp te vinden, gaf ons een kleine kans om ons te verzetten tegen het lot dat andere, veel machtigere landen al hadden ondergaan.


  


  18 Thee en diplomatie


  Toen we de ambassade van de rijksstad betraden, was de situatie daar ongewijzigd. De beide wachten  nieuwe gezichten, niet dezelfde die mij nog maar een paar dagen geleden zo wantrouwend hadden opgenomen  begroetten ons vriendelijk.


  De linker wacht, een sterke jongeman wiens naam, als het mysterieuze schrift op zijn borstpantser klopte, Jerewan luidde, verzocht ons even te wachten. Een paar minuten later kwam een jongeman naar ons toe gehold. Hij droeg een bruine linnen broek met daarbij kniehoge laarzen en een wit linnen hemd. Zijn gladgeschoren gezicht en zijn korte haar kwamen me even heel vreemd voor, zozeer was ik inmiddels gewend aan de algemene baarddracht in Bessarein. Hij boog voor ons met een kort, afgemeten gebaar.


  Mijn naam is Hillard, zei hij en hij lachte zijn parelwitte tanden bloot. U bent de afgezant van het koninkrijk Illian? Leandra knikte. Dan bent u lansgeneraal van Thurgau. Welkom in de ambassade van de rijksstad Askir. Mijn taak is het om u in alles terzijde te staan en al uw vragen te beantwoorden. De ambassadeur is nog bezig met een audiëntie, maar hij heeft weldra tijd voor u. Ik zal u naar hem toe brengen.


  Hij sprak helder en duidelijk, een man voor wie zijn stem een werktuig was. Hillard had donkerbruin haar en grijze ogen die ons open aankeken. Hij had een klein litteken op zijn rechterwang dat over zijn jukbeenderen liep, zo te zien het spoor van een zwaardslag. Zijn vriendelijke glimlach ten spijt had hij iets gedistantieerds, iets terughoudends, alsof hem er veel aan gelegen was om ons niet te veel te openbaren.


  Ik dank u, ser Hillard, zei Leandra.


  Alstublieft, noemt u mij gewoon Hillard. Anders kijk ik de hele tijd over mijn schouder om te zien of mijn vader achter me staat. Hij lachte opnieuw. Hierheen, alstublieft.


  De plattegrond van de ambassade was een achthoek, zon honderd schreden in doorsnede. De massieve buitenmuur maakte deel uit van een gebouw dat de binnenplaats omsloot, de binnenste toren mat zon dertig schreden in doorsnede.


  Langs de binnenste acht hoeken van het gebouw zaten brede wenteltrappen die de verdiepingen met elkaar verbonden. Ook hier was weer de bekende lichtgekleurde steensoort gebruikt en op de derde verdieping was er een zuilengalerij die rondom de hele binnenplaats liep.


  Toen we door de poortgang liepen, voelde ik een korte, heftige druk op mijn slapen, maar het gevoel verdween meteen weer.


  Hillard merkte mijn reactie op. De ambassade is al heel oud, zei hij terwijl hij ons over de binnenplaats leidde. Bijna negenhonderd jaar. Wat u zojuist waarschijnlijk voelde, zijn verschillende magische beschermingen die nog door Askannon zelf zijn aangebracht. Welke dat zijn, weet niemand meer, maar bezoekers met magische talenten merken ze meteen op. Er is geen reden tot ongerustheid. Hij maakte een gebaar dat de binnenste toren en de groene vlakte tussen die toren en de achthoekige buitengebouwen omvatte. Het gerucht doet de ronde dat het niet eens om een beschermende magie gaat, maar slechts om een magie die ons gras voor uitdrogen behoedt.


  Dat zou niet minder indrukwekkend zijn, zei Leandra.


  Hillard lachte. Wacht tot u Askir leert kennen. Je kunt die stad niet doorkruisen zonder over de een of andere magie te struikelen die hij heeft achtergelaten. Ik ben in Askir geboren en ben eraan gewend.


  Dat die magie na zo lange tijd nog altijd aanwezig is, is een wonder op zich. Leandra keek langzaam om zich heen, haar blik leek nergens in het bijzonder op gericht en haar ogen volgden dingen die alleen zij kon zien.


  Misschien. Men zegt dat hij heel kwistig met zijn gaven omsprong. Maar niets houdt eeuwig stand, ook niet de magie van de eeuwige heerser. Hij grijnsde. We hebben hier een grote bibliotheek. Die wordt verlicht door lichtgevende glazen kogels die onder het plafond zweven. Ze bewegen langzaam, zodanig dat de lezers altijd het beste licht hebben. En ongeveer eens in het halfjaar valt er eentje luid rinkelend naar beneden, waarbij glassplinters in alle richtingen verspreid worden. Hij keek Leandra aan. Verbaast het u als ik u vertel dat onze geleerden er de voorkeur aan geven op de gang te lezen, waar de zon het licht levert?


  Nee. Er drong zich een beeld bij mij op van een oudere geleerde die met opgetrokken schouders over een boek gebogen zat, voortdurend wantrouwend naar die lichtkogels opkijkend. Hoe groot zijn die kogels?


  Zo ongeveer een voet in doorsnede, lansgeneraal. Het glas is vingerdik en als een zon kogel naar beneden valt, kan hij een stoel vernielen. Tot nu toe is er nooit iemand geraakt, maar de glassplinters hebben al wel verwondingen veroorzaakt.


  De rang waarmee hij mij aansprak, klonk vreemd en verkeerd. Maar wat moest ik hem zeggen? Dat ik alleen maar toevallig deze ring aan mijn hand droeg? Niet dat hij hem kon zien, ik droeg mijn handschoenen, maar zwaardmajoor Kasale had ongetwijfeld verslag uitgebracht.


  Is het niet mogelijk ze gewoon weg te doen? Ze bij wijze van voorzorgsmaatregel kapot te slaan en in plaats ervan olielantaarns op te hangen? vroeg ik.


  Hij schudde zijn hoofd. Zolang de magie erin zit, zijn ze zo goed als onverwoestbaar.


  Dan zou ik een net onder het plafond spannen, stelde ik voor.


  Hij keek me verbluft aan en schoot toen in de lach. Ik zal het voorstel doorgeven.


  Hillard bracht Leandra en mij naar de centrale toren en toen naar boven via een van de brede wenteltrappen. De indruk die ik van het reusachtige gebouw kreeg, was dat van leegte, eindeloze gangen en ontelbare deuren.


  Het komt mij zo voor dat er nog maar een deel van het gebouw gebruikt wordt. Waarom?


  Hillard keek me aan. U hebt gelijk. Veruit het grootste deel van het gebouw staat leeg. Deze ambassade was oorspronkelijk de zetel van de gouverneur van Bessarein. Van hieruit werd Bessarein bestuurd, destijds had men veel meer personeel nodig. Tegenwoordig hebben we genoeg aan krap een dozijn medewerkers en uiteraard de lans infanterie die hier eveneens is ingekwartierd.


  Hij hield stil voor een massieve eikenhouten deur en klopte aan. Ook deze deur voldeed zo te zien weer aan de standaardmaat en zou waarschijnlijk zo in Eberhards herberg passen.


  Iemand riep: Binnen! Hillard deed de deur voor ons open en gebaarde ons binnen te gaan. Toen deed hij de deur achter ons dicht en we bevonden ons in een soort antichambre, leger dan verwacht, met een rij stoelen tegen de wand, een tafel, twee kasten en nog een deur, waardoor we een stem hoorden die ons verzocht door te lopen. Leandra en ik wisselden een blik en gaven gehoor aan het verzoek.


  Ik weet niet wat ik had verwacht, maar in elk geval niet deze gezellige kamer met hoge boekenkasten en een groot raam van waaruit je een fraai uitzicht had over Gasalabad. Voor het open raam stond een heel groot bureau, met daarvoor een groep van vier uitnodigende, gecapitonneerde stoelen rond een klein tafeltje. De tafel was al gedekt, en wel voor vier personen. Aan de linkerkant, tussen twee hoge kasten, zag ik een gedetailleerde kaart van Gasalabad, daarnaast nog twee kaartenstandaards. Een van de twee kaarten herkende ik, het was een recentere versie van de kaart die Leandra in herberg De Hamerkop had gevonden; de andere toonde vermoedelijk Bessarein. In de rechterhoek naast het raam stond een standaard met een platenuitrusting. Ik bekeek haar nauwkeurig, maar er verscheen geen naam op.


  Links naast het raam bevond zich een wapenstandaard met een kostbaar bewerkte kruisboog erop die twee bogen bezat en waarmee je dus waarschijnlijk twee pijlen tegelijkertijd of snel achter elkaar kon afschieten. Op een gietijzeren stellage zag ik een zeldzame constructie van glas en staal. Het duurde even voordat ik begreep wat het was. Uit een glazen houder druppelde water in een cilinder. In de cilinder duwde een kurk een getande stang omhoog en dreef via een serie tandwielen een kleine wijzer aan die de acht klokken van de dag markeerde. Een waterklok.


  Goed, als je per se wilde weten hoe laat het was, dan had je in elk geval s nachts iets aan dit apparaat, als de zon niet scheen.


  De ambassadeur zelf was eveneens een verrassing. Hij was een man van middelbare leeftijd met asgrauw haar en vriendelijk knipperende, bruine ogen, net zo gekleed als Hillard, alleen droeg hij ook nog een wapenrok met op zijn linkerschouder tegen een rode achtergrond de gouden draak van Askir. Een zwaardgordel hield het gewaad bij de taille bij elkaar.


  Gaat u toch zitten alstublieft! riep hij en hij wees naar de comfortabele stoelen voor zijn enorme bureau. Mijn naam is Oswald van Gering en ik ben meer dan verheugd eindelijk met u beiden kennis te maken. Hij wachtte tot we zaten en nam toen eveneens op een van de stoelen voor het bureau plaats. Hij sloeg zijn benen over elkaar en glimlachte. De thee kan elk moment worden gebracht. Ik heb me veroorloofd om oranjebloesemthee te bestellen, bij deze hitte is dat altijd weer verkwikkend.


  Meteen ging de deur open en een jonge vrouw kwam binnen met een dienblad in de hand. Haar kleren waren net zo gesneden als die van Hillard en de ambassadeur, alleen was de stof bij haar lindegroen van kleur, een gouden sierzoom liep rond de kraag en de naden van haar blouse, die met een knoop hoog boven op haar linkerschouder was gesloten. Een brede leren riem benadrukte haar smalle taille, maar bevatte ook een lange dolk met een ivoren greep. Op de hoge kraag was links een ster en rechts een gestileerde zeeslang geborduurd.


  Met een vriendelijke glimlach schonk ze thee voor ons in en zette een zilveren kan en een schaal met gebak op tafel. Een korte buiging, toen was ze weer verdwenen.


  De ambassadeur zag onze blikken en glimlachte. Het is traditie bij ons dat de persoonlijke adjudant van een ambassadeur uit de rijen van de zeeslangen wordt gekozen. Zij is verantwoordelijk voor mijn welzijn en mijn veiligheid.


  Leandra knikte en keek toen veelzeggend naar het overgebleven couvert. Verwachten we nog iemand?


  Ja. Ze kan hier elk moment zijn, het is niets voor haar om te laat te komen.


  De waterklok op het ijzeren gestel klikte, er klonk een zachte gongslag, een moment later ging de deur open en zwaardmajoor Kasale betrad de kamer. Ze droeg hetzelfde uniform als de adjudante, alleen was haar blouse lichtgrijs, haar broek zwart met een dubbele rode strook langs de naad. Ook zij droeg een dolk aan haar gordel.


  Toen ze de ruimte betrad, maakte ze een korte buiging en salueerde met de rechtervuist tegen haar linkerborst. Ze bleef stokstijf in de deuropening staan.


  Goedemiddag, ambassadeur. Mogen de goden met u zijn, sera maestra de Girancourt, lansgeneraal van Thurgau.


  De ambassadeur glimlachte. Het is hier geen parade, Kasale. Ga zitten. Generaal, u kent lansmajoor Kasale al. Sera de Girancourt, het is me een vreugde u voor te stellen aan zwaardmajoor Kasale. Zij is een van onze beste officieren van de gehele stier.


  Kasale glimlachte. Die open glimlach veranderde haar van het ene moment op het andere in een warmhartige persoonlijkheid.


  Ze nam plaats in de nog overgebleven stoel en knikte Leandra toe. Ik heb al veel over u gehoord, maestra de Girancourt.


  En gelezen, zo is mij verteld, zei Leandra met een honingzoet glimlachje. Kasale had in de wegpost Leandras persoonlijke brief aan mij laten openen en door haar schrijvers laten duiden.


  Ja, ook dat, antwoordde Kasale onbewogen.


  De ambassadeur schraapte zijn keel. U bent misschien verrast door mijn uitnodiging… Maar alstublieft, tast toe. Drink, voordat de thee koud wordt. Het gebak is vers. Hazelnoot, een voorliefde van mij. Waar was ik gebleven… O ja, het bericht van de bedreiging in het zuiden heeft, zoals u zich wellicht kunt voorstellen, de nodige commotie teweeggebracht. Hij boog voorover, pakte zijn theekopje en nam zichtbaar genietend een slok. Een bode uit de rijksstad bereikte mij vandaag met een paar berichten. U, generaal, hebt tegenover de majoor vermeld dat uw voorouders zich in de steek gelaten voelden door het oude rijk. Wat er destijds precies is gebeurd, wordt momenteel nageslagen in de archieven. Commandant Keralos, de stadhouder van de eeuwige heerser in Askir, betreurt het. Maar misschien kan dit u iets opmonteren: in de archieven werden ook papieren gevonden over de kolonies en de status die Askannon voor die gebieden in gedachten had zodra ze zich gevestigd zouden hebben. Hij leunde achterover en keek Leandra stralend aan. Hij heeft mij gevolmachtigd om u een aanbod te doen.


  Leandra zat kaarsrecht in haar stoel, in haar hand het kopje met de onaangeroerde thee. Mag ik vragen wat voor een aanbod dat is? Op haar gelijkmatige trekken viel niets te lezen omtrent haar gedachten.


  U moet begrijpen, zei de ambassadeur, dat wij hier nog niet over een definitief verdrag spreken, daarvoor ontbreken nog de details. Gedacht wordt aan een staatsverdrag zoals dat ook de andere rijken en Askir met elkaar verbindt. Dit verdrag regelt zaken als handel en economische verplichtingen, ankerplaatsen en bouwvergunningen voor straten en wegposten en andere instellingen.


  U weet dat onze koningin zich momenteel in oorlog bevindt? vroeg Leandra bijna terloops.


  Ja, dat heeft met het verdrag niets te maken. Dit verdrag is niets anders dan de omzetting van een plan dat Askannon voor de nieuwe landen had opgesteld.


  Ik geloof niet dat een dergelijk verdrag de instemming van mijn koningin zou kunnen wegdragen. Wij hebben geen behoefte aan exotische zijden stoffen en houtsoorten uit het oude rijk. Wij hebben hulp nodig tegen Thalak.


  Van Gering knikte. Die kunnen wij u helaas niet bieden. Het verdrag van Askir regelt dat geen van de verdragspartijen zonder de unanieme instemming van de andere rijken militaire handelingen binnen of buiten de grenzen van het voormalige imperium mag uitvoeren. Ter verduidelijking: Askannon wilde op deze wijze verhinderen dat de koninkrijken weer in een broederstrijd uiteen zouden vallen of onderling om nieuwe territoria zouden vechten. Om militaire hulp te krijgen moet u, sera de Girancourt, de kroonraad toespreken en alle zeven koningen overtuigen.


  Zeven? Leandra keek Van Gering aan. Niet acht?


  De ambassadeur haalde zijn schouders op. Commandant Keralos is in afwezigheid van de eeuwige heerser de opperbevelhebber van alle strijdkrachten van de rijksstad Askir. Hij ziet de noodzaak om Thalak in het beginstadium te stoppen zeer wel in. Hij staat alvast aan uw kant. Maar het verdrag verhindert een vergaande inmenging onzerzijds in deze zaak.


  Leandra boog voorover. Het verheugt mij dat te horen. Alleen gaat het hier niet om het beginstadium. Thalak is al bijna vijfhonderd jaar bezig zich uit te breiden. Zover ik weet, heerst het inmiddels over een gebied drie keer zo groot als het oude imperium. Een van de drie rijken is al in handen van de vijand gevallen en daar zijn, naar voorzichtige schattingen, meer dan honderdduizend man gestationeerd die nu het voorjaar afwachten om hun veroveringsveldtocht voort te zetten.


  Er werden blikken gewisseld tussen Van Gering en Kasale. De zwaardmajoor stond op. Als u toestaat…


  Ze liep naar de kaartenstandaard en trok er een opgerolde kaart uit, een kaart van de drie rijken. De kaart was duidelijk al oud, er waren maar weinig steden ingetekend.


  Zoals de ambassadeur mij heeft uitgelegd zal het ter voorbereiding van het handelsverdrag noodzakelijk zijn een delegatie naar Illian te sturen om de situatie ter plaatse te verkennen en vast te stellen welke handelsmogelijkheden er zijn. Voor deze eerste handelsvestiging lijkt een centraal gelegen standplaats het meest geschikt. Ze glimlachte een grimmig lachje. Vooropgesteld dat de geografische omstandigheden niet veranderd zijn, zou de rijksstad graag in dit gebied hier een handelsvestiging stichten. Ze legde haar vinger op de kaart, vlak onder het verbleekte handschrift met de naam Kelar.


  Dat is direct achter het front, zei Leandra.


  Wij zijn niet in oorlog met Thalak, zei Kasale met hetzelfde grimmige lachje.


  Van Gering schraapte zijn keel. Mocht een andere macht echter militaire middelen inzetten die de handelsmissie in gevaar brengen, dan zou de rijksstad zich het recht voorbehouden haar belangen op gepaste wijze veilig te stellen.


  Ik knipperde met mijn ogen. Dat zou ik graag nog een keer helder en duidelijk herhaald krijgen, zei ik toen.


  Kasale knikte. Het eigenlijke verdrag kan pas na zorgvuldige voorbereiding worden opgesteld en geratificeerd. Maar om de handelsmissie op het grondgebied van het koninkrijk Illian in te richten, is een dergelijk verdrag niet nodig, alleen de toestemming van een geaccrediteerd afgezant. Ze zag mijn blik en haar glimlach verbreedde zich. Geduld, generaal. Onderdeel van dit preliminaire verdrag zou zijn dat de rijksstad toestemming krijgt van het koninkrijk Illian om deze handelsmissie tegen militaire handelingen te verdedigen. In klare taal: zodra een soldaat onder de vlag van Thalak een voet zet op het territorium van de rijksstad Askir  en de handelsmissie zou een dergelijk territorium zijn  dan zal Askir gepaste middelen inzetten om deze bedreiging te elimineren. Om precies te zijn: het vierde legioen. Mijn legioen.


  Hoe lang zal dat duren? vroeg ik.


  Een paar maanden, antwoordde Kasale. We moeten de handelsmissie eerst inrichten.


  Heb ik dat goed begrepen? U wilt afwachten tot men u aanvalt? En hun dan de oorlog verklaren? Ik wreef over mijn slapen. Dat was je reinste waanzin.


  Van Gering schudde zijn hoofd. Er zal geen sprake zijn van een oorlogsverklaring. Niet van onze kant. Niet voordat de kroonraad toestemt. Maar we kunnen binnen het kader van onze wetten wel degelijk defensief opereren.


  Waar zal het legioen gelegerd zijn? vroeg ik.


  In Askir. Zonder dat we worden aangevallen, kunnen we geen legioen op weg sturen, zei Van Gering.


  Dat is toch muggenzifterij. De verbittering droop van mijn stem af. Mobiliseer het legioen en stuur het naar Illian. Liefst vandaag nog!


  Van Gering keek mij aan en zijn vriendelijke bruine ogen werden ineens koel. Ik wil u iets zeggen, van Thurgau. Wij zijn niet in staat een offensieve oorlog over een afstand van meer dan vierhonderd mijlen te voeren. Onze troepen kunnen uitsluitend over zee bevoorraad worden, een aanvoertraject dat gezien de afstand en het feit dat de Zee der Stormen zijn naam eer aandoet, ontoereikend is. Onze strijdkrachten zijn defensief ingesteld, de afzonderlijke eenheden die een offensieve taak hadden, zijn niet paraat. Toch zou commandant Keralos jonge mannen en vrouwen naar een land ver weg sturen om daar op vreemde bodem te vechten en ook te sterven. Een van uw koninkrijken is verloren. Als u het wilt heroveren, dan moet u de kroonraad overtuigen of anders moet u Thalak zelf een trap onder zijn achterste geven! Hij stond op, nog altijd doorboorden zijn ogen de mijne. Voor mij persoonlijk is het onbegrijpelijk waarom de commandant zo hulpvaardig reageert. Dit handelsverdrag zal ons in een oorlog sleuren waar wij niet op voorbereid zijn, waarvoor de bevoorradingswegen te lang zijn en waarvan het nut voor ons, met permissie, nul komma nul is. Wij veroveren geen nieuwe territoria, wij verwerven geen steden of rijkdommen. Het enige wat wij met het leven van onze soldaten kunnen winnen, is de vriendschap van een natie die minder inwoners heeft dan een van de emiraten van Bessarein. Er is geen dringende reden om ons in die verre oorlog te mengen. Niemand zal de maestra dwingen om deze overeenkomst te sluiten! Ik heb begrip voor uw situatie, generaal, maar de enige oplossing die onze wetten ons geven om u te helpen  u, niet ons  is deze handelwijze. Om dit af te doen als muggenzifterij, is iets waar ik persoonlijk tegen wil protesteren!


  Even heerste er stilte in het vertrek.


  Ik merkte dat ik met mijn tanden knarste. Ik ben geen diplomaat, ambassadeur. Maar ik weet iets wat u niet schijnt te weten. De macht van Thalak stoelt zowel op de kunsten van de magie als op de duistere machten van de zielenjagers. Nu, op dit moment, bevinden zich agenten van Thalak hier in Bessarein en waarschijnlijk ook in alle andere rijken, inclusief Askir. Uit wat wij hier zien, valt op te maken dat het hun doel is de resten van het imperium van binnenuit te ondermijnen. Jullie zijn al in oorlog met Thalak. Dat is punt één. Het andere ligt hier. Ik liep naar de kaart toe, zocht en vond het symbool van de Dondervesting en legde mijn vinger op die plek. Hier, ambassadeur, ligt een bron van magische macht. Die wilde Askannon destijds, toen hij onze landen koloniseerde, veiligstellen. En precies die bron van macht wordt nu door Thalak bedreigd. Over tien jaar, zo niet eerder, zal de heerser van Thalak zijn achterwerk hier op deze plek planten en daarmee machtiger zijn dan Askannon ooit is geweest. Vele keren machtiger, als ik de uiteenzettingen van de maestra goed heb begrepen. Nu al zet Thalak duistere machten in om gevallen soldaten uit de dood te wekken en hun lichamen voor zich te laten vechten. Een slagveld waarover Thalaks troepen oprukken, is een slagveld vol magie. Nog houdt het zich binnen de grenzen. Als de heerser van Thalak die bron van macht eenmaal in zijn bezit heeft, dan zal hij niet aarzelen om uw eeuwige heerser te evenaren en de gesternten op aarde te laten regenen. Ik liep nog dichter naar de kaart van het imperium toe. Vergis ik me of lag hier ooit een stad? vroeg ik met een venijnige ondertoon. Mijn vinger rustte op een rond meer.


  Van Gering keek me aan. Probeert u mij in alle ernst te vertellen dat Thalak een acute bedreiging voor ons vormt?


  Ik zocht zijn ogen en hield ze vast met mijn blik. Ik probeer u niets te vertellen, ik deel het u mee. Wacht elf jaar, dan zult u weten wie gelijk had. Of bespaar uzelf dit diplomatieke gehannes en stuur een legioen. Liever nog twee. Nu, direct, vandaag nog. Beveilig de Kroonburcht. Roep de andere strijdkrachten bijeen, breng de legioenen op volle sterkte. Maar dan wel nu meteen, want elke dag dat u aarzelt, zal mensenlevens kosten!


  Van Gering hield mijn blik vast. Hij sprak kalm en langzaam, zeer nadrukkelijk, zodat ik ook alles zou begrijpen. Ik begrijp dat u een goed vechter bent. Maar ik begrijp niet hoe die ring aan uw vinger komt. De wereld zit anders in elkaar dan u denkt. Hier moeten allerlei belangen van de andere rijken worden afgewogen…


  Nee, eentje maar, viel ik hem in de rede. Het belang om te overleven.


  Hij zuchtte diep. Generaal van Thurgau. U bent geen diplomaat. Dit is geen slagveld. Voor zover ik weet, bekleedt u geen officieel ambt in het koninkrijk Illian. U bent hier niet op uw plaats. Ik verzoek u deze kamer en de ambassade terstond te verlaten. De afgezant staat het vrij om te blijven en het zeer genereuze aanbod van de commandant aan te nemen. Tot ziens.


  Kasale wilde iets zeggen, maar een ijzige blik van de ambassadeur bracht haar tot zwijgen. Ik keek naar Leandra, die star naar de ambassadeur keek.


  Ik rechtte mijn rug, draaide me om en verliet de kamer.


  


  Zwaardmajoor Kasale trof me op de brug aan. Ik zat op de balustrade een honingkoek te eten terwijl ik naar de vissen in de gracht keek.


  Havald, zei ze kalm. Bent u bereid mij aan te horen of bent u daarvoor te zeer geërgerd?


  Uw ambassadeur is een idioot, zei ik.


  Ze glimlachte. Ook dat is niet diplomatiek, ser Havald. En het is ook niet waar. Van Gering is een bekwaam man, hij bezet deze post hier al meer dan twintig jaar. Het is voor hem moeilijk voorstelbaar dat er voor ons een bedreiging kan bestaan. Askir is nooit overwonnen.


  Ja, toen het nog een imperium was en zelf landen veroverde.


  Misschien moet u bij gelegenheid de geschiedenis van het imperium eens bestuderen, zei ze kalm. Askannon heeft sinds de stichting van het rijk drie oorlogen gevoerd. Drie oorlogen in duizend jaar. Hoeveel oorlogen hebt u in uw leven gezien?


  Meer. Elke tien of twintig jaar was er altijd wel weer iemand die inhalig werd. Onder de heerschappij van onze koningin had Illian de langste periode van vrede gekend sinds de kolonies waren gesticht. Tot de troepen van Thalak kwamen.


  Askannon was geen oorlogsvorst. Hij had dat niet nodig, hij had alle macht die hij wilde. Kasale zette een voet op de balustrade naast mij, leunde haar handen op haar bovenbeen en keek met mij naar de vissen in de gracht.


  Maar u hebt het gevecht al meegemaakt, nietwaar? vroeg ik.


  Geen oorlog betekent nog niet vrede. Ergens in het oosten is iets gaande waardoor de rondtrekkende barbaren op drift zijn geraakt, de afgelopen twintig jaar heerst aan de oostgrenzen bijna voortdurend strijd. Ze komen en sterven. Hele dalen liggen vol met hun bleke botten, maar ze komen telkens weer terug. Ze zuchtte. Barbaren afslachten heeft niets met krijgskunst te maken. Niet als zij met zelfgemaakte knotsen van been tegen moderne vestingwallen te pletter lopen. Desondanks hebben we een stad verloren. De lichamen van hun gevallenen vormden een helling, vier manslengtes hoog… Haar stem klonk gedempt. Nu slachten we ze af voordat ze de wallen bereiken. De barbaren zelf weten niet eens waarvoor ze vluchten, ze noemen het Olmuth, het donkere lot. Ze sterven liever in de strijd, zodat ze in eer tot hun goden komen. Maar dat is een ander verhaal. Havald, u moet begrijpen dat er maar één mogelijkheid is om uw wens uit te voeren. De kroonraad moet toestemming geven. Als commandant Keralos troepen moet opstellen en oude clans weer in het leven moet roepen, dan schendt hij het verdrag. Elk afzonderlijke legioen wordt namelijk in het verdrag genoemd, alles is heel nauwgezet.


  Ook het tweede legioen?


  Ze keek me aan. Voor zover ik weet niet, nee. Dat gold als vermist bij het uitoefenen van hun dienst. Het valt niet onder het verdrag. Maar dat wist u al, anders was u niet hier, wel?


  Het maakt niets uit, zei ik verbitterd. Het legioen bestaat niet meer.


  Toch wel, zei ze. Het is presenter dan ooit tevoren. Er bestaan zoveel legendes over en profetieën. Ze lachte zachtjes. Eén daarvan is uiteraard dat het in het uur van de nood zal wederkeren. U voert het commando over een legende, Havald. Onderschat dat niet.


  Waarom bent u gekomen? vroeg ik zonder omwegen.


  Twee dingen. Ook de ambassadeur, of hij het nou begrijpt of niet, moet de ring aan uw vinger accepteren. Hij is niet bevoegd u bevelen te geven. Die ring identificeert u als een lid van de imperiale strijdmachten. Hij kan u de toegang tot de ambassade niet weigeren. Dat is het ene. Dit hier is het andere. Ze overhandigde me een schriftrol.


  


  Hiermee bevestig ik de benoeming van Roderic van Thurgau, ook genoemd Havald, tot commandant van de tweede stier.


  Roderic van Thurgau voert de rang van lansgeneraal, hem staan alle privileges en plichten toe die aan deze rang verbonden zijn.


  Hij heeft aanwijzing om per omgaande het tweede legioen in volledig inzetbare vorm te herstellen.


  Zwaardmajoor Kasale wordt benoemd tot generaalsergeant van de tweede stier teneinde hem bij deze taak te ondersteunen.


  Overeenkomstig de imperiale rekruterings- en opleidingsverordening 122 uit het jaar 219 AR dienen rekrutering en opleiding van het legioen in de oude rijken plaats te vinden.


  Conform imperiaal bevel van de dag van het midden, veertiende dag van de achttiende maand van het jaar 423 AR, bestaat de opgave van het tweede legioen uit de pacificatie en verdediging van de nieuwe kolonies.


  


  Uit naam van de eeuwige heerser,


  Commandant Keralos


  


  Ik liet de rol zakken. En dat betekent? vroeg ik zachtjes.


  Dat betekent voor mij een degradatie. Ze glimlachte. Tot generaalsergeant. Het is de opgave van de sergeant om voor zijn legioen te zorgen. Ze keek me recht in de ogen. Wat u nu moet zeggen, is het volgende: Generaalsergeant Kasale, u hebt uw bevelen. Voer ze uit.


  En wat gebeurt er dan?


  Dan hebt u in iets minder dan een jaar uw legioen.


  Ik knikte bedachtzaam toen ik mij de draagwijdte daarvan bewust werd. Van Gering was misschien een handig diplomaat, maar die commandant Keralos maakte indruk op me.


  Waarom doet hij dat? vroeg ik en hield de rol omhoog.


  Ze haalde haar schouders op. Dat kan ik u niet vertellen. Hij moet zich binnen het kader van de wet bewegen. Afgezien daarvan is hij alleen aan de goden en de eeuwige heerser zelf verantwoording schuldig. Haar blik betrok. Er zullen desondanks protesten opgaan in de rijken als wij een volledig legioen gaan rekruteren. Het zal de koningen niet bevallen en de taak van sera Leandra waarschijnlijk bemoeilijken. Het zou diplomatieker zijn om met de rekrutering van het legioen te wachten tot na de kroonraad. U zult allicht gezien hebben dat er geen datum op dit bevel staat. Misschien zou u dat met de sera moeten bespreken.


  Ik keek haar aan en trok een wenkbrauw op. Wilde ze mij beïnvloeden of zei ze het zoals zij het zag?


  Volle gevechtsbereidheid betekent een volledig legioen, nietwaar? vroeg ik.


  Kasale knikte.


  Hoe zit het met materiaal en uitrusting? wilde ik weten.


  Niet alles wat in de tuighuizen ligt, is nog bruikbaar, maar veel wel. Het is mijn taak me daar om te bekommeren. Laat dat allemaal aan mij over.


  Ik keek haar aan. Wat schiet Keralos daarmee op? Ik zeg het niet graag, maar Van Gering had gelijk. Voor Askir levert het niets op.


  Kasale keek me doordringend aan. De commandant heeft voor alles wat hij doet goede redenen. Misschien weet hij iets over die bron van de magie. Ze schudde haar hoofd. Van mij weet hij het in elk geval niet. U had het mij kunnen zeggen. Misschien had Van Gering zich dan anders gedragen.


  Misschien ook niet, zei ik. Niemand hier gelooft ons, ze willen niet echt iets over Thalak weten.


  Ik geloof u, zei Kasale. Keralos ook. Ik weet niet waarom u aarzelt, Havald. Commandant Keralos geeft u een legioen. Was dat niet de reden waarom u hierheen bent gekomen?


  Ik knikte Ja. Maar waarom doet hij dat?


  Is er eigenlijk wel iemand die u vertrouwt? vroeg ze.


  Ik keek haar alleen maar aan.


  Ze zuchtte. Zoals ik het zie, neemt de commandant uw waarschuwing serieus. Hij geeft u een legioen dat niet gebonden is aan het verdrag van Askir, zei ze kalm.


  Goed. Dan zeg ik hartelijk dank, en tegen u, zwaardmajoor, zeg ik: leid dat legioen voor mij op. Over een jaar is het gereed. Dan marcheren we. Als we aankomen, zal er geen koninkrijk Illian meer zijn. Over een paar manen zullen honderdduizend soldaten Illian binnenmarcheren. We zullen te laat komen.


  Tenzij we een vrachtpoort naar de grote poort in de herberg vinden. Ergens moest er eentje zijn.


  We zullen het heroveren, zei Kasale.


  Met een legioen? En wat nou als tegen die tijd de Kroonburcht gevallen is en het koninkrijk heeft gebogen voor Thalak? Geen offensieve oorlog, weet u nog? Tegen die tijd zit de vijand achter onze wallen en heeft twintig keer een numerieke overmacht over ons. Ik woog de rol met het bevel van de commandant in mijn hand. Kasale, ik moet het legioen over vier maanden hebben.


  Dat is onmogelijk, zei ze.


  Ik keek haar aan. We hebben het tweede legioen nodig. U zei zelf dat dat legioen iets bijzonders is. Daar mag het woord onmogelijk niet voor bestaan. Zeg op, zwaardmajoor, waarom wilt u zich aansluiten bij het tweede legioen?


  Ze aarzelde.


  Wees alstublieft eerlijk, zei ik.


  Ze zuchtte. Het klinkt helemaal fout, maar ik wil erbij zijn als het legioen weer opstaat en ik wil een fatsoenlijke oorlog voeren, niet half verhongerde barbaren afslachten. Ze sprak zachtjes en leek elk woord zorgvuldig af te wegen. Ik wil mijn zwaard verheffen voor een zaak waarvoor het loont te leven, te vechten of te sterven. Voor een oorlog waarbij ik weet dat ik aan de goede kant sta.


  Er bestaan geen fatsoenlijke oorlogen, zwaardmajoor.


  Ze knikte. Dat weet iedere soldaat. Mijn instructeur zei altijd dat de beste oorlog geen oorlog is. Ze keek me met haar grijze ogen aan. Maar als er dan toch een oorlog moet zijn, dan liever eentje die het waard is gevoerd te worden.


  Inderdaad. Thalak liet er geen twijfel aan bestaan welke kant de goede was. Alleen al de inzet van donkere magie waarborgde dat. Ik staarde peinzend in het water van de gracht. Het was mijn idee geweest om dit legioen weer op de been te brengen. Waarom aarzelde ik? Zelfs als de Kroonburcht viel, was dat alleen maar een reden te meer om de strijd aan te gaan.


  Misschien zijn er onder uw kameraden nog meer die naar het tweede legioen willen worden overgeplaatst. Een goed officierskader zou wonderen kunnen doen. Over vier maanden trekt het tweede legioen ten strijde. Kasale, ik wil dat iedere rekruut dat weet voordat hij tot het legioen toetreedt. En nog iets, Kasale. Ook Thalak heeft nog nooit een oorlog verloren.


  Ze knikte bevestigend. Iedereen zal het weten, lansgeneraal.


  We zien elkaar over drie maanden in Askir. Generaalsergeant Kasale, u hebt uw bevelen. Voer ze uit.


  Ze sloeg met haar rechtervuist tegen haar linkerborst. Jawel, generaal. Ze draaide zich om en wilde weggaan.


  Generaalsergeant. Er is nog iets wat u voor mij kunt doen.


  Uiteraard, generaal. Wat?


  U moet iets voor mij regelen. Zo snel mogelijk.


  


  19 Amelas Dririseslag


  Het duurde lang voor Leandra eindelijk naar buiten kwam. Ze keek me aan en liep langzaam naar me toe; voor het eerst in lange tijd kon ik haar gezichtsuitdrukking niet duiden.


  Ze bleef naast me staan. Ik heb de rijksstad toestemming gegeven voor het opzetten van een handelspost in Illian. Haar stem klonk koel.


  Ik deed een hand voor mijn ogen toen ik met mijn ogen knipperend naar haar opkeek. Ze had de zon in haar rug.


  Dat was voor jou het juiste besluit, Leandra. Ik zou het niet anders hebben gedaan. Maar het idee is bizar. Niemand in die handelspost zal het overleven. Die mensen worden opgeofferd om recht te doen aan de inkt van een oud stuk papier. Ik deed mijn best kalm te spreken en mijn stem neutraal te houden.


  Ik heb je niet om je mening gevraagd, ik deelde het je alleen maar mee. Mocht een vergelijkbare situatie zich nogmaals voordoen, dan verzoek ik je de politiek te mijden.


  Ik stond op, pal voor haar, zodat er amper ruimte tussen ons was. Ze deinsde niet achteruit. Natuurlijk niet.


  Is er iets wat je niet zou opofferen om je missie te vervullen? vroeg ik zachtjes.


  Ze slikte en keek me toen recht in mijn ogen. Nee, antwoordde ze, zo zachtjes dat ik haar bijna niet kon verstaan, ook al stonden we zo dicht bij elkaar.


  Ze zeggen dat het goed is om te weten waar je aan toe bent, zei ik. Maar soms wil je je illusies graag behouden.


  Het spijt me, Havald, ik…


  Ik hief mijn hand. Jij hebt een opdracht, Leandra. Dat begrijp ik heel goed. Beter dan jij misschien denkt, want ik weet wat er na een vervulde opdracht komt.


  Wat dan?


  De volgende. Laten we teruggaan naar het Huis van de Honderd Bronnen.


  Ze schudde haar hoofd. Dat gaat niet. Vanavond geeft Van Gering speciaal voor mij een ontvangst om mij aan de afgezanten van de andere rijken voor te stellen.


  Waar? Hier in de ambassade?


  Ze knikte. Havald, het spijt me, maar jij bent niet uitgenodigd. Ik ben alleen naar buiten gekomen om je te zeggen dat je niet langer op me moet wachten.


  Zo, zei ik.


  Ze legde een hand op mijn arm. Havald, het is niet zoals je denkt. Het is alleen…


  Je bent bang dat ik de heilige hallen der diplomatie weer in een slagveld zou kunnen veranderen. Ik legde mijn hand op de hare en haalde hem zachtjes van mijn arm af. Leandra, ik smeek je, probeer te begrijpen dat wij allang op een slagveld staan. En in de hallen der diplomatie worden van oudsher de bloedigste veldslagen geleverd. Ik maakte rechtsomkeert en wilde weggaan.


  Hé…


  Ik draaide me om. Ja?


  Het spijt me, zei ze nogmaals.


  Weet je, onderweg hiernaartoe had je het erover dat ik een goed heerser zou zijn. Hoe is dat mogelijk als ik de dingen zo verkeerd zie? Goed, jij hebt je taak, ik de mijne. Ieder van ons moet zijn eigen weg gaan. Ik zou het alleen zo graag samen willen doen.


  Ik ook, Havald, je zou toch moeten weten dat mijn hart jou toebehoort!


  Ik keek haar aan. Daar ben ik blij om, want jij hebt het mijne. Ga er zorgvuldig mee om. Toen draaide ik me definitief om en liep weg.


  


  Mijn voeten vonden als vanzelf de weg naar de tempel van Soltar. Weer stond dezelfde priester op de trappen van de tempel en toen hij mij aan zag komen, knikte hij me toe. Dit keer had ik per slot van rekening geen gevangene bij me. Selim. Op de een of andere manier had ik het gevoel dat ik nog van die kleine dief zou horen.


  Nadat ik voor het godsbeeld geknield had, informeerde ik bij een van de adepten naar de chirurgijn.


  Het spijt me, esseri, u kunt hem niet spreken, zei de adept. Onze heer heeft hem tot zich geroepen.


  Ik wierp een blik op het standbeeld. Wat een verrassing.


  Dan graag de hogepriester.


  De adept neigde zijn hoofd. Mag ik vragen wie u bent?


  Mijn naam is Havald.


  Hij knikte. Hierlangs alstublieft, esseri. Ik zal zien of vader Lainord tijd voor u kan vinden. Hij draaide zich om en ging voor, ik volgde hem de trap af naar beneden, naar de binnenste krochten van de tempel. Hij deed een deur open en liet mij voorgaan naar een onderaardse gebedsruimte waarin wederom een standbeeld van de godheid stond. De ruimte was ovaal en bezat behalve de deur waar wij door naar binnen waren gekomen nog drie andere, zware bronzen deuren.


  Als u hier even wilt wachten. Hij wees naar een stenen bank. Alleen gewijden van onze god mogen deze deuren passeren. Zijn handen verdwenen in de wijde mouwen van zijn robe. Het kan even duren. Ik raad u aan de tijd te gebruiken om u te bezinnen op de vergankelijkheid van uw leven en op wat u eraan ten goede zou kunnen veranderen. Soltar zal uw ziel in ontvangst nemen en naar uw leven beoordelen, want hij is het die hem aan u heeft geschonken. Hij maakte een buiging en verdween door een van de zware deuren, die met een luid, metalig geluid achter hem dichtviel.


  Ik bleef voor het standbeeld staan. Ik had dit al vaker gehoord: dat hij niet de god der doden was, maar dat het correcter was om hem de god van de ziel te noemen, omdat hij die aan ons gaf voor de duur van ons leven, om hem dan weer in zich op te nemen.


  En toch is het mijn ziel, zei ik tegen hem. Op dit moment tenminste nog wel.


  Goed, zei een stem achter me. Zo hoort het ook te zijn. Ik draaide me om en zag achter me een oude man, mager, maar met die vitaliteit die je wel vaker ziet bij priesters die hun god dienen.


  Ik ben Lainord, de hogepriester van Soltar in de tempel te Gasalabad. Hij nam mij op.


  Havald is mijn naam, eminentie.


  Volg jij hem, Havald, net zoals zoveel andere krijgers en soldaten?


  Volgen? Hij sleurde mij eerder mee, waarheen hij maar wilde. Of, als Varosch gelijk had, wachtte hij altijd op de verkeerde plekken op mij.


  Ja, zei ik simpelweg. Er was geen reden om die oude man in te wijden in mijn verhouding tot mijn god. Ik heb uw hulp nodig.


  De zegen van Soltar zij met je, Havald, zei hij en hij streek met twee vingers over mijn voorhoofd. Zoals gebruikelijk voelde ik niets van een goddelijke zegen.


  Hij glimlachte. Of had je iets anders in gedachten?


  Inderdaad. Zeg eens, hoe komt het dat u zo snel tijd voor mij kon vinden?


  Havald, ik verwachtte je.


  Ik wierp een blik op het beeld. Natuurlijk.


  De hogepriester lachte zachtjes. Nee, geen goddelijke ingeving. Ik zag dat je de tempel betrad. Ik informeer altijd naar mensen die onze god de genade van een wonderbaarlijke genezing ten deel heeft doen vallen. Ook ik was aanwezig toen het gebeurde.


  Ik keek hem onderzoekend aan, maar hij was niet de priester met wie ik dat gedenkwaardige gesprek had gevoerd.


  Hij wees naar de stenen bank. Ga zitten en vertel me wat jou naar het huis van Soltar voert.


  Ik ging zitten en legde Zielentrekker naast me op de grond. Eminentie, ik ben vreemd in deze stad en begrijp haar niet. Ik heb de wijsheid van de tempel nodig. En de kennis uit de tempelarchieven.


  Waarom?


  Om tot een besluit te komen.


  Toen ik terugkeerde in het Huis van de Honderd Bronnen, was de nacht al aangebroken. In het atrium bleef ik even staan en keek op naar de hemel. Beide manen stonden hoog, zelden had ik het firmament zo helder gezien. Ik bleef een tijdje naar de tekens van de goden kijken.


  Hebt u zich in de rijen der sterrenduiders begeven? hoorde ik een stem. Het was Janos, die zich losmaakte uit de schaduw.


  Nee. De tekens van de toekomst openbaren zich niet aan mij. Ik vroeg me alleen af wat die sterren al niet allemaal hebben gezien.


  Aan dat soort gedachten moet u zich niet overgeven, zei Janos. Dat kan deprimerend zijn. Hij keek naar de deur, toen weer naar mij. Waar is Leandra?


  Ze heeft nog diplomatieke verplichtingen.


  Aha. Hij nam plaats op een bankje. Slechts een kleine lantaarn en het maanlicht verlichtten het atrium. Toen ik ging zitten, voelde het ineens heel vreedzaam, het halfduister was aangenaam. Het was net licht genoeg om de patronen in de stenen platen te kunnen herkennen en de omtrekken van de klaterende fontein. Ik ging naast Janos zitten. Hoe is het met de anderen? vroeg ik.


  Ze slapen. Ik heb de eerste wacht.


  Ik knikte zwijgend en even luisterden we allebei alleen maar naar de fontein.


  Wat denkt u van de hele zaak, Janos?


  Bedoelt u onze missie of Bessarein, of zelfs alleen maar Gasalabad?


  Ik zuchtte. Bessarein en Gasalabad.


  Hij knikte en nam de tijd voor zijn antwoord. Het is een wespennest. Politiek gezien. Geef mij een heldere opdracht en een bevel, een zwaard in de hand en een zichtbare vijand, en ik weet wat er gedaan moet worden. Politiek is anders. Je moet de schaduw in de schaduw zien. Ik ben blij dat ik morgen met de anderen terugga. Hij keek me aan. Ik benijd u niet, Havald.


  U wilde onze groep aanvoeren.


  Toen ik meende te weten wat er gedaan moest worden. Nu weet ik dat niet meer. Volgens Sieglinde moet ik van u leren.


  Zo, denkt ze dat?


  Hij lachte. Als ik uw ervaring had, dan zou het wel anders zijn. Als ik die had, dan zou er voor u geen twijfel aan zijn wie hier wie volgt, wel?


  Ik schudde glimlachend mijn hoofd. Geen twijfel.


  Hij keek me aan en grijnsde. Dat mag ik naar eigen inzicht uitleggen, nietwaar?


  Ik knikte.


  Zijn gezicht stond weer ernstig.


  Leandra houdt van u, Havald. Dat staat wel vast. Sieglinde meent dat jullie voor elkaar bestemd zijn. Vanaf het eerste moment dat jullie elkaar zagen, was dat voor iedereen duidelijk.


  En u, Janos, hoe ziet u dat?


  Ik heb geleerd Sieglinde te vertrouwen. In veel dingen begrijpt zij meer dan ik, en ook dan u. Ze ziet met de ogen van een bard.


  Ik dacht aan de ogen van de fee die haar gegeven waren. Misschien had hij gelijk.


  U zou zich rustig met haar moeten terugtrekken. In ondertrouw gaan in de tempel, Astartes zegen ontvangen en een herberg gaan runnen. Uw gasten vermaken met uw avonturen.


  Misschien zou ik dat moeten doen. Maar weet u, Havald, Sieglinde en ik zijn het met elkaar eens dat wij bij u moeten blijven. Ik weet niet wat het is, maar rondom u lijken ongewone dingen te gebeuren. Belangrijke dingen. Stel dat ik ergens achter een toog zou staan en een soldaat van Thalak als gast zou moeten begroeten, dan pas zou ik er spijt van hebben dat ik u niet was gevolgd.


  Hoe luidt uw werkelijke naam, Janos?


  Hij haalde diep adem. Amela.


  Ik knipperde verrast met mijn ogen.


  Hij keek naar de grond. Het is de naam van mijn moeder. Ze stierf bij mijn geboorte. Zij had die naam uitgezocht. Mijn vader hield van haar.


  Dat is uw geheim? vroeg ik verbijsterd. Dat is de reden waarom u uw voornaam niet hebt verteld?


  Hij keek weer naar de grond. U kunt zich niet voorstellen wat een zelfoverwinning het me heeft gekost om het u te vertellen. Ik denk dat je met die naam moet leven om het te begrijpen. Zelfs in de tempel ben ik ermee gepest. Toen ik in het leger ging, werd het nog erger. Elke keer wanneer de korporaal bij het appel mijn naam oplas, begon de halve compagnie te giechelen. Ik haatte het. Soms haatte ik mijn eigen vader daarom. Het is niet gemakkelijk om met de naam van een vrouw te leven.


  Amela betekent in de taal van de Noordlanders de dappere. Om precies te zijn betekent amel dapper. De vrouwelijke vorm is Amela, de mannelijke Amelas. Uw naam is dus Amelas. Ik maakte een geruststellend gebaar. Geen reden om je te schamen.


  Zelfs in het halfdonker was zijn doordringende blik duidelijk te voelen. Bedenkt u dat nou hier ter plekke? vroeg hij toen.


  Ik schudde mijn hoofd. Nee, dat is zo. Er bestaat een ballade over een krijger met die naam. Amelas Dririseslag. Ik heb hem gehoord van Ragnar, de man wiens bijl u draagt. Als ik het me goed herinner, velde hij in een gevecht drie reuzen en redde met zijn heldhaftige dood een dorp.


  Hij haalde diep adem. Voorlopig zal ik de naam Janos blijven voeren. Maar ik dank u. Ik vraag me af of mijn vader dat wist.


  Misschien wist uw moeder het, zei ik en ik legde een hand op zijn schouder.


  De dingen zijn nooit zoals je denkt dat ze zijn, hè, Havald?


  Daar had hij waarschijnlijk gelijk in. Ik knikte hem toe en ging naar mijn kamer; het was al laat. Hij bleef achter in het halfduister van het atrium.


  


  Het was laat toen Leandra terugkwam. Ik keek toe terwijl ze zich uitkleedde. Toen stond ze aan de voet van het bed en leek te aarzelen. Tot mijn verbijstering maakte ze aanstalten om op de grond te gaan liggen.


  Als je nu niet meteen in bed komt, krijg je een pak slaag van me, zei ik en ik sloeg het dunne laken opzij.


  Ze keek me met grote ogen aan. Je waagt het niet!


  Ik zei niets.


  Er leek een kleine eeuwigheid voorbij te gaan, toen stapte ze in bed en vleide zich in mijn armen.


  Het was één grote jaarmarkt van ijdelheden, zei ze later, veel later, met haar hoofd tegen mijn schouder. Het was net als in de Kroonburcht. Ik werd bekeken alsof ik een exotisch wezen was. Alleen de taal was beleefder. Men maakte mij erop attent dat een diplomaat geen zwaard hoort te dragen en geen vrouw hoort te zijn, iemand informeerde of het waar is dat men zich verjongt als men met een elfin slaapt en een ander wist te vertellen dat Steenhart volgens de legendes een magisch zwaard is en mijn ziel corrumpeert. De enige afgezant die me wel leek te mogen, deed me een huwelijksaanzoek en beloofde me dat ik zijn eerste vrouw zou worden. Ik zag in het donker dat ze glimlachte. Ik mocht hem wel. Havald, ik ben te lang met jou samen. Ik ben geschoold in de kunst van de diplomatie, ik zou me er niets van aan moeten trekken, maar stuk voor stuk spraken ze in zorgvuldig gekozen woorden hun spijt uit, terwijl hun blikken duidelijk maakten dat een persoonlijke audiëntie zou kunnen bijdragen tot betere betrekkingen tussen onze rijken.


  Ik kon me voorstellen wat daarmee bedoeld was. Wie was die ene verstandige van het hele zootje?


  Magnus Torim. De afgezant van het Noordrijk. Stel je Janos voor, maar dan blond, met een lendenschort, heel veel gouden banden en een witte bontcape. Ook hij droeg een bijl. Hij zag eruit als een gewassen barbaar en maakte me complimentjes, zei dat het verstandig van me was een zwaard te dragen. Toen begon hij uitvoerig mijn lichaam te prijzen. Het enige waar hij zijn bedenkingen bij had was mijn smalle bekken, maar hij was er zeker van dat ik hem tot aan de geboorte van onze zoon veel vreugde zou schenken.


  Misschien toch niet zon heel verstandig man. Ik denk dat ik er maar eens heen ga om hem dood te slaan.


  Ze lachte tegen mijn schouder aan, ik voelde haar adem tegen mijn wang. Volgens mij was hij de enige die mijn waarschuwingen tegen Thalak serieus nam. En dat terwijl zijn rijk nog het minste gevaar loopt. Het ligt hoog in het noorden.


  Ik herinnerde me grijnzend een gedenkwaardige middag waarop Ragnar mij gedetailleerd de lof van zijn vrouw had gezongen. Daarbij gold ze tot aan haar huwelijk als de fraaiste ijsklomp van heel Coldenstatt. Menigeen had nog altijd medelijden met Ragnar.


  Je lacht, Havald. Waarom?


  Ik moet je ooit aan een vriend van mij voorstellen. Hij zal het je uitleggen.


  Ze ging rechtop zitten en keek op me neer. Weet je wat me razend maakte?


  Ik keek naar haar op. Hopelijk ga je me dat nu vertellen.


  Dat jij waarschijnlijk gelijk hebt. Ik schilderde de situatie in Illian, de val van Kelar, deed verslag van de gruweldaden van Thalak. Daarna mocht ik het buffet openen, ten slotte vond de hele avond plaats ter ere van mij. De rest van de avond werd er gespeculeerd over wanneer de emir van Janas met Faihlyd zal trouwen om zichzelf aldus van de kaliefskroon te verzekeren. En over de prijs van bonen en hout. Ze keek me ernstig aan. Dat zullen de voornaamste punten zijn op de bijeenkomst van de koningen: de prijzen van goederen, handelstarieven en de omvang van het contingent soldaten dat naar de oostelijke grenzen van het oude rijk gestuurd moet worden. Toen ik Van Gering daarop aansprak, zei hij dat ik me niet zo moest opwinden, dat de eerste stap nu was gezet en ik de rest rustig aan Askir kon overlaten. En het ergste is nog, dat hij dat echt meent. Hij is geen slecht mens en hij is een goed diplomaat en de aangelegenheden van Bessarein en van de rijksstad gaan hem echt aan het hart. Maar je had gelijk, hij ziet het slagveld niet. Haar lippen vonden de mijne.


  Weer een tijd later zei ze nog iets anders. Laat me niet weer alleen achter. De volgende keer zal ik trots zijn jou aan mijn zijde te hebben. Zeg wat je zeggen moet, alleen alsjeblieft een beetje hoffelijker.


  Maar ik was heel hoffelijk tegen Van Gering, protesteerde ik.


  Je hebt zijn plan niet geroemd, zei ze en ze beet me.


  


  20 Het spel van de bediende


  De volgende dag begon voor ons al vroeg. Het ontbijt verliep rustig, bijna in stilte. Even later vertrokken we naar onze ambassade. Mijn metgezellen waren onopvallend gekleed, al was het waarschijnlijk onvermijdelijk dat iemand zich hen zou herinneren. Toch deden we ons uiterste best, want het mocht niet opvallen dat vijf mensen het gebouw hadden betreden en niet weer verlaten.


  We hadden in zoverre geluk dat de belangrijkste werkzaamheden binnen in het huis al af waren en men nu bezig was met het inrichten van de vertrekken. Armin was nergens te bekennen en in de kelder heerste rust.


  Leandra en ik keken toe terwijl de anderen zich in de poort opstelden. We knikten elkaar toe en wisselden nog wat laatste blikken. Leandra en ik controleerden nog eenmaal de juiste ordening van de poortstenen. Veel viel er niet meer te zeggen, alles was al besproken.


  Mogen de goden met jullie zijn, zei ik.


  En met jullie, antwoordde Varosch. Toen bukte hij zich en liet de laatste steen vallen. Hun vertrek ging gepaard met een koele luchtstroom en de geur van ijs en sneeuw.


  Even later verscheen in de poort een muntje met het wapen naar boven. Ze waren goed aangekomen. Ik bukte me en pakte het muntje en de stenen op.


  


  Toen we de kelder verlieten, liepen we Armin tegen het lijf. Esserin! riep hij. De goden verblijden mijn hart met uw aanblik zo vroeg op de ochtend, maar het is nog te vroeg! Ondanks de royale ondersteuning van de emir, mogen de goden hem belonen voor zijn grootmoedigheid, is nog niet alles volbracht. We zijn nog bezig met het inrichten van de kamers.


  Armin, zei Leandra. Heb je er bezwaar tegen als wij in ons huis over een paar dingen zelf beslissen? Bijvoorbeeld hoe we onze kamers willen inrichten?


  O, essera, hoe kunt u nou de fraaiste ogen onder het firmament op mij richten en dan dergelijke woorden spreken! Verre zij het van mij om te insinueren dat u daar niet toe in staat zou zijn. Ook het meubilair is een geschenk van de emir en hij zou beledigd zijn als het niet geplaatst zou worden, maar als u dat wenst zal ik voor u de fraaiste meesterwerken van de beste meubelmakers van Gasalabad op een hoop werpen en die in brand steken. U zult ongetwijfeld betere meubels kunnen vinden om alles geheel naar uw smaak in te richten. Het staat buiten kijf dat geen menselijke kunst goed genoeg is voor uw elfenoog!


  Armin… begon Leandra, maar hij was al onderweg en opende met een diepe buiging een deur. Ik ben uw onderdanigste dienaar, uw wens is mijn bevel. Deze ruimte is reeds gereed dankzij de genade der goden en van de emir, moge hem een lang leven beschoren zijn. Zeg mij wat u verwijderd wilt hebben en ik zal het onverwijld laten verbranden!


  Leandra en ik volgden hem, ze bleef met grote ogen in de deuropening staan. O!


  De ruimte keek uit op de binnenplaats. Grote, bleekgroen geverfde luiken waren opengeslagen en gaven zicht op de grote doorgang naar de binnenplaats. De wanden en het plafond waren stralend wit, een vale, groene sierstreep liep onder het plafond langs de wanden van de kamer, parallel aan de halfhoge lambriseringen van licht rozenhout. Op de vloer lag gepolijst parket van hetzelfde hout als het meubilair. Het was een werkkamer met een groot bureau waarvan de poten bijna te rank leken. Erachter stond een comfortabele stoel. Op het bureau zelf fonkelden een zilveren inktvat, zandstrooier en mes, en in een klein vaasje stonden zes sneeuwwitte veren. Drie gecapitonneerde stoelen stonden klaar om bezoekers te ontvangen. Tegen de wand erachter was een kaart van Gasalabad op een houten kaartenhouder gespannen.


  Een zitgroep in de ene hoek nodigde uit tot een ontspannen gesprek, de hoge boekenrekken wachtten om gevuld te worden met schriftrollen en boeken. Een lage, diepe ladekast beheerste de ene wand, erboven hing een wandtapijt met een ontspannen scheepstafereel met luierende, licht geklede vrouwen; op de achtergrond waren de rivierpoorten van de stad Gasalabad te herkennen.


  Twee hoge, vijfarmige kaarsenstandaards beloofden ook bij nacht voldoende licht. Alles glansde vers en nieuw, het rook naar bijenwas. Afgezien van het feit dat ik zo mijn twijfels had of de gracieuze stoelen mijn gewicht wel konden dragen, maakte de ruimte een comfortabele en uitnodigende indruk.


  Armin bleef schijnbaar in diepe deemoed voor ons gebogen staan. Toen we niets zeiden, richtte hij zich weer op. Dit is de geringste van alle kamers, bedoeld voor smekelingen die op de genade van de essera hopen. Een bescheiden ruimte, amper uw schoonheid waardig.


  Leandra wilde iets zeggen, maar ik hield haar met een aanraking tegen. We zullen de overige ruimtes bekijken als ze klaar zijn, zei ik tegen Armin. Ik hoop dat je ook voor mij een kamer hebt voorzien.


  Hij knikte ijverig; kennelijk had hij iets in mijn stem opgemerkt.


  Ik hoop dat het een rustige ruimte is, ver van alle meeluisterende oren, waar ook een vertrouwelijk gesprek mogelijk is. Daar, Armin, zullen wij spoedig een hoognodig gesprek voeren.


  Zoals u wenst, zei Armin, maar nog terwijl hij een buiging maakte, betrapte ik hem erop dat hij mij taxerend opnam.


  Ik ben mijn trouwe dienaar Armin niet vergeten. Voor je onbaatzuchtige diensten zul je passend beloond worden. Ik glimlachte mijn vriendelijkste glimlachje. Het leek hem enigszins gerust te stellen.


  Hij maakte een nog diepere buiging. Uw huis en uw trouwe dienaar verwachten u rond het middaguur, esseri.


  


  Op de terugweg wilde ik even bij de Lans des roems langsgaan om nog wat met Deral te bespreken. Bij de havenpoorten waren de wachten versterkt tot vier soldaten die ons uitvoerig opnamen, maar wel langs lieten. De reden voor die versterkte bewaking werd al snel zichtbaar: een grote, luisterrijke tweemast-dhow had er aangelegd en werd bewaakt door een dozijn soldaten die het symbool van het Huis van de Boom droegen, het huis waar Marinae nu toe behoorde.


  Er werd lading gelost en dat was waarschijnlijk de reden waarom het schip niet aan de aanlegsteiger van het paleis had aangemeerd, die slechts honderd schreden verderop in oostelijke richting lag.


  Leandra stond de bedrijvigheid tegen een muur geleund gade te slaan. Wat ben je van plan met Armin? vroeg ze. Ik ging naast haar staan, haalde mijn pijp en mijn nieuwe appeltabak tevoorschijn en begon mijn pijp te stoppen.


  Tja, ik denk dat het tijd is voor een wat uitvoeriger onderhoud met hem. Er zijn te veel dingen die maar op één manier in elkaar kunnen steken. Het circus, zijn contacten hier in de stad, zijn kennis. Dat hij er de voorkeur aan geeft zich voor te doen als mijn bediende, heeft zo zijn redenen. Ik stak mijn pijp op en keek de rookkringel na die opsteeg en daarna verwaaid werd. Mij kan het niet schelen. Hij heeft me beloofd om nuttig te zijn en dat is hij zonder enige twijfel. Ik wil alleen niet zonder het te weten ergens bij betrokken raken.


  Daar lijkt het me te laat voor, we zitten er al middenin, merkte Leandra op.


  Ik knikte. Dat is goed mogelijk, maar dan wil ik op zijn minst weten waar we in zitten. Waarom vraag je dat?


  Daar, zei ze en ze knikte in de richting van de Lans des roems. Het was Armin, die even snel om zich heen keek en toen onze dhow betrad. En dat terwijl hij zo druk is met ons huis, zei ze.


  Die heb je snel gezien. Vanaf de plek die ze had opgezocht, konden we over een paar kisten heen het schip zien liggen, vanaf het schip gezien bevonden wij ons echter bijna volledig uit het zicht.


  Ze schudde haar hoofd. Nee, ik zag Armin niet. Ik zag een zekere jonge sera die net aan boord sloop. Je kent haar wel, ze heeft ons op de markt honingkoeken verkocht. Ze glimlachte.


  Faihlyd! Wat doet die hier? Ik rekte mijn hals uit om te zien of ik de vermomde lijfwachten ergens zag, maar ze waren of veel te goed in het vermommen, of Faihlyd was in haar eentje en zonder wachten op stap.


  Kijk niet naar haar begeleiders, adviseerde Leandra. Kijk naar Armin. Daar. Met een van die handwerkers waar hij in de keuken mee stond te praten.


  Het waren dus geen handwerkers geweest, maar vermomde lijfwachten van Faihlyd. In ons huis. Ik meende nog zeker een of twee andere bekende gezichten te zien, er waren er dus ongetwijfeld nog meer.


  Ik lurkte aan mijn pijp en dacht na. Ik denk dat het beter is hen nu met rust te laten. Wat Armin ook van plan is, het is niet tegen ons gericht, daar ben ik van overtuigd.


  Hoe weet je dat zo zeker, Havald?


  Onder al zijn maskers is Armin een man van eer. Ik heb zijn ogen gezien toen Ordun stierf. Hij staat aan de goede kant. Ik heb voldoende gelegenheid gehad om hem te observeren. Hij bewondert jou en heeft oprecht respect voor de anderen. Ik geloof dat hij ons graag mag.


  Je hebt twee keer zijn leven gered. Jou zou hij op zijn minst moeten mogen.


  Ik draaide me naar haar om. Dat zegt allemaal niets. Wat mij zo zeker maakt, is domweg mijn gevoel en dat heeft me tot nu toe maar zelden bedrogen. Vanmiddag zal hij de gelegenheid hebben om ons te vertellen wat hij van plan is. Ik tuurde in de gloed van mijn pijp. Ik denk dat hij die kans zal aangrijpen.


  Havald. Ze legde haar hand op mijn arm en keek in de richting van het schip. Is dat niet die priester van Boron die wij bij die lijfstraffen hebben gezien?


  We zagen de priester aan boord van de Lans des roems gaan en in de kajuit op de achtersteven verdwijnen. Leandra keek me aan en glimlachte. Nu weet ik wat ze van plan zijn. Het lijkt me inderdaad beter hen niet te storen.


  Ik knikte en pakte haar hand. Mij wordt het een en ander duidelijk nu. Al die steelse blikken… Kom, we kunnen ze maar beter alleen laten.


  Waarom ontmoeten ze elkaar uitgerekend op de Lans des roems? vroeg ze toen we door de poort naar het Plein van het Koren liepen.


  Ik denk niet dat Armin het schip toevallig heeft uitgekozen. Ik denk eerder dat hij en Deral, de kapitein van het schip, elkaar al langer kennen.


  Maar jij hebt het schip toch gekocht?


  Ik knikte. Ja, maar Armin heeft dat georganiseerd.


  Ze keek naar me op. Waarom heb je hem zo de vrije hand gelaten?


  Hij is bekend hier in de stad. Hij heeft me werkelijk geholpen. Ik lachte. Het heeft alleen wel handenvol goud gekost.


  Toen we op het Plein van de Verte aankwamen, zag ik een groepje soldaten van het Huis van het Everzwijn. Ze slenterden over de markt en gedroegen zich als soldaten met verlof. Ik zag een van hen flirten met een waterverkoopster. Ze leken in een opperbest humeur en wekten niet de indruk dat ze iets van plan waren.


  Het aantal soldaten in Gasalabad beviel me niet, maar de mensen hier leken er geen probleem mee te hebben. Bij de grootse intocht van het Huis van de Toren had niemand

  er raar van opgekeken dat de emir van Janas zoveel soldaten in zijn gevolg had gehad. Misschien was ik gewoon paranoïde.


  Ik wierp twee koperstukken in de schaal van een fruitverkoopster en gaf een van de in palmenbladeren gehulde vruchten aan Leandra.


  Waar gaan we heen? vroeg ze even later terwijl ze delicaat haar vingers in een waterschaal doopte.


  Ik wil nog een keer bij de hoeder der kennis langs, zei ik.


  Waarom?


  Terwijl jij gisteren diplomatieke betrekkingen aanknoopte, heb ik een gesprek gehad met de hogepriester van Soltar. Hij leek me iemand die de situatie hier in Gasalabad het best zou kunnen beoordelen.


  Diplomatieke betrekkingen, zei Leandra en ik hoorde een bittere ondertoon in haar stem. Ik had sterk het gevoel dat ze mij als een bedriegster beschouwden. Ik keek haar aan, maar ze maakte een wegwerpgebaar. Vergeet het. Wat ben je te weten gekomen?


  Hij bevestigde wat Armin me ook heeft verteld. Sinds Falah bijna veertig jaar geleden het Huis van de Leeuw weer op de troon van Gasalabad heeft gekregen, zijn de mensen tevredener geworden en de invloed van het emiraat is duidelijk toegenomen. Het is het sterkste van de negen emiraten. Sinds haar geboorte geldt Faihlyd als door de goden gezegend. Ze wordt vereerd, dagelijks wordt er voor haar gebeden. Ik glimlachte toen ik me de hogepriester herinnerde. Ik geloof dat de goden dat prettig vinden.


  Leandra keek me vragend aan. Hoe bedoel je?


  Niks. Er schoot even een merkwaardige gedachte door mijn hoofd. Het is volgens mij een stuk duidelijker wat de mensen van de goden willen dan wat de goden van ons willen.


  Ze wierp me een merkwaardige blik toe. Sinds wanneer hou jij je bezig met theologische kwesties?


  Sinds een knappe halfelfin mij uit mijn lethargie heeft wakker geschud.


  Ze drukte mijn hand. Vertel verder, wat zei die priester nog meer?


  Iedereen, althans in Gasalabad, is ervan overtuigd dat Faihlyd door de goden is uitverkoren om kalifa te worden. Falah, de moeder van de emir, heeft me verteld dat de mensen hier nogal bijgelovig zijn. Ze hechten veel waarde aan voortekenen. Het Huis van de Leeuw is voorzien van een gunstig voorteken vanwege de legende van Jerbil Konai, de zuil van de eer, en Serafine, de dochter van het water. Die legende stamt uit een tijd toen Gasalabad de schitterendste stad van het rijk was, uit de bloeitijd van Bessarein.


  Maakte Bessarein destijds geen deel uit van het imperium? vroeg Leandra. Ik bleef staan om even naar een acrobaat te kijken die met een tiental gekleurde ballen jongleerde. Ja. De gouverneur van Bessarein werd weliswaar aangesteld door Askir, maar uit een selectie van de huizen van Bessarein. Serafine was zijn dochter.


  Maar hij was door Askir aangesteld. En de mensen mochten hem desondanks?


  Dat is het volgende waar ik achter ben gekomen. Tot nu toe had ik op de een of andere manier de indruk dat Askannon door de politieke situatie gedwongen was de troon op te geven, maar dat was niet het geval. Het is lang geleden en de overleveringen spreken elkaar vaak tegen, maar ze zijn het op één punt allemaal met elkaar eens: het verhaal dat de koningen Askir hebben belegerd is overdreven. Ze hadden het nooit kunnen opnemen tegen Askannon. Ik heb de indruk dat hij het zelf allemaal zo heeft gepland. Het verdrag van Askir is heel uitvoerig, zelfs een magiër heeft zon ingewikkeld verdrag niet zomaar een-twee-drie opgesteld. Toch had hij het zo paraat. De koningen ondertekenden het nog dezelfde dag, ze gingen akkoord met alle voorwaarden. Dat ziet er volgens mij niet naar uit alsof Askannon gezwicht is.


  Hij heeft het zo gearrangeerd en de erfgenamen van de koningen zijn wil opgedrongen?


  Ja. Opvallend is dat de erfgenaam van Bessarein er niet bij was. Die van Bessarein en die van het Noordland…


  Varland. Afgezant Torim vertelde me dat dat de naam van zijn rijk is. Het betekent zoiets als ver land. Veel bergen, diepe wateren en de genotzuchtigste vrouwen van de hele wereldschijf.


  Hij heeft zo te horen wel indruk op je gemaakt. Ik glimlachte.


  Ze haalde schijnbaar ongeïnteresseerd haar schouders op.


  Goed, vervolgde ik. Varland en Bessarein hebben zich vrijwillig bij het imperium aangesloten, daarom werden de erfgenamen van die rijken niet geïnterneerd in de koningstoren. Eén koningshuis stierf uit, dus waren er nog maar vier koningen die naar Askir trokken. Toch gold het verdrag voor alle rijken. Dat was allemaal lang van tevoren voorbereid. De legende zegt dat Askannon Jerbil Konai als kalief wilde aanstellen. Het Huis van de Adelaar was destijds een van de machtigere huizen en aangezien Jerbil van het Huis van de Adelaar en Serafine van het Huis van de Leeuw een stel waren, kon hij ervan uitgaan dat de machtswisseling door die alliantie vlekkeloos zou verlopen.


  Maar ze gingen mee met het tweede legioen.


  Ik knikte. Dat heeft een heel bijzondere betekenis. Ik zal het proberen uit te leggen. Onze strijdmacht is anders opgebouwd. Eleonora is onze koningin en zij geeft lenen uit. Net als andere adellijken bezitten ook jij en ik onze landerijen in naam van de kroon en hebben we een leeneed gezworen. Afhankelijk van de omvang van het leen kunnen meerdere lenen worden uitgegeven. Elke landeigenaar heeft een aantal krijgers onder zijn bevel. Gewoonlijk eveneens adellijken, onze ridders.


  Ze fronste haar voorhoofd. Dat weet ik allemaal. Waar wil je naartoe?


  Naar het verschil tussen de strijdkrachten. In geval van oorlog zijn wij verplicht om strijders af te staan aan onze leenheer. Al heb ik gehoord dat enkele van onze ridders niet stonden te popelen om hun landerijen te verlaten.


  Dat veranderde toen men eenmaal inzag dat Thalak een bedreiging vormt voor ons allemaal, zei ze. Zelfs de grootste domkop beseft inmiddels waar het om gaat.


  Goed. Maar als onze koningin haar legers oproept, volgt men onder dwang. Hier was dat anders. De dienst in een imperiaal legioen was een roemrijke aangelegenheid.


  Ze bleef staan. Het is ook roemrijk om je in naam van de kroon van Illian tegen een vijand teweer te stellen. Ze leek bijna beledigd.


  Daar twijfel ik niet aan. Ik wil alleen wijzen op een wezenlijk verschil. Ons leger is gebaseerd op het leensysteem en de betreffende leenheer is tevens de bevelhebber. Dat wordt geërfd, niet verworven. En voor iemand die niet van adel is, is het maar zelden mogelijk om promotie te maken.


  Daar worden onze ridders ook voor opgeleid, opdat ze weten wat ze moeten doen. Afgezien daarvan: jij bent niet in de adelstand geboren en hebt desondanks rang en roem weten te vergaren.


  Ja, mij is dat gelukt. Dat waren buitengewone omstandigheden. Maar niet iedereen die een zwaard kan voeren, is een goed strateeg. Maar goed, elk van de rijken waaruit het imperium bestond, onderhield nog altijd eigen strijdkrachten en dat doen ze ook nu nog, georganiseerd volgens hetzelfde leensysteem als het onze. In het legioen was het anders. Iedereen kon zich erbij aansluiten en werd op grond van zijn capaciteiten gepromoveerd. Iedere rekruut die zich bij een legioen wilde aansluiten, moest aan een paar voorwaarden voldoen. Van de laagste soldaten werd bijvoorbeeld verwacht dat ze konden lezen en schrijven.


  Ze trok een wenkbrauw op. Dus toch alleen adel?


  Ik schudde mijn hoofd. Nee, dat konden ze op scholen leren. Het punt is: het was niet gemakkelijk, maar wel mogelijk om in het legioen promotie te maken. Het tweede legioen gold als het beste van alle legioenen, de elite van het imperium. Jerbil Konai was de generaalsergeant. Dat hij van adel was, telde in het legioen niet. Alleen zijn vaardigheden. Zoals ik pas geleden heb geleerd, is een generaalsergeant verantwoordelijk voor het hele legioen, van de bevoorrading en opleiding tot aan het moreel van de troepen. Elk legioen bestaat uit tien lansen, bij een volledig legioen dus tienmaal duizend man. Iedere lans heeft een stafsergeant die nauw samenwerkt met de generaalsergeant. De zogenaamde eerste hoorn, waarvan wij de resten in De Hamerkop hebben gevonden, bestond uit de beste mannen en vrouwen van het beste legioen van het rijk.


  Dat heb je allemaal van de priester gehoord?


  Niet alleen. Alles over de organisatie van het legioen weet ik van Kasale. Wat de priester me heeft uitgelegd, is hoe de bevolking dat zag. Je weet met hoeveel gejubel elk jaar bij ons de winnaar van het koninklijke toernooi wordt gehuldigd, hoe uitbundig hem lof wordt toegezwaaid en wat het betekent als iemand meermaals achter elkaar wint?


  Ze knikte. Heb jij niet ook een keer het strijdperk zegevierend verlaten?


  Ja, maar ik heb maar één keer aan een steekspel deelgenomen. Ik had geluk, ik kan helemaal niet met een lans overweg. De jaarlijkse proeven van bekwaamheid binnen de legioenen waren net zoiets. Jerbil en Serafine hebben jaren achter elkaar bij die proeven gewonnen omdat ze samenwerkten.


  Ze keek me aan. Waarom lach je?


  Het was heel romantisch. Omdat ook Serafine altijd alles won, stuitten Jerbil en zij in het laatste steekspel altijd weer op elkaar. Ze maakten er een schouwspel van, maar het einde was altijd hetzelfde: zij knielde voor hem neer en hij trok haar overeind en kuste haar. Ik grijnsde. Dat stond nergens in het reglement, maar je kunt je voorstellen hoe de mensen erdoor geraakt werden. Ik maakte een gebaar dat het hele Plein van de Verte omvatte. De proeven voor het legioen vonden hier op dit plein plaats en duurden bijna vijf weken. De mensen kwamen van heinde en ver om het te zien. En de laatste negen jaar voordat het legioen uitrukte, wonnen Serafine en Jerbil, allebei hier geboren, als beste vechters van een legioen dat uit de beste soldaten van het hele rijk bestond. Ik bleef staan en keek haar indringend aan. Ze waren volkshelden, legendes, een liefdespaar van adel uit de meest vooraanstaande huizen van Bessarein.


  Leandra knikte bedachtzaam. Ik geloof dat ik begrijp wat je bedoelt.


  Er ontbreekt nog iets. Toen het legioen uitrukte, werden ze gehuldigd. Maar twee jaar later gaf Askannon de troon op. En het legioen keerde niet terug. Sindsdien doet de legende de ronde dat ze verraden zijn, dat er een bevel was uitgevaardigd dat ze niet met het legioen mochten vertrekken en dat iemand dat bevel opzettelijk heeft achtergehouden om hen de dood in te jagen.


  Dat slaat nergens op, zei Leandra. Dan hadden ze het lot van het legioen op voorhand moeten kennen.


  Juist. Ik wou dat Serafine niet zo terughoudend was geweest, zij had het ons kunnen vertellen. Als dat bevel had bestaan, dan lijkt het mij stug dat het Jerbil en Serafine niet zou hebben bereikt. We weten dat het legioen meerdere maanden lang heeft gevochten. Pas nadat de eerste hoorn, of beter gezegd Balthasar, iets in de wolfstempel had gedaan om de magie van de sjamanen aan banden te leggen, werd de verbinding verbroken.


  We zijn er nooit achter gekomen wat dat was, zei Leandra. Ik heb het aan Serafine gevraagd, maar ze wist alleen dat Balthasar in zijn eentje naar binnen ging. Hij was het die de kristallen daar opstelde om de energielijnen te beheersen. Het enige wat ik weet is dat niemand begreep waarom Balthasar een verrader werd. Hij was zelf een legende en niets wees erop dat hij een verrader zou kunnen zijn. Ze slikte. Ik zal nooit vergeten hoe moeiteloos hij Zokora en mij versloeg…


  Hij heeft iets gevonden in de tempel. Die wolfsfiguur. Misschien was dat de reden. De figuur bevond zich nog altijd in mijn bagage, ik had hem al vaak bestudeerd. Ik voelde me er niet machtiger door, maar ik was dan ook geen maestro. Ik haalde mijn schouders op. Het is nu ook niet belangrijk. Wat wel belangrijk is: wij weten dat het legioen pas de verbinding met Askir verloor, toen Balthasar de energielijnen verzegelde.


  De poorten hebben energie nodig en die kon hen niet meer bereiken, zei Leandra peinzend.


  Precies. Waarschijnlijk, althans. Jerbil had poortstenen bij zich en dat zullen niet de enige zijn geweest. Dat zou onverantwoordelijk van hem zijn geweest. Maar tegen die tijd wist niemand, waarschijnlijk ook Balthasar niet, dat de poorten niet meer bruikbaar waren. Wat zou het voor hem ook voor zin hebben gehad om zijn eigen terugweg af te snijden? We weten ook uit de aantekeningen van de commandant van de eenheid uit De Hamerkop dat het legioen niet volledig werd vernietigd. Tegen de tijd dat de wolfstempel werd verzegeld, was de Dondervesting nog bezet. Het legioen won, de barbaren gaven het georganiseerde verzet op. Toen het tweede legioen hier uitrukte, was het bijna zeventienhonderd mannen en vrouwen sterk. Het legioen was weliswaar gereduceerd tot duizend man, maar de ondersteunende eenheden voor logistiek en dergelijke waren bijna net zo omvangrijk als het legioen zelf. Ik denk dat een paar honderd legionairs de strijd tegen de barbaren wonnen. Als de tempel niet was verzegeld en als de eerste hoorn niet door Balthasar was verraden, zouden Jerbil en Serafine in triomf naar Gasalabad zijn teruggekeerd.


  Waar zijn de overlevende soldaten naartoe gegaan? vroeg Leandra.


  Een deel van de mensen uit De Hamerkop volgde Balthasar. Ik wreef over mijn voorhoofd. Maar pas nadat er meerdere maanden geen nieuws of ondersteuning uit het rijk was gekomen. Ik zou waarschijnlijk niet anders hebben gehandeld, per slot van rekening was niemand op de hoogte van Balthasars verraad. Maar niemand weet waar de legionairs die in de Dondervesting gestationeerd waren, naartoe zijn gegaan. We hebben geen gevechtssporen gevonden en ook geen lijken.


  We hebben er ook niet naar gezocht, opperde Leandra.


  Juist. Maar ik denk dat we dat binnenkort zullen doen. De Donderpas is nu nog maar een stap verwijderd en de Dondervesting is waarschijnlijk de veiligste vesting in de nieuwe rijken. Daarmee kunnen we misschien zelfs de Donderpas tegen Thalak houden.


  Ik wachtte tot een ossenkar, die ons de weg versperde, voorbij was gehobbeld. Hoe dan ook, dat alles rechtvaardigt de conclusie dat de legende van dat bevel om terug te keren nergens op gebaseerd is. Niemand, ook Askannon niet, hield er rekening mee dat het tweede legioen niet zou terugkeren. Per slot van rekening had hij hen door de poorten gemakkelijk kunnen versterken. Dat Askannon Jerbil als kalief voor Bessarein wilde, spreekt ervoor dat het verdrag van Askir lang van tevoren was voorbereid.


  Havald, ik heb geduldig naar je betoog geluisterd. En ik ben het eens met je gevolgtrekkingen. Maar waar wil je naartoe?


  Het Huis van de Adelaar is verantwoordelijk gesteld voor de dood van de eerste kalief uit het Huis van de Leeuw, die als onbekwaam gold. De volgende kalief kwam eveneens uit het Huis van de Leeuw, maar is er nooit in geslaagd uit Jerbils schaduw te treden. Hij moest zich meten met een legende. Het duurde niet lang of het Huis van de Leeuw verloor zijn macht. Nu hebben we echter Faihlyd uit het Huis van de Leeuw, die met haar eigen legende die van Jerbil niet meer hoeft te vrezen. En we hebben Armin, de aanvoerder van het Huis van de Adelaar. Als die twee werkelijk zojuist op het schip getrouwd zijn, dan hebben we opnieuw een liefdespaar uit de huizen van de Leeuw en van de Adelaar dat aanspraak maakt op de troon van de kalief.


  Maar het Huis van de Adelaar is vernietigd!


  Ik lachte. Hoeveel wil je daarom verwedden, Leandra? Een van de meest invloedrijke huizen uit die tijd? Ze zijn ondergedoken. Denk maar aan het circus. Ik twijfel er niet aan dat die allemaal tot het Huis van de Adelaar behoren. Met dit huwelijk wordt aangeknoopt aan de legende van Jerbil en Serafine. Armins plannen zijn duidelijk. Hij wil het Huis van de Adelaar weer tot leven wekken en het zal hem lukken ook. Met die twee huizen herenigd en hersteld, is de verkiezing van Armin tot kalief zo goed als zeker.


  Armin? Ik dacht dat Faihlyd…


  Faihlyd zou waarschijnlijk kalifa zijn geworden. Maar volgens de wetten van Bessarein is de echtgenoot van een kalifa tegelijk ook kalief. Dat was een van mijn vragen die de priester van Soltar heeft beantwoord. Daarom is de emir van Janas ook met bruidsgeschenken gekomen: Faihlyd is de sleutel tot de kroon van Bessarein.


  Je bedoelt serieus dat Armin, jouw bediende, de volgende heerser van Bessarein wordt? vroeg Leandra. Onze Armin, de woordgeweldenaar? Hij grijpt naar de sterren! Ik vraag me af waarom Faihlyd daarin meegaat. Het Huis van de Adelaar mag dan misschien weer opstaan, maar het is politiek van geen enkel belang. Het is haar aanzien dat Armins plannen mogelijk maakt.


  Ook daar heb je gelijk in. Er is vaak sprake van plannen die in de loop van jaren zijn uitgewerkt en uitgevoerd, maar ik geloof daar niet zo in. Een dergelijk plan houdt niet lang genoeg stand. Als dat zo zou zijn, dan was Armin een genie. En hij zou Faihlyd verleid moeten hebben. Komt onze prinses jou zo simpel voor?


  Ze schudde haar hoofd. Nee. Ik denk dat ze in politieke kwesties aanzienlijk ervarener is dan Armin.


  Dat denk ik ook. Ik heb Armin nog nooit op een leugen betrapt. Hij weet zich overal goed uit te praten, maar hij zegt altijd de waarheid. Wat hij me over Helis vertelde, is waarschijnlijk ook waar. Ze is zijn zuster, ze is ontvoerd en hij was naar haar op zoek. Hij heeft de afgelopen jaren in Gasalabad doorgebracht om haar te vinden. Herinner je je de juwelier? Hij kende Armin als een goede vriend. Ik denk dat Faihlyd en Armin elkaar tijdens zijn zoektocht hebben leren kennen.


  Als je het mij vraagt, wordt dat straks een interessant gesprek met hem. Leandra glimlachte. Ik ben benieuwd hoeveel van jouw vermoedens bevestigd zullen worden.


  Ik ook.


  Al die vermoedens hebben te maken met wat Armin en Faihlyd willen bereiken, maar ook voor ons zou het goed uitkomen, nietwaar? Misschien hebben we niet alleen het respect van de toekomstige kalief, maar ook zijn vriendschap. Ze lachte. Met uitzondering van Zokora misschien.


  Ik schoot ook in de lach. Volgens mij mag hij haar wel. Maar als je even denkt aan alle mislukte aanslagen en aan Jefars opdrachtgever, dan vrees ik dat er iemand is die andere plannen heeft. Ik denk dat Thalak erachter zit. Het is meer dan waarschijnlijk dat Bessarein onder de leiding van Armin en Faihlyd sterker zou worden en zou opbloeien. Daar kan Thalak geen belang bij hebben en het zal proberen dat te verhinderen. De heerser van Thalak is onsterfelijk, hij kan het zich permitteren om tientallen jaren vooruit te plannen.


  Maar je zei toch dat plannen op zo lange termijn per definitie mislukken?


  Ik haalde mijn schouders op. Nou ja, het is natuurlijk nooit een slecht idee om een rijk te verzwakken waartegen je ooit in de toekomst een oorlog wilt gaan voeren. Als je oorlog voert, wil je niet dat de tegenstander wordt aangevoerd door een heerser die vereerd wordt en die sterk is. De beste tegenstander is een onbekwame tegenstander.


  Leandra bleef abrupt stilstaan, haar ogen opengesperd. Havald!


  Wat is er? vroeg ik verbaasd. Ik keek om me heen of ze ergens een gevaar had gezien. We hadden intussen de bibliotheek bereikt en stonden op de onderste treden. Ik zag niets ongewoons.


  Eleonora! riep Leandra. Misschien was haar val ook het werk van Thalak!


  Ik dacht na. Het is hun wel toe te vertrouwen. Maar zelfs de imperator van Thalak is niet zo machtig dat alles wat ons schaadt, op hem kan worden teruggevoerd. Zelfs als het, zoals vermoed wordt, een aanslag was, hoeft die niet van hem te zijn uitgegaan.


  Maar het zou hem wel toe te vertrouwen zijn, herhaalde Leandra mijn woorden.


  Ja. Op grond van wat ik van hem weet, is er weinig waar hij niet toe in staat is. Maar almachtig is hij niet. De zetel van zijn macht bevindt zich meer dan negenhonderd mijlen van de Kroonburcht vandaan en nog verder van Gasalabad. Hij mag nog zoveel macht hebben, maar die afstand moet ook voor hem een hindernis vormen.


  Maar zijn macht is immens, zei Leandra zachtjes. Wie weet wat hij allemaal kan?


  Ik lachte gekweld en leidde haar door de hoge zuilen van de bibliotheek naar de hal van de schrijvers. Misschien

  wil hij een god worden, zoals ik heb gehoord. Maar dat is hij nog niet. Op hoeveel dingen kan een mens zich concentreren? Een van de meest wezenlijke dingen die ik van jou over magie heb geleerd, is dat daar altijd concentratie voor nodig is. Een voorbeeld: zelfs al zou hij in staat zijn om ons nu rechtstreeks af te luisteren, over die hele reusachtige afstand heen, hoe kan hij weten wanneer we precies iets bespreken wat voor hem van belang is? En op hoeveel andere plekken van zijn rijk gebeurt er iets wat net zo belangrijk is en wat hij dan mist? Nee, hij mag er misschien zelf machtig genoeg voor zijn, maar hij kan zich niet overal zelf om bekommeren. En dus hebben wij te maken met anderen, zijn dienaren weliswaar, maar ze beschikken niet over die macht.


  Een geruststellende gedachte.


  Dat betekent niet dat wij zullen slagen. Ik dacht aan Ordun. Ik had geen schijn van kans gehad tegen hem. Maar we hebben een kans.


  Ik stond even stil om me te oriënteren.


  Daarlangs, geloof ik, zei Leandra. Volgens mij was het deze gang.


  Ze had gelijk. Vanaf dat punt wist ik het weer en we vonden het archief en Abdul zonder problemen.


  


  21 De beproeving van de Leeuw


  Toen de archivaris ons zag, stond hij op en maakte een diepe buiging. De goden schenken mij een aangename dag. Het is me een genoegen de esserin in mijn bescheiden vertrekken te mogen verwelkomen en mijn ogen te zonnen in de glans der schoonheid van de essera.


  Goedemorgen, Abdul, zei ik. Zeg eens, zijn alle mannen in Bessarein zulke schaamteloze vleiers?


  O, dat begrijpt u verkeerd, esseri, dat is geen vleierij. De goden hebben ons mannen een zin gegeven voor het schone, en de vrouwen om een man te verheugen. Wat is erop tegen dat ik openlijk beken dat ook mij de schoonheid van de essera raakt?


  Ik dank u voor uw compliment. Leandra glimlachte. In onze cultuur is dat niet gebruikelijk.


  Dan zijn de mannen in uw land beklagenswaardige schepsels, die kennelijk door de goden met blindheid geslagen zijn. Hoe moet een vrouw iets in een man zien als hij niet toont hoezeer hij haar waardeert?


  Leandra wierp mij een blik toe. O, er zijn er wel die dat kunnen tonen, alleen verspillen ze er weinig woorden aan, zei ze toen.


  De goden hebben in hun wijsheid beschikt dat de mensen niet overal hetzelfde zijn, daar kun je alleen maar dankbaar voor zijn, het maakt het leven afwisselender. Maar jullie zijn hier niet naartoe gekomen om naar de woorden van een oude man te luisteren, dus wat kan ik voor jullie doen?


  Ik fixeerde Abdul. U weet veel. Weet u misschien ook iets over de waarde van discretie? vroeg ik toen.


  Vanzelfsprekend, zei Abdul. Ik kan u verzekeren dat wij hier alleen zijn en niet kunnen worden afgeluisterd. Hij keek me aan met wakkere ogen. Waarom is die discretie gevraagd?


  Wat vindt u van het Huis van de Leeuw, van de emir en Faihlyd of Marinae? vroeg Leandra.


  U bent erg direct. Ik bewijs u graag mijn discretie door mij daar niet over uit te laten. Hij rechtte zijn rug. Waarom zou u dat iets aangaan?


  Ik bleef hem fixeren en hij beantwoordde mijn blik open.


  Wij zijn vreemdelingen hier, maar wij hadden de eer om de familie van de emir te ontmoeten. Wij respecteren het Huis van de Leeuw en als we niet elders verplichtingen hadden, zouden wij zijn banier volgen.


  Nu was ik het die me een uitvoerige monstering moest laten welgevallen. Ten slotte knikte hij. Kent u ook de eerbiedwaardige essera Falah? vroeg hij.


  Ik knikte.


  Ze was ooit mijn patroon en zij was het die mij in de wereld van de schriftrollen en de boeken heeft ingevoerd. Ze heeft mijn leven zin gegeven en mijn hart wijsheid. Haar status ligt hoog boven de mijne, maar toch zijn wij vrienden. In zijn ogen zag ik meer. Even maakte hij een weemoedige indruk. Hoe oud zou Abdul zijn? Meer dan vijf dozijn jaar. Ongeveer zo oud als essera Falah.


  Als ik u nu zou vertellen dat wij op de hoogte zijn van een gevaar voor het Huis van de Leeuw, wat zou u dan zeggen?


  Dat u uw kennis moet delen met de emir! zei hij.


  Dat is reeds geschied. Er staan echter nog wat vragen open. Wij hopen dat u ons kunt helpen die te beantwoorden.


  U bent hier in opdracht van de emir? vroeg hij verbaasd.


  Ik schudde mijn hoofd. Nee, maar ook wij willen niet dat het Huis van de Leeuw iets overkomt. Het is een lang verhaal.


  Dan stel ik voor dat we naar mijn rustkamer gaan, daar kan zon lang verhaal wat comfortabeler worden verteld. Of hebben de esserin daar bezwaar tegen?


  We schudden het hoofd. Abdul stond op en deed de deur van het archief op slot. Deze kant op, esserin.


  Abduls kamer was verrassend ruim en los van de stapels schriftrollen, boeken en documenten onverwacht elegant ingericht. De kamer beschikte over een raam vanwaar een spiegel licht naar binnen leidde. Overal waren de sporen van werk te vinden; drie grote tafels lagen bezaaid met rollen. Aan een haakje aan de muur hing een pronkgewaad, daaronder stond een paar nieuwe schoenen en in een schaal op het dressoir daarnaast lagen de gouden armbanden die sommige burgers van deze stad bij feestelijke gelegenheden droegen.


  Hij bood ons twee van de hier gebruikelijke lage stoeltjes aan en pookte het vuur op in een kleine, smeedijzeren oven, waar hij een ketel water opzette.


  Ik liet het aan Leandra over om ons verhaal te vertellen en observeerde ondertussen Abdul. Hij stelde weinig vragen, slechts af en toe vroeg hij om nadere uitleg. Bijvoorbeeld toen het ging om onze signalementen die we hadden aangetroffen bij de premiejagers. Tijdens het verhaal was het water gaan koken en hij schonk ons de gebruikelijke sterke thee in.


  En als ik nu een vijand van de emir zou zijn? vroeg hij toen Leandra klaar was.


  Bent u dat?


  Nee. Zoals gezegd, mijn loyaliteit ligt bij zijn moeder en haar familie. Hij keek ons indringend aan. U gaat een risico aan door dit zo openlijk te vertellen.


  Ik maakte een radeloos gebaar. Wat moeten we anders? We kennen maar weinig mensen in deze stad. We moeten iemand vertrouwen.


  Hij knikte. En ik moet overwegen of ik jullie, vreemdelingen uit een ver land, kan vertrouwen. Jullie verhaal… Het is moeilijk te geloven.


  Maar waar, bevestigde Leandra.


  Hij zuchtte. Dan zullen we moeten hopen dat we elkaar kunnen vertrouwen. De schriftrol die verwisseld werd… Is die al heel oud?


  Dit hier is het zegel erop. Ik haalde de steen tevoorschijn waar Natalyia de afdruk in had geperst en gaf hem aan Abdul.


  Hij trok zijn wenkbrauwen samen terwijl hij de steen bekeek. Een zegel in steen geperst. Nou ja, hoe dat mogelijk is, hoef ik niet te weten. Is het het enige zegel op de rol?


  Voor zover ik weet wel, ja.


  Ik ken dat zegel. Ik heb hier drie documenten in bewaring die dit zegel dragen. Het is het zegel van de dochter van het water.


  Serafine? vroeg Leandra verbaasd.


  Abdul nam haar indringend op. Voor vreemdelingen zijn jullie opvallend goed thuis in onze geschiedenis. Slechts weinigen kennen haar naam.


  Wat zijn dat voor documenten?


  Het meest waardevolle van de drie betreft de huwelijksvoltrekking tussen haar en haar gemaal. Dat document draagt echter meer dan één zegel. Het tweede document is haar testament. Ook dat draagt nog een tweede zegel, namelijk dat van het tweede legioen. Het derde document bevestigt haar als erfgename van het Huis van de Adelaar. Dat is de enige schriftrol die uitsluitend haar eigen zegel draagt. Hij keek op. En het is het eerste document dat ooit zo werd verzegeld, want pas toen ze was erkend als heerseres van het Huis van de Adelaar, kreeg ze het recht een dergelijk zegel te gebruiken.


  We keken elkaar aan. Afgezien van ons kon niemand, maar dan ook echt niemand, iets van Serafine weten. Voor Bessarein was ze al eeuwen dood, wat voor belang kon dit oude document vandaag de dag nog hebben?


  Is het mogelijk die rol te zien? vroeg Leandra.


  Hij aarzelde even en knikte toen. Als u hier even wilt wachten.


  Het duurde niet lang voor hij weer terugkeerde. Hij droeg de schriftrol heel voorzichtig, tot mijn verbazing had hij handschoenen aangetrokken.


  Hij zag mijn blik. Sommige oude documenten zijn gevoelig voor ons zweet. Dat schijnt ze in de loop der eeuwen aan te tasten. Dit is de rol. Kunt u deze tafel misschien even leegruimen? Daarginds ligt een linnen doek. Die is schoon, als u die even over de tafel uitspreidt.


  Ik stond op en deed wat hij had gevraagd.


  Voorzichtig en eerbiedig spreidde hij de rol voor ons uit. Ik wierp er een blik op en zuchtte. Ik kon het schrift niet lezen. Niet alleen waren de tekens mij volslagen onbekend, maar het waren symbolen. Ik herkende vogels, boten, lijnen, deels zelfs vereenvoudigde afbeeldingen van gebaren, maar ik kon niet eens zien of ze van links naar rechts of van boven naar beneden gelezen moesten worden. Ook Leandra fronste haar voorhoofd.


  Het Huis van de Adelaar is heel oud, legde Abdul uit. Hij bestudeerde de rol nadenkend. Destijds werden schriftstukken die van bijzonder belang waren vaak opgesteld in het tempelschrift van Astarte. Dit is daar een voorbeeld van. De Adelaar diende Astarte, de Leeuw Boron.


  Als twee personen uit die huizen trouwen, welke priester voltrekt dan het huwelijk? vroeg Leandra.


  Beide tempels zouden een priester afvaardigen. Als dat niet gebeurt, dan moet het de god van de bruid zijn, want zij wordt weggegeven. Maar ook als een priester van Soltar het huwelijk zou voltrekken, zou het geldig zijn. Hij keek op. Maar ik heb gehoord dat er zelden huwelijken worden voltrokken in het huis van de god der doden. Het moet een nogal deprimerend ritueel zijn. Waarom vraagt u dat? Serafine en Jerbil zijn getrouwd door priesters van alle drie de tempels.


  Het interesseert me gewoon, zei Leandra.


  Kunt u dit schrift lezen? vroeg ik aan Abdul.


  Ja. Deze rol bevestigt dat Serafine alle beproevingen heeft doorstaan die haar bestemmen tot erfgename van het Huis van de Adelaar.


  Dat is alles? vroeg ik. De rol was lang en het handschrift klein.


  Nee, antwoordde Abdul. Er staat ook welke beproevingen de erfgenaam van het Huis van de Leeuw moest doorstaan. Hij las verder en glimlachte. Echt iets voor hen. Jerbil en zij hebben hun beproevingen samen afgerond en bovendien hebben ze allebei ook de beproevingen van het andere huis doorstaan!


  Waarom dat? Was dat slechts een gebaar?


  Abdul schudde zijn hoofd. Nee. Uit deze rol blijkt onmiskenbaar dat ze allebei van plan waren om de huizen bijeen te voegen.


  Ze waren allebei erfgenaam van hun huis? vroeg Leandra.


  Ja. Maar ze werden allebei door andere erfgenamen overleefd.


  Is er een reden waarom deze rol nu nog van belang zou kunnen zijn?


  Abdul dacht even na en schudde toen zijn hoofd. Nee. Nee, dat geloof ik niet. Deze rol bevestigt alleen maar dat ze allebei in staat waren om hun erfdeel in ontvangst te nemen. Maar zover is het niet gekomen. Ik kan me geen omstandigheden voorstellen waarin deze schriftrol van belang zou kunnen zijn. Hij keek ons aan. U denkt dat deze rol vervalst is?


  Bestaat er nog een ander geschrift waar alleen Serafines eigen zegel op zit? vroeg ik.


  Hij schudde zijn hoofd. Ze gebruikte haar zegel alleen bij officiële aangelegenheden, ze zat tenslotte nog in het legioen, daarom zijn het er niet veel. Zover ik weet is haar zegel alleen op deze drie documenten te vinden.


  Dan is het dit document, zei ik. Het is een vervalsing. De vraag is alleen of u dat ergens aan kunt herkennen.


  Hm… Hij boog zich weer over de rol heen. Ik heb dit document de afgelopen twintig jaar maar vier keer in handen gehad. Zoals ik al zei, het is niet meer echt van belang. Als het een vervalsing is, dan is het een heel goede. Hij opende een lade en haalde er een vergrootglas uit. Geef me even wat tijd…


  We wachtten terwijl hij de rol zorgvuldig bestudeerde. Ineens fronste hij zijn wenkbrauwen en hij keek op.


  Wat is er? vroeg Leandra.


  Ik weet het niet zeker, zei Abdul. Hij legde het vergrootglas terzijde en ging rechtop zitten. Ik kan niets vinden wat aantoont dat het een vervalsing is. Deze breuk hier, hij wees naar een knik in het perkament, is mijn schuld. Mijn inktvat was omgevallen en er dreigde inkt op de rol te lopen, daarom heb ik hem opzij getrokken. Dat alleen al zou een bewijs voor de echtheid moeten zijn, alleen…


  Wat?


  Abdul wees naar een plek op de rol. Hier worden de afzonderlijke beproevingen voor het Huis van de Leeuw opgesomd. Ik meen me daar iets anders te herinneren. Het is maar een kleinigheid.


  En wat is die kleinigheid?


  Ik meen me te herinneren dat de erfgenaam van de Leeuw het Oog van Gasalabad tegen het voorhoofd moet drukken en dat de parel dan wit moet blijven. Hier staat echter dat hij moet oplichten.


  Oplichten? vroeg ik. Ik ken het Oog van Gasalabad. Het blijft helder wanneer men niet is aangetast door magie of necromanten, en het verkleurt zwart als een necromant het aanraakt. Prinses Faihlyd had het erover dat het nooit iets anders doet. Het is bedoeld voor de jacht op zielenjagers en necromanten. Als het onder bepaalde omstandigheden zou oplichten, dan zou ze dat denk ik wel hebben verteld.


  De prinses heeft gecontroleerd of jullie door necromanten waren aangetast, zei Abdul. Als dat zo was, dan zaten jullie hier niet. Sinds een tijdje heeft de prinses deze erfenis van het Huis van de Leeuw eveneens op zich genomen en maakt ze jacht op necromanten. Ze heeft er de afgelopen acht maanden vier gevonden. Menigeen dacht dat die bij ons niet meer voorkwamen, totdat zij hen uit die droom hielp. Ik dank de goden dat ze ons prinses Faihlyd hebben gegeven om de wedergeboorte van de zielenjagers te verhinderen. Hij streek zacht over de rol. Totdat zij het weer opnam, rustte het Oog van Gasalabad eeuwenlang in de schatkamers van haar huis.


  Staat hier niet dat het een beproeving voor de erfgenamen is? vroeg ik.


  Hij knikte. Maar alleen als er twijfel aan hen bestaat. Deze beproevingen zijn bedoeld om te bevestigen dat de erfgenaam de gunst der goden geniet.


  Ik dacht dat het Oog van Gasalabad een geschenk van Askannon was en niet van de goden?


  Ja, dat klopt. Hij schonk het aan het Huis van de Leeuw toen bekend werd dat de leden van dat huis vaak de gave hadden duistere magie te herkennen. Het oog versterkt die gave. Er moeten ook nog twee oorringen zijn geweest. De drager van het Oog kan communiceren met degenen die die oorringen dragen en door hun ogen kijken. Op de een of andere manier zou het eenvoudiger zijn geweest om necromanten op te sporen als drie verschillende personen die sieraden droegen. Hij zuchtte. Maar die oorringen zijn al heel lang niet meer genoemd, men gaat ervan uit dat Jerbil en Serafine ze droegen toen ze met het legioen optrokken. Ze zijn verloren, zoals zoveel verloren is gegaan.


  Zon mogelijkheid om met elkaar in verbinding te staan was meer waard dan goud. Ik was ervan overtuigd dat Jerbil en Serafine die niet thuis zouden hebben gelaten als ze geweten hadden dat ze op een gevaarlijke missie gingen.


  Hoe zagen die oorringen eruit? vroeg ik aan Abdul.


  Het oog hebt u zelf gezien. Ze moeten in eenzelfde soort stijl zijn gemaakt. In elk geval waren ze voorzien van een parel, net als de parel van het Oog, maar dan kleiner.


  Ik had zelf geholpen hen te begraven, ze hadden allebei een gouden oorring gedragen, hij in het linker- en zij in het rechteroor, maar dat waren eenvoudige gouden ringen geweest. Ze hadden de magische oorringen niet meegenomen. Ik herinnerde me dat Faihlyd in de menigte naar de necromant had uitgekeken en dat hij doelgericht was opgepakt zonder dat ze iemand had hoeven vertellen wie ze had gezien. De oorringen moesten hier in Gasalabad zijn of anders had ze een andere mogelijkheid gevonden.


  Ik wreef over mijn neus. Als die beproevingen bedoeld waren om te bewijzen dat de kandidaten in de gunst van de goden stonden, wat had die parel daar dan mee te maken? Askannon is geen god.


  Dat deel van de beproeving had betrekking op de goddelijke genade van het talent om necromanten te herkennen. Er bestaan maar een paar mogelijkheden om hen met zekerheid te herkennen. In de eerste plaats de kogel van de waarheid in de citadel van Askir, dan het Oog van Gasalabad en ook sommige priesters bezitten dat vermogen. Maar het Oog maakte het voor iedereen zichtbaar. In de tekst die ik me meen te herinneren, bestond de beproeving er enkel in dat de erfgenaam van de Leeuw geen necromant was. Maar hier staat nu dat de beproeving de beste erfgenaam aanwijst doordat het Oog oplicht. Hij fronste zijn voorhoofd. Waarschijnlijk omdat het Oog herkent dat diegene het best geschikt is om necromanten op te sporen. Dat stond er volgens mij eerst niet.


  Hoe zeker bent u daarvan? Hoe lang is het geleden dat u die rol voor het laatst hebt gezien? vroeg ik.


  Meer dan vijftien jaar geleden.


  Zou u daar een eed op kunnen afleggen? vroeg Leandra.


  Hij schudde zijn hoofd. Daarvoor ben ik niet zeker genoeg. Ziet u, ik ben al oud. Het lijkt mij alleen waarschijnlijk dat die passage me destijds zou zijn opgevallen zoals hij me ook vandaag is opgevallen.


  Hm. Ik wierp een blik op de rol zonder dat die me meer inzicht opleverde.


  Ik neem aan dat het Huis van de Leeuw wel moet weten hoe de beproevingen verlopen. Waarom dus de rollen verwisselen? dacht ik hardop.


  Abdul schudde zijn hoofd. Die beproevingen worden maar heel zelden voltrokken. Het is bijna onmogelijk om ze te doorstaan en als men eraan had willen vasthouden, zou vrijwel niemand het huis mogen leiden. Ze werden alleen uitgevoerd als er twijfel bestond over de erfopvolging.


  Was er bij Jerbil en Serafine sprake van twijfel? vroeg ik.


  Hij lachte en schudde zijn hoofd. Nee, in de verste verte niet. Die twee… Ze pasten bij elkaar. Ik heb oude familierollen kunnen lezen. Terwijl ze opgroeiden was er geen boom te hoog voor ze, geen paard te wild. Ze hielden van uitdagingen en spoorden elkaar aan. Ze zijn samen opgegroeid, de huizen waren al lang voor die tijd bevriend.


  Hoe is het dan mogelijk dat het Huis van de Leeuw het Huis van de Adelaar heeft vernietigd? wilde Leandra weten.


  Geen huis is harmonisch. De eerste kalief uit het Huis van de Leeuw was afkomstig uit een zijtak. Niemand had ooit gedacht dat hij de kroon zou dragen. Hij haatte het Huis van de Adelaar. Ik denk zelfs dat ik de reden daarvoor weet. Serafine heeft hem een keer belachelijk gemaakt toen hij om haar hand vroeg. Ze waren allebei nog kinderen. De episode is in de aantekeningen van het Huis van de Leeuw terechtgekomen omdat Jerbil woedend was dat haar vader haar daarvoor bestrafte.


  Ik knikte. Sommige mensen vergaten zon vernedering hun leven lang niet meer.


  Dus waarom hebben ze de beproevingen dan ondergaan als ze niet hoefden? wilde Leandra weten.


  Zoals ik al zei, antwoordde Abdul. Ze waren waarschijnlijk van plan de twee huizen met elkaar te verenigen. Dit was de weg daar naartoe. Beide erfgenamen bewijzen op die manier dat ze in staat zijn de erfenis van het andere huis te aanvaarden. Of anders, wat hun ook toe te vertrouwen zou zijn, domweg omdat ze het konden. Hij keek ons aan. Ik geloof inmiddels dat jullie gelijk hebben en dat dit inderdaad een vervalsing is, maar het bewijzen of er een eed op doen kan ik niet. Bezorg me de andere rol. Staat daar een andere passage geschreven, dan is dat een bewijs.


  Ik vraag me nog altijd af wat het doel is van het omwisselen van die oude rol. Vroeger werd het Oog uitsluitend tegen het voorhoofd van de erfgenaam gehouden, nu moet het uit meerdere erfgenamen de beste uitzoeken door op te lichten. Wat is de zin daarvan? vroeg Leandra zich hardop af.


  Daar komen we nog wel achter, antwoordde ik. Ik vraag me eerder af wie er in staat is een dergelijke rol te vervalsen. Zo eenvoudig zal dat niet zijn.


  Alleen een tempelschrijver zou dat kunnen, zei Abdul. Ik kan het schrift weliswaar lezen, maar niet zo perfect schrijven.


  Een tempelschrijver van Astarte is in deze zaak verwikkeld? Ik schudde mijn hoofd. Dat kan ik me nauwelijks voorstellen.


  Of een lid van het Huis van de Adelaar, opperde Leandra.


  Armin? Nee, dat geloofde ook ik niet.


  Ik viste een klein, opgevouwen briefje uit mijn buidel, vouwde het open en liet Abdul Natalyias kopie van het meesterteken zien dat ze in het lege sieradenkistje had gevonden. Wat kunt u mij vertellen over dit teken?


  Abdul wierp er een blik op. Dat is een juweliersteken. Iedere meester heeft zijn eigen teken. Gewoonlijk zou ik het moeten nakijken, maar dit teken ken ik, ik heb het pas geleden laten verwijderen.


  Verwijderen? herhaalde Leandra vragend.


  Abdul knikte. Dit is het teken van juwelier Wasari. Ik heb het drie dagen geleden laten verwijderen omdat hij dood uit de Gazar is gehaald. Voor zijn zoon heb ik een nieuw teken uitgegeven.


  Nu begint het langzaamaan spannend te worden, zei ik en ik stond op. Abdul, ik dank u, u hebt ons een eind verder geholpen.


  Dat zou mij moeten verheugen, ware het niet dat uw berichten van deprimerende aard zijn, zei hij terwijl ook hij opstond.


  Terwijl hij met ons meeliep naar buiten, viel mijn oog weer op het pronkgewaad naast de deur. Bent u ook uitgenodigd voor de feestelijkheden vanavond? vroeg ik.


  Hij glimlachte. Tot mijn grote vreugde zal ik de kroning met eigen ogen kunnen zien, zei hij trots. Zoals ik al zei ben ik een oude vriend van de familie. Ik had de eer Faihlyd in de kunst van het schrijven te mogen onderrichten. Deze gelegenheid zou ik voor geen geld willen missen.


  


  22 Wolf en elf


  Terwijl we de bibliotheek verlieten, versnelde ik mijn pas. Wat ben je van plan? vroeg Leandra.


  Terug naar huis. Ik moet naar de Dondervesting, de anderen halen. Ik keek omhoog naar de zon. Er was zoveel gebeurd sinds onze metgezellen door de poort naar de Dondervesting waren vertrokken, en toch had de zon zich amper een duimbreed verder verheven.


  Waarom?


  Ik denk dat er vanavond iets te gebeuren staat, zei ik.


  Leandra begreep het meteen. Hierlangs, zei ze.


  Waarom? Het was niet de rechtstreekse weg naar het Plein van het Koren, waar ons huis stond.


  Je hebt warme kleren nodig. Ik heb hier ergens een pelshandelaar gezien, zei ze.


  Ik zal nauwelijks de tijd hebben om het koud te krijgen. Ik moet me haasten.


  Haast je dan maar liever in een warme bontjas.


  De pelshandelaar kreeg bijna een hartaanval toen Leandra zonder zelfs maar stil te blijven staan een jas meegriste en hem zonder omhaal een goudstuk in de hand drukte. Hij keek ons verbijsterd na toen we verder holden. Bij een andere kraam kocht ik nog snel een lantaarn en vijf kaarsen.


  De haast wekte het wantrouwen van de poortwachters naar het Plein van het Koren en we verloren waardevolle tijd terwijl ze zorgvuldig hun opsporingsberichten doornamen. Kennelijk werden we niet gezocht, want ze lieten ons uiteindelijk passeren.


  Wat moet ik ondertussen doen? vroeg Leandra.


  Probeer zo veel mogelijk te achterhalen over die juwelier Wasari. Zoek Faihlyd op en vertel haar wat wij inmiddels te weten zijn gekomen. Als ik voor het vijfde middaguur niet terug ben, zoek dan Armin op. Voor de kroningsplechtigheid zouden we hier echter weer terug moeten zijn. Zorg ervoor dat wij toegelaten worden. De rest laat ik aan jou over, jij weet net zo goed als ik wat er gedaan moet worden.


  We waren bij het huis gearriveerd. We moesten nog enige tijd wachten tot we ongemerkt de kelder in konden komen, waar we de deur naar de poortruimte openden.


  Denk je dat de anderen echt nodig zijn? vroeg ze.


  Als alles zo loopt als Faihlyd en Armin hebben voorzien, lijkt het niet echt nodig, maar als het anders loopt, dan zou het Huis van de Leeuw volgens mij wel eens ten val kunnen komen. Als onze vijand aan de macht komt, wat zal hij dan volgens jou als eerste doen? We hebben hem al op zijn tenen getrapt, toch?


  Ik legde de stenen op hun plaats. Inmiddels kende ik het patroon uit mijn hoofd, maar toch controleerde ik het nog een keer zorgvuldig.


  Leandra bleef weifelend naast de poort staan. Kan ik niet beter meegaan?


  Ik zat op de vloer van de poortruimte geknield en keek naar haar op. We moeten proberen het te verijdelen, wat het ook is. Jij bent de afgezant van onze koningin. Jouw woord heeft meer gewicht dan het mijne. Maar pas goed op jezelf. Als je in gevaar komt, ga dan naar de ambassade van Askir. Mogen de goden met je zijn!


  En met…


  Op het moment dat ik de slotsteen in zijn uitholling liet vallen, zag ik de kelderdeur achter haar opengaan. In de deuropening verscheen het verbaasde gezicht van Armin.


  


  De kou waar ik zojuist nog zo achteloos over had gedaan, trof me als een klap met een hamer. Omdat we ons hadden gehaast, was ik nat bezweet en het duurde niet lang of het zweet werd kouder dan me lief was. Ik trok de cape van wolfsbont die Leandra had gekocht dicht om me heen en vervloekte de lichte schoenen die ik in Gasalabad droeg. Holgar lag nog altijd op de plek waar hij gevallen was, aan zijn voeten droeg hij met leer dichtgebonden bontlaarzen. Ik nam aan dat hij die niet meer nodig had en ook best zonder zijn handschoenen kon. De laarzen waren aan de kleine kant, maar ze pasten net. De harde zool was met spijkertjes beslagen; een extra bonus. Tegen de tijd dat ik ze aanhad, was de kou al door het dunne leer van mijn schoenen heen gedrongen.


  Toen ging ik op weg om de anderen op te sporen. Dat bleek minder lastig dan ik had gevreesd. In de loop der eeuwen hadden zich ijskristallen op de grond afgezet en ik hoefde alleen maar hun voetafdrukken achterna te hollen.


  De eerste verrassing was dat ze niet dezelfde weg terug hadden genomen. De sporen leidden niet naar de verdedigingstoren, maar naar twee doodlopende paadjes naar een omlaag lopende gang in de onderste niveaus van de Dondervesting.


  Ik voelde me weer onprettig in de brede, donkere, met ijs bedekte gangen. De kou had alles bewaard, ik verwachtte elk moment dat de fakkels en lantaarns zouden oplichten en meende de stemmen van de soldaten van het legioen te horen. Maar voor dat soort gedachten had ik helemaal geen tijd.


  Ik volgde de sporen zo snel ik kon, kwam onder aan de wenteltrap aan en struikelde bijna over het lijk van een nachtspin zo groot als een hoofd.


  De spin was met één enkele klap in twee stukken verdeeld. IJsweer. Alleen een banzwaard was zo scherp.


  Mijn nekharen gingen rechtop staan toen ik de sporen van een gevecht op de grond zag. Het was een kort handgemeen geweest, maar waar één nachtspin was, konden er meer zijn.


  Nu ik het beest zag, was ik blij dat ik de vorige keer blind was geweest. Het was een griezelig beest. Ik rilde, wat niets met de kou te maken had, en holde verder. Inmiddels was me duidelijk wat de anderen van plan waren geweest. Als zij de onderaardse ophaalbrug konden neerlaten, sneden ze een aanzienlijk deel van de weg af.


  En zo was het dan ook. Ik keek vol verbazing naar de grote raderen en de van de windassen afgebroken stukken ijs, vroeg me even af hoe ze erin geslaagd waren die in beweging te krijgen, totdat Janos en Ragnarkrag me te binnen schoten.


  Het licht van mijn lantaarn was onvoldoende om de sloot of de overkant van de brug te verlichten, het leek net alsof de ophaalbrug naar een duister niets leidde. Een ogenblik lang aarzelde ik, voor mijn ogen zag ik die schijnbaar oneindig diepe sloot weer verlicht door Zokoras licht. Ik hield niet van hoogtes. Ik stond mezelf net inwendig uit te schelden  het was per slot van rekening geen smalle bergkam, maar een brug die breed genoeg was voor twee zware wagens  toen ik het wolvengehuil hoorde. Ik vloekte hartgrondig en zette het op een lopen.


  Toen zag ik een licht in de verte.


  


  Waar komt u nou ineens vandaan? vroeg Varosch toen ik naast hem tot stilstand kwam, Zielentrekker in de hand. In het duister bewoog een schaduw; Zokoras licht schoot naar voren en verlichtte een reusachtige, dicht behaarde gestalte. Varosch schoot zijn pijl af. De pijl drong diep binnen in het vlees van het wezen, dat een kreet slaakte en wankelend wegholde.


  Niet dat het dat rotbeest lang zal ophouden, zei hij.


  We bevonden ons in een heel nauwe doorgang waar de ingenieurs van het Hamerkopcommando een grot hadden verbreed, zodat de wagens konden passeren. Alleen leek die doorgang me nu een stuk nauwer en ik kon me ook de lage stenen wallen niet herinneren die ons dekking gaven.


  Janos, Sieglinde en Zokora stonden op de voorste rij, Natalyia zat rechts naast Varosch geknield, met de ogen gesloten en de handen tot aan haar ellebogen in de rots. Dat verklaarde de verandering in het gesteente, maar het bleef een aanblik waarbij de rillingen me over de rug liepen.


  Ik dacht, ik ga even kijken of jullie het hier een beetje naar de zin hebben, zei ik.


  Nou en of, antwoordde Janos.


  Bukken! riep Zokora.


  Een brok steen, bijna drie keer zo groot als een hoofd, kwam aangevlogen en barstte kapot toen hij tegen de lage wering aanknalde. Splinters vlogen alle kanten op.


  Echt dom zijn die beesten niet, zei Janos. Als om zijn woorden te bevestigen, klonk er een langgerekt gejank.


  Is dat wat ik denk dat het is? vroeg ik ongelovig.


  Ja, weerwolven. Er zijn er nog vijf over, antwoordde Zokora.


  Goed dat u er bent, begroette Sieglinde me ietwat bedrukt. Tot nu toe waren IJsweer en Ragnarkrag de enige zwaarden die iets konden uitrichten tegen die ondieren. Alleen ben ik niet goed genoeg.


  Ze heeft al drie van die krengen gedood, zei Janos met hoorbare trots.


  Kedengggg! Een pijl suisde langs mijn oor heen en ergens vanuit het duister klonk weer een gejank.


  Nog negen pijlen, meldde Varosch kalme stem achter me. Taaie beesten.


  Die laatste heeft Sieglinde behoorlijk aan haar arm te pakken gekregen, vervolgde Janos. Ik heb hem daarna gedood. Dit keer wil ik ook echt zijn vacht hebben.


  Als je ze wilt lokken, dan moet je vooral die lantaarn aan laten, zei Zokora tegen mij. Anders moet je hem uitdoen.


  Met een hoge boog kwam er een rotsblok aangevlogen. Zokora maakte een handbeweging en de brok week zijdelings van zijn baan af en knalde tegen de wand. Een steensplinter raakte mijn wang.


  Dat waren projectielen die Zielentrekker niet kon afweren. Deze brok was zo groot dat ik nauwelijks kon geloven dat hij zonder de hulp van een katapult kon vliegen. Hoe sterk waren die beesten?


  Uit welke gaten zijn die naar buiten gekropen? vroeg ik terwijl ik snel mijn lantaarn doofde.


  Janos haalde zijn schouders op. Ze waren er gewoon. Verder denk ik momenteel niet na. Of toch: hoe krijg ik ze hier weg.


  De volgende steenbrok kwam eraan gevlogen. Dit keer liet Zokora hem niet van richting veranderen en weer regende het splinters op ons.


  Ze beginnen alweer na te denken, klaagde Varosch. Zokora, maak ze kwaad.


  Ik keek Varosch kant op; hij bestond slechts uit een schaduw en een oplichtende streep tanden. Ze houden niet van katten. Zijn grijns was overduidelijk.


  Zokora produceerde het gekrijs van een woedende kat en bij wijze van antwoord ging er verderop een gejank op. Een van de weerwolven kwam merkwaardig schommelend onze kant op gerend, zijn onaangenaam menselijke smoelwerk toonde een uitdrukking van pure haat.


  Janos hief Ragnarkrag. Opgepast, die beesten zijn retesnel.


  Een pijl miste het oog van het beest maar nipt en schampte langs de huid boven de wenkbrauw, maar de wond sloot zich bijna op hetzelfde moment weer. Die weerwolf genas een stuk sneller dan het exemplaar in de herberg.


  Verdomme! riep Varosch. Nog acht pijlen.


  De weerwolf zette zich volgens mij rijkelijk vroeg af, maar hij wist wat hij deed: als Janos hem niet met zijn bijl nog in de lucht had getroffen, zou hij achter de lage wering zijn geland.


  De zware bijl kliefde de weerwolf bijna in twee stukken en slingerde hem zijdelings tegen de wand, waar hij langs naar beneden gleed. Sieglinde sprong over de lage wering heen en wierp zich met een kreet op het dier. Nog terwijl IJsweer naar beneden suisde, had de gruwelijke wond die Ragnarkrag had gemaakt zich al bijna weer gesloten, maar toen vloog de kop van zijn schouders en Sieglinde wierp zich naar achteren en wist maar net de laatste klap van het dier te ontwijken.


  Pas op! riep Zokora. Twee weerwolven kwamen aangesprongen voordat Sieglinde weer achter de wering kon springen. Ik rolde me over de wering heen, sloeg een van de beesten een poot af terwijl het net uithaalde, wist onder de klap van het tweede beest door te rollen, maar ik voelde hoe zijn klauw de bontjas, maliën en huid op mijn rug kapotscheurden. Een afgehakte poot vloog in een hoge boog over me heen, een stompje van een voorpoort suisde rakelings langs mijn hoofd. Een derde weerwolf verscheen voor me en opende zijn bek.


  Zakken! riep Janos achter mij. Ik rolde opzij en meteen kwam er een weerwolf over me heen gevlogen die het dier voor me tegen de grond werkte. Zijn halve schedel was weggeslagen, maar nog terwijl hij neerkwam, nam hij opnieuw gestalte aan.


  De weerwolf in de herberg was al erg genoeg geweest, maar deze beesten regenereerden zichzelf met een angstaanjagende snelheid. En met zoiets hadden de soldaten van het tweede legioen strijd moeten leveren? Mijn achting voor de krijgers van de tweede stier groeide tot in het onmetelijke. Wij hadden drie magische wapens tot onze beschikking, drie van de vier die ik ooit had gezien. Als je zon beest de kop afsloeg, dan betekende dat ook voor hem einde verhaal, maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Hoe hadden de legionairs dat gedaan?


  IJsweer vloog langs mijn hoofd en hakte een met vacht bedekte arm in tweeën terwijl Zielentrekker de andere afhakte. De wolf jankte met wijd open bek, een pijl sloeg in zijn gehemelte en hij viel op de grond.


  Nog vijf pijlen! riep Varosch van achteren. Ik keek wantrouwend naar de door hem gevelde weerwolf, hij leek niet te regenereren. Ik haalde uit om hem de kop af te hakken, toen een van zijn poten me met de kracht van een steenslag raakte en tegen de wand slingerde. Ik voelde mijn schouderblad breken. Even zag ik slechts rode sterretjes, maar Zielentrekker sprong in mijn rechterhand en beschreef een boog waarbij de kop van weer een ander beest werd afgeslagen en terwijl het leven van dit wezen door de kling gloeide, leek het alsof er vloeibaar vuur door mijn schouder liep en de breuk herstelde zich.


  Ik duwde het kadaver van de weerwolf met moeite van me af, stond wankelend op en wreef het bloed uit mijn ogen. Is iedereen er nog? informeerde ik. Mijn stem klonk rauw.


  Min of meer, zei Janos. Hij zag bleek en hield zijn linkerhand omhoog. Dat laatste kreng heeft mijn vinger definitief afgerukt! Van zijn kleine vinger, waar al een kootje van had ontbroken, was nu alleen nog een botsplinter over.


  Janos Negenvinger klinkt ook best goed, zei ik en hij lachte droog. Met zijn andere hand hielp hij Sieglinde overeind. Ze had een hoofdwond opgelopen en haar gezicht zat onder het bloed.


  Zokora liep naar haar toe, legde een hand op de wond en het bloed stolde.


  Waren ze dat allemaal? vroeg ik, nog nahijgend.


  Nog eentje, zei Zokora. Daar achteraan.


  Ze liet haar licht opstijgen en verlichtte het laatst overgebleven monster. Een waarlijk imposant beest. Hij was zeker dubbel zo groot als ik en zo wit als sneeuw. Daar stond hij, een eind verderop langs de oude weg. Anders dan de weerwolven om ons heen droeg dit exemplaar een lendendoek en een helm van botten met hoorns erop. In zijn linkerklauw hield hij een lange stok, hoger dan hijzelf en wit, als het bot van een gigantisch dier. Het bovenste uiteinde

  had de vorm van een wolfskop. Een ketting van botten verdween bijna helemaal in de vacht van zijn nek. Ik kon de aanblik van de albino niet langer verdragen. Hij stond daar maar en keek ons aan. Alleen al de manier waarop hij daar stond, zei me dat hij zijn menselijke denkvermogen niet had verloren.


  Wat wil hij van ons? Waarom blijft hij daar maar staan? vroeg Varosch. Met dit licht zou ik hem midden in zijn oog kunnen raken, maar ik ben bang dat dat geen zin heeft. Volgens mij wijst hij recht naar u.


  Ik zuchtte. De weerwolf had een klauw geheven en het leek er inderdaad op dat hij naar mij wees. Waarom altijd ik?


  Ik ga erheen en vraag hem wat hij wil, zei ik.


  Als hij je begrijpt. De anderen kenden maar één woord, meende Varosch. Woef. Niet wat je noemt een geslaagde mop, maar hij wist ons toch een mager lachje af te dwingen. Meer humor konden we op dat moment niet opbrengen.


  Die vreet u nog op, zei Janos. Hij had de kaars uit mijn lantaarn aangestoken en hield de punt van zijn dolk in de vlam. Toen drukte hij de hete kling tegen het stompje van zijn vinger. Er siste iets en Janos kreunde even.


  Laat eens zien, zei Zokora en ze trok zijn hand naar zich toe. Je kunt beter nu gaan, voordat die wolf zich bedenkt, zei ze zonder naar mij te kijken.


  Kom niet te dicht bij hem in de buurt. Die beesten stinken uit hun bek, wist Janos moeizaam uit te brengen terwijl Zokora de botsplinter aanraakte. In het licht van de kaars zag hij er grijs uit en ondanks de kou stonden de zweetdruppels op zijn gezicht.


  Ik hield Zielentrekker in mijn hand terwijl ik het beest naderde. Hij liet zijn klauw zakken en wachtte. Toen ik op zon vier schreden voor hem stond, hief hij kort zijn handen en ik bleef staan. Wat wil je? vroeg ik.


  Doden, antwoordde hij met een hese, maar verrassend duidelijke stem.


  Goed. Ik haalde mijn schouders op. De linker deed nog altijd pijn. Probeer het.


  Hij trok zijn lippen op, het leek net alsof hij grijnsde. De tanden waren indrukwekkend en Janos had gelijk. Hij stonk uit zijn bek.


  Niet meer doden. Jou gezien. Hier en droom. Jij god bevrijd. Jij bijna vriend, knorde hij.


  Ik knipperde met mijn ogen.


  Wij komen ver, als wolf ontwaakt. Ik jou zie en ver land. Niet ijs, veel groen. Wij weten van groen land. Al veel geprobeerd krijgen. Metaalmensen niet willen geven land. Te veel land. Jij geven land, wij vrienden. Jij niet geven land, wij sterven.


  Ik keek hem verbijsterd aan. Je valt ons aan en toch moeten we jou land geven opdat we vrienden worden?


  Ja. Jij wolfsbloed. Ik ruiken wolfsbloed. Jij vriend. Droom jij geeft land. Wij niet veel stam. Zoveel als klauwen aan poten van jou en mij en hem en haar.


  Ik fronste mijn voorhoofd en rekende het door. Tachtig?


  Hij keek me vragend aan.


  Ik stak Zielentrekker in de schede en spreidde acht maal al mijn vingers van beide handen.


  Hij keek aandachtig toe. Ja. Achtsig. Hoe heten voorklauwen?


  Tien.


  Ten. Ten klein. Hij bukte zich en hield een reusachtige klauw op kniehoogte. Kinderen?


  Verhongeren. Droom van god, van jou, weg door ijs en grotten. Groot huisgrot op heuvel, droom van god, veel plaats en groen. Groen boom. Veel. In droom jij op hoge huis in ijs, god aan hemel. Ik zien. Wij bouwen huis, aarde vruchtbaar. Wij vriend.


  Ik schudde niet-begrijpend mijn hoofd. Als jullie vrienden willen zijn, waarom hebben jullie ons dan aangevallen?


  Bloedelf. Boos, boos, bloedelf niet goed. Omagor! Goed dood! knorde hij en hij keek langs mij heen, waar Zokora rechtop op de wering stond die inmiddels verder gegroeid was. Natalyia was kennelijk van plan de gang af te sluiten.


  Omagor? Die naam had ik al eens eerder gehoord.


  Hij knikte. Omagor vijand van grote wolf. Bloedelf dienaar van Omagor. Hij knorde weer toen Zokora lichtvoetig van de wering sprong en schijnbaar zorgeloos op ons afkwam. Haar licht scheen nog altijd boven ons. Ze kwam naast mij staan en ik zag hoe het haar op de hals van het ondier rechtop ging staan. Hij sidderde en in zijn gele ogen zag ik een peilloos diepe haat.


  Zokora bracht een paar keelklanken uit die me bij het horen alleen al pijn in mijn keel bezorgden. De witte weerwolf deed een stap achteruit en keek haar verbluft aan.


  Ik dien Omagor niet. Ik dien Solante, zei Zokora zachtjes. Omagor is ook mijn vijand.


  Wil bloed ruiken, knorde de wolf. Zijn haren stonden nog altijd overeind, maar de haat in zijn ogen had plaatsgemaakt voor verbazing en wantrouwen.


  Zokora trok zonder commentaar een dolk en sneed haar handpalm open om die vervolgens aan de weerwolf voor te houden.


  Zokora, nee! riep Varosch achter ons.


  De reusachtige snuit boog over haar hand heen, de tong schoot naar voren en likte haar bloed op. Even keek hij haar alleen maar aan, toen hief hij zijn kop en begon te janken.


  Ik wist niet veel van wolvengehuil, maar het klonk vol pijn en verdriet.


  Het gejank stokte, de wolf glinsterde even, toen stond er een elfin voor ons. Ook de kleding en stok waren veranderd. Ze leek graatmager, haar lange, witte haar was vervilt, haar halfnaakte lichaam geschonden en gekrabd, de nagels van haar vingers gescheurd en smerig. Primitieve tatoeages bedekten heel haar zichtbare huid.


  Ik geloof dat mijn mond open zakte.


  Zelfs Zokora leek verrast.


  De elfenvrouw zei iets in een volstrekt heldere taal en Zokora antwoordde haar. Ik deed mijn mond weer dicht.


  Hebben jullie mij nog nodig? vroeg ik. Geen van beiden schonk enige aandacht aan mij. Ik liep naar de anderen toe, die net zo verbijsterd waren als ik.


  Ik geloof mijn ogen gewoon niet, zei Janos. Dat moet de meest erbarmelijke elf zijn die ik ooit heb gezien. Die is half uitgemergeld!


  Wat hebben elfen met barbaren te maken? vroeg Sieglinde zachtjes.


  Ik schudde alleen maar mijn hoofd.


  Waar gaat het hier eigenlijk om? vroeg Varosch. Hij hield zijn kruisboog nog altijd gereed om te schieten, maar hij had hem wel laten zakken.


  Onze vriendin hier voert een kleine stam aan. Ze had een droom waarin ze mij in de tempel van de wolf zag. In die droom gaf ik haar land. De droom toonde haar de weg hiernaartoe. Ze vielen jullie aan omdat ze Zokora voor een dienares van Omagor aanzagen. De rest kun je beter aan Zokora vragen.


  Ik wierp een blik over mijn schouder, waar de twee elfinnen druk stonden te praten. Zokora stond bewegingloos, het hoofd licht opzij gebogen, de andere elfin praatte met handen en voeten. Ik was er niet zeker van, maar volgens mij liepen er tranen langs haar wangen naar beneden en bevroren ze daar.


  Het gevecht had me warm gemaakt, maar nu voelde ik de bittere kou weer. Hoe het mogelijk was dat die elfin in haar vodden niet blauw aanliep en stokstijf bevroren omviel was mij een raadsel.


  Havald, zei Janos. Hij pakte me bij de schouder en begroette me eindelijk. Fijn dat u bent gekomen, we hebben u echt gemist. Waarom bent u hier?


  Er komt trammelant in Gasalabad, zei ik zonder de elfinnen uit het oog te laten. We moeten zo snel mogelijk terug. Dit hier past me niet. Tot nu toe heb ik alleen via mijn zwaard met barbaren gecommuniceerd.


  Ik wist niet eens dat er elfse barbaren bestonden, zei Sieglinde zachtjes. Havald, uw rug is opengescheurd.


  Bloedt het nog? vroeg ik. Ze kwam dichterbij staan en haalde een koele vinger over mijn huid.


  Nee. Hoe doet u dat?


  Zielentrekker. Als ik gewond ben en hij iemand doodt, dan geneest hij mij.


  Ze keek naar Zielentrekker. Ik ben blij dat u hem draagt. Doe mij maar IJsweer. Ik vind uw zwaard maar akelig.


  Ik ook, zei ik terwijl Zokora zich omdraaide en naar ons toekwam. De elfin bleef even verloren in de gang staan. Toen draaide ze zich om en liep weg, met hangende schouders alsof een gevoel van wanhoop haar terneer drukte.


  Is alles in orde? vroeg Varosch. Wat ben je te weten gekomen?


  Nee, zei Zokora. Niets is in orde. Ze heet Aleya. Ze weet niet wie ze is of waar ze vandaan komt. Tweehonderd jaar geleden hebben barbaren haar gevonden, bijna dood. Ze hebben haar verzorgd tot ze weer gezond was en toen tot hun sjamane benoemd. Ze volgt nu de wolfsgod. In een droom heeft ze jou gezien en een witte wolf leidde haar hierheen. In de droom zag ze het gebied voor de Dondervesting, daar waar de herberg is. De wolf zei haar dat ze haar stam daarheen moest leiden om zich daar te vestigen. Vreedzaam. Ze kennen akkerbouw en veeteelt, ze willen niet vechten maar in vrede leven. Daartoe zijn ze bereid om vrijwel alles te doen. Ze zijn al bijna vijf weken onderweg. De helft van hen is onderweg gestorven. Wij hebben hun beste krijgers gedood, daarom huilt ze. Een van hen was haar enige zoon.


  Zokora legde haar handen op haar buik en haalde diep adem. Ik was bijna vergeten dat ook zij zwanger was en hoe belangrijk kinderen waren voor elfen.


  Daar waar zij vandaan kwamen, worden de barbaren verdreven door de aanhangers van Omagor. Omagor is een begrip uit een oud dialect van de donkerelfen, het betekent de zwarte. Het is de naam van een dode god die ooit door de donkerelfen werd vereerd en die zij kennelijk nog altijd dienen, waarbij ze alle duistere legendes die over ons de ronde doen bevestigen. Ze zag of rook mij en dacht dat ik de duistere volg. Ze hebben gezworen om elke aanhanger van Omagor te doden of anders te sterven bij een poging daartoe. Ze stierven. Voor niks. Ik dien Solante.


  Ze keek mij aan, in haar ogen las ik een soort verbittering.


  Ik geloof u, Zokora. Iedereen hier weet dat u geen donkere god dient. De anderen knikten en Varosch liep naar haar toe en legde een arm om haar schouder. Ik geloof dat dat de eerste keer was dat ik zag dat Zokora tegen hem aanleunde.


  Verdorie, zei Janos. Haar zoon. Das klote.


  Zokora deed haar ogen dicht en haalde nog een keer diep adem.


  Ik heb tegen haar gezegd dat ze in menselijke gedaante naar Eberhard moeten gaan en hem vertellen dat ze vrienden van ons zijn en dat jij, Havald, haar stuurt. Ze wacht buiten ons blikveld, ze schaamt zich om ons onder ogen te komen, maar ze wil haar mensen begraven als wij weg zijn, vervolgde ze langzaam. Ze deed haar ogen open en keek mij aan. Wat heb jij met de wolfsgod te maken?


  Ik haalde mijn schouders op. Voor zover ik weet helemaal niks.


  Probeer haar dat niet uit te leggen, zei ze toen. Ze zou voor je sterven als jij het haar zou bevelen. In haar droom heb je haar god bevrijd.


  Dank, goden. Ik deed mijn ogen dicht. Ik had wel genoeg te stellen met Soltar.


  Waarom ben je hier? vroeg ze toen.


  We moeten terug. Er is trammelant in Gasalabad.


  Ik neem aan dat dat betekent dat ik de gang niet hoef te sluiten? vroeg Natalyia achter ons. Ze zat met haar rug tegen de wand van de gang op de grond en leek volledig uitgeput.


  Nee, zei Varosch. Dat zal niet nodig zijn.


  Goed, zei Natalyia en ze viel bewusteloos opzij.


  


  23 Een eenvoudig plan


  De terugtocht naar de poortruimte duurde langer dan gedacht. Halverwege zakte Sieglinde in elkaar. Ze bleek zes gebroken ribben te hebben en haar onderwambuis was volgebloed. Zokora verzorgde haar zo goed als ze kon zonder haar druiven. Janos hinkte; zijn beenwond was weer opengegaan. Alleen Varosch en Zokora waren er zonder kleerscheuren van afgekomen. Ook ik voelde me murw geslagen. Zonder Zielentrekker zou ik dit gevecht niet hebben overleefd.


  Daar heb ik nou echt de pest aan, als blijkt dat een gevecht geen zin heeft gehad, gromde Janos terwijl ik hem hielp om Sieglinde op zijn rug vast te binden. Hij droeg nu zowel Natalyia, die nog altijd bewusteloos was, als Sieglinde. Zolang hij Ragnarkrag in zijn handen hield, voelde hij hun gewicht nauwelijks, zo beweerde hij.


  Ik had onderweg moeite mijn gedachten te ordenen. Ondanks mijn bontcape had ik het vreselijk koud, maar dat was niet de reden. Ik had het gevoel dat ik het allemaal niet meer kon volgen. Barbaren die zich bij De Hamerkop wilden vestigen? Tot nu toe had ik elke barbaar die mijn pad had gekruist doodgeslagen. Wat zou er hierna komen? En wat had ik bij alle goden in Aleyas dromen te zoeken? Ik moest aan de figuren voor het sjahspel denken dat ik aan Leandra wilde geven en die ik inmiddels bijna af had. In mijn hoogmoed had ik de witte koning mijn eigen gezicht gegeven. Maar misschien was het de simpele waarheid en waren wij niets anders dan figuren die door anderen werden verplaatst. Nog geen zes weken geleden had ik verlangd naar de vrede en de rust van de dood, maar voor de zoveelste keer had Soltar de weg naar zijn hallen voor mij versperd.


  Als dit allemaal voorbij was, zo bezwoer ik mezelf, dan zou ik op zoek gaan naar een rustig oord en daar appels gaan planten. Appels waren goed. Ik had altijd al van appels gehouden en de geur van een appeltuin in volle bloei kwam me voor als de belofte van het paradijs. Zon, een blauwe hemel en bloeiende appelbomen. En Zielentrekker in de dichtstbijzijnde bron. Nee, liever ergens in een diepe rotsspleet. Wie weet wat dat zwaard met het bronwater zou uithalen.


  Toen we in de poortruimte van de ambassade verschenen, stond de deur naar de kelder open. Iemand, waarschijnlijk Armin, had een lamp, een tafel en twee stoelen neergezet en Leandra en hij waren in een gesprek verdiept.


  Toen wij opdoken sprong Armin zo onverhoeds op dat hij zijn stoel omgooide. Hij keek ons met grote ogen aan.


  Zokora hief haar hand en wierp hem een fonkelende blik toe. Weinig woorden, Armin.


  Uiteindelijk zei hij helemaal niets, het was Leandra die op ons afstormde en ontsteld naar Natalyia en Sieglinde keek, die bleek op de grond lagen.


  Zijn ze… vroeg ze.


  Nee, zei ik en ik nam haar in mijn armen. Ik wierp een korte blik op Armin. Sieglinde is gewond en Natalyia alleen maar uitgeput. Zijn we alleen?


  Het huis is afgesloten, esseri, antwoordde Armin zachtjes.


  Goed. Ergens zullen we hopelijk bedden kunnen vinden. Hoe laat is het? Zoals gewoonlijk had ik in de ijsgrotten alle gevoel voor tijd verloren. Ik had het nog altijd koud, hoewel het hier drukkend warm en benauwd was.


  Het vierde uur na de middagzon, zei Armin, die zichzelf weer in de hand had. Hij keek aandachtig toe terwijl ik de poortstenen verzamelde. We hebben nog tijd tot aan het feest.


  Wat is er gebeurd? vroeg Leandra in mijn armen. Met een hand voelde ze over de scheur in mijn maliënmantel en haar gezicht betrok toen ze daaronder een nieuw litteken vond.


  Een misverstand met Havalds nieuwe vrienden, zei Zokora.


  Zo kun je het ook noemen, zei Janos met een boze blik in Zokoras richting. We stuitten op weerwolven, die wilden Zokora opvreten en daar hadden wij wat op tegen. Toen kwam Havald erbij, de aanvoerster van de weerwolven, een elfin, herkende hem en toen was er vrede. Alleen hadden we eerst nog haar zoon vermoord.


  Dat lijkt me allemaal volstrekt duidelijk! zei Leandra met opgetrokken wenkbrauwen.


  Ik kuste haar. Ik zal het je later allemaal vertellen.


  


  Later was tijdens een lang, warm bad in onze nieuwe, eigen vertrekken. Het hete water kwam uit een pijp in de wand, maar stroomde onregelmatig.


  De buizen zitten zeker nog verstopt zei ik loom. Ik lag al in het betegelde bad en wachtte geduldig af terwijl het water steeg. Leandra zat naast me op een laag treetje en ze lachte. We hebben nog geen dienstbodes. Of beter gezegd, die heb ik weggestuurd. Het is Armin die het water pompt.


  Er klonk een geklok in de buis. Hij heeft zijn ritme zo te horen nog niet te pakken.


  Ergens moest het water verhit worden. Ik stelde me Armin voor die naast een ketel met heet water stond te zweten. Ik gunde het hem. Arbeid adelt.


  


  Nog later kwamen we allemaal weer bijeen in een grote ruimte op de tweede verdieping. De kamer maakte nog een wat kale indruk, maar er was ruim plaats voor iedereen. Leandra en Armin hadden al uitvoerig met elkaar gesproken terwijl ze op onze terugkeer wachtten en Armin wist inmiddels van onze vermoedens omtrent zijn persoon en zijn intenties. Ik bracht de anderen in het kort op de hoogte.


  Het is bijna allemaal zoals u dacht, esseri, bevestigde Armin. Hij stond erop ons te bedienen en was in de weer met een theekan. De hete thee was welkom; ondanks het weldadige bad rilde ik nog steeds.


  Maar toch heb ik u ook de waarheid verteld. Momenteel is mijn broer nog altijd het hoofd van het Huis van de Adelaar. Hij is echter op mijn uitnodiging hierheen gekomen en volgens mij zou het voor hem een opluchting zijn als ik het huis weer zou aanvoeren. Hij schonk me nog een keer bij, zette de theekan neer en ging zitten. Het afgelopen jaar heb ik al het mogelijke gedaan om Helis te vinden. En daarbij kwam ik erachter dat er nog altijd veel mensen zijn die het Huis van de Adelaar een warm hart toedragen of ervan afstammen en graag zouden zien dat het zou herrijzen. Na Janas was Gasalabad een van de belangrijkste steden van ons huis. Tot mijn verrassing vond ik vergaande ondersteuning. Natuurlijk bleef mijn zoektocht niet verborgen voor de spionnen van de emir, ik opereerde niet in het geheim. Wat ik deed  een ontvoerde zuster zoeken  was tenslotte niet verboden. Op een nacht echter versperden soldaten van de emir mij de weg en ze brachten mij naar een eenvoudig huis, waar een donker geklede gestalte op mij wachtte. Haar naam was Serana, ze beloofde mij te zullen helpen bij de zoektocht naar mijn zuster. Ik hield haar aanvankelijk voor de dochter van een edelman of van een belangrijke officier van de wacht van de emir en kwam niet op het idee wie ze werkelijk zou kunnen zijn. Inmiddels waren wij al tot de conclusie gekomen dat Helis door een necromant moest zijn ontvoerd. Toen Serana de keer daarop bij onze ontmoeting het Oog van Gasalabad bij zich droeg, wist ik wie ze was. Hij sloeg zijn blik neer en keek naar zijn theekopje. Toen keek hij mij recht aan. Ik was ongelukkig daarover. Het Huis van de Adelaar weer laten herrijzen, was niet meer dan een oude droom. Niemand van ons geloofde er werkelijk in. Ik weet dat u, Havald, vermoedde dat het circus slechts een dekmantel is, maar dat is niet zo. Het is ons thuis en onze belangrijkste bron van inkomsten en heeft ons in staat gesteld om ons, meer voor onszelf dan voor anderen, in bepaalde bekwaamheden te oefenen… Maar niemand van ons is een echte soldaat. Wij zijn acrobaten. U hebt in zoverre gelijk dat het wellicht mogelijk is het Huis van de Adelaar te laten herrijzen.


  Het was Faihlyd? vroeg Janos. Hij masseerde zijn linkerhand. Het was hem niet aan te zien of hij pijn had, maar ik had wel het idee dat de groeven in zijn gezicht dieper waren. Sieglinde zat kaarsrecht naast hem, onder de dunne stof van haar jurk tekende zich het verband rond haar borstkas duidelijk af. Naast haar stond IJsweer met de punt op de grond, af en toe raakte ze zijn heft aan.


  Natalyia zat naast haar. Ze was eveneens wakker geworden, maar zag nog altijd krijtbleek en ze at voor vijf. Ze luisterde, maar was waarschijnlijk te druk met eten om iets te zeggen.


  Armin knikte. Het Huis van de Adelaar is bijna zevenhonderd jaar geleden gevallen. Het is alsof iemand beweert dat een verre voorvader van je een koning was en dat je daarom aanspraak op de troon hebt. Daar geloof je niet in. Maar Faihlyd is anders. Zij had altijd al ver vooruitgekeken. Hij glimlachte een beetje scheef. Ze houdt van de oude legendes en ze is romantisch aangelegd. Waarom ze verliefd op mij is geworden, weet ik niet, ik weet alleen waarom ik van haar houd. Maar als burgerman kom ik niet in aanmerking als huwelijkskandidaat. En zo is zij op dit idiote plan gekomen.


  Maar jij hebt ingestemd? vroeg Leandra.


  Armin haalde zijn schouders op. U kent haar niet. Ze heeft de gave om mensen mee te sleuren en haar plan gaf ons hoop.


  Als burgerman mag je niet met haar trouwen? vroeg ik.


  Armin schudde zijn hoofd. Ik heb al gehoord dat de essera en u ons op het schip hebben gezien en uw vermoeden was juist. We hebben elkaar eeuwige trouw gezworen. Maar dat is slechts symbolisch. Hij keek mij aan. Ik zweer bij de goden dat ze nog ongerept is!


  Dat hoef je niet te vertellen, Armin, bewaar dat maar voor haar vader. Het huwelijk is dus ongeldig?


  Hij knikte. Dat klopt. Dit huwelijk heeft geen geldigheid totdat het Huis van de Adelaar weer opstaat. Of zij zou van haar erfenis moeten afzien, maar dat wil ik niet van haar verlangen.


  Wat zijn jullie van plan? vroeg ik.


  Faihlyd zegt dat de meest gecompliceerde plannen meestal niet werken, dus hebben wij een eenvoudig plan. Als zij de kroon van de emir aanvaardt, zal ze verkondigen dat de schriftrol van het Huis van de Adelaar weer in de ruimte van de rollen is aangetroffen. Daarmee is de teloorgang van het huis weerlegd. Vervolgens zal ze verkondigen dat ze van plan is om met de erfgenaam van het Huis van de Adelaar in het huwelijk te treden. Aangezien ze dan emira is, kan alleen de kalief haar dat verbieden, maar die is nog niet gekozen. Ze verwacht dat men het nieuws in Gasalabad enthousiast zal ontvangen. Dat is het zo ongeveer.


  Haar vader zal dolenthousiast zijn, merkte Varosch droogjes op.


  Armin zakte wat in elkaar. Ik hoop dat hij weer zal kalmeren. Ze zegt dat hij ook romantisch is aangelegd. Zijn vrouw is bij Faihlyds geboorte gestorven en hij is nooit hertrouwd omdat hij nog altijd van haar houdt. Hij keek ons aan. Een huwelijk uit liefde is iets zeldzaams in Bessarein. Dat hij en zijn vrouw zo openlijk verliefd op elkaar waren, is een belangrijke reden waarom het volk van hem hield. En haar dood… Duizenden mensen vormden haar rouwstoet. Faihlyd is ervan overtuigd dat hij onze liefde niet in de weg zal willen staan.


  Waarom hebben jullie hem dan niet in vertrouwen genomen?


  Zolang hij emir is, moet hij als zodanig optreden. Hij wil dat zij kalifa wordt. Voor Faihlyd en mij is het duidelijk dat dat na ons huwelijk voorbij zal zijn. Ze hoopt het misschien, maar het Huis van de Adelaar heeft geen politieke invloed meer. Veel van de andere huizen staan alleen maar welwillend tegenover haar omdat ze hopen dat ze met iemand uit hun huis zal trouwen. Dat is nu voorbij, maar ze zal de beste emir worden die Gasalabad ooit heeft gehad. Wie kalief wordt, hij haalde zijn schouders op, dat mogen de goden beslissen.


  Verder geen plannen? vroeg Janos. Gewoon de doorsneedroom van elk verliefd stelletje?


  Armin keek hem ernstig aan. Niet minder een droom dan de uwe. Ik dacht dat u eveneens verliefd was en ons kon begrijpen.


  Geen van ons rekent erop dat we Leandras missie overleven, zei Janos kalm.


  We kunnen alleen maar hopen, vulde Sieglinde zachtjes aan. Jullie grijpen naar de sterren en met onze wensen en de wil van de goden zal het hopelijk lukken. Onze hoop is bescheidener. Wij hopen alleen maar dat tenminste een van ons tweeën zal overleven. Haar ogen lichtten groen op toen ze hem aankeek. Mijn enige troost is dat liefde het graf overleeft.


  Er liep een lichte rilling over mijn rug. Zij kon het weten. Ik schudde die gedachte van me af. Maar Janos heeft gelijk met zijn vraag. Jullie zijn geen slimme foefjes of politieke manoeuvres van plan? Zij wordt emira, verkondigt de wederopstanding van de adelaar en jullie huwelijk, en dan maar hopen dat het volk genoeg van haar houdt om het te accepteren?


  Armin knikte. Het volk houdt echt van haar. Dat hebt u zelf gezien.


  Ja, dat had ik.


  En de andere emirs? vroeg Leandra.


  Een enkeling zal teleurgesteld zijn, maar Faihlyd denkt dat ze blij zullen zijn dat zij niet meer als kalifa kan worden gekozen. Zo kunnen de andere emirs dat onder elkaar uitmaken. Dat is de zoete pruim die ze hun wil voorhouden.


  Als ik dacht aan de verering die haar volk haar betoonde, dan had dat plan inderdaad kans van slagen.


  Leandra en ik wisselden een blik. Een van de negen emirs wilde trouwen. Dat leek amper een gevaar voor Thalak dat koste wat het kost verhinderd moest worden.


  Heb jij enig idee waarom het Huis van de Leeuw zo massief is aangevallen? De aanslagen op Faihlyd en Marinae, met name op Faihlyd… Wat denk jij dat daar de reden voor zou kunnen zijn?


  Armins gezicht betrok. Als ik dat wist, had ik allang korte metten gemaakt met de samenzweerders.


  Zokora keek hem aan. Havald vroeg niet wie, maar waarom.


  Hij keek haar verrast aan. U weet wie erachter zit? Zeg het mij en ik zal hem doden.


  Ze hield haar hoofd schuin. En hoe wil jij een god doden?


  We keken haar allemaal verbijsterd aan, inclusief Varosch, die rechtop ging zitten.


  Zokora merkte onze verbijstering op. Natalyia heeft in het huis een zwarte schijf gevonden. Alleen de priesterschap van de naamloze god draagt dat teken. Ik dacht dat jullie dat wisten.


  Onze vijand is de Naamloze? vroeg ik ontsteld.


  Hij is de vijand van iedereen, zei Leandra zachtjes. Men zegt dat Astarte de liefde geeft, Boron het verstand en Soltar de ziel. En dat de Naamloze daar allemaal alleen maar op tegen is.


  Zokora hief haar hand. Nee, jullie hebben mij verkeerd begrepen. De Naamloze is de god van alle necromanten. Thalak is een necromant. Dat is alles wat ik wil zeggen. Met de zwarte schijf kunnen de priesters van de Naamloze contact met elkaar opnemen. Jefar is een priester van de Naamloze, dus ondersteunt hij Thalaks werk.


  Armin sprong op. Jefar? De handelaar? Ik zal hem op een ijzeren rooster vastbinden en zijn verdorven ziel op gloeiende kolen roosteren tot hij om vergiffenis smeekt voor al zijn zonden. Zijn huid zal ik in stroken afpellen en…


  Ga zitten, Armin, viel ze hem in de rede.


  Armin ging zitten.


  Dank je, zei ze vriendelijk.


  Hij zal zijn straf heus niet ontlopen, zei ik tegen hem. Geduld, we hebben Jefar nog nodig. Misschien brengt hij ons naar de anderen. Ik keek Zokora aan. Ik zou het waarderen als iedereen er niet altijd maar van uitging dat de goden alles bepalen. Wij hebben de hulp van de goden niet nodig om onszelf in het verderf te storten, dat kunnen we zelf ook wel.


  Ze keken me allemaal wat onzeker aan.


  Terug naar ons onderwerp. Welke reden voor een samenzwering kun jij je voorstellen? Wie heeft er baat bij als Faihlyd sterft?


  Bedoelt u alleen Faihlyd of het hele huis? vroeg Armin zachtjes.


  Allebei, zei ik grof.


  Hij haalde diep adem. Als de emir en zijn familie sterven, dan erft een neef het Huis van de Leeuw. De troon van Gasalabad zou door de huizen opnieuw worden bekleed, momenteel is het denkbaar dat de neef uit naam van de Leeuw verder zou regeren.


  En als alleen Faihlyd sterft?


  Hij wierp me een gekwelde blik toe. Mogen de goden dat verhoeden. Esseri, mijn ziel gruwelt bij de gedachte. Maar… ik zou niet weten wie daar baat bij heeft. Het zou op hetzelfde uitlopen. Wat vrijwel niemand weet, esserin, is dat de emir aan een ziek hart lijdt. Zijn artsen hebben hem aangeraden zo snel mogelijk afstand te doen van de troon als hij nog even wil blijven leven. Als Faihlyd zou zijn gestorven, zou dat ook zijn dood hebben betekend. Dat is ook de reden waarom Faihlyd vanavond nog zal worden gekroond.


  En hoe zit het met Marinae? vroeg Varosch.


  Zij kan het Huis van de Leeuw niet meer erven, ze behoort tot de Boom. Maar de kroon van het emiraat… Dat zou mogelijk zijn. Maar door de dood van haar echtgenoot is ze al emira van Ferasal, het territorium van de Boom. Dat emiraat is niet zo invloedrijk als Gasalabad, maar wel vermogender. Het bezit talrijke kopermijnen.


  Die neef van de emir, hoe zit het daarmee? wilde Leandra weten.


  Ik heb hem een keer gezien, zei Armin. Hij is een gewetensvol man, vlijtig en er altijd op bedacht om niemand te kwetsen. Hij zou een goede emir zijn, maar de kroon zou voor hem een last betekenen. Hij is niet iemand die de mensen inspireert, maar wel een goed man. Faihlyd mag hem graag. Hij zou gelukkiger zijn als hij geen emir zou hoeven worden.


  En als Faihlyd vanavond sterft, Armin, erf jij dan iets? vroeg Janos.


  Mogen de goden de verdorven gedachten in jouw hersenen laten verdorren tot de maden uit alle gaten gekropen komen! Hoe kun je zoiets alleen maar denken? riep Armin woedend uit terwijl hij opnieuw opsprong.


  Rustig maar, Armin, zei ik. Hij bedoelt het niet zo.


  Ook ik keek Janos vragend aan, terwijl Armin moeite had te kalmeren. Maar toen ging hij weer zitten en beperkte zich ertoe Janos woedende blikken toe te werpen.


  Janos maakte een kalmerend gebaar. Het hoeft niet van jou uit te gaan. Er zijn genoeg anderen te bedenken die jou graag op de troon zouden zien zitten, een heel huis bijvoorbeeld.


  Diegene zou dan een schande voor ons huis zijn, zei Armin, nog altijd verhit, maar iets rustiger nu. Op dit moment heeft onze verbinding geen enkele geldigheid. Als emira moet ze nog een keer voor alle goden met mij in het huwelijk treden. Hij had zichzelf weer in de hand. En bovendien zou iemand er dan iets van moeten weten. Zelfs mijn meest trouwe mensen kennen haar alleen als Serana. En al zouden ze weten wie ze werkelijk is  ik vertrouw hen. Zij beschermen iets wat voor mij belangrijker is dan mijn eigen leven. Hij schudde zijn hoofd. De hele gedachte is absurd! Nee, mijn huis schiet er meer mee op als zij blijft leven.


  Janos knikte kort. Ik verontschuldig me. Maar onze vijand vecht niet bepaald met open vizier, en dus kijk ik onder elke steen, ook onder de schone.


  Armin haalde diep adem. In uw plaats zou ik niet anders hebben gedaan. Maar nee, behalve Faihlyds neef schiet me niemand te binnen die voordeel zou hebben bij haar dood.


  Behalve wanneer het zou gaan om de troon van de kalief. Iedereen denkt momenteel nog dat dat Faihlyds doel is, zei Leandra.


  Zo komen we niet verder, zei ik en ik nam een slok thee.


  We hebben je verteld over de schriftrol. Heb jij enig idee waar die vervalsing voor nodig zou zijn?


  Hij schudde zijn hoofd. Nee, ik begrijp het niet. Sedert eeuwen heeft geen huis meer een erfgenaam de beproeving laten ondergaan, zelfs het Huis van de Leeuw niet. En ik weet dat een dergelijke beproeving ook voor Faihlyd niet gepland is, hoewel ik ervan overtuigd ben dat ze haar zou doorstaan. Het lijkt me zinloos die rol te vervalsen.


  Is er enig sieraad in het Huis van de Leeuw dat voor haar erfenis van belang is? vroeg Leandra.


  Behalve het Oog? vroeg hij en Leandra knikte. Armin schudde zijn hoofd. Bij het Huis van de Kat moet de kroon de erfgenaam precies passen, maar bij het Huis van de Leeuw is het anders geregeld. Bij hen volstaat het woord van de emir die haar als erfgenaam aanwijst. Meer is er niet nodig. Hij keek ons een voor een aan. Esserin, bestaat de mogelijkheid dat u zich vergist? Dat het misschien niets met haar of met ons te maken heeft?


  Nee, dat leek mij niet. Het leek mij eerder dat we iets over het hoofd zagen. Maar wat? Ik zuchtte. We waren hier vreemd en beschikten bij lange na niet over alle puzzelstukjes. Hoe kon ik dan verwachten het hele beeld te zien?


  Ik besloot een ander onderwerp aan te snijden. Zeg eens, Armin, wat heeft Faihlyd jou over ons verteld?


  Hij keek me gekrenkt aan. Ik ben geen spion. Toen ik haar vertelde hoe u Ordun hebt gedood, zei ze dat ze u kende, ik weet niet waarvan. Ze was nieuwsgierig en wilde alles weten. U hebt indruk op haar gemaakt, u allemaal, ook essera Sieglinde hier, die het zwaard van de Leeuw voert. En ze heeft toen ook geprobeerd u te beschermen toen u die stenen terug wilde hebben. Ik vroeg me al af wat er zo belangrijk kon zijn dat jullie er allemaal je leven voor zouden wagen. Hij keek naar beneden, alsof hij door de vloer heen de poortruimte kon zien. En toen dan ook nog essera Leandra verscheen, was ze dolgelukkig. Ze danste door de kamer toen ik haar over de Witte Vrouw vertelde. Ze zei dat het allemaal precies zo was als het geschreven stond.


  Dat vervloekte boek. Wie schreef er zulke profetieën? Wisten de mensen dan niet wat dat voor een ellende kon veroorzaken?


  Wat zei ze dan? vroeg Leandra nieuwsgierig.


  Dat onze dromen in vervulling zouden gaan. Hij keek ons allemaal aan. Esserin, ik heb nooit tegen jullie gelogen of jullie gebruikt. Ik heb alleen maar van jullie geleerd. U krijgt zelfs het goud terug dat u voor het logies in het Huis van de Honderd Bronnen hebt betaald.


  Ik keek hem verrast aan.


  Leandra lachte. Hij zei het net, legde ze me uit. Hij zei dat Faihlyd voor jullie bescherming heeft gezorgd, die nacht dat jullie de kanalen in gingen.


  Armin knikte. Ja. Faisal, jullie gids die nacht, is een van Faihlyds beste spionnen. Ze hecht veel waarde aan zijn mening.


  En het Huis van de Honderd Bronnen?


  Het Huis van de Honderd Bronnen dient het Huis van de Leeuw al eeuwen, bevestigde Armin.


  Leandra schudde lachend haar hoofd. Wat zei jij ook alweer, Havald? Alleen de meest invloedrijke burgers overnachten daar?


  Ik ben blij dat Faihlyd aan onze kant staat, zei Natalyia zachtjes. Ze klonk nog altijd uitgeput. Ze heeft ons goed bespioneerd. Maar ze had beter op zichzelf moeten passen. We zijn geen stap verder gekomen.


  


  Na dit gedenkwaardige gesprek gedroeg Armin zich alsof er niets was gebeurd. Ik sprak hem erop aan.


  De goden straffen diegenen die uitgaan van dingen die er niet zijn. Ik ben uw dienaar tot u mij ontslaat. Ik ben arm, maar ik heb mijn eer. En bovendien leer ik veel van u.


  Dat had hij al eens eerder gezegd. We bevonden ons in mijn vertrek, waar Armin mijn kleding voor die avond had klaargelegd. Al had ik hem niet zelf uitgezocht, de kamer beviel me en toen ik dat tegen Armin zei, begon hij te stralen. Wat me overigens nog het beste beviel, was de deur die naar Leandras vertrekken leidde.


  En wat meen je van mij te kunnen leren? vroeg ik terwijl ik de op het bed uitgespreide kleren inspecteerde. Ik vond ze wat erg opzichtig.


  Armin staakte zijn werkzaamheden, hij inspecteerde net met een bezorgd gezicht mijn gescheurde maliënmantel.


  Ik kan het niet precies zeggen, esseri. Ik observeer u en ik zie hoe u de anderen behandelt. En ik meen te weten waarom u het respect van uw vrienden geniet.


  O ja? Dat zou ik zelf ook graag hebben geweten. En waarom is dat?


  Armin fronste zijn voorhoofd. Het heeft me enige tijd gekost voordat ik erachter was. Eerst dacht ik dat het was omdat u iedereen hetzelfde behandelt, dienaar of emir. Toen dacht ik dat het was omdat u altijd alles ziet. Maar inmiddels weet ik beter. Ik hoor u nooit een verwijt maken. En zelf geeft u nooit op. Ik geloof dat dat het is.


  Ik kon alleen maar mijn hoofd schudden. Volgens mij vergis je je. Ik behandel mensen wel degelijk verschillend, ik maak fouten en zowel Zokora als Leandra is veel opmerkzamer dan ik. En wie zou ik verwijten kunnen maken? Mijn vrienden doen wat ze kunnen. Als ze al eens echt iets fout doen, wat amper voorkomt, dan weten ze dat zelf ook wel. Ze zijn oud en wijs genoeg. En ik heb vaak genoeg op het punt gestaan om op te geven.


  Armin maakte een diepe buiging. Dank u, esseri. Dat is precies wat ik bedoel. Dat was het woord wat ik zocht. Bescheiden, dat bent u.


  Dat zag Van Gering volgens mij anders.


  Hij merkte mijn blik op en lachte. Wees maar niet bang, u bent niet mijn grote voorbeeld. Ik leid mijn eigen leven.


  


  Ik heb er van mijn levensdagen nog nooit zo opgedirkt bij gelopen, zei Janos. Ik vraag me af waar hij die kleren vandaan heeft.


  Van Faihlyd, wedden? zei Leandra. Zwart en zilver staan u goed.


  We bleven bij de kleuren die we meestal hadden gedragen. Leandra en ik waren licht en wit, de anderen zwart gekleed. We waren met zijn zessen, inclusief Armin. Natalyia zou later komen. Ze had nog een taak op zich genomen.


  Armin  of Faihlyd  had zichzelf inderdaad overtroffen. Vooral Leandras schoonheid straalde, maar ook Zokora en Sieglinde zagen er chic en elegant uit.


  Hoe gaat het met jullie? vroeg ik aan Sieglinde en Janos.


  Het gaat, antwoordde Janos. Mijn vinger kriebelt. Ik word er gek van. De beenwond is in orde en de pijn is draaglijk. Ik maak me meer zorgen om Sieglinde. Hij wierp een bezorgde blik op haar.


  Ik ga mee, zei Sieglinde. Zolang ik rechtop blijf staan en geen abrupte bewegingen maak of al te diep ademhaal, gaat het wel. Mijn schouderwond is ook alweer gesloten.


  Bij dezelfde gelegenheid waarbij Janos aan zijn been gewond was geraakt, had Sieglinde een schouderwond opgelopen. Bovendien droegen haar ribben nog de sporen van de weerwolven. Sieglinde, de dochter van een eenvoudige waard, was taaier dan menig krijger die ik kende. Het had ook allemaal nog niet echt kunnen helen, daarvoor was het nog te recent, ook al had Zokora haar kunsten uitgeoefend. Ik wierp een blik op Zokora, die zoals gebruikelijk een kalme en ongeïnteresseerde indruk maakte. Zonder haar heelkunsten zou veel anders zijn gelopen.


  Ik was benieuwd wat de avond zou brengen.


  We verlieten het huis en stapten in de gereedstaande draagstoelen. Armin als mijn dienaar liep naast mijn stoel mee, ook hij was op zijn best gekleed. Ik vroeg hem waarom hij niet ongeruster was.


  O, esseri, ik ben ongerust! Maar wat heeft het voor zin om dat te tonen? Is het niet beter rechtop en glimlachend te lopen dan bedrukt en angstig?


  Ja, daar had hij waarschijnlijk wel gelijk in.


  Anders dan ik had verwacht bewogen de draagstoelen en ons escorte niet naar het Plein van de Verte en van daaruit naar het paleis, maar in de richting van de haven en van daaruit door de havenpoort naar het grondgebied van het paleis.


  Voor de poorten van het paleis staat al een enorme mensenmassa, legde Armin uit. Daar is geen doorkomen aan. Als genodigden neemt u dezelfde weg als de andere hoge lieden en zult het paleis via de tuin bereiken. Het zal een prettigere weg zijn.


  


  24 Het verjaardagsfeest


  Die avond was Gasalabad werkelijk een betoverende plaats. Nog lag het avondrood over de stad, maar overal zag ik al lantaarns en fakkels. Ook de mensen in de stad leken anders dan anders, iedereen droeg zijn beste gewaad en nog nooit had ik zoveel lachende gezichten gezien.


  Duizenden, zo hoorde ik, waren naar het paleis gekomen om met hun prinses feest te vieren, al van verre hoorde ik het geroezemoes van stemmen. Op een gegeven moment had ik vanuit onze draagstoel een onbelemmerd zicht op de paleispoort, waarvoor de inwoners van de gouden stad zich zover het oog reikte verzameld hadden. Toen ze onze stoelen zagen, jubelden ze ons toe. Niet dat ze ons kenden, maar wij behoorden tot de gelukkigen die deze gebeurtenis van heel dichtbij mochten meemaken.


  Op de paleismuren stonden wachten in parade-uniform. Aan hun lange spiesen waren lantaarns bevestigd, zodat ze niet bedreigend overkwamen, maar in het aanbrekende donker een lichtketting over de hele lengte van de muur vormden.


  Ook in de paleistuin hingen overal lantaarns, de geur van bloemen verdoezelde de stank van de Gazar. Honderden lichtjes verlichtten het paleis van de maan, dat die avond zijn naam alle eer aandeed. Het glinsterde alsof het zelfs de manen hun rang wilde betwisten, en deze ene nacht lukte dat nog ook.


  We waren niet de enige draagstoelen die het paleis aandeden, de hele binnenplaats stond er vol mee. Bedienden holden af en aan terwijl officieren vertwijfelde pogingen deden het protocol in stand te houden.


  Toen we uitstapten, hoorde ik dat we persoonlijke gasten van de emir waren. Geen van de officiële gasten kon ons thuisbrengen en dus besloten ze ons voorzichtigheidshalve te ontvangen alsof we stuk voor stuk emirs waren.


  Uiteindelijk zagen we toch nog iemand die ik kende: Hahmed, de hoeder van het protocol. Hij zag ons, mij, en leek wit weg te trekken. Hij holde op ons af.


  Esserin, neem me niet kwalijk als u hebt moeten wachten, ik zag u niet meteen. Vergeef mij alstublieft en volg mij, ik zal u meteen de weg wijzen naar uw plaatsen, ze zijn dicht bij de familie, een eer die maar weinigen ten deel valt… en… Essera Falah laat weten dat alle wapens dienen te worden afgegeven, op drie speciale zwaarden na. Ze verzoekt u de zwaarden achter u neer te zetten, zodat men kan zien dat ze zijn toegestaan, ratelde hij, aan een stuk door als een knipmes buigend.


  Hij leidde ons een lange gang door, holde met trippelende pasjes voorop en leek bijna niet meer te remmen. Ons kalme tempo werkte duidelijk op zijn zenuwen, maar hij waagde het niet er iets van te zeggen.


  Bij een deur van gepolijst rozenhout stond een bewaker die zijn voorhoofd fronste toen hij merkte dat Leandra onder haar bovengewaad een uitrusting droeg. Er stonden zes bewakers bij deze zij-ingang naar de troonzaal. Links en rechts van de deur stond een grote kist.


  Op instigatie van essera Falah is het deze gasten toegestaan uitrusting te dragen en drie zwaarden mee te nemen de troonzaal in.


  Eerwaarde hoeder van het protocol, dat geloof ik pas als de kapitein het bevestigt, zei de wacht en hij liet zijn lans zakken om ons de weg te versperren. De deur blijft gesloten.


  Verontschuldigingen mompelend holde Hahmed bijna in paniek weg om de kapitein te zoeken.


  Wat hebt u hem aangedaan dat hij zo bang voor u is? vroeg Armin. Hahmed staat erom bekend dat hij zelfs emirs laat wachten.


  Essera Falah, zei ik. Ze was niet blij over de manier waarop hij mij de laatste keer heeft behandeld.


  De wachten bekeken ons wantrouwend. Ineens klaarde het gezicht van een van hen op en hij zei lachend tegen Leandra: Ik herken u! Was u niet bij de griffioen?


  Leandra knikte.


  Ik laat u desondanks niet binnen voordat ik bevel heb, maar ik geloof wel dat ik dat zal krijgen. Als u wenst, kunt u de overige wapens alvast in deze kist doen.


  Ik dank u, zei Leandra, terwijl ze twee stalen haarpinnen uit haar kapsel haalde. Toen begonnen we allemaal de kisten te vullen. We wisten niet wat ons deze avond te wachten stond, misschien zouden we pas op de terugweg met problemen te maken krijgen. Iedereen wist dat we niet met de wapens zouden worden binnengelaten, maar dat had geen van ons ervan weerhouden ze mee te nemen.


  Zelf stond ik ervan te kijken toen ik zag hoeveel dolken je over zes personen kon verdelen. Ik had alleen mijn zeven vaste dolken bij me: vier in mijn laarzen, twee in mijn mouwen en een in mijn nek, maar Zokora verraste me met in totaal tien dolken. Zelfs Armin had er vier, terwijl hij in zijn nek ook nog een soort van kortzwaard had verstopt.


  De ogen van de wachten werden steeds groter, vooral toen Varosch een dozijn pijlen in de kist liet vallen en zijn kruisboog erbovenop legde.


  En de zwaarden op uw rug? vroeg de wacht voorzichtig.


  Ik haakte Zielentrekker met schede en al los van mijn zwaardriem en zette hem op zijn punt voor me neer. Hij bleef staan, zoals banzwaarden dat volgens de legende doen.


  Sieglinde en Leandra volgden mijn voorbeeld. Tussen de twee kunstige drakenkoppen van IJsweer en Steenhart zag Zielentrekker er bijna bescheiden uit.


  Hahmed, de hoeder van het protocol, kwam weer terug, zwaar hijgend en vergezeld van een officier van de paleiswacht. Het was Khemal Jask, de kapitein die ons de vorige keer naar het schip van de emir had begeleid.


  Toen Khemal de drie zwaarden voor ons zag staan, zette hij grote ogen op. Hij schraapte zijn keel. Op aanwijzing van de emir mogen deze personen passeren met hun zwaarden, voor zover die kunnen staan. Ze zijn persoonlijke gasten van de emir en van prinses Faihlyd.


  Dank u, kapitein, zei ik.


  De wachten wilden net de kist sluiten, toen Janos zijn hand hief. Momentje!


  Hij schoof de pijp van zijn broek omhoog en liet nog twee werppijlen in de kist vallen.


  De wachten en de kapitein keken hem verbijsterd aan. Toen liep een van de wachten naar Leandra toe en bekeek de grote buidel die ze aan haar gordel droeg. Mag ik zien wat er zich in uw buidel bevindt? vroeg hij beleefd.


  Leandra opende hem en schudde iets op haar handpalm, het glinsterde in het licht van de lampen. Diamantstof. Een verjaardagscadeau voor de prinses.


  De wacht kneedde de buidel van buiten, knikte tevreden toen hij er geen verborgen voorwerpen in aantrof en opende de deur voor ons.


  Havald Bey? vroeg kapitein Khemal zachtjes. Zijn dat echt banzwaarden?


  Ik knikte.


  Hij zei verder niets meer en maakte alleen een buiging.


  De troonzaal had ik nog niet eerder te zien gekregen. Toen Hahmed ons naar binnen leidde, rekte ik mijn hals uit als een provinciaal die voor het eerst in de grote stad is. De ruimte was zeker vier verdiepingen hoog, rondom liepen zuilen van rozenkwarts, de lichte marmeren vloer lag te spiegelen. Langs de zijkanten en aan de achterste wand was de vloer tot ongeveer kniehoog verhoogd en vormde zo een grote U die naar de grote deuren van de troonzaal toe open was. De zuilen bevonden zich op ongeveer zes schreden van de wand en liepen door tot aan het rondlopende podium. Ze droegen een galerij waar ik zeker drie dozijn kruisboogschutters op ontwaarde.


  Op het achterste podium was nog een verhoging, eveneens kniehoog, met daarop een troon van ivoor, de leeuwentroon. Waarschijnlijk werd die zo genoemd omdat de armleuningen uit twee leeuwen bestonden, een motief dat zich overal herhaalde. Achter de troon hing een zwaar, wit gordijn vanaf de hoge galerij tot op de grond.


  Hahmed leidde ons tot mijn verrassing naar het achterste podium en wees ons allemaal een plaats aan. Ik zat op een rijkversierde stoel zonder leeuwenmotief, direct naast een stoel die wel van dit motief voorzien was, inderdaad dus heel erg dicht bij de familie. Ik vroeg me af wat de emir daarvan zou denken. Ik was ervan overtuigd dat het ofwel Falah ofwel Faihlyd was geweest die dit had georganiseerd. Ik had zelf liever op een minder opvallende plek gestaan of gezeten.


  Armin nam staand achter mij plaats. Leandra, Sieglinde en ik zetten onze zwaarden achter onze leuningen op de grond, zodat ze niet onmiddellijk in het oog sprongen. Ik wierp een blik omhoog, we hadden ongetwijfeld de aandacht van de kruisboogschutters.


  De familie van de emir was nog nergens te bekennen, maar de hal begon zich langzaam maar zeker te vullen. Aan de beide zijkanten stonden telkens acht kleinere tronen met de verschillende huisinsignes. Zeker twee derde daarvan was al bezet door de afgezanten van de andere emiraten, die ons opmerkzaam opnamen.


  Ook de ruimte tussen de poten van het U-vormige podium was streng volgens protocol ingedeeld. Er was daar geen zitgelegenheid, maar iedereen die daar stond, leek zich bewust van zijn eigen gewichtigheid. Ook uit die rijen werden verbaasde blikken in onze richting geworpen.


  Links van mij zaten Leandra, Varosch, Zokora, Sieglinde en Janos. De plek naast Janos was vrijgehouden voor Natalyia.


  Leandra boog zich naar mij toe. We zijn een sensatie. Iedereen speculeert wie wij zijn.


  Ik kan u wel zeggen wat wij zijn, fluisterde Varosch. Schietschijven. Hoe goed de wachten ook geïnstrueerd zijn, ze wantrouwen ons. Eén verkeerde beweging en we worden met pijlen doorzeefd.


  Maak dan geen verkeerde beweging, zei Zokora. Zij trok nog het meeste bekijks, maar zat erbij alsof het voor haar de gewoonste zaak van de wereld was om door honderden ogen te worden bekeken. Ik herinnerde me dat de kruisboogschutters op de galerij streng geselecteerd waren. Vanaf hun positie zouden ze zelfs de emir kunnen bedreigen en hij zou daar alleen schutters plaatsen die hij honderd procent vertrouwde.


  Kijk, zei Varosch. Zes van hen richten op ons.


  Een geruststellend idee, zei Sieglinde zachtjes.


  Dat zijn er dan zes die op de verkeerde doelen richten, luidde Zokoras commentaar. Dom.


  Terwijl iedereen afwachtte was het opvallend rustig in de troonzaal. Slechts een enkeling onderhield zich luider dan op fluistertoon, de meesten zaten alleen maar zwijgend om zich heen te kijken.


  De ambassadeurs van de andere rijken, deelde Leandra mee terwijl ze met haar kin naar een net gearriveerd groepje wees dat eveneens op het podium, maar onder de emirs, plaatsnam. Van Gering zette grote ogen op toen hij mij herkende en een man van ongeveer Janos statuur, maar blond, hief breed grijnzend een hand naar Leandra.


  Langzaam vulde de troonzaal zich.


  Van elk van de drie tempels namen tien acolieten in feestelijke pronkgewaden langs het podium plaats.


  Een gongslag weerklonk door de zaal en de grote deuren gingen langzaam open zonder dat een menselijke hand daaraan te pas leek te komen.


  Indrukwekkend, nietwaar? fluisterde Armin in mijn oor. De poorten worden vanaf de galerij geopend.


  De acolieten zongen lofprijzingen op hun goden, elk prees zijn eigen god, maar het gezang verenigde zich tot een harmonisch geheel toen de drie hogepriesters met afgemeten stappen de troonzaal betraden. Iedereen stond op, wij eveneens. Degenen die al stonden, gingen nog rechter staan. Tegelijkertijd hoorde ik achter ons een deur dichtgaan. Wachten schoven het gordijn opzij en de emir en zijn familie verschenen en namen voor hun stoelen plaats. Naast mij stond Falah, aan haar voeten knielde Helis neer met Faraisa op de arm, daarnaast Faihlyd en de emir. Rechts van de troon namen andere persoonlijke gasten en familieleden plaats, onder wie een verlegen glimlachende jongeman die duidelijke overeenkomsten vertoonde met de emir, waarschijnlijk de neef waar Armin het over had gehad. Hetzelfde moment betrad Marinae het podium. Ze ging recht voor de troon van de Boom staan en maakte daarmee aanspraak op de zetel van dit huis.


  Langzaam en waardig schreden de drie hogepriesters tot aan het achterste podium en bleven daar staan terwijl de laatste tonen van het gezang wegstierven.


  De hogepriester van Soltar kende ik al, Borons priester en de priesteres van Astarte had ik nog niet eerder gezien. Ook de hogepriester van Boron had zijn zwaard mee mogen nemen, het goddelijke richtzwaard rustte direct voor de emir met de stompe punt op de gepolijste vloer.


  De priesteres van Astarte was, hoe kon het ook anders, een bijzonder knappe vrouw die me opvallend jong leek voor dit hoge ambt, tot ik de wijsheid in haar ogen zag.


  De zegen van Boron voor allen die hier verzameld zijn, gerechtigheid en eer voor iedere gelovige van elke stand, intoneerde de priester van Boron.


  De zegen van Soltar voor allen die hier verzameld zijn, moge elke ziel, oud of jong, zich op deze dag licht voelen en de god in zijn genade ervaren.


  De zegen van Astarte voor ieder, man of vrouw, moge iedere gelovige de liefde van Astarte voelen en het leven in zijn aderen, sloot de priesteres van Astarte af.


  Iedereen boog voor de goden, ook de emirs.


  Het Huis van de Leeuw heet eenieder welkom bij deze feestelijke gelegenheid, antwoordde de emir met dragende stem. Moge de zegen van de goden ook op allen rusten en mogen zij zorgen dat dit een dag zal zijn waarover men zijn kleinkinderen vol vreugde kan vertellen. Ter viering van deze dag zullen alle gevangenen worden vrijgelaten en alle misdadigers gratie krijgen.


  In de troonzaal was de vreugde over deze mededeling eerder gematigd te noemen, maar een paar minuten later werden de woorden van de emir bij de paleispoort voorgelezen. Het gejuich van het gemene volk was heel wat luider en ook binnen nog te horen.


  De emir ging zitten en het feest begon.


  Het volgende uur werd gevuld door gelukwensen en felicitaties van de genodigden voor Faihlyd, die er schijnbaar gelaten bij zat. Ik zag echter dat haar ogen voortdurend in beweging waren. Ze was net zo gekleed als Leandra, zij het wat weelderiger. Ook zij droeg onder haar bovengewaad een uitrusting. Ze wist in elk geval hoe je dient te gaan zitten om er majesteitelijk uit te zien, maar de glimlach die af en toe rond haar lippen speelde, leek natuurlijk en niet gemaakt.


  Toen een van de emirs haar een amper gespeend wit leeuwtje schonk, brak er zelfs een lach op haar gezicht door en ze klapte van vreugde in haar handen. Ze liet door niets merken dat ze onder spanning stond. Toen ze vooroverboog om het klaaglijk miauwende leeuwenwelpje in ontvangst te nemen, zag ik dat ze het Oog van Gasalabad droeg. Voor necromantie was ze in elk geval gevrijwaard.


  Daarna kwamen de priesters een voor een bij haar en legden de hand op haar voorhoofd, zegenden haar als volwassen vrouw, niet langer als kind. Daarmee was Faihlyd nu officieel volwassen.


  Er volgde een korte pauze, waarin acrobaten en danseressen het publiek onderhielden, terwijl dienaren met zilveren dienbladen kwamen aansnellen om de gasten op de podia verfrissingen aan te reiken. De gasten voor het podium moesten honger lijden, alleen de priesters kregen, uit de hand van Faihlyd, kristalhelder water in eenvoudige houten kommen.


  Toen de acrobaten en danseressen weer weg waren, stond de emir opnieuw op. Het werd doodstil.


  Dit is een gelukkige dag voor mij, sprak hij. Niet alleen heb ik het geluk gehad mijn dochter te zien opgroeien tot een mooie jonge vrouw; de goden hebben me in haar een waardige erfgenaam geschonken voor het Huis van de Leeuw en de kroon van Gasalabad. De last der jaren drukt zwaar op mij en het wordt tijd de kroon van Gasalabad op een jonger hoofd te zetten, opdat een nieuwe Leeuw jullie en deze stad de toekomst in zal leiden. Hij stond op, zette de kroon af en hield hem omhoog.


  Sta op, Faihlyd uit het Huis van de Leeuw, en kniel neer om de kroon van de gerechtigheid in ontvangst te nemen, sprak de priester van Boron.


  Sta op, Faihlyd uit het Huis van de Leeuw, en kniel neer om de kroon van de genade in ontvangst te nemen, vervolgde de priester van Soltar.


  Sta op, Faihlyd uit het Huis van de Leeuw, en kniel neer om de kroon van de liefde in ontvangst te nemen, voltooide de priesteres van Astarte de oproep.


  Laat ons bidden opdat zij in wijsheid, gerechtigheid en liefde de kroon mag ontvangen. Laat diegene die een hogere aanspraak op het erfgoed van de Leeuw meent te kunnen doen gelden nu naar voren treden of voorgoed zwijgen, riepen de priesters toen gezamenlijk uit.


  Faihlyd knielde neer en haar vader liet de kroon zakken.


  Ik maak aanspraak op de kroon van Gasalabad, vader, zei Marinae terwijl ze zich verhief van de troon van de Boom.


  Er ging een gefluister door de menigte. Haar vader keek haar ontsteld aan, Faihlyd keek verrast op.


  Maar jij behoort tot het Huis van de Boom! riep de emir uit.


  Niet langer. Want het Huis van de Boom heeft mijn gemaal gedood en een moordaanslag op mijn kind gepleegd, sprak Marinae met glasheldere stem. Ik zag geschrokken gezichten in de rijen van de leden van de familie van de Boom. Een ervan kwam me vaag bekend voor; het keek even verrast als geschrokken.


  Deze man, Abd el Gerim, mijn naaste vertrouweling en mijn eigen lijfwacht, heeft mijn gemaal en mij overvallen!


  Maar, essera… stamelde de man. U weet toch dat ik…


  U dacht zeker dat ik u niet had herkend? U hebt mij uw trouw en uw leven gezworen, Gerim. Wilt u ontkennen dat u het was die mijn man en mij heeft overvallen? Wilt u niet toch nog één keer uw trouw tonen en bekennen?


  De man slikte. Ik keek naar de man om te zien of ik hem herkende van de tekeningen van Zokora. Ik herkende hem niet, al vertoonde hij inderdaad enige gelijkenis met de man die zij die nacht had gezien, de aanvoerder van de mannen die Marinae hadden overvallen. In hoeverre kon ik me verlaten op Zokoras tekeningen? Ik merkte dat ik haar meer vertrouwde dan Marinaes woorden. Bovendien leek het ongeloof in het gezicht van de man me oprecht, voordat het omsloeg in ontzetting. Wat was hier aan de hand?


  De man maakte een buiging, metaal glinsterde in zijn hand.


  Schieten! riep iemand en de man werd geraakt door drie pijlen. Hij zakte geluidloos op de grond, viel van het podium voor Marinaes voeten. De pijlen hadden hem getroffen, maar ze waren niet nodig geweest, hij had zelf zijn dolk in zijn keel geramd.


  Maar Marinae, zei een jonge vrouw uit de rijen van de Boom. Wij houden van je! Ik…


  Zwijg! viel Marinae uit met kille stem. Hoe kan ik een huis vertrouwen dat bereid is zijn eigen erfgenamen te vermoorden en een onschuldige zuigeling bovendien?


  Ze draaide zich om naar de troon en de verbijsterde leden van het Huis van de Boom en hief haar hand. Ze sloeg met haar vlakke hand door de lucht alsof ze iets wilde doodslaan. Ik verscheur de banden van liefde en doe afstand van het Huis van de Boom! riep ze. Weer dat gebaar. Ik sla de ijzeren band van de plicht stuk en wijs het Huis van de Boom af! En nogmaals. Ik sla de band van trouw stuk en wend me af van het Huis van de Boom.


  Er heerste doodse stilte in de troonzaal. Een jonge vrouw uit het Huis van de Boom begon te snikken, anderen keken Marinae verbijsterd aan. Die keurde hun geen blik waardig en richtte zich trots en kaarsrecht tot haar vader. Ben ik nog welkom in het Huis van de Leeuw, vader? Sta ik nog onder jouw bescherming?


  De emir knipperde met zijn ogen, hij zag bleek. Ja, Marinae, natuurlijk ben je welkom in het Huis van de Leeuw. Hij wierp een vertoornde blik op de leden van het Huis van de Boom. Als er ook maar een greintje waarheid schuilde in Marinaes beschuldigingen, dan waren ze een voor een verbijsterend goede toneelspelers. Hier was iets niet in de haak. En nog in de dood droegen de gelaatstrekken van Gerim een uitdrukking van ongeloof en ontzetting.


  Ik ben je dochter. Ik ben vier jaar ouder dan Faihlyd en heb ervaring in het regeren van een huis, hoe verraderlijk ook. Jij hebt voor mij de Boom gekozen, een keuze die mij bijna mijn kind en mijn leven heeft gekost. Ben ik niet je dochter? Ben ik niet je erfgename door mijn geboorte?


  De emir slikte.


  Ja, maar ik heb besloten om Faihlyd tot mijn erfgename te maken!


  Marinae bewoog zich langzaam door de mensenmenigte, die haar met gefascineerde blik volgde tot ze naast de priesters voor het podium stond. Marinae schonk hun geen blik, haar aandacht gold uitsluitend haar vader.


  Dat is je recht, vader, maar is het niet je plicht om de kroon aan die erfgename te geven die het meest geschikt is hem te dragen?


  Ik hou van je, Marinae, maar Faihlyd is in mijn ogen beter geschikt voor Gasalabad. Ik meende dat jij veilig en geliefd in de armen van de Boom was.


  Marinae knikte. Goed, vader, we kunnen eenvoudig nagaan of jij inderdaad de beste keuze hebt gemaakt. Faihlyd, geliefde zuster… Ik zie dat je het Oog draagt, zoals je recht is als erfgename. Zeg mij, kun jij het ook laten oplichten?


  Ik vloekte binnensmonds, ik voelde dat Leandra verstijfde, Zokora knipperde met haar ogen en Janos sloeg een hand voor zijn mond, ongetwijfeld om een luide vloek te onderdrukken. Achter mij hoorde ik Armin verrast zijn adem inhouden. Ieder van ons liet op zijn eigen manier merken dat hij besefte wat hier gebeurde.


  Op Faihlyds gezicht tekende zich verbazing af. Hoe bedoel je dat, zuster?


  Wist je niet dat het Oog de beste erfgenaam kan herkennen? Degene die het meest geschikt is om het gevecht tegen de necromanten aan te voeren? Zo staat het geschreven in een van de oude schriftrollen die in de bibliotheek bewaard worden. Het is eenvoudig. Breng het Oog naar je voorhoofd en als jij die erfgename bent, zal het oplichten.


  Faihlyd toonde voor het eerst onzekerheid en beet op haar onderlip. Toen haalde ze het Oog uit haar decolleté tevoorschijn en bracht het naar haar voorhoofd. Het bleef wit en deed verder niets.


  Geef het aan mij, zei Marinae en ze strekte haar hand uit.


  Faihlyd keek met grote ogen naar haar vader op. Ze keken elkaar aan, en toen naar Marinae, die kalm bleef staan. Langzaam trok Faihlyd het Oog van Gasalabad over haar hoofd; niemand waagde het zelfs maar te ademen. De priesters wisselden blikken, toen deden ze een stap achteruit. Dit was een wereldse aangelegenheid en niet hun zaak. En zo stond Marinae daar alleen voor de troon van haar vader terwijl ze eisend haar hand naar haar zuster uitstak.


  Faihlyd aarzelde nog een moment, toen liet ze de ketting in Marinaes hand glijden.


  Marinae glimlachte. Ik dank je voor je eerlijkheid, zuster, zei ze en ze bracht het Oog van Gasalabad naar haar voorhoofd. Het begon eerst licht te glinsteren en toen langzaamaan steeds feller te stralen. Er ging een geroezemoes door de zaal.


  Marinaes blik was triomfantelijk. Wees niet verdrietig, zuster, het was zo voorbestemd, zei ze zachtjes maar met een stem vol genoegdoening. Ze liet het Oog weer zakken. Achter mij hoorde ik Armin scherp inademen. Ik kon alleen maar hopen dat hij zijn kalmte zou weten te bewaren. Zelf was ik eveneens verbijsterd. Wat ik ook had verwacht, dit niet.


  


  25 Serafine en het licht

  van de goden


  Er ging een gemompel op in de menigte. Ik strekte mijn rechterhand uit en raakte het gewaad van de verbijsterde essera Falah aan. Faihlyd moet het nog een keer proberen, dit keer met een gebed aan de goden, fluisterde ik. En dat is een van mijn profetische adviezen.


  Ze keek me aan, knikte bijna onmerkbaar en boog toen voorover naar haar kleindochter.


  Ondertussen had Marinae het Oog weer afgedaan en ze hield het triomfantelijk omhoog terwijl ze langzaam in het rond draaide.


  De emir zag bleek, op zijn voorhoofd parelden zweetdruppels. Faihlyd keek vol ongeloof naar haar oudere zuster terwijl Falah haar iets in het oor fluisterde. Faihlyd sperde haar ogen open, ze keek even mijn kant op, beet op haar onderlip en knikte toen.


  Falah ging weer rechtop zitten, ze had mijn raad overgebracht. Faihlyd hief vastberaden haar kin.


  Zuster, laat het me nog een keer proberen, zei ze en niets in haar stem gaf iets prijs van haar gedachten. Ik was vergeten de goden om hulp te smeken.


  De priesters knikten instemmend. Onpartijdig of niet, het was duidelijk wie er volgens hen op de troon diende te zitten. Maar ze hielden hun ogen neergeslagen, het waren hun goden die hier aangeroepen werden, niet zijzelf. Persoonlijk rekende ik meer op anderen. Ik wisselde een lange, veelzeggende blik met Leandra en Zokora.


  Marinae keek Faihlyd verrast aan, toen glimlachte ze zelfverzekerd. Maar natuurlijk, zuster, ik wil je je erfenis niet betwisten als jij waardiger mocht blijken dan ik.


  Faihlyd nam het Oog met een kleine buiging in ontvangst. Astarte, ik smeek u om uw liefde, toon mij of ik de erfgenaam ben die dit land nodig heeft, sprak ze plechtig en met duidelijke stem. Ze stond kaarsrecht, het Oog omhooggeheven, haar stem klonk als een klok en de wanden van de troonzaal weerkaatsten het geluid.


  Boron! riep ze. Toon mij of het terecht is dat ik de kroon van Gasalabad ontvang.


  Haar stem klonk nu luider, maar bleef net zo glashelder.


  Soltar. Schenk mijn ziel vrede door mij uw teken te geven. Haar stem galmde een oneindig ogenblik na, toen begon de menigte opnieuw te mompelen.


  Ze wilde de parel net tegen haar voorhoofd drukken, toen hij, nog in haar geheven hand, begon op te lichten. Het licht werd steeds helderder, stralender, een wit licht bijna zo helder als kristal, dat vanaf haar geheven hand langs haar arm naar beneden leek te lopen, haar schouders en hoofd omvatte, toen haar hele lichaam, tot Faihlyd uiteindelijk zelf stralend wit leek op te lichten, zo helder dat het pijn deed aan mijn ogen.


  Alle drie de priesters keken naar haar op, verrukt, ook voor hen was het niet gebruikelijk om van zo dichtbij zon wonder te mogen aanschouwen. Hun verraste blikken maakten me duidelijk dat dit niet hun werk was.


  Ik keek even naar Zokora en Leandra. In Zokoras ogen meende ik iets van verbazing te zien, maar zoals gebruikelijk hield haar gezicht haar gedachten verborgen, maar Leandra leek net zo verbluft als iedereen. Niemand die naar hen keek zou op het idee komen dat zij iets met het gebeuren te maken hadden. Inwendig zei ik een dankgebedje dat ze mijn wenk hadden begrepen: ze hadden hun magie ingezet en zo Faihlyd geholpen haar belangen veilig te stellen.


  Het licht vervaagde langzaam, een laatste glinstering omhulde Faihlyd, toen doofde ook die.


  Ik dank je, zuster, dat je mij een weg hebt getoond om mijn erfenis met de zegen van de goden te aanvaarden, zei Faihlyd kalm, maar ik meende een verbitterde ondertoon te horen.


  Maar… riep Marinae. Ze was verbijsterd. Hoe is dat mogelijk? Toen fronste ze haar wenkbrauwen en ze wierp een duistere blik op haar vader.


  De emir trok wit weg en sperde zijn ogen open. Hij begon te wankelen, maar leek zichzelf weer in de hand te krijgen. Haperend en gejaagd sprak hij: Dan verklaar ik mijn dochter Faihlyd met de bijstand der goden tot erfgename van de Leeuw en tot emira van Gasalabad. Mogen de goden haar beschermen, net zoals ze haar vandaag gezegend hebben! Snel liet hij de kroon op Faihlyds hoofd zakken. Ik hou van je, dochter… fluisterde hij, zo zachtjes dat ik het bijna niet kon verstaan. Hij greep naar zijn borst en zakte door zijn knieën. Er klonk een kreet vanuit de menigte die zijn woorden tegen Marinae bijna overstemde: En jou, adder, vervloek ik met mijn laatste ademtocht!


  Toen viel hij op de grond. De menigte kwam in beweging, mensen riepen de naam van de emir en van Faihlyd.


  Faihlyd staarde een tijdlang verbijsterd naar haar ingestorte vader. Haar gezicht toonde een heel scala aan emoties, maar ik las vooral verdriet en ontzetting. Toen richtte ze zich op en hief haar hand. Ik verzoek u om rust! zei ze met haar dragende stem. Ter nagedachtenis aan mijn vader vraag ik u: bewaar uw kalmte!


  Marinae stond weer kaarsrecht, haar ogen boorden zich in die van Faihlyd. Wat jij vergeten was te vermelden, zuster, is je ziekte, zei ze. Zegt men niet dat de goden diegenen die zij liefhebben vroeg naar zich toe halen? Is het niet zo, zuster, dat jij aan een kwaal lijdt?


  Ineens voelde ik weer die druk, die hulpeloosheid die ik ook bij Ordun had gevoeld toen hij mijn gezicht tussen zijn handen had genomen, alleen leek het dit keer veel machtiger.


  Ja, zei Faihlyd. Ik lijd aan een slepende ziekte. Ze klonk uitgeput.


  Aan de voeten van essera Falah krijste Faraisa en Helis legde haar op de grond terwijl ze Marinae met een vreemd ongeïnteresseerde blik opnam.


  Achter Sieglindes stoel klonk een gerinkel toen IJsweer omviel en over de vloer slingerde. Het zwaard sprong niet in haar hand, maar gleed langs mij heen, bijna tot aan essera Falah. Ik probeerde Zielentrekker te roepen, maar hij bleef waar hij was. Falah kon zich kennelijk evenmin bewegen, ik hoorde haar moeizaam naar adem happen.


  Hebben jouw lijfartsen niet verkondigd dat je nog maar een paar maanden te leven hebt? Je draagt nu de kroon van Gasalabad, je bent de emira… Wees eerlijk tegen je volk!


  Marinaes ogen waren nu zo zwart als de nacht. Maar alleen Faihlyd, Falah en ik konden het zien, de beide wachten die naast de bewegingloze emir stonden, keken niet op. Helis zag het eveneens, maar zij begreep waarschijnlijk nauwelijks wat ze zag. Ze sidderde en in haar gezicht stond pure ontzetting te lezen, misschien had ze de herinnering bewaard aan hoe ze haar ziel verloren had. Want de ogen van Marinae hadden inmiddels diezelfde donkere diepte aangenomen die ik ook in de ogen van Ordun had gezien toen hij naar mij greep.


  Ja, zei Faihlyd bedrukt. Ik zag dat ze zich probeerde te verzetten, ik zag hoe de aderen in haar hals opzwollen, maar het mocht niet baten. Dat is juist. De lijfartsen hebben mij gezegd dat ik nog maar korte tijd te leven heb.


  Hebben ze niet gezegd dat het een wonder zou zijn als je je verjaardag nog zou meemaken? Marinaes stem had nu een merkwaardige klank. En ineens meende ik alles te begrijpen. De emir wist van Faihlyds ziekte… en hij wist dat ze de kroon niet lang zou dragen. Maar wij konden de goden dankbaar zijn dat daar Marinae stond, door het Oog van Gasalabad als waardige erfgename aangewezen.


  En zag Faihlyd er niet ziek uit?


  De ontzetting in Helis gezicht maakte plaats voor nieuwsgierigheid toen ze naar IJsweer keek die dicht bij haar lag, vlak voor Falahs voeten. De diamanten in de greep van het zwaard fonkelden.


  Voel je je niet goed, zuster? vroeg Marinae bezorgd. Het was aandoenlijk om te zien dat ze zich zo om haar zuster bekommerde. Ga toch zitten.


  Faihlyd knikte berustend. Ik kan maar beter gaan zitten, ik voel me inderdaad wat zwak, zei ze zachtjes en ze zakte op de grond, ze was bijna omgevallen.


  Helis beroerde IJsweer en ze sperde haar ogen open.


  Snel greep ze met beide handen het heft vast en ze draaide de drakenkop een kwartslag. De kop kwam los van het heft.


  Je kunt mij maar beter de kroon geven, zuster, zolang je daar nog toe in staat bent, zei Marinae. Ik voelde tranen opwellen bij zoveel zorgzaamheid, het was zo hartverscheurend om die twee zusters bij elkaar te zien, de ene zo dapper, zo vlak voor haar dood, en de andere bereid haar plicht tegenover haar land en haar volk te vervullen.


  Uit IJsweers heft gleden twee witte parels in Helis hand. Ze sloot haar hand en stond op. Ergens in een hoekje van mijn verstand verbaasde ik me over haar doelgerichte optreden. Ze gooide de parels boven de twee zusters in de lucht. Eerst volgden ze een normale vlucht, maar toen stopten ze in hun val, ze vlogen naar de voorhoofden van de zusters en bleven daar tegen de huid aan zitten.


  De zusjes doken allebei in elkaar, Faihlyd deinsde achteruit en de druk in mijn hoofd verdween. Marinae begon te krijsen terwijl de parel op haar voorhoofd donker kleurde en in haar huid begon binnen te dringen. Ze probeerde de parel uit haar voorhoofd te rukken, bloed liep over haar vingers en haar gelaatstrekken vloeiden in elkaar over als water.


  Faihlyd! riep Helis. Een snelle beweging en de drakenkop was weer op zijn plaats. Boven op de galerij legden de schutters aan, maar IJsweer bleef in zijn schede.


  Faihlyd! Pak aan!


  De prinses keek verbaasd naar Helis, die haar IJsweer in zijn schede presenteerde.


  Marinae sloot haar vingers rond de zwarte parel  waarbij ze diep in haar eigen voorhoofd leek te dringen  en trok hem triomfantelijk naar buiten. Er bleef geen wond achter.


  Niet zo! riep ze en ze hief triomfantelijk haar blik. De rillingen liepen over mijn rug toen ik het smoelwerk zag dat net nog Marinaes trekken had gedragen. Haar blik gleed alleen even langs me heen, en toch voelde ik me in de bodemloze diepte van die zwarte ogen getrokken. Niet zo eenvoudig! Ik voelde hoe de druk in mijn hoofd weer toenam en vervloekte mezelf dat ik niet van het korte ogenblik gebruik had gemaakt om mijn zwaard te roepen, nu was het weer te laat! Misschien ook niet, want…


  Maar zo, zei Faihlyd luid en duidelijk terwijl ze IJsweer trok. De glinsterende kling beschreef een korte boog en Marinaes hoofd, nog altijd met die triomfantelijke uitdrukking op dat gezicht dat amper nog overeenkomst vertoonde met het trotse gezicht van zojuist vloog in een bloedige fontein van haar schouders.


  Tot mijn ontzetting bleef Marinaes lichaam nog een tijd rechtop staan en begon het te schokken voordat het eindelijk in elkaar zakte.


  Stilte! riep Faihlyd. Bewaar allemaal uw kalmte! Dat is niet mijn zuster! Het was een necromante, het Oog heeft mij zojuist gewaarschuwd. Ze hield IJsweer omhoog. Dit is het zwaard van de Leeuw. Het heeft mij bijgestaan in mijn nood. Blijf kalm, alles zal jullie zo meteen geopenbaard worden.


  Misschien was het de manier waarop ze daar stond, of haar stem, of de geheven, vale kling van IJsweer… Hoe dan ook, de menigte kalmeerde. Wachten kwamen aangesneld om het onthoofde lichaam en het hoofd weg te dragen.


  Faihlyd liet IJsweer voorzichtig zakken en zette hem voor haar op de punt neer. Het zwaard bleef staan. Op de vale kling zat geen bloed en ik had de indruk dat het zwaard tevreden was. Het zou me niet hebben verbaasd als het plotseling als een kat was gaan spinnen.


  Dit had een gelukkige dag moeten worden, begon Faihlyd geëmotioneerd. Ik had nog vele jaren op de wijze raad van mijn vader gehoopt. Maar de goden hebben hem mij afgenomen. En toen bleek ook nog dat mijn arme zuster het toch niet heeft overleefd, maar dat dit een truc was, de truc van een necromant om de kroon van Gasalabad in bezit te krijgen. Ze pauzeerde even en haalde diep adem. Bij een kroning hoort gezang, dans en een vrolijk feest, maar vandaag… vandaag verzoek ik al mijn gasten en mijn volk om zich naar de tempel te begeven om voor de zielen van mijn arme zuster en van mijn vader te bidden, opdat uw woorden hen veilig naar Soltars hallen zullen begeleiden. Morgenavond zal ik iedereen die hier vandaag was uitgenodigd opnieuw ontvangen, maar vandaag moet het volk zijn wijze emir, mijn vader, gedenken. Ga heen en bid voor hen beiden.


  Ze knielde neer en liet haar hoofd zakken, IJsweer glinsterde aan haar voeten. Zo bleef ze zitten en langzaam kwam de menigte in beweging. Zachtjes mompelend, hoofdschuddend, de een met een ongelovig gezicht, een ander huilend, verlieten de genodigden de troonzaal.


  Ik wilde ook opstaan, maar Falah schudde haar hoofd. Blijf. Ik wil weten wat er hier is gebeurd. Ze stond moeizaam op alsof de last van haar jaren haar juist op dit moment inhaalde en liep naar de plek waar Marinae was gestorven, bukte zich en pakte een met bloed besmeurde zwarte parel op die het volgende ogenblik weer wit werd. Peinzend bekeek ze de parel, toen sloot ze haar hand rond het kleinood en ze richtte haar aandacht op Helis.


  Die wiegde als voorheen een tevreden kirrende Faraisa in haar armen, maar ze was alleen schijnbaar als voorheen. Haar hele houding was veranderd en dat was de vale ogen van de essera niet ontgaan. Het was enkel dankzij de parels en IJsweer dat Faihlyd zich tegen de necromante in de huid van haar zuster had kunnen weren en het was Helis die haar beide had gegeven. De antwoorden op de vragen die ik in de ogen van de essera las, waren ook voor mij van belang. Maar toen de essera naar het lichaam van de emir liep en zacht een hand op het hoofd van haar dode zoon legde, wendde ik mijn blik af. Ik kon me niet voorstellen wat een pijn een moeder moest voelen als haar kind voor haar ogen stierf.


  Achter ons werd het gordijn opzijgeschoven. Faihlyd stond op, ze keek even onze kant op en gaf ons een teken haar te volgen. Ze schoof IJsweer in de schede en gaf het zwaard zonder een woord aan Sieglinde, die het met grote ogen in ontvangst nam. Ook Leandra en ik pakten onze zwaarden en we volgden Faihlyd door de deur achter de troon van de Leeuw.


  Het was Falah, met betraande ogen maar vastberaden, die ons de weg wees naar een ruimte waarin een tiental stoelen rond een grote tafel stond. Op een teken van haar verlieten de wachten de ruimte, ik hoorde hoe de zware deur werd afgesloten.


  Zou iemand zo vriendelijk willen zijn om mij uit te leggen wat er hier zojuist is gebeurd? vroeg Falah terwijl ze op een van de stoelen plaatsnam. Haar ogen glansden nog vochtig, maar haar stem klonk vast. Het was duidelijk van wie Faihlyd haar wilskracht en haar uitstraling had geërfd. Dit was de ware machtige van Gasalabad en ze zou niet rusten voordat ze alles had gehoord wat er vandaag was gebeurd.


  En hoe zit dat met die parel? vroeg Faihlyd terwijl ze radeloos naar haar voorhoofd greep. De witte parel glinsterde mat en leek half in haar hoofd verzonken te zitten. Ze maakte een ongeduldige beweging met haar hand. Ga nou zitten! Ik weet dat jullie de sleutel tot alle gebeurtenissen in handen houden. Ze zag nog altijd bleek, maar had zichzelf alweer in de hand.


  We gingen zitten.


  Als u het toestaat zal ik het uitleggen. Onbegrijpelijkerwijze was het Helis die die woorden had gesproken. Armin staarde haar aan, hij zag asgrauw. De anderen waren niet minder verbaasd, al hadden wij allemaal op zijn minst al een vermoeden moeten hebben van de onvoorstelbare waarheid. Ook Sieglinde keek Helis aan, maar zij glimlachte, hoewel er tranen over haar wangen liepen.


  Marinae, zuster, dochter en kleindochter van het Huis van de Leeuw, is slachtoffer geworden van de duistere gaven van een necromant. Of misschien was het ook haar eigen talent. Zelfs haar ontvoering kan doorgestoken kaart zijn geweest. Een schriftrol werd vervalst om te documenteren dat het Oog van Gasalabad de ware erfgenaam zou aanwijzen door op te lichten. In de bibliotheek is de rol te vinden die dat allemaal schijnbaar documenteert en die het hele proces moest legitimeren. Het Oog zelf is vervalst door een ingehuurde en vervolgens vermoorde juwelier die ervoor zorgde dat het zou oplichten als de prinses hem tegen haar voorhoofd drukte. Het echte Oog heeft Marinae op een onbewaakt moment van Faihlyd ontvreemd. Door de genade van de goden lichtte het valse Oog ook bij u op, emira, waardoor het plan mislukte. Wij voelden de macht van de necromant die achter Marinae stond, of misschien was het ook die van haarzelf. Ze verwarde onze gedachten, schiep een illusie en zou waarschijnlijk ook u, Faihlyd, hebben gedood. Alleen zijzelf weet wat ze ons en uw gasten zou hebben voorgespiegeld. De parels die u zag, waren een huwelijksgeschenk voor mijn gemaal en mij, ze zijn gemaakt van de kogel van de waarheid in Askir, die ook de oorsprong is van het Oog. Bij iemand zoals u, ik of mijn gemaal wekken die parels een bepaald aanwezig talent. Voor een necromant betekenen ze de dood… Deze hier was bijna machtig genoeg om zich tegen de parel te weren. Maar IJsweer, een zwaard dat ooit door Jerbil Konai is gevoerd, is geschapen om necromanten te vernietigen, net als andere banzwaarden. IJsweer deed zijn plicht in de handen van de erfgenaam van de Leeuw. Helis maakte een buiging terwijl ze nog altijd Faraisa in haar armen wiegde.


  Wie bent u? vroeg Faihlyd zachtjes.


  Helis.


  Maar… er is geen twijfel aan dat je geest… Ordun… stamelde Armin.


  Helis keek hem aan en haar ogen werden zacht. Armin, vraag niet naar de wil van de goden. Ik ben als Helis geboren en als een ander. Meer zul je niet te weten komen. Het was me een eer om het Huis van de Leeuw deze dienst te bewijzen. Ze richtte haar heldere ogen op Faihlyd. Maak goed van uw gaven gebruik, hoogheid. Als de parel u stoort, denk dan gewoon dat hij u moet verlaten. Maar als u hem draagt, dan is hij een eeuwig teken en biedt hij bescherming. Helis stond op en legde Faraisa in Faihlyds armen. Ze is onschuldig en rein. Het is Borons wil dat de kinderen niet worden berecht voor de misdaden van hun ouders. Houd van haar en ze zal van u houden.


  Faihlyd keek mij vragend en onzeker aan.


  Volg uw hart, zei ik en ik stond met een buiging op.


  Essera Falah, emira Faihlyd. Wij zijn hier niet meer nodig, alle overige vragen zal Armin kunnen beantwoorden. Ik maakte nogmaals een buiging, dieper dit keer. We zouden u graag als gast in ons huis willen ontvangen… als de tijden gunstiger zijn. U hebt de liefde van twee mensen verloren. Wij willen u niet storen in uw verdriet.


  Maar esseri, zei Armin.


  Ik keek hem aan. Ik heb je diensten niet langer nodig. Vaarwel.


  Hij zei niets meer, maar maakte een diepe buiging. We wisten allebei dat hij van nu af aan iets anders zou zijn. Ik stond op en neigde mijn hoofd voor hem en voor de beide esseras.


  Faihlyd keek ons een voor een aan, toen knikte ze. Mogen de goden met jullie zijn, zei ze zachtjes terwijl ze teder over Faraisas haar streek. Het kind leek het prettig te vinden, want het kirde tevreden. Had ze gemerkt dat er iets niet klopte met haar moeder? Ik herinnerde me dat ze op het laatst altijd was gaan krijsen zodra Marinae haar in haar armen nam.


  En onze dank, zei Falah, die nog altijd peinzend naar Helis keek. Die was net als de anderen opgestaan en stond nu naast Sieglinde.


  Ik klopte op de deur, een wacht deed open en stak zijn hoofd om de deur. Falah knikte en de wacht liet ons passeren.


  


  Bij ons huis aangekomen deed ik de deur voor het eerst met mijn eigen sleutel open. Onderweg was er niet veel gesproken, maar net als de anderen had ook ik telkens weer een blik geworpen op Helis, die als vanzelfsprekend met ons meeliep.


  Zonder een woord liep ik de keuken in, waar nog altijd de kan stond die Armin daar had neergezet. Leandra stak met een handgebaar de kaarsen aan en liet zich vermoeid in een stoel aan de grote keukentafel vallen.


  Natalyia verscheen in de deuropening. Onder haar arm droeg ze een schriftrolhouder. Ik heb al gehoord wat er bij de kroning is gebeurd, zei ze zachtjes. Ze hield de rol omhoog. Ik heb de rollen omgewisseld. Dit hier is het origineel.


  Ze zag er akelig uitgeput uit.


  Dank je, zei ik. Ga alsjeblieft zitten. Ze plofte uitgeput op een stoel neer. Het spijt me dat ik je gevraagd heb iets te doen wat je zoveel van je krachten heeft gekost en wat uiteindelijk nog overbodig is gebleken ook. Ze stak haar hand in haar decolleté en trok een ketting met een grote parel over haar hoofd en legde die op tafel.


  Het Oog van Gasalabad, zei Helis zachtjes.


  Janos leunde achterover en rekte zich uit, wat gepaard ging met een luid gekraak. Faihlyd zal blij zijn als ze het terugkrijgt, zei hij.


  Maar morgen pas, zei Leandra. Ik ben helemaal kapot.


  Die necromanten zijn toch wel behoorlijk eng, zei Zokora. Zon macht heb ik nog nooit gevoeld.


  Ik keek naar Sieglinde. Ze had haar hoofd tegen Helis borst gelegd en huilde terwijl Helis over haar haar streek. Ik dacht dat ik je kwijt was, hoorde ik Sieglinde zeggen.


  Ik heb je beloofd pas te gaan als je mij niet meer nodig hebt, zusje, antwoordde Helis. Ze zag onze vragende blikken. Ik kan jullie niet veel meer vertellen dan de emira.


  U bent Serafine, nietwaar? vroeg Leandra met zachte stem.


  Ten dele.


  Hoe is dat mogelijk? vroeg Varosch onzeker. Hij was niet de enige voor wie het onbegrijpelijk was dat Serafine voor ons kon staan. Maar dat het zo was, daar bestond voor mij geen enkele twijfel aan.


  Jullie weten van Sieglinde dat ik zwakker werd. Toen ze IJsweer weer aanraakte nadat ze aan de slavenhandelaars was ontkomen, gleed ik terug in de kling… zonder mijn eigen toedoen, het voelde als een verlossing. Ik dacht dat dat de definitieve dood was. Ze zocht mijn ogen. Ik verliet deze wereld zonder jaloezie jegens de levenden, Havald. Maar het waren niet Soltars hallen die mij wachtten, het waren dromen. Over jullie, over Sieglinde… Daarom weet ik ook alles wat Sieglinde hoorde en zag zolang ze IJsweer droeg. Dan wat betreft de troonzaal. Verklaren kan ik het niet, maar ineens was ik weer ik. Vraag me niet hoe dat in zijn werk ging. Ik wist alleen dat het goed aanvoelde toen ik in dit lichaam gleed. Het voelde zo vertrouwd aan om niet langer een gast te zijn, maar echt en waarachtig ik. En toen zag ik wat er gebeurde, ik had IJsweer in de hand, ik dacht niet na, maar wierp de parels.


  Een huwelijksgeschenk van Askannon, nietwaar? vroeg ik.


  Ze knikte. Zij waren die depêche die ons zogenaamd terugstuurde. Een dergelijk bevel is er nooit geweest en dus ook geen verraad. Noch Jerbil noch ikzelf zouden voor het verstrijken van onze diensttijd uit het legioen zijn getreden. Tien jaar. Een halfjaar ontbrak er maar. Ze lachte melancholiek. Ik zie jullie ongelovige blikken, maar ik kan jullie niet verder helpen. Ik weet niet hoe het gebeurde.


  Hebt u Soltars hallen gezien? vroeg Janos zachtjes.


  Serafine schudde haar hoofd. Nee. En van mijn tijd in IJsweers kling kan ik niet meer vertellen dan dat ik een lange, koele droom droomde.


  Armin zei dat Helis uw tweelingzuster had kunnen zijn, bracht ik naar voren en ik bekeek haar eens goed. Nu Helis gezicht werd verlevendigd door een ziel, zag ze er inderdaad zo uit als in die verre herinneringen van de sergeant.


  Misschien, maar voor mezelf voel ik gewoon aan als ik. Alleen jonger. Ze glimlachte. Haar ziel is in Soltars hallen, maar ze heeft veel achtergelaten. Armin had gelijk, Helis had een goed hart.


  Wil je IJsweer terug? vroeg Sieglinde zachtjes en ze hief het zwaard.


  Serafine lachte. Nee. Ik heb IJsweer nooit echt gemogen.


  Tja, dan welkom terug onder de levenden, zei Janos. Man, wat een dag. Hij rekte zich nogmaals uit en deed zijn ogen dicht.


  Ik nam hem op en schudde mijn hoofd. Janos had een talent om de dingen te nemen zoals ze kwamen en daar benijdde ik hem om. Zelf zou ik waarschijnlijk nog wel enige tijd nodig hebben om eraan te wennen dat Serafine weer leefde. Ergens in mijn achterhoofd spookten angstige vermoedens dat haar aanwezigheid waarschijnlijk ook nog tot problemen zou leiden, maar dat kon me op dat moment niet schelen. Het leek alsof ik Serafine al eeuwig kende en ik voelde een enorme opluchting haar hier te zien zitten.


  Ik was totaal verbluft toen Marinae dat zei over dat oplichten. Ik had nooit gedacht dat zij het was, zei Varosch. Ze heeft ons er mooi in laten lopen. Ze moet zich inwendig slap hebben gelachen toen u haar voor twintig goudstukken van die slavenhandelaars vrijkocht.


  Ik lachte zachtjes. Ja, slim was ze wel. Maar uiteindelijk waren wij haar toch te slim af. Ik pakte Leandra vast, trok haar tegen me aan en kuste haar. Toen glimlachte ik tegen Zokora. Jullie waren grandioos.


  Hoe bedoel je? vroeg Zokora verbaasd.


  Jullie begrepen meteen wat ik wilde. Ik wist dat als jullie allebei jullie licht naar het Oog van Gasalabad zouden sturen, het feller en daarom overtuigender zou oplichten dan bij Marinae. Het was jullie licht dat voor de goede afloop heeft gezorgd.


  Leandra en Zokora keken elkaar aan. Toen draaide Zokora zich naar mij om. Havald, zei ze op haar gebruikelijke kalme manier. Ik heb geen licht gemaakt. Ik wist niet wat je wilde.


  Ik knipperde verrast met mijn ogen. Ik kende haar goed genoeg om te weten dat ze de waarheid sprak. Mijn blik zwenkte naar Leandra.


  Maar ook zij schudde alleen maar haar hoofd.


  ***


  


  Appendix


  Personages


  


  De vrienden


  Havald Een krijger die twist met zijn god; drager van het banzwaard Zielentrekker


  Leandra de Girancourt Ambassadrice van Illian, maestra en draagster van het banzwaard Steenhart


  Serafine Dochter van het water, een geest uit een ver verleden, afstammeling uit het Huis van de Adelaar, dochter van de laatste gouverneur van Gasalabad


  Helis Zuster van Armin, voedster van Faraisa; de necromant Ordun heeft haar ziel geroofd


  Janos Donkerhand Een dief en een moordenaar of een agent en een minnaar… in beide rollen overtuigend


  Varosch Adept van Boron, scherpschutter en minnaar van Zokora


  Natalyia Derde doek van de nacht uit het huis Berberach, een trouwe vriendin


  Sieglinde Dochter van een waard, trok eropuit om een rijk te redden; gastvrouw van Serafine


  Zokora Een donkerelfin met vele talenten


  


  Het paleis van de maan


  Falah Moeder van de emir, grootmoeder van Faihlyd en Marinae; niet te oud om in profetieën te geloven


  Erkul Laatste emir van Gasalabad, vader van Faihlyd en Marinae


  Hahmed Hoeder van het protocol van het paleis en vertrouweling van Falah


  Perin da Halat Lijfarts van essera Falah


  Faihlyd Emira van Gasalabad, afstammeling uit het Huis van de Leeuw


  Khemal Kapitein van de lijfgarde van de emir, een verdienstelijk veteraan


  Marinae Zuster van Faihlyd, maar dochter van de Boom, onbuigzaam en trots


  Faraisa Bloesem van de Boom, dochter van Marinae, een zuigeling


  Steenwolk Een onbegrepen griffioen


  


  Varlande


  Magnus Torim Ambassadeur van Varlande


  Ragnar Koningszoon, smid en vriend van Havald


  


  Askir


  Askannon Voormalig heerser van Askir, legendarische maestro


  Oswald van Gering Ambassadeur van de rijksstad te Gasalabad


  Hillard Van Gerings adjudant


  Kasale Zwaardmajoor van de vierde stier


  Keralos Commandant van de imperiale troepen


  


  Bessarein


  Selim Een jonge dief die op ongebruikelijke wijze zijn bestemming volgt


  Itamar Een juwelenhandelaar


  Jabal Een premiejager


  Jefar Een geheimzinnig specerijenhandelaar


  Hasur Een geldwisselaar die te veel van de passie hield


  Armin di Basra Acrobaat en verloofde van Faihlyd, afstammeling uit het Huis van de Adelaar


  Alisae Eigenaresse van het Huis van de Passie


  Deral Kapitein van de Lans des roems


  Serana Verkoopster van honingvruchten; Faihlyd


  Abdul el Farain Hoeder der kennis, archivaris te Gasalabad, een man die Janos respect afdwingt


  Itamar di Gesali Meester der stenen


  Ordun Een man met een ongezonde honger


  Galim Genezer van de tempel van Boron


  Lainord Hogepriester van de tempel van Soltar


  Golmuth Broer van Armin en diens opvolger als circusdirecteur


  Aleya Een elfin die bij de barbaren verzeild is geraakt


  


  Illian


  Eleonora De roos van Illian, koningin van Illian


  


  Thalak


  Kolaron Malorbian Heerser van Thalak, necromant en maestro


  


  De adelshuizen van Bessarein


  Huis van de Leeuw Het huis waar Faihlyd en Jerbil Konai uit voortkomen


  Huis van de Adelaar Het huis van Armin en Serafine


  Huis van de Toren


  Huis van de Boom


  Huis van de Kat


  


  Steden


  Illian Kroonstad van Illian, Leandras thuisstad


  Janas Stad aan de kust van Bessarein, ten westen van Gasalabad, zetel van de Toren


  Kelar Stad in Letasan, geboorteplaats van Havald, vernietigd door Thalak


  Coldenstatt Nieuwste en tevens meest noordelijke stad van de Zuidlanden, ligt ten noorden van de Dondervesting


  


  Overige plaatsen van belang


  Fiorenza Een graafschap in het zuiden van Letasan, bekend vanwege zijn voortreffelijke wijnen


  Ortenthal Een plek vol magie waar de elfen een bijzondere wijnsoort verbouwen


  Avincor Een pas aan de oostgrens van het koninkrijk Illian en een beroemd slagveld; over de rijksgrenzen bekend door de ballade over ser Roderic van Thurgau en de ridders van de bond die hier vielen


  Noordvesting Machtig vestingwerk in de Donderbergen, bewaakte de noordgrens van Letasan


  De Hamerkop Herberg, ooit een depot van het tweede legioen, geboorteplaats van Sieglinde


  Flamen Een hertogdom in Illian


  


  Overige personen van belang


  


  Ser Roderic, graaf van Thurgau Ooit een paladijn van de koningin van Illian, stierf samen met veertig getrouwen bij de slag bij Avincor


  Jerbil Konai Legendarische gestalte uit Gasalabad, de zuil van de eer, erfgenaam van het Huis van de Leeuw, generaalsergeant en aanvoerder van de eerste hoorn, ging met het tweede legioen ten onder


  


  Gebouwen


  Huis van de Honderd Bronnen Een heel bijzondere herberg


  Huis van de Passie Een huis voor bijzondere voorkeuren


  Huis van de Vrede Luxe woning van Jefar, de specerijenhandelaar


  Tempel der kennis Archief en bibliotheek van Gasalabad


  


  De bekende rijken


  Varlande Thuisland van de noordmannen, oud rijk


  Bessarein Kalifaat, oud rijk


  Illian Zuidlanden, drie rijken


  Jasfar Zuidlanden, drie rijken


  Letasan Zuidlanden, drie rijken


  Thalak Het donkere imperium


  


  


  De goden


  


  Omagor God van het diepe duister, bloedgod van de donkerelfen


  Boron God van de gerechtigheid, het geweld, de oorlog en het vuur


  Astarte Godin van de wijsheid en de liefde


  Soltar God van de dood en de vernieuwing


  Solante Astartes donkere zuster, vereerd door de donkerelfen


  Lees nu alvast een fragment van


  


  


  Het Geheim van Askir 4


  De marionettenspeler


  het vervolg op


  Het oog van de woestijn


  


  1 Vrienden


  


  Zonlicht viel in de kamer en toonde mij een prachtig gepolijste vloer, kostbare meubels van rozenhout, een kleine secretaire en een rijkversierde kast waarin kostbare gewaden hingen, de meeste van zijde, een stof die in mijn thuisland alleen koningen en rijke handelsheren zich konden veroorloven.


  Ik stond gapend op, wikkelde de lichte deken om mijn middel en betrad door de geopende ramen het balkon dat rondom de binnenplaats liep en waar ook Armin stond. Voor de afwisseling hield hij zich stil en zijn blik was op de binnenplaats gericht. Ik ging naast hem staan en volgde zijn blik. Daar beneden op een bankje zaten Leandra, mijn hartsgeliefde, en Faihlyd, de emira van Gasalabad, zachtjes te praten, Faihlyd met veel snelle gebaren, flonkerende ogen en korte glimlachjes, Leandra kalmer, maar niet minder indringend. Hier, in de afzondering van de binnenplaats, zag Leandra af van de pruik die ze anders in de stad moest dragen. Kort haar was in dit land een teken van schande en Leandras mooie, lange haar was verbrand in het gevecht met een necromant en verrader. Ver weg van hier, in een oude tempel, in de ijzige grotten onder de uitlopers van de Donderbergen. Ook zijzelf was verbrand, maar de macht van de oude wolfsgod had haar haar gezondheid teruggegeven en haar zware verwondingen spoorloos laten verdwijnen, alleen haar haar was nog niet aangegroeid.


  Nu leek het net een witte helm, niet meer dan een vingerbreedte lang; lichte, fijne donshaartjes die ik graag onder mijn handen voelde. In Leandra stroomde het bloed van de elfen, ze was lang en slank, haar opleiding als maestra en zwaardvechtster had haar een goede houding en ontwikkelde spieren gegeven. Faihlyd was eerder klein en sierlijk, met lang, gitzwart haar en doordringende, donkere ogen die konden lachen of huilen, maar waaraan ondertussen niets ontging.


  Zestien jaar oud was ze, ze had haar broer, haar moeder en nu ook haar vader verloren bij een aanslag en leefde zelf voortdurend met doodsbedreigingen. Toch had ze nog altijd een warme glimlach voor iedereen en hoewel ze een stormachtige natuur had, straalde ze een vriendelijkheid en een betrouwbaarheid uit die zeldzaam zijn bij iemand van haar leeftijd. Op de straten van Gasalabad werd ze de hoop van Bessarein genoemd, en als de goden het zo beschikten en de andere acht emiraten zouden instemmen met haar verkiezing, zou ze over een paar weken niet alleen emira zijn van het grootste kalifaat, maar kalifa van het hele rijk. Dat was nodig omdat de oude kalief een paar manen geleden was gestorven zonder een erfgenaam. Waar een kroon te winnen viel, waren intrige, verraad, leugen en moord niet ver. Net toen ik naar haar keek, lachte ze, een moment later volgde Leandras heldere lach: de twee vrouwen lagen elkaar. Ze droegen allebei een enorme verantwoordelijkheid op hun schouders.


  Het verheugt mij om emira Faihlyd zo welgemoed te zien, zei ik zachtjes tegen Armin.


  Hij wierp me een blik toe en een mild lachje. Dat heeft een reden en dat is de reden waarom wij hier zijn.


  En wat is die reden? vroeg ik terwijl ik me uitrekte. Alles knerpte en kraakte behoorlijk. Mijn vervloekte zwaard, eveneens een banzwaard uit die gruwelijke smederij van Askannon, gaf mij met ieder leven dat hij nam een deel van mijn jeugd terug, en toch voelde ik me soms nog ouder dan ik toch al was.


  Armin zuchtte en draaide zich naar mij toe. Esseri, begon hij zachtjes. Weet u wat een gekroond hoofd het meeste mist?


  Ik kon het me voorstellen en knikte alleen maar.


  Vriendschap zonder een dolk in de mouw, vervolgde hij. Te kunnen leven zoals het hart het gebiedt en niet zoals de kroon het verlangt. Ook de bloesem van uw hart, essera Leandra, volgt een doel, ook zijn handelt niet onbaatzuchtig, maar haar doel en haar handelen staan niet in tegenspraak tot die van mijn schone leeuwin. Uw vriendschap is mij meer waard dan u zich kunt voorstellen en zo is het ook bij mijn bloesem. Alleen deze vriendschap is al genoeg voor haar en ook voor mij. De rust van deze tuin te zoeken, te weten dat men onder vrienden is en dat hier niemand een dolk in zijn mouw draagt  het is een geschenk van onschatbare waarde. Armins magere gezicht stond ernstig toen hij diep in mijn ogen keek. Vriendschap en liefde zijn zaken die men niet kan kopen, zelfs niet voor alle goud dat in de schatkamers ligt opgeslagen.


  En dus willen jullie iets van ons, zei ik met een glimlach om mijn woorden van hun scherpte te ontdoen.


  Hij zuchtte. Moest u dat nou echt zo samenvatten? vroeg hij met een licht verwijt in zijn stem, maar ook hij glimlachte. Soms zijn de dingen nou eenmaal zoals ze zijn.


  Maar wat hij voorheen had gezegd, voelde waarachtig aan en hij had natuurlijk gelijk. Armin was een man met vele gezichten. In vergelijking met mij was hij mager, zijn hoofd was geschoren, op een staart na, hij droeg tatoeages en een puntbaardje dat vrolijk wipte als hij praatte. Een kleine man die gemakkelijk een glimlach aan je wist te ontlokken en die je nog gemakkelijker kon onderschatten. Achter die donkere ogen lag een wakkere geest die minstens zo rad was als zijn tong.


  Zijn familie had hem in een rituele plechtigheid doodverklaard, zodat hij alleen had kunnen vertrekken om zijn ontvoerde zuster te zoeken. Hij wist wie hij najaagde: een monster, een necromant en zielenruiter. Iemand die door de Naamloze verleid was en door alle andere goden vervloekt, een tegenstander tegen wie hij amper kon winnen. Toch was het uiteindelijk Armin geweest die de necromant genaamd Ordun had verslagen, de man die zijn zuster van haar ziel had beroofd en die ook mij bijna in een afgrijselijke kus had bedwongen.


  Met mijn zwaard Zielentrekker had hij Ordun gedwongen de geroofde zielen te bevrijden, daaronder ook de ziel van zijn zuster, die zo eindelijk de weg naar Soltars poorten vond, de god die ik met flinke tegenzin diende en die de zielen van de doden naar een nieuw leven leidt.


  Armin had zoveel verschillende kanten dat ik hem waarschijnlijk nooit echt goed zou leren kennen. Maar ik voelde dat hij echt mijn vriend was.


  Wat is het, Armin?


  Het gaat om jullie missie, jullie doel, en om ons streven. Jullie vriendin Sieglinde schrijft er misschien nog eens een ballade over, het zou een spannend verhaal zijn. Hij slaakte opnieuw een zucht. Wij weten dat jullie niet in onze strubbelingen verstrikt willen raken. Jullie blijven omdat wij jullie hebben gevraagd onze bruiloft bij te wonen, jullie hebben meermaals het leven van mijn leeuwin gered en je eigen op het spel gezet, terwijl jullie eigenlijk maar één ding willen: zo snel mogelijk met jullie schip naar Askir doorreizen. Hij keek me open aan. Zo hebben jullie onze vijanden tot die van jullie gemaakt en misschien jullie vijanden ook tot de onze. Of misschien maakt dat ook geen verschil en zijn het sowieso ons beider vijanden. Dat idee heb ik althans. Wat mijn leeuwin momenteel met uw griffioen bespreekt, is wat ik ook u wil zeggen: er moet een alliantie worden gesmeed tussen de griffioen, de eenhoorn en de roos, de leeuw en de adelaar.


  Hij zweeg en keek mij vragend aan. Ik knikte alleen maar even en glimlachte geruststellend, ik kon niets in zijn woorden vinden waar ik bezwaar tegen had.


  Gasalabad is de parel van Bessarein. Geen ander emiraat kan er qua omvang, schoonheid, rijkdom en macht bij in de schaduw staan. Zelfs wanneer Faihlyds streven mocht mislukken en ze geen kalifa zou worden, dan nog is zij een machtsfactor en ook buiten de grenzen van haar rijk niet zonder invloed. Hij keek mij aan. Wat zij uw geliefde nu belooft, is om deze invloed en macht aan de zijde van de roos van Illian in te zetten. Een alliantie tussen onze huizen en uw koninkrijk. Of ze nu kalifa wordt of niet, ook Faihlyd zal naar Askir afreizen en in de kroonraad haar stem voor jullie verheffen. Esseri, Havald, vriend. Ze houdt zich altijd aan haar woord. Haar woord heeft gewicht.


  Ik ben geen hoofd van een huis, Armin. Maar ik begroet deze alliantie.


  Dat zal haar zeer verheugen. Maar het kan niet kloppen dat u geen hoofd bent van een huis. De maestra heeft mij iets heel anders verteld. U bent een graaf, u voert de roos en de eenhoorn als wapens. U dient de roos van Illian, uw koningin Eleonora, sinds haar geboorte. U draagt titels, oude titels, die ook in ons rijk nog bekend en erkend zijn, eervolle titels die, als u ze zou gebruiken, vele deuren voor u zouden openen. Bewaarder van het rijk…


  Ik schudde mijn hoofd. Als iemand de paladijn van onze koningin is, dan is het Leandra. Zij draagt Steenhart, het rijkszwaard, en zij is het die voor onze koningin spreekt. Ik legde mijn handen op de door de zon verwarmde balustrade van kunstig bewerkt steen en keek naar de tuin onder me. Daar keek Leandra net op, haar blik ontmoette de mijne en ze glimlachte. Ik glimlachte terug en genoot van deze korte, veelzeggende blikwisseling. Ook Faihlyd keek omhoog, ze zag ons achter de balustrade staan, schonk ons beiden een stralende glimlach en Armin een speciale blik. Ze wuifde zelfs en ik hief mijn hand ter begroeting.


  Zonder Leandra zouden wij niet hier zijn, vervolgde ik zachtjes. Zij is het wier missie wij volgen. Zij is het die het onmogelijke wil: assistentie tegen Thalak en de bevrijding van onze rijken. Misschien is het zelfs wel mogelijk. Niemand weet wat de toekomst zal brengen. Maar als het lukt, dan is het haar werk. Ik zuchtte. Wat ze niet wil begrijpen, is dat Roderic van Thurgau gestorven is. Hij stierf in een veldslag, omringd door goede mannen en loyale vrienden. Ik maakte een hulpeloos gebaar. Ik kan het niet anders zeggen, niet anders verklaren. Graaf van Thurgau stierf met de veertig getrouwen in de pas. Het is ondenkbaar dat hij overleefde. Het zou een verraad zijn geweest aan diegenen die met hem vielen.


  Armin keek me lang aan. Schaamt u zich dat u leeft, heer? vroeg hij toen zachtjes en ik lachte verbitterd.


  Eén ding kan men niet van jou beweren, Armin. Je bent niet blind.


  Nee, u vergist zich, antwoordde hij. Soms ben ook ik blind. Mijn leeuwin meent dat mannen dat vaak zijn. Maar op dit moment zie ik heel duidelijk. Ik zie dat men voor alles kan weglopen, behalve voor zichzelf. Ook u kunt dat niet.


  Daar gaf ik geen antwoord op. Hij wachtte even. Ik zei niets, en dus ging hij verder. Als uw maestra erin slaagt om een verbond tegen Thalak te smeden, dan alleen omdat ze hulp heeft. En hetzelfde geldt voor de leeuwin van Gasalabad en ook voor mij. Wij hebben jullie hulp nodig, net zoals jullie de onze.


  Armin, zei ik. Wij zijn vrienden. Vrienden helpen elkaar. Meer is er voor mij niet nodig. Wat betreft het lot van rijken en koningshuizen moet je met Leandra spreken. Ik heb er genoeg aan als je mij eindelijk vertelt hoe ik je kan helpen.


  Allereerst moet er iets worden uitgezocht. Iets wat wij door u vermoeden. Daartoe meten wij u iets tonen waarvan wij denken dat u het kunt zien.


  Ik ben net wakker. Ik keek naar de hemel, het leek me vlak na het middaguur. Het is de eerste rustige dag sinds we onze reis zijn begonnen en jij, mijn vriend, hebt mij te vroeg gewekt en spreekt in raadselen.


  Hij knikte. Het is moeilijk om het anders uit te drukken, heer. Sterk u voor de dag en als u gereed bent, begeleid ons dan terug naar het paleis. Het is vooral essera Falah die u wil zien. Haar geloof in u, esseri, is zo onwankelbaar als een rots in de wind. Ze beweert dat u de antwoorden zult kunnen zien die wij alleen maar vermoeden. Hij haalde hulpeloos zijn schouders op. Als zij gelijk heeft, dan is het een teken en de eerste stap op een weg die men goed dient te overwegen alvorens men hem bewandelt.


  Kan het nog ietsje ingewikkelder, Armin? vroeg ik.


  Essera Falah wenst dat u haar begeleidt naar het rijk van de doden om haar zoon, de emir, en Marinae te bekijken.


  Ik knipperde met mijn ogen en Armin glimlachte verlegen. Duidelijker kan ik het niet zeggen, esseri.


  Dat… is onverwacht, zei ik toen. Ik geloof dat ik nu echt eerst eens moet ontbijten.
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